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[

(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1021/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 9 octombrie 2013

de modificare a Directivelor 1999/4/CE si 2000/36/CE ale Parlamentului European si ale Consiliului
si a Directivelor 2001/111/CE, 2001/113/CE si 2001/114/CE ale Consiliului in ceea ce priveste
competentele care urmeazi si fie conferite Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (2) si articolul 114 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Social

European (1),

Economic i

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (?),
intrucat:

(1)  Directiva 1999/4/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 22 februarie 1999 privind extractele de
cafea si de cicoare (}), Directiva 2000/36/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 23 iunie 2000
privind produsele din cacao si din ciocolatd destinate
consumului  uman (¥, Directiva 2001/111/CE a
Consiliului din 20 decembrie 2001 privind anumite )

() JO C 229, 31.7.2012, p. 143.

(%) Pozitia Parlamentului European din 11 septembrie 2013 (nepu-
blicati incd 1in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din ©)
26 septembrie 2013. (©)

() JO L 66, 13.3.1999, p. 26. ()

(% JO L 197, 3.8.2000, p. 19. )

tipuri de zahir destinate consumului uman (%), Directiva
2001/113/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001
privind gemurile, jeleurile si marmeladele de fructe,
precum si piureul de castane indulcit destinate alimen-
tatiei umane (°) si Directiva 2001/114/CE a Consiliului
din 20 decembrie 2001 privind anumite tipuri de lapte
conservat, partial sau integral deshidratat si destinat
consumului uman () conferd Comisiei anumite
competente in vederea punerii in aplicare a unora
dintre dispozitiile directivelor respective. Respectivele
competente au fost exercitate in conformitate cu proce-
durile previzute in Decizia 1999/468/CE a Consiliului
din 28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind exer-
citarea competentelor de executare conferite Comi-
siei (%).Este necesard, ca urmare a intrdrii in vigoare a
Tratatului de la Lisabona, alinierea respectivei conferiri
de competente la articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE).

In special, Directivele 2000/36/CE, 2001/111/CE,
2001/113/CE si 2001/114/CE  conferd Comisiei
competenta de a adopta mdsurile necesare pentru
punerea in aplicare a directivelor respective in ceea ce
priveste adaptarea la progresul tehnic. Astfel de mdasuri
fac in prezent obiectul procedurii de reglementare cu
control in cazul Directivei 2000/36/CE si, respectiv, al
procedurii de reglementare 1in cazul Directivelor
2001/111/CE, 2001/113/CE si 2001/114/CE. Este
necesard, ca urmare a intrdrii in vigoare a Tratatului de
la Lisabona, alinierea respectivei conferiri de competente
la articolul 290 din TFUE, iar domeniul de aplicare a
respectivelor competente ar trebui si fie revizuit.

Anexele la Directivele 2000/36/CE, 2001/111/CE si
2001/113/CE contin elemente tehnice care ar putea
necesita si fie adaptate sau actualizate pentru a tine

10, 12.1.2002, p. 53.
10, 12.1.2002, p. 67.
15, 17.1.2002, p. 19.
184, 17.7.1999, p. 23.
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seama de evolutia standardelor internationale relevante.
Cu toate acestea, Directivele 2000/36/CE si 2001/111/CE
nu conferdi Comisiei competente adecvate pentru a
modifica rapid anexele la aceste directive pentru a tine
seama de o astfel de evolugie. Prin urmare, pentru a
asigura punerea in aplicare coerentd a Directivelor
2000/36/CE si 2001/111/CE, ar trebui si fie delegate
Comisiei competente suplimentare pentru a modifica
sectiunile C si D din anexa I la Directiva 2000/36/CE
si partea B din anexa la Directiva 2001/111/CE pentru
a tine seama de evolutia standardelor internationale rele-
vante. De asemenea, Directiva 2001/113/CE conferd
Comisiei competente pentru a adapta respectiva
directivd la evolutia standardelor internationale relevante
in conformitate cu procedura de reglementare. Este
necesard, ca urmare a intrdrii in vigoare a Tratatului de
la Lisabona, alinierea respectivei conferiri de competente
la articolul 290 din TFUE, iar domeniul de aplicare a
respectivelor competente ar trebui si fie revizuit.

Prin urmare, pentru a tine seama de progresul tehnic si
de evolutia standardelor internationale relevante,
competenta de a adopta acte in conformitate cu
articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei in
ceea ce priveste modificarea sectiunilor C si D din
anexa [ la Directiva 2000/36/CE, modificarea partii B
din anexa la Directiva 2001/111/CE, precum si modi-
ficarea anexei II si a pdrtii B din anexa IIl la Directiva
2001/113/CE. Este deosebit de important ca, in timpul
lucrdrilor pregatitoare, Comisia sd organizeze consultiri
adecvate, inclusiv la nivel de experti. Comisia, atunci cand
pregiteste si elaboreazd acte delegate, ar trebui si asigure
o transmitere simultand, in timp util si adecvatd a docu-
mentelor relevante citre Parlamentul European i
Consiliu.

Ca urmare a adoptdrii Regulamentului (CE) nr. 178/2002
al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie
2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale
legislatiei alimentare, de instituire a Autorititii Europene
pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor
in domeniul sigurantei produselor alimentare ('), care se
aplicd tuturor etapelor de productie, prelucrare si
distributie a produselor alimentare si a hranei pentru
animale la nivelul Uniunii, cit si la nivel national,
dispozitiile de ordin general ale Uniunii privind
alimentele se aplicd direct produselor reglementate de
Directivele 1999/4/CE, 2000/36/CE, 2001/111/CE,
2001/113/CE si 2001/114/CE. in consecintd, nu mai
este necesar ca Comisia sd aibd competenta sd alinieze
dispozitiile directivelor in cauzd la dispozitiile de ordin
general ale Uniunii privind alimentele. Dispozitiile care
conferd aceste competente ar trebui, prin urmare, si fie
eliminate.

Prezentul regulament se limiteazd la alinierea la
articolul 290 din TFUE a delegirii de competente
acordate in prezent Comisiei in baza Directivelor
1999/4/CE, 2000/36/CE, 2001/111/CE, 2001/113/CE si
2001/114/CE si, atunci cand este cazul, la revizuirea

() JO L 31, 1.2.2002, p. 1.

domeniului de aplicare a acestor competente. Deoarece
obiectivele acestor directive nu pot fi realizate in mod
satisficitor de statele membre i, prin urmare, acestea pot
fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiari-
tatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul
proportionalititii enuntat in respectivul articol, prezentul
regulament nu depiseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea obiectivelor respective.

Prin urmare, Directivele 1999/4/CE, 2000/36/CE,
2001/111/CE, 2001/113/CE si 2001/114/CE ar trebui
modificate in consecintd.

Deoarece modificdrile aduse Directivelor 1999/4/CE,
2000/36/CE,  2001/111/CE,  2001/113/CE i
2001/114/CE se referd exclusiv la competentele
Comisiei, nu este necesar ca acestea s fie transpuse de
cdtre statele membre,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificarea Directivei 1999/4/CE

Articolele 4 si 5 din Directiva 1999/4/CE se elimind.

Articolul 2
Modificarea Directivei 2000/36/CE

Directiva 2000/36/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. articolul 5 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 5

Pentru a se tine seama de progresul tehnic si de evolutia
standardelor internationale relevante, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 6
pentru a modifica sectiunile C si D din anexa 1.7

. articolul 6 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 6

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd

Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.
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(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 5 se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani de
la 18 noiembrie 2013. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cel tarziu cu noud luni inainte de
incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia
cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune
prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de
incheierea fiecirei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 5
poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegdrii de
competente specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii
acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce
atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifica
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 5 intrd in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si
nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud
luni de la data notificdrii acestuia cdtre Parlamentul European
si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen
se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.”

Articolul 3
Modificarea Directivei 2001/111/CE

Directiva 2001/111/CE se modifici dupd cum urmeaza:

JArticolul 5

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 4 se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani de
la 18 noiembrie 2013. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cel tarziu cu noud luni inainte de
incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia
cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune
prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de
incheierea fiecdrei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 4
poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegarii de
competente  specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii
acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce
atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 4 intrd in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si
nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud
luni de la data notificarii acestuia citre Parlamentul European
si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen
se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.”

Atticolul 4
Modificarea Directivei 2001/113/CE

1. articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:
Directiva 2001/113/CE se modifici dupd cum urmeazd:

wArticolul 4 1. articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

Pentru a se tine seama de progresul tehnic si de evolutia
standardelor internationale relevante, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 5

pentru a modifica partea B din anexd.”; Articolul 5

Pentru a se tine seama de progresul tehnic si de evolutia
standardelor internationale relevante, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 6

2. articolul 5 se inlocuieste cu urmdtorul text: pentru a modifica anexa II si partea B din anexa IIL.”;
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2. articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 6

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 5 se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani de
la 18 noiembrie 2013. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cel tarziu cu noud luni inainte de
incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia
cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune
prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de
incheierea fiecirei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 5
poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegirii de
competente  specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua care urmeazd datei publicrii
acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce
atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 5 intrd in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si
nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud
luni de la data notificirii acestuia citre Parlamentul European
si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen
se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.”

Atrticolul 5
Modificarea Directivei 2001/114/CE

Articolele 5 si 6 din Directiva 2001/114/CE se elimina.

Articolul 6

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 9 octombrie 2013.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
V. LESKEVICIUS
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1022/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 22 octombrie 2013

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010 de instituire a Autorititii europene de
supraveghere (Autoritatea bancard europeand) in ceea ce priveste conferirea de atributii specifice
Bincii Centrale Europene in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),

intrucat:

La 29 iunie 2012, sefii de stat si de guvern din zona euro
au solicitat Comisiei sd prezinte propuneri in vederea
instituirii unui mecanism unic de supraveghere care si
implice Banca Centrald Europeand (BCE). In concluziile
sale din 29 iunie 2012, Consiliului European si-a invitat
presedintele s3 elaboreze, in strinsd colaborare cu
presedintele Comisiei, cu presedintele Eurogrupului si
cu presedintele BCE, o foaie de parcurs specificd cu un
calendar precis pentru realizarea unei uniuni economice
si monetare veritabile, care sd includd propuneri concrete
privind mentinerea unitatii §i integritdtii pietei interne in
domeniul serviciilor financiare.

Instituirea unui mecanism unic de supraveghere
constituie o prima etapd in directia credrii unei uniuni
bancare europene, sustinutd de un cadru cu adevirat unic
de reglementare a serviciilor financiare si de noi cadre de
garantare a depozitelor si de rezolutie.

() JO C 30, 1.2.2013, p. 6.
(3 JO C 11, 15.1.2013, p. 34.
() Pozitia Parlamentului European din 12 septembrie 2013 (nepu-

blicati inci 1in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din
15 octombrie 2013.

(3)

In scopul instituirii unui mecanism unic de supraveghere,
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 () al Consiliului
conferd BCE atributii specifice in ceea ce priveste poli-
ticile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de
credit in statele membre a cdror monedi este euro si
permite altor state membre si stabileascd o cooperare
stransd cu BCE.

Conferirea unor atributii de supraveghere BCE in privinta
institutiilor de credit pentru unele state membre nu ar
trebui si compromitd in niciun fel functionarea pietei
interne a serviciilor financiare. Autoritatea europeand de
supraveghere (Autoritatea bancard europeand) (,ABE’),
instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parla-
mentului European si al Consiliului (°), ar trebui, asadar,
sd isi pastreze rolul si toate competentele si sarcinile sale
existente: ar trebui sd dezvolte in continuare cadrul unic
de reglementare aplicabil tuturor statelor membre si sd
contribuie la consecventa aplicdrii acestuia, precum si si
sporeascd gradul de convergentd al practicilor de supra-
veghere pe intreg teritoriul Uniunii.

Este esential ca uniunea bancard s3 includd mecanisme de
raspundere democratica.

Atunci cand exercitd atributiile care i-au fost conferite si
ludnd in considerare obiectivul de a garanta siguranta si
soliditatea institutiilor de credit, ABE ar trebui si tind pe
deplin seama de diversitatea institutiilor de credit, de
dimensiunile si modelele de afaceri ale acestora, precum
si de avantajele sistemice ale diversitdtii pentru sectorul
bancar european.

In vederea promovirii celor mai bune practici de supra-
veghere in cadrul pietei interne, este de importantd
fundamentald ca acest cadru unic de reglementare sa fie
insotit de un manual european de supraveghere a insti-
tutiilor financiare, elaborat de ABE in consultare cu auto-
ritdgile competente. Manualul de supraveghere respectiv
ar trebui sd contind cele mai bune practici de pe teritoriul
Uniunii in ceea ce priveste metodologiile si procesele de
supraveghere in vederea obtinerii adeziunii la principiile
de bazd la nivel international si la nivelul Uniunii.
Manualul nu ar trebui si aibd forma unor acte juridice
obligatorii sau s restrictioneze deciziile de supraveghere.
Manualul ar trebui sd vizeze toate aspectele aflate in sfera
de competentd a ABE, inclusiv, iIn mdisura in care sunt

() Regulamentul (UE) nr. 10242013 al Consiliului din 15 octombrie
2013 de conferire a unor atributii specifice Bincii Centrale Europene
in ceea ce priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a
institutiilor de credit (A se vedea pagina 63 din prezentul Jurnal
Oficial).

() JO L 331, 15.12.2010, p. 12.
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(11)

(12)

aplicabile, protectia consumatorilor si lupta impotriva
spaldrii banilor. Acesta ar trebui sa stabileascd indicatori
si metodologii pentru evaluarea riscurilor, semnalele de
avertizare timpurie i criterii pentru masurile de suprave-
ghere. Autorititile competente ar trebui si utilizeze
manualul. Utilizarea manualului ar trebui consideratd
un element semnificativ pentru evaluarea gradului de
convergentd a practicilor de supraveghere si pentru
evaluarea inter pares in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 1093/2010.

ABE ar trebui s poatd solicita informatii de la institutiile
financiare in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010 in legdturd cu orice informatie la care
institutiile financiare respective au acces legal, inclusiv
informatiile detinute de persoane remunerate de respec-
tivele institutii financiare pentru desfisurarea unor acti-
vitdti relevante, rezultatele misiunilor de audit transmise
institutiilor financiare de auditori externi si copii ale
documentelor, registrelor si inregistrarilor relevante.

Solicitdrile de informatii adresate de ABE ar trebui justi-
ficate si motivate in mod corespunzdtor. Obiectiile la
anumite solicitdri de informatii pe motive de nerespectare
a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010 ar trebui formulate
in conformitate cu procedurile aplicabile. Atunci cand un
destinatar al unei solicitdri formuleazd astfel de obiectii,
aceasta nu ar trebui sd o exonereze de obligatia de a
furniza informatiile solicitate. Curtea de Justitie a
Uniunii Europene ar trebui si aibd competenta de a
hotdri, in conformitate cu procedurile previzute in
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, dacd o
anumitd solicitare de informatii adresatd de ABE respectd
regulamentul respectiv.

Este necesard asigurarea existentei pietei interne si
coeziunii Uniunii §i, in acest context, ar trebui analizate
cu atentie aspecte precum guvernanta si modalititile de
vot in cadrul ABE si ar trebui garantat principiul egalitatii
de tratament intre statele membre care participd la Meca-
nismul unic de supraveghere MUS astfel cum a fost
instituit prin Regulamentul (UE) nr. 10242013 si
celelalte state membre.

Deoarece ABE, la activitatea cdreia toate statele membre
participad cu drepturi egale, a fost infiintatd cu scopul de a
dezvolta cadrul unic de reglementare, de a contribui la
consecventa aplicdrii acestuia si de a spori gradul de
coerentd a practicilor de supraveghere in cadrul Uniunii
si deoarece BCE are un rol principal in cadrul MUS, ABE
ar trebui si dispund de instrumente adecvate care si-i
permitd sd isi indeplineascd in mod eficient sarcinile
care 1i revin in ceea ce priveste integritatea pietei interne.

Avand in vedere atributiile de supraveghere conferite BCE
de Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, ABE ar trebui sd
aibd capacitatea de a-si indeplini sarcinile i in raport cu
BCE in acelasi mod ca in relatia cu alte autoritdti compe-
tente. In special, pentru a-si pastra eficacitatea, meca-

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

nismele existente de solutionare a dezacordurilor si de
interventie in situatii de urgentd ar trebui adaptate in
consecinta.

Pentru a-si putea indeplini rolul de facilitare si de coor-
donare in situatii de urgentd, ABE ar trebui informatd pe
deplin cu privire la toate evolutiile relevante si ar trebui
invitatd sd participe in calitate de observator la toate
reuniunile relevante ale autoritdtilor competente, bene-
ficiind inclusiv de dreptul de a lua cuvantul si de a
aduce orice alte contributii.

Pentru a garanta cd sunt luate in considerare in mod
adecvat interesele tuturor statelor membre si pentru a
permite buna functionare a ABE in vederea mentinerii
si adancirii pietei interne a serviciilor financiare, ar
trebui adaptate modalititile de vot in cadrul Consiliului
sdu al supraveghetorilor.

Deciziile privind cazurile de nerespectare a dreptului
Uniunii si deciziile de solutionare a dezacordurilor ar
trebui examinate de un grup independent compus din
membrii cu drept de vot ai Consiliului supraveghetorilor
care nu se afld in conflict de interese, numit de Consiliul
supraveghetorilor. Deciziile propuse de grup Consiliului
supraveghetorilor ar trebui adoptate printr-o majoritate
simpld a membrilor cu drept de vot ai Consiliului supra-
veghetorilor, care ar trebui si cuprindd o majoritate
simpld a membrilor s3i din cadrul autoritdtilor
competente ale statelor membre participante la MUS
(,state membre participante”) si o majoritate simpld a
membrilor s3i din cadrul autorititilor competente ale
statelor membre care nu sunt state membre participante
(,state membre neparticipante”).

Deciziile privind mdsurile pentru situatii de urgentd ar
trebui adoptate cu majoritate simpld a Consiliului supra-
veghetorilor, care ar trebui sd includd o majoritate simpld
a membrilor sdi din cadrul autorititilor competente ale
statelor membre participante si o majoritate simpld a
membrilor s3i din cadrul autorititilor competente ale
statelor membre neparticipante.

Deciziile privind actele mentionate la articolele 10 - 16
din Regulamentul (UE) nr.1093/2010 si mdsurile si
deciziile adoptate in temeiul articolului 9 alineatul (5)
al treilea paragraf §i in temeiul capitolului VI din regula-
mentul respectiv ar trebui si fie adoptate cu majoritate
calificatd a Consiliului supraveghetorilor, care ar trebui sd
includi cel putin o majoritate simpld a membrilor sii din
cadrul autoritdtilor competente ale statelor membre parti-
cipante si o majoritate simpld a membrilor sdi din cadrul
autoritdtilor competente ale statelor membre nepartici-
pante.

ABE ar trebui sd elaboreze regulamentul de procedurd al
grupului care sd garanteze independenta si obiectivitatea
acestuia.

Componenta Consiliului de administragie ar trebui sd fie
echilibratd si ar trebui garantatd reprezentarea adecvatd a
statelor membre neparticipante.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(25)

Numirea membrilor organismelor §i comitetelor interne
ale ABE ar trebui sd asigure un echilibru geografic intre
statele membre.

In vederea asigurdrii bunei functiondri a ABE si a repre-
zentdrii adecvate a tuturor statelor membre, ar trebui
monitorizate modalititile de vot, componenta Consiliului
de administratie si componenta grupului independent.
Acestea ar trebui revizuite dupd o anumitd perioads,
ludnd in considerare experienta acumulatd si evolutiile
ulterioare in domeniu.

Niciun stat membru sau grup de state membre nu ar
trebui sd fie discriminat, direct sau indirect, ca loc de
prestare a serviciilor financiare.

ABE ar trebui sd dispund de resurse financiare si umane
adecvate care sd-i permitd si-si indeplineascd in mod
adecvat eventualele sarcini suplimentare atribuite in
temeiul prezentului regulament. Procedura de stabilire,
executie si control al bugetului sdu, previzutd la articolele
63 si 64 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, ar trebui
sd tind seama In mod corespunzitor de respectivele
sarcini suplimentare. ABE ar trebui sd garanteze
respectarea celor mai inalte standarde de eficientd.

Deoarece obiectivele prezentului regulament, si anume
garantarea unui nivel ridicat al eficacititii si al consec-
ventei reglementdrii si supravegherii prudentiale in toate
statele membre, protejarea integritatii, eficientei si a bunei
functiondri a pietei interne si mentinerea stabilitdtii
sistemului financiar, nu pot fi realizate in mod satis-
ficitor de citre statele membre, dar datoritd dimensiunii
actiunii, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii,
Uniunea poate adopta mdsuri, in conformitate cu prin-
cipiul subsidiaritdtii previzut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii prevdzut la articolul ~mentionat,
prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar
pentru indeplinirea acestor obiective.

Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 ar trebui, prin urmare,
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr.1093/2010 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 1 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(2)  Autoritatea actioneazd in limitele prerogativelor
care ii sunt conferite prin prezentul regulament si in
cadrul domeniului de aplicare a Directivei 94/19/CE,
Directivei ~ 2002/87/CE,  Regulamentului  (CE)
nr. 1781/2006, Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie

2013 privind ceringele prudentiale pentru institutiile de
credit si  societdtile de investitii (*), Directivei
2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului
din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea
institutiilor de credit si supravegherea prudentiald a
institutiilor de credit si a firmelor de investitii (**) si,
in mdsura in care aceste acte se aplicd institutiilor
financiare si de credit si autoritdtilor competente care
le supravegheazd, in cadrul partilor relevante ale
Directivei ~ 2002/65/CE,  Directivei ~ 2005/60/CE,
Directivei 2007/64/CE si ale Directivei 2009/110/CE,
fiind incluse, de asemenea, toate directivele, regula-
mentele si deciziile adoptate in baza acestor acte,
precum si orice alte acte juridice cu caracter obligatoriu
ale Uniunii, care conferd sarcini Autorititii. Autoritatea
actioneazd, de asemenea, in conformitate cu Regula-
mentul (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului (***);

(*) JO L 176, 27.6.2013, p. 1.

(**) JOL 176, 27.6.2013, p. 338.

(*** Regulamentul (UE) nr. 10242013 al Consiliului
din 15 octombrie 2013 de conferire a unor
atributii specifice Bincii Centrale Europene in
ceea ce priveste politicile legate de supravegherea
prudentiald a institutiilor de credit (O L 287,
29.10.2013, p. 63)%

la alineatul (5), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

Jn acest scop, Autoritatea contribuie la aplicarea
consecventd, eficientd si efectivd a actelor mentionate
la alineatul (2), favorizeazd convergenta in domeniul
supravegherii,  furnizeazd  avize  Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei si realizeazd analize
economice ale pietelor pentru a promova indeplinirea
obiectivului Autoritatii.”;

la alineatul (5), al patrulea paragraf se inlocuieste cu
urmitorul text:

,In indeplinirea atribuiilor sale, Autoritatea actioneazi
independent, obiectiv si in mod nediscriminatoriu, in
interesul Uniunii in ansamblu.”;

2. La articolul 2 alineatul (2), litera (f) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(f) autoritdtile competente sau autorititile de supraveghere,

astfel cum se precizeazd in actele Uniunii mentionate la
articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament,
inclusiv Banca Centrald Europeand pentru atributiile
conferite acesteia prin Regulamentul (UE) nr.
1024/2013, precum si din Regulamentul (UE)
nr. 1094/2010  si  din  Regulamentul  (UE)
nr. 1095/2010.”;
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3. Articolul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 3
Rispunderea autorititilor

Autoritdtile mentionate la articolul 2 alineatul (2) literele (a)
- (d) rdspund in fata Parlamentului European si a
Consiliului. Banca Centraldi Europeani rispunde in fata
Parlamentului European si a Consiliului pentru exercitarea
atributiilor de supraveghere conferite acesteia prin Regula-
mentul (UE) nr. 1024/2013, in conformitate cu regula-
mentul respectiv.”;

. La articolul 4 punctul (2), litera (i) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(i) autorititile competente astfel cum sunt definite la
articolul 4 alineatul (1) punctul 40 din Regulamentul
(UE) nr. 575/2013, inclusiv Banca Centrald Europeand
pentru aspectele care tin de atributiile conferite acesteia
prin Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, in Directiva
2007/64/CE si astfel cum sunt mentionate in
Directiva 2009/110/CE;”;

. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se modificd dupi cum urmeazi:

(i) litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(@) de a contribui la elaborarea de standarde si
practici comune de inaltd calitate in materie
de reglementare si supraveghere, in special
prin furnizarea de avize citre institutiile
Uniunii §i prin elaborarea de orientdri, reco-
manddri, proiecte de standarde tehnice de
reglementare si de punere in aplicare si alte
mdsuri care se intemeiazd pe actele legislative
mentionate la articolul 1 alineatul (2);

(aa) de a elabora si de a actualiza constant, tinind
seama, printre altele, de modificirile suferite de
practicile de afaceri si de modelele de afaceri
ale institutiilor financiare, un manual european
de supraveghere a institutiilor financiare din
intreaga Uniune, care stabileste cele mai bune
practici in materie de metodologie si procese
ale supravegherii;”;

(i) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(c) de a facilita delegarea de sarcini si responsabi-
litagi intre autoritdtile competente;”

(iii) litera (i) se inlocuieste cu urmitorul text:

(i) de a promova functionarea consecventd si
coerentd a colegiilor de supraveghetori, moni-
torizarea, evaluarea si mdsurarea riscurilor
sistemice, elaborarea §i coordonarea planurilor
de redresare si de rezolutie, asigurand un nivel
inalt de protectie a deponentilor si a investi-
torilor pe intreg teritoriul Uniunii si elaborand
metode pentru rezolutia institutiilor financiare
falimentare, precum si o evaluare a necesitdtii
de a detine instrumente de finantare corespun-
zdtoare, in vederea promovirii cooperdrii intre
autoritdtile competente care participd la
gestionarea crizei ce afecteazd institutiile trans-
frontaliere cu potential de risc sistemic, in
conformitate cu articolele 21 - 26;”

(iv) litera (I) se elimind;

(b) se adaugd urmdtorul alineat:

,(1a)  In indeplinirea sarcinilor care ii revin in confor-
mitate cu prezentul regulament, Autoritatea:

(a) face uz de toate prerogativele de care dispune si

(b) luand in considerare obiectivul de garantare a sigu-
rantei si soliditdtii institutiilor de credit, tine seama
pe deplin de diferitele tipuri, modele de afaceri si
dimensiuni ale institutiilor de credit.”;

(c) se adaugd urmdtorul alineat:

,(2a) In indeplinirea sarcinilor ~mentionate la
alineatul (1) si in exercitarea prerogativelor mentionate
la alineatul (2), Autoritatea acordd atentia cuvenitd prin-
cipiilor unei mai bune reglementari, inclusiv rezultatelor
analizelor cost-beneficiu realizate in conformitate cu
prezentul regulament.”;

6. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(4)  Autoritatea instituie, ca parte integrantd a Auto-
ritdgii, un Comitet pentru inovare financiard care
reuneste toate autoritdtile de supraveghere competente
relevante in vederea realizdrii unei abordari coordonate
a activitdtii de reglementare §i supraveghere a activi-
tatilor financiare noi sau inovatoare si in vederea
furnizarii de consultantd pe care Autoritatea si o
prezinte Parlamentului European, Consiliului si Comi-
siei.”;
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(b) la alineatul (5), al patrulea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

~Autoritatea poate analiza, de asemenea, necesitatea de
a interzice sau de a restrictiona anumite tipuri de acti-
vitdti financiare si, dacd acest lucru este necesar, poate
informa Comisia si autorititile competente pentru a
facilita adoptarea unor astfel de interdictii sau restrictii.”;

7. Articolul 18 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1) In cazul unor evolutii nefavorabile care pot
periclita grav buna functionare si integritatea pietelor
financiare sau stabilitatea, in totalitate sau in parte, a
sistemului financiar din Uniune, Autoritatea faciliteaza
in mod activ si, atunci cand considerd ci este necesar,
coordoneazd eventualele masuri luate de citre autori-
tatile de supraveghere competente relevante.

Pentru a putea indeplini respectivul rol de facilitare si
coordonare, Autoritatea este informatd pe deplin cu
privire la eventualele evolutii relevante si este invitatd
sd participe in calitate de observator la eventualele
reuniuni relevante ale autoritdtilor de supraveghere
competente.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  In cazul in care Consiliul a adoptat o decizie in
temeiul alineatului (2) si in situatii exceptionale in care
sunt necesare masuri coordonate ale autorititilor
competente pentru a reactiona la evolutii nefavorabile
care pot periclita grav buna functionare si integritatea
pietelor financiare sau stabilitatea, in totalitate sau in
parte, a sistemului financiar din Uniune, Autoritatea
poate adopta decizii individuale prin care si oblige
autoritdtile competente si ija mdsurile necesare in
conformitate cu legislatia mentionatd la articolul 1
alineatul (2) pentru a aborda astfel de evolutii,
asigurand indeplinirea de citre institutiile financiare si
autorititile competente a cerintelor previzute in
respectiva legislatie.”;

8. La articolul 19 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste

cu urmatorul text:

,(1)  Fird a aduce atingere competentelor previzute la
articolul 17, in cazul in care o autoritate competentd nu
este de acord cu procedura sau cu continutul unei masuri
sau cu lipsa de actiune din partea unei alte autoritdti
competente in cazurile precizate in actele juridice cu
caracter obligatoriu ale Uniunii mentionate la articolul 1
alineatul (2), Autoritatea, la cererea uneia sau mai multor

autorititi competente vizate, poate sprijini autorititile
competente in efortul acestora de a ajunge la un acord,
in conformitate cu procedura stabilitd la alineatele (2) -
(4) din prezentul articol.”;

. Se introduce urmaitorul articol:

LJArticolul 20a
Convergenta procesului de supraveghere

Autoritatea promoveazd, in limitele prerogativelor sale,
convergenta procesului de supraveghere si evaluare in
conformitate cu Directiva 2013/36/UE, pentru a institui
in Uniune standarde solide in materie de supraveghere.”;

10. Articolul 21 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(1)  Autoritatea promoveazd, in limitele preroga-
tivelor sale, functionarea eficientd, eficace si consecventd
a colegiilor de supraveghetori mentionate in Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013 si in Directiva 2013/36/UE
si favorizeazd aplicarea consecventd a legislatiei Uniunii
de citre colegiile de supraveghetori. In scopul asigurarii
convergentei celor mai bune practici in materie de
supraveghere, Autoritatea promoveazd planuri comune
de supraveghere si inspectii comune, iar personalul
Autoritdtii poate participa la activitdtile colegiilor de
supraveghetori, inclusiv la inspectii la fata locului
efectuate in comun de doud sau mai multe autorititi
competente.”;

Cx

la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(2)  Autoritatea isi asumd un rol principal in efor-
turile de asigurare a consecventei in functionarea cole-
giilor de supraveghetori pentru institutiile transfron-
taliere din Uniune, tinind seama de riscul sistemic
prezentat de institutiile financiare, mentionat la
articolul 23, si convoacd, dacd este cazul, o reuniune
a unui colegiu.”;

11. La articolul 22, se introduce urmaitorul alineat:

,(1a)  Cel putin o datd pe an, Autoritatea analizeazd dacd
este oportun si efectueze evaludri la nivelul Uniunii cu
privire la rezistenta institutiilor financiare, in conformitate
cu articolul 32 si informeazd Parlamentul European,
Comisia si Consiliul cu privire la rationamentul siu. In
cazul in care aceste evaludri la nivelul Uniunii sunt
efectuate si Autoritatea publicd, dacd considerd cd acest
lucru este adecvat, rezultatele pentru fiecare institutie
financiard participantd.”;
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12.

13.

14.

15.

La articolul 25, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(1)  Autoritatea contribuie la elaborarea si coordonarea
unor planuri eficace, consecvente si actualizate pentru
redresarea si rezolutia institutiilor financiare §i participd
activ la acestea. Autoritatea contribuie, de asemenea, daci
actele juridice cu caracter obligatoriu ale Uniunii
mentionate la articolul 1 alineatul (2) prevdd acest lucru,
la elaborarea de proceduri in situatii de urgentd si de masuri
preventive pentru a reduce la minimum impactul sistemic
al falimentelor.”;

La articolul 27 alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste
cu urmitorul text:

»(2)  Autoritatea va oferi propria sa evaluare privind
necesitatea unui sistem de mecanisme de finantare
coerente, solide si credibile, in care instrumentele de
finantare corespunzitoare sunt legate de un set de aran-
jamente coordonate de gestionare a crizelor.”;

La articolul 29 alineatul (2) se adaugd urmdtorul paragraf:

Jn vederea dezvoltdrii unei culturi comune in domeniul
supravegherii, Autoritatea eclaboreazd i actualizeazd
constant, tinind seama, printre altele, de modificarile
suferite de practicile de afaceri si de modelele de afaceri
ale institutiilor financiare, un manual european de supra-
veghere a institutiilor financiare pentru intreaga Uniune. In
manualul european de supraveghere sunt prezentate cele
mai bune practici in materie de metodologie si procese
ale supravegherii.”;

La articolul 30, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(3)  Pe baza unei evaludri inter pares, Autoritatea poate
emite orientdri si recomanddri in conformitate cu
articolul 16. in conformitate cu articolul 16 alineatul (3),
autoritdtile competente depun eforturi pentru a urma orien-
tdrile §i recomandarile respective. La elaborarea proiectelor
de standarde tehnice de reglementare sau de standarde
tehnice de punere in aplicare in conformitate cu articolele
10 - 15, Autoritatea tine seama de rezultatul evaludrii inter
pares si de orice alte informatii obtinute in cursul inde-
plinirii sarcinilor sale, pentru a asigura convergenta citre
standarde si practici de cea mai inaltd calitate.

(3a)  Autoritatea prezintd Comisiei un aviz ori de cite ori
evaluarea inter pares sau orice altd informatie obtinuti in

16.

17.

cursul exercitdrii sarcinilor sale relevd necesitatea unei
initiative legislative pentru a se asigura o armonizare mai
completd a regulilor prudentiale.”;

La articolul 31, al doilea paragraf se modificd dupd cum
urmeazad:

(a) litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) stabilirea domeniului de aplicare si verificarea, in
situatiile in care acest lucru este oportun, a fiabi-
litagii informatiilor care ar trebui puse la dispozitia
tuturor autorititilor competente vizate;”;

(b) literele (d), (e) si (f) se inlocuiesc dupd cum urmeazi:

»(d) informarea fard intarziere a CERS, a Consiliului si a
Comisiei cu privire la orice posibild situatie de
urgentd;

(e) adoptarea tuturor mdsurilor necesare in cazul unor
evolutii care pot periclita functionarea pietelor
financiare, in vederea coordondrii actiunilor intre-
prinse de autoritdtile competente relevante;

(f) centralizarea informatiilor primite de la autorititile
competente in conformitate cu articolele 21 si 35
ca urmare a obligatiilor legale de raportare ce le
revin institutiilor. Autoritatea comunicd aceste
informatii celorlalte autorititi competente vizate.”;

Articolul 32 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) In cooperare cu CERS, Autoritatea initiaza si
coordoneazd evaludrile la nivelul Uniunii ale rezistentei
institutiilor financiare la evolutiile nefavorabile ale
pietei. In acest scop, Autoritatea elaboreaza:

(a) metodologii comune pentru evaluarea efectului
scenariilor economice asupra pozitiilor financiare
ale unei institutii;

(b) metode comune de abordare a comunicdrilor cu
privire la rezultatele acestor evaludri ale rezistentei
institutiilor financiare;

(c) metodologii comune pentru evaluarea efectului pe
care anumite produse sau procese de distributie il
au asupra unei institutii si

(d) metodologii comune pentru evaluarea activelor
necesare pentru testarea rezistentei la stres.”;



29.10.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 287/11

(b)

se introduc urmdtoarele alineate:

,(32) In scopul desfisurdrii la nivelul Uniunii a
evaludrilor de rezistentd a institutiilor financiare in
temeiul prezentului articol, Autoritatea poate solicita
informatii direct de la institutiile financiare respective,

in conformitate cu articolul 35 si sub rezerva
conditiilor ~previzute in respectivul articol. De
asemenea, Autoritatea poate solicita autorititilor

competente si efectueze evaludri specifice. Autoritatea
poate solicita autoritdtilor competente si efectueze
inspectii la fata locului si poate participa la astfel de
inspectii in conformitate cu articolul 21 si sub rezerva
conditiilor previazute in respectivul articol pentru a
asigura comparabilitatea si fiabilitatea metodelor, prac-
ticilor si rezultatelor.

(3b)  Autoritatea  poate  solicita  autoritdtilor
competente ca acestea s ceard institutiilor financiare
sd supund unui audit independent informatiile pe care
acestea trebuie sd le furnizeze in temeiul alineatului
(3a).”;

18. Articolul 35 se modificd dupd cum urmeazi:

(@)

alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc dupd cum urmeaza:

o(1)  La cererea Autoritdtii, autorititile competente
pun la dispozitia Autorititii, in formatele specificate,
toate informatiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor
atribuite acesteia prin prezentul regulament, cu conditia
ca acestea sd aibd in mod legal acces la informatiile
relevante. Informatiile trebuie sd fie exacte, coerente,
complete si actuale.

(2)  Autoritatea poate solicita, de asemenea, ca infor-
matiile sd-i fie transmise la intervale regulate si in
formatele specificate sau prin utilizarea unor sabloane
comparabile aprobate de aceasta. Astfel de solicitdri
sunt ficute, acolo unde este posibil, utilizind formate
de raportare comune.

(3)  La cererea justificatd corespunzitor a unei auto-

ritdfi  competente,  Autoritatea  furnizeazd  orice
informatii necesare pentru a permite autoritdtii
competente sd isi 1indeplineascd atributiile, cu

respectarea  obligatiilor privind secretul profesional
prevazute in legislatia sectoriald si la articolul 70.”;

la alineatul (6), primul paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(6) In cazul in care nu sunt disponibile informatii
complete si exacte sau acestea nu sunt puse la
dispozitie in timp wutil in conditiile stabilite la

alineatul (1) sau (5), Autoritatea poate solicita infor-
matii, prin intermediul unei cereri justificate si
motivate corespunzitor, direct de la:

(a) institutiile financiare relevante;

(b) societdtile holding sau sucursalele unei institutii
financiare relevante;

(c) entitdtile operationale nereglementate din cadrul
unui grup sau conglomerat financiar care sunt
importante pentru activititile financiare ale insti-
tutiilor financiare relevante.

Destinatarii unei astfel de solicitdri furnizeazd Auto-
ritdtii cu promptitudine si fdrd intarzieri nejustificate
informatii clare, exacte si complete actuale.”;

se adaugd urmdtorul alineat:

J(7a)  In cazul in care destinatarii unei solicitiri
adresate in conformitate cu alineatul (6) nu furnizeazd
cu promptitudine informatii clare, exacte si complete,
Autoritatea informeazd Banca Centrald Europeand, dacd
este cazul, precum si autoritdtile relevante din statele
membre vizate, care coopereazd cu Autoritatea, in
temeiul legislatiei nationale, pentru a asigura accesul
deplin la informatii si la eventuale documente, registre
sau inregistrdri la care au acces legal destinatarii, in
scopul verificdrii informatiilor.”;

19. Articolul 36 se modificd dupd cum urmeazi:

(@)

la alineatul (4), al treilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Dacd Autoritatea nu dd curs unei recomandari, aceasta
explicd Consiliului si CERS motivele optiunii sale. CERS
informeazd Parlamentul European in conformitate cu
articolul 19 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 1092/2010.;

la alineatul (5), al treilea paragraf se inlocuieste cu
urmitorul text:

,Jn cazul in care autoritatea competentd, in confor-
mitate cu articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1092/2010, informeazd Consiliul si CERS cu
privire la actiunile pe care le-a intreprins ca rdspuns la o
recomandare a CERS, aceasta tine seama in mod cores-
punzdtor de opiniile Consiliului supraveghetorilor si
informeazd, de asemenea, Comisia.”;
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20. Articolul 37 se modificd dupd cum urmeaza:

(@) la alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmitorul text:

,Grupul partilor interesate din domeniul bancar se
reuneste din proprie initiativd, ori de cite ori este
necesar, dar in orice caz de cel putin de patru ori pe

»

an.”;

(b) la alineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu
urmitorul text:

»(4)  Autoritatea  furnizeazi toate informatiile
necesare, sub rezerva respectdrii secretului profesional
previzut la articolul 70, si asigurd asistenta de secre-
tariat necesard Grupului pértilor interesate din domeniul
bancar. Se acordd o remunerare adecvati membrilor
Grupului partilor interesate din domeniul bancar care
reprezintd organizatii non-profit, cu exceptia reprezen-
tantilor sectorului. Aceastd remunerare este echivalentd
cel putin cu nivelurile de rambursare aplicabile
functionarilor in conformitate cu Titlul V capitolul 1
sectiunea 2 din Statutul functionarilor Uniunii
Europene si Regimul aplicabil altor agenti ai Uniunii
Europene, prevdzut in Regulamentul (CEE, Euratom,
CECO) nr.259/68 al  Consiliului (*)  (Statutul
functionarilor). In cadrul Grupului pértilor interesate
din domeniul bancar se pot infiinta grupuri de lucru
pe probleme tehnice. Membrii Grupului pértilor inte-
resate din domeniul bancar au un mandat de doi ani
si jumdtate, dupd care are loc o noud procedurd de
selectie.;

(*) JO L 56, 4.3.1968, p. 1.”;

21. Articolul 40 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(d) un reprezentant desemnat de Consiliul de supra-
veghere al Bancii Centrale Europene, fird drept
de vot”;

(b) se introduce urmitorul alineat:

J(4a) In cadrul discutiilor care nu vizeazi institutii
financiare individuale, astfel cum se prevede la
articolul 44 alineatul (4), reprezentantul numit de
Consiliul de supraveghere al Bancii Centrale Europene
poate fi insotit de un reprezentant al Bincii Centrale
Europene care are competente de specialitate in ceea ce
priveste atributiile bancilor centrale.”;

22.

23.

24.

La articolul 41, alineatele (2), (3) si (4) se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

,(1a)  In sensul articolului 17, Consiliul supraveghetorilor
convoacd un grup independent, compus din presedintele
Consiliului supraveghetorilor si alti sase membri, care nu
sunt reprezentanti ai autoritdtii competente despre care se
presupune cd a incilcat legislatia Uniunii §i care nu au
niciun interes fatd de aspectul in cauzd s§i nici legdturi
directe cu autoritatea competentd vizata.

Fiecare membru al grupului dispune de un singur vot.

Deciziile grupului sunt adoptate dacd cel putin patru
membri voteazd favorabil.”;

,(2)  In sensul articolului 19, Consiliul supraveghetorilor
convoacd un grup independent, compus din presedintele
Consiliului supraveghetorilor si alti sase membri, care nu
sunt reprezentanti ai autoritdtilor competente implicate in
dezacord si care nu au niciun interes in conflictul in cauzid
si nici legdturi directe cu autoritdtile competente implicate.

Fiecare membru al grupului dispune de un singur vot.

Deciziile grupului sunt adoptate dacd cel putin patru
membri voteazd favorabil.

(3)  Grupurile mentionate in prezentul articol propun, in
temeiul articolului 17 sau al articolului 19, Consiliului
supraveghetorilor decizii spre adoptare finala.

(4)  Consiliul supraveghetorilor adoptd regulamentul de
procedurd ale grupurilor mentionate la prezentul articol.”;

La articolul 42 se adaugd urmitorul paragraf:

,Primul si al doilea paragraf nu aduc atingere sarcinilor
atribuite Bancii Centrale Europene prin Regulamentul (UE)
nr. 1024/2013.%;

Articolul 44 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Deciziile Consiliului supraveghetorilor se adoptd
cu majoritatea simpld a membrilor sdi. Fiecare membru
dispune de un singur vot.
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In ceea ce priveste actele specificate la articolele 10 -
16, precum si masurile si deciziile adoptate in temeiul
articolului 9 alineatul (5) al treilea paragraf si in temeiul
capitolului VI si prin derogare de la primul paragraf din
prezentul alineat, Consiliul supraveghetorilor adopti
decizii cu o majoritate calificatdé a membrilor sii,
astfel cum este definitd la articolul 16 alineatul (4)
din Tratatul privind Uniunea Europeand si la articolul 3
din Protocolul nr. 36 privind dispozitiile tranzitorii,
care include cel putin o majoritate simpld a
membrilor sdi din cadrul autoritdtilor competente ale
statelor membre care sunt state membre participante,
astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 1 din
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 (state membre parti-
cipante), si cu o majoritate simpld a membrilor sdi din
cadrul autorititilor competente ale statelor membre
care nu sunt state membre participante astfel cum
sunt definite la articolul 2 punctul 1 din Regulamentul
(UE) nr. 1024/2013 (state membre neparticipante).

In ceea ce priveste deciziile in temeiul articolelor 17 si
19, decizia propusd de grup este adoptatd cu o majo-
ritate simpld a membrilor cu drept de vot ai Consiliului
supraveghetorilor, care include o majoritate simpld a
membrilor sdi din cadrul autoritdtilor competente ale
statelor membre participante si cu o majoritate simpld
a membrilor sdi din cadrul autorititilor competente ale
statelor membre neparticipante.

Prin derogare de la al treilea paragraf, de la data la care
patru sau mai putini membri cu drept de vot sunt din
cadrul autoritdtilor competente ale statelor membre
neparticipante, decizia propusd de grup este adoptatd
cu o majoritate simpld a membrilor cu drept de vot
ai Consiliului supraveghetorilor care include cel putin
un vot al membrilor din cadrul autoritdtilor competente
ale statelor membre neparticipante.

Fiecare membru cu drept de vot dispune de un singur
vot.

In ceea ce priveste componenta grupului in confor-
mitate cu articolul 41 alineatul (2), Consiliul suprave-
ghetorilor trebuie sd tindi citre unanimitate. In absenta
unanimitdtii, deciziile Consiliului supraveghetorilor se
adoptd cu o majoritate de trei sferturi dintre membrii
sdi cu drept de vot. Fiecare membru cu drept de vot
dispune de un singur vot.

In ceea ce priveste deciziile adoptate in temeiul arti-
colului 18 alineatele (3) si (4) si prin derogare de la
primul paragraf al prezentului alineat, Consiliul supra-
veghetorilor adopti decizii pe baza unei majorititi
simple a membrilor sdi cu drept de vot, care include
0 majoritate simpld a membrilor sii din cadrul autori-
tatilor competente ale statelor membre participante, si
cu majoritatea simpld a membrilor sdi din cadrul auto-
ritdtilor competente ale statelor membre nepartici-
pante.”;

25.

26.

27.

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(4)  Membrii fird drept de vot si observatorii, cu
exceptia presedintelui, a directorului executiv si a repre-
zentantului Bdncii Centrale Europene desemnat de
Consiliul sdu de supraveghere, nu participd la nicio
discutie in cadrul Consiliului supraveghetorilor care
vizeazd institutii financiare individuale, cu exceptia
cazului in care la articolul 75 alineatul (3) sau in
actele mentionate la articolul 1 alineatul (2) se
prevede altfel.”;

() se adaugd urmitorul alineat:

,(4a)  Presedintele Autorititii are prerogativa de a
solicita votarea in orice moment. Fird a aduce
atingere acestei prerogative si eficacitdtii procedurilor
decizionale aplicate de Autoritate, Consiliul supraveghe-
torilor din cadrul Autoritdtii tinde cdtre unanimitate
atunci cand adoptd decizii.”;

La articolul 45 alineatul (1), al treilea paragraf se inlocuieste
cu urmitorul text:

,Mandatul membrilor alesi de Consiliul supraveghetorilor
este de doi ani si jumdtate. Acest mandat poate fi
prelungit o singurd datd. Componenta consiliului de admi-
nistratie este echilibratd §i proportionald si reflectd Uniunea
in ansamblu. Consiliul de administratie include cel putin
doi reprezentanti ai statelor membre neparticipante.
Mandatele se suprapun si se aplicd un sistem corespunzitor
de rotatie.”;

La articolul 47, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(4)  Consiliul de administratie adoptd planul politicii de
personal a Autorititii si, in temeiul articolului 68 alineatul
(2), masurile necesare de punere in aplicare a Statutului
functionarilor.”;

Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 49a
Cheltuieli

Presedintele face publice reuniunile organizate si ospita-
litatea de care a beneficiat. Cheltuielile fac obiectul unor
inregistrdri  publice, in  conformitate cu  Statutul
functionarilor.”;
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28.

29.

30.

31.

Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 52a
Cheltuieli

Directorul executiv face publice reuniunile organizate si
ospitalitatea de care a beneficiat. Cheltuielile fac obiectul
unor 1inregistrdri publice, in conformitate cu Statutul
functionarilor.”;

La articolul 63, se elimind alineatul (7);

La articolul 81, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(3) In ceea ce priveste supravegherea directd a insti-
tutiilor sau a infrastructurilor cu activitdti paneuropene si
tinind seama de evolutiile pietei, de stabilitatea piegei
interne si de coeziunea Uniunii in ansamblu, Comisia
elaboreazd un raport anual referitor la oportunitatea incre-
dingirii Autoritdtii de noi responsabilititi de supraveghere
in acest domeniu.”;

Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 81a
Revizuirea modalititilor de vot

De la data la care numdrul statelor membre neparticipante
este de patru, Comisia revizuieste modalititile de vot

descrise la articolele 41 si 44 si raporteazd Parlamentului
European, Consiliului European si Consiliului cu privire la
acestea, tindnd seama de experienta acumulatd in aplicarea
prezentului regulament.”;

Articolul 2

Fird a aduce atingere articolului 81 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010, pand la 31 decembrie 2016, Comisia publicd
un raport referitor la aplicarea dispozitiilor prezentului Regu-
lament cu privire la:

(a) componenta consiliului de administratie; si

(b) componenta grupurilor independente mentionate la
articolul 41 din Regulamentul (UE) nr.1093/2010 care
pregatesc deciziile in sensul articolelor 17 si 19 din
respectivul regulament.

In special, raportul ia in considerare eventualele evolutii in ceea
ce priveste numdrul de state membre participante si analizeazd
dacd, in lumina acestor evolutii, sunt necesare noi ajustiri ale
dispozitiilor respective pentru a garanta cd deciziile ABE sunt
luate in interesul mentinerii si consolidarii pietei interne a servi-
ciilor financiare.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 22 octombrie 2013.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
V. LESKEVICIUS
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REGULAMENTUL (UE, EURATOM) NR. 1023/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL

CONSILIULUI

din 22 octombrie 2013

de modificare a Statutului functionarilor Uniunii Europene si a Regimului aplicabil celorlalti agenti
ai Uniunii Europene

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 336,

avand in vedere Protocolul privind privilegiile si imunitatile
Uniunii Europene, in special articolul 12,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene, prezentatd dupa
consultarea Comitetului pentru Statutul functionarilor,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Curtii de Justitie (1),

avand in vedere avizul Curtii de Conturi (3),

hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativi ordinari (3),

intrucat:

Uniunea Europeani si cele peste 50 de institutii si agentii
ale sale ar trebui si dispund in continuare de o adminis-
tratie publicd europeand de inaltd calitate, pentru a fi in
mdsurd sd isi atingd obiectivele, sd-si realizeze politicile si
activitdtile si si isi indeplineascd sarcinile la cele mai
inalte standarde, in conformitate cu tratatele, pentru a
rispunde provocirilor cu care se vor confrunta in viitor
atit pe plan intern, cit si extern, si a fi in serviciul
cetdtenilor Uniunii.

Prin urmare, este necesar si se asigure un cadru pentru
atragerea, recrutarea i pastrarea unui personal inalt
calificat §i multilingv, recrutat pe o bazd geograficd cat

() Avizul din 22 martie 2012 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(3) JO C 205, 12.7.2012, p. 1.
(}) Pozitia Parlamentului European din 2 iulie 2013 (nepublicatd incd in

Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 10 octombrie 2013.

mai largd din randul cettenilor statelor membre, tinind
seama de echilibrul de gen, care si fie independent si si
respecte standardele profesionale cele mai inalte, si sa se
permitd acestui personal si isi indeplineascd sarcinile intr-
un mod cat mai eficient si mai eficace posibil. In aceasti
privintd, este necesard depdsirea dificultitilor cu care se
confruntd institutiile in recrutarea functionarilor sau a
altor membri ai personalului din anumite state membre.

Avand in vedere numdrul functionarilor publici europeni
in raport cu obiectivele si populatia Uniunii, reducerea
personalului institutiilor si al agentiilor Uniunii nu ar
trebui si conducd la deficiente in indeplinirea sarcinilor,
indatoririlor si functiilor ce le revin in conformitate cu
obligatiile si atributiile stabilite in tratate. In acest sens,
este nevoie de o transparentd in legdturd cu costurile de
personal suportate de fiecare institutie si de fiecare
agentie pentru toate categoriile de personal angajat.

Se asteaptd de la functia publicd europeand o functionare
la cele mai inalte standarde de etici profesionald si o
independentd permanenti. In acest scop, ar trebui
aduse precizdri suplimentare la titlul II din Statutul
functionarilor (%), care prevede un cadru al drepturilor si
obligatiilor. Orice nerespectare a acestor obligatii de citre
functionari sau fosti functionari ar trebui si i faci
pasibili de masuri disciplinare.

Valoarea functiei publice europene rezidi, in aceeasi
misurd, in diversitatea sa culturald si lingvistici, care
poate fi asigurati numai dacd se asigurd echilibrul
adecvat in ceea ce priveste nationalitatea functionarilor.
Recrutarea si numirile ar trebui si asigure angajarea
personalului pe o bazd geograficd cit mai largd posibil,
dintre resortisantii tuturor statelor membre ale Uniunii
Europene, insd fird a se rezerva posturi pentru resorti-
sanfii vreunui anumit stat membru. In acest scop si
pentru a se solutiona dezechilibre semnificative posibile
intre nationalititi in randul functionarilor, care nu sunt
justificate de criterii obiective, ar trebui ca fiecdrei
institutii si i se dea posibilitatea de a adopta mdsuri
indreptatite si corespunzitoare. Aceste mdsuri nu ar
trebui sd conducd niciodatd la folosirea altor criterii de
recrutare decat cele bazate pe merit. Comisia ar trebui sd
prezinte Parlamentului European si Consiliului un raport
cu privire la punerea in aplicare a mdsurilor adecvate de
cdtre institutii.

(* Statutul functionarilor Uniunii Europene, instituit prin Regulamentul
(CEE, Euratom, CECO) nr. 269/68 al Consiliului O L 56, 4.3.1968,

p. 1).
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(6)

Pentru a facilita recrutarea pe o bazd geograficd cat mai
largd posibil, institutiile ar trebui sd depund toate efor-
turile pentru a sprijini educatia multilingvd si multicul-
turald a copiilor membrilor personalului lor. Este de dorit
ca o contributie de citre Uniune la finantarea scolilor
europene, stabiliti de autoritatea bugetard in confor-
mitate cu normele pertinente, si fie alocatd de la
bugetul Uniunii. Atunci cind este necesar in interesul
functiondrii institutiilor, Comisia ar trebui s aibd posibi-
litatea de a le cere autoritdtilor competente s reanalizeze
amplasamentul unei scoli europene noi.

Un obiectiv mai general ar trebui si fie optimizarea
gestiondrii resurselor umane Iintr-o functie publicd
europeand caracterizatd prin excelent, competentd, inde-
pendentd, loialitate, impartialitate si stabilitate, precum si
prin diversitate culturald si lingvisticd si conditii atractive
de angajare.

Functionarii ar trebui si efectueze o perioadd de probi de
noud luni. Atunci cind ia decizia de a titulariza un
functionar, autoritatea imputernicitd sd facd numiri ar
trebui sd tind seama de raportul de evaluare a perioadei
de probd intocmit la sfarsitul acesteia, precum si de
conduita persoanei in cauzd in raport cu obligatiile ce
ii revin in conformitate cu Statutul functionarilor. Dacd
activitatea functionarului aflat in perioada de proba se
dovedeste evident necorespunzitoare, ar trebui si existe
posibilitatea intocmirii in orice moment a unui raport
referitor la acesta. In caz contrar, raportul ar trebui
intocmit exclusiv la sfarsitul perioadei de proba.

Pentru a se garanta cd puterea de cumpdrare a
functionarilor si a celorlalti agenti ai Uniunii Europene
evolueazd in paralel cu cea a functionarilor publici din
administratiile centrale ale statelor membre, este esential
sd se mentind principiul unui mecanism multianual de
actualizare a remuneratiei, cunoscut sub denumirea de
Jmetodd”, asigurandu-se aplicarea acestuia pand la
sfargitul anului 2023, cu o revizuire previzutd la
inceputul anului 2022, incluzdnd totodati un
mecanism de prelungire provizorie a metodei. De
asemenea, pentru remedierea dificultdtilor intalnite la
aplicarea metodei in trecut, ar trebui prevdzutd o
metodd de actualizare anuald automatd a tuturor sala-
riilor, pensiilor si indemnizatiilor, incluzand o clauzi de
crizi cu activare automatd. In acest scop, sumele
pertinente din cuprinsul Statutului functionarilor si al
Regimului aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene
ar trebui intelese ca cuantumuri de referintd ce sunt
supuse unei actualizdri regulate si automate. Aceste
sume actualizate ar trebui publicate de Comisie, in scop
informativ, in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii
Europene. Acest mecanism de actualizare ar trebui
utilizat si in toate celelalte cazuri in care este previzutd
o actualizare.

Este important sd se asigure calitatea datelor statistice
utilizate pentru actualizarea remuneratiilor si a pensiilor.

(12)

(13)

In conformitate cu principiul impartialitatii, institutele
nationale de statistici sau alte autoritdti corespunzitoare
din statele membre ar trebui sd colecteze datele la nivel
national si si le transmitd citre Eurostat.

Avantajele potentiale ale aplicdrii metodei pentru
functionari si pentru ceilalti agenti ai Uniunii Europene
ar trebui si fie contrabalansate prin reintroducerea
sistemului unei ,taxe”. La fel ca in cazul metodei,
aplicarea taxei de solidaritate poate fi prelungitd provi-
zoriu. In conditiile actuale, pare a fi oportund o crestere a
taxei de solidaritate fatd de nivelul prelevarii speciale
aplicate in perioada 2004-2012 si instituirea unei rate
cu un caracter progresiv mai pronuntat. Scopul este de
a tine seama de contextul economic si social deosebit de
dificil din Uniune si de implicatiile acestuia asupra
finantelor publice din intreaga Uniune. Pentru a
consolida finantele publice din Uniune, inclusiv pe
termen scurt, este necesar un efort rapid si deosebit de
solidaritate din partea personalului institutiilor Uniunii. O
astfel de taxd de solidaritate ar trebui, in consecintd, si se
aplice tuturor functionarilor si celorlalti agenti ai Uniunii
cu incepere de la 1 ianuarie 2014.

In concluziile sale din 8 februarie 2013 privind cadrul
financiar multianual, Consiliul European a relevat ci
necesitatea de consolidare a finantelor publice pe
termen scurt, mediu si lung implicd un efort deosebit
din partea fiecirei administratii publice si a personalului
aferent in vederea imbunitatirii eficientei si eficacitatii si a
adaptarii la contextul economic in schimbare. Respectivul
apel a reiterat, de fapt, obiectivul propunerii din 2011 a
Comisiei de modificare a Statutului functionarilor si a
Regimului aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene,
care urmdrea sa asigure eficienta economici si admitea cd
provocirile cu care se confruntd in prezent Uniunea
Europeand necesitd un efort deosebit din partea fiecdrei
administratii publice si a fiecirui membru al personalului
acestora pentru a-si imbundtdti eficienta si a se adapta la
contextul economic si social european in schimbare. Mai
mult, Consiliul European a solicitat, in cadrul reformei
Statutului functionarilor, ajustarea remuneratiilor si
pensiilor intregului personal al institutiilor Uniunii prin
suspendarea metodei pe o perioadd de doi ani si rein-
troducerea noii taxe de solidaritate ca parte a reformei
metodei salariale.

Avand in vedere aceste concluzii §i pentru a raspunde
viitoarelor constrangeri bugetare, precum si in semn de
solidaritate din partea functiei publice europene cu
mdsurile severe luate de statele membre ca rezultat al
crizei financiare fird precedent si al contextului social si
economic deosebit de dificil din statele membre si din
Uniune in ansamblul ei, este necesar si se prevadd
suspendarea metodei pe o perioadd de doi ani, pentru
toate remuneratiile, pensiile si alocatiile functionarilor,
taxa de solidaritate urmand si se aplice in pofida
acestei suspendari.
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(14)

(15)

(16)

(18)

Schimbarile demografice si evolutia structurii de varstd a
populagiei in cauzd necesitd cresterea varstei de
pensionare, insd sub rezerva unor mdsuri tranzitorii apli-
cabile functionarilor si celorlalti agenti ai Uniunii
Europene care sunt deja in activitate. Aceste mdsuri tran-
zitorii sunt necesare pentru a respecta drepturile
dobandite de functionarii care sunt deja in activitate si
care au contribuit la fondul de pensii notional pentru
functionarii Uniunii Europene. Varsta de pensionare ar
trebui sd fie, de asemenea, mai flexibild, facilitind anga-
jatilor continuarea voluntard a activitdtii pand la varsta de
67 de ani si crednd posibilitatea, in circumstante
exceptionale si cu conditii specifice, s se lucreze pand
la 70 de ani.

Dat fiind cd sistemul de pensii al Uniunii Europene este
in echilibru actuarial si cd acest echilibru trebuie
mentinut att pe termen scurt, cat si pe termen lung,
personalul angajat inainte de 1 januarie 2014 ar trebui
sd beneficieze de compensatii pentru contributia lor la
sistemul de pensii prin intermediul unor misuri tranzi-
torii, cum ar fi o ratd ajustati de acumulare a pensiei
pentru anii de serviciu efectuati dupd implinirea varstei
legale de pensionare (stimulentul Barcelona), precum si
prin aplicarea doar a unei jumdtdti din reducerea aferentd
pensiondrii anticipate intre varsta de 60 de ani si varsta
legald de pensionare.

Practica actuarialdi general acceptati impune utilizarea
unei perioade de observatii anterioare cuprinsd intre 20
si 40 de ani pentru ratele dobanzii si cresterile salariale in
vederea asigurdrii echilibrului sistemelor de pensii. Prin
urmare, mediile mobile pentru ratele dobanzii si pentru
cresterea salariald ar trebui majorate la 30 de ani, cu o
perioadd de tranzitie de sapte ani.

Consiliul a cerut Comisiei sd efectueze un studiu si si
prezinte propuneri adecvate cu privire la articolul 5
alineatul (4), anexa I, sectiunea A si articolul 45
alineatul (1) din Statutul functionarilor pentru a stabili
o legdturd clard intre responsabilitdti si grad, precum si
pentru a asigura faptul cd se acordd o pondere mai mare
nivelului de responsabilititi atunci cand se compard
meritele in contextul promovarii.

Tindnd seama de aceastd cerere, este oportun ca
promovarea intr-un grad superior si fie conditionatd de
devotamentul personal, cultivarea abilitatilor si a compe-
tentelor, precum si de indeplinirea unor sarcini a cdror
importantd justificdi numirea functionarului in gradul
superior respectiv.

Evolutia carierei in grupele de functii AD si AST ar trebui
sd fie restructuratd in asa fel incat gradele cele mai inalte

(20)

(22)

sd fie rezervate unui numdr limitat de functionari care
indeplinesc sarcini cu cel mai inalt nivel de responsabi-
litate. In consecintd, administratorii pot avansa numai
pand la gradul AD 12, dacd nu sunt numiti intr-un
post specific peste acest grad, iar gradele AD 13 si 14
ar trebui sd fie rezervate pentru membrii personalului al
caror rol atrage dupd sine responsabilititi semnificative.
In mod similar, functionarii cu gradul AST 9 pot fi
promovati la gradul AST 10 numai in conformitate cu
procedura stabilitd la articolul 4 si articolul 29 alineatul
(1) din Statutul functionarilor.

In vederea ajustirii in continuare a structurilor de cariera
in domeniile de activitate actuale ale personalului AST
pentru a tine seama de diferitele niveluri de responsabi-
litate si ca o contributie indispensabild la limitarea chel-
tuielilor administrative, ar trebui introdusd o noud grupd
de functii, ,AST/SC” pentru personalul cu activititi de
secretariat si administrative. Salariile §i ratele de
promovare ar trebui sd stabileascd o corelare adecvatd
intre nivelul de responsabilitate si nivelul de remunerare.
Acest lucru va permite mentinerea unei functii publice
europene stabile si cuprinzitoare. Comisia ar trebui sd
evalueze amploarea si efectele introducerii acestei noi
grupe de functii i si prezinte un raport in acest sens,
tindnd seama in mod special de situatia femeilor, astfel
incat si se asigure mentinerea unei functii publice
europene stabile si cuprinzitoare.

Perioada de minimum doi ani de vechime in grad inainte
de promovarea unui functionar la gradul superior
urmdtor se mentine, pentru a permite promovarea mai
rapidd a celor cu performante mai bune. Fiecare institutie
ar trebui sd ia mdsurile necesare pentru ca politicile sale
interne in materie de resurse umane si facd uz de posi-
bilititile previzute in Statutul functionarilor, pentru a le
permite functionarilor cu potential ridicat si performante
superioare sd avanseze in carierd in mod corespunzitor.

Timpul de lucru aplicat in institutii ar trebui sd fie aliniat
cu cel in vigoare in anumite state membre ale Uniunii
Europene pentru a compensa reducerea personalului din
institutii. Aceastd aliniere ar trebui si tind cont de timpul
de lucru aplicat in functia publicd din statele membre.
Introducerea unui numdr minim de ore de lucru pe
sdptdmand va asigura faptul cd personalul angajat in
institutii poate face fatd volumului de muncd generat
de obiectivele de politici ale Uniunii Europene, armo-
nizand totodati conditiile de lucru din cadrul institutiilor,
in interesul solidaritdtii in cadrul intregii functii publice a
Uniunii.

Misurile de asigurare a unui program de lucru flexibil
constituie un element esential in cadrul unei administratii
publice moderne si eficiente, deoarece permit conditii de
lucru favorabile vietii de familie si asigurd un echilibru
adecvat intre femei si barbati in cadrul institutiilor. Prin
urmare, este necesar sd se introducd in Statutul
functionarilor o trimitere explicitd la mdsurile respective.
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(24)

(25)

(26)

(28)

Normele privind concediul aferent duratei caldtoriei intre
locul de munci si locul de origine si rambursarea anuald
a cheltuielilor legate de aceastd cildtorie ar trebui sd fie
modernizate, rationalizate si corelate cu statutul de expa-
triat, pentru ca aplicarea lor sd devind mai simpld si mai
transparentd. In special, concediul anual aferent duratei
calatoriei ar trebui si fie inlocuit de concediul pentru
vizitarea tarii de origine si limitat la cel mult doud zile
si jumatate.

In mod similar, ar trebui simplificate normele privind
rambursarea cheltuielilor de mutare, pentru a facilita
aplicarea acestora atdt pentru administratie, cat si
pentru personalul in cauzi. In acest scop, ar trebui
introduse plafoane pentru costuri care sd tind seama de
situatia familiald a functionarului sau a agentului in
cauzd, precum si de costul mediu al mutdrii si al
asigurdrii aferente mutdrii.

Unii membri ai personalului trebuie si efectueze frecvent
delegatii citre celelalte locuri principale de desfdsurare a
activitdtii institutiilor lor. In prezent, normele privind
delegatiile nu tin seama in mod adecvat de aceste
situatii. Prin urmare, aceste norme ar trebui si fie
adaptate, pentru a permite, in astfel de cazuri,
rambursarea costurilor de cazare pe baza unei sume
forfetare.

Este de dorit ca conditiile de lucru ale personalului
angajat in tdri terte si fie modernizate, eficientizandu-le
sub aspectul costurilor si generand, in acelasi timp,
economii in aceastd directie. Dreptul la concediu anual
ar trebui ajustat si ar trebui prevdzutd posibilitatea de a
include o gami mai largd de parametri pentru stabilirea
indemnizatiei pentru conditiile de viat3, fard si fie afectat
obiectivul global de a genera economii de costuri.
Conditiile de acordare a indemnizatiei de cazare ar
trebui revizuite, pentru a se tine mai bine cont de
conditiile locale §i pentru diminuarea sarcinii adminis-
trative.

Este necesar sd se prevadd un cadru mai flexibil pentru
incadrarea in munci a agentilor contractuali. Prin urmare,
institutiile Uniunii ar trebui si poatd angaja agenti
contractuali pentru o perioadd maximd de sase ani,
pentru a indeplini sarcini sub  supravegherea
functionarilor sau a agentilor temporari. In plus, in
timp ce marea majoritate a functionarilor vor fi in
continuare recrutati pe baza unor concursuri generale,
institutiile ar trebui si fie autorizate si organizeze
concursuri interne care, in mod exceptional si cu inde-
plinirea unor conditii specifice, ar putea fi deschise
agentilor contractuali.

Ar trebui s3 se prevadd norme tranzitorii care si permitd
aplicarea treptatd a noilor norme si mdsuri, garantand,
totodatd, respectarea drepturilor dobandite §i a

(30)

(1)

(32)

(34)

(35)

asteptdrilor legitime ale personalului angajat inainte de
intrarea in vigoare a acestor modificiri ale Statutului
functionarilor.

Impreund cu ceilalti membri ai personalului cdrora li
aplicd Statutul functionarilor, personalul agentiilor bene-
ficiazd de sistemul de pensii al Uniunii. In prezent,
agentiile care se autofinanteazd in intregime plitesc
contributiile angajatorului la acest sistem. Din ratiuni de
transparentd bugetard si de echilibrare a distributiei sarci-
nilor, agentiile finantate partial din bugetul general al
Uniunii Europene ar trebui si pliteascd partea respectiva
din contributiile angajatorului ce corespunde raportului
dintre, pe de o parte, veniturile agentiei fird subventiile
de la bugetul general al Uniunii Europene si, pe de altd
parte, veniturile sale totale. Intrucat ar putea fi necesari
adaptarea normelor relevante privind colectarea taxelor
de catre agentii, aceastd dispozitie noud ar trebui sa se
aplice doar de la 1 ianuarie 2016. Atunci cind este cazul,
Comisia ar trebui si prezinte propuneri pentru adaptarea
acestor norme.

In vederea asigurdrii simplificirii si a coerentei politicii
privind personalul, normele adoptate de Comisie pentru
punerea in aplicare a Statutului functionarilor ar trebui si
se aplice, prin analogie, si agentiilor. Cu toate acestea,
pentru a se garanta faptul cd se tine seama, dacd este
cazul, de situatia specificd a agentiilor, acestea ar trebui
sd aibd dreptul de a solicita Comisiei autorizatia de a
adopta norme de punere in aplicare care derogd de la
cele adoptate de Comisie sau de a nu aplica deloc
normele Comisiei.

Ar trebui sd fie creat si administrat de citre Curtea de
Justitie a Uniunii Europene un registru care s cuprindd
toate normele adoptate in vederea punerii in aplicare a
Statutului functionarilor. Acest registru, care poate fi
consultat de toate institutiile, agentiile si statele
membre, va asigura transparenta si va promova
aplicarea consecventd a Statutului functionarilor.

In vederea armonizirii si clarificirii normelor privind
adoptarea dispozitiilor de punere in aplicare §i avand in
vedere natura lor internd §i administrativd, este oportun
sd se confere competentele decizionale relevante auto-
ritdtii imputernicite si facd numiri §i autoritdtii autorizate
sd incheie contracte.

Avand in vedere numdrul mare de agenti temporari din
cadrul agentiilor si necesitatea de a defini o politicd de
personal coerentd, este necesar si se creeze O noud
categorie de agenti temporari si sd se stabileascd norme
specifice pentru aceastd categorie.

Comisia ar trebui sd monitorizeze in continuare situatia
bugetard a sistemului comun de asiguriri de sinitate si sd
ia toate mdsurile necesare in cazul unui dezechilibru
structural al sistemului.
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(36)

(37)

Articolul 15 din Protocolul nr.7 privind privilegiile si
imunitdtile Uniunii Europene dispune comunicarea
anumitor date ale functionarilor si ale altor agenti citre
guvernele statelor membre.

In vederea realizirii obiectivelor previzute in Statutul
functionarilor, competenta de a adopta acte legislative
in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ar trebui si fie delegatd
Comisiei, in special in ceea ce priveste anumite aspecte
legate de conditiile de muncd. Atunci cind pregiteste si
elaboreazd acte delegate, Comisia ar trebui si asigure o
transmitere simultand, in timp util si adecvatd a docu-

mentelor relevante cdtre Parlamentul European si
Consiliu,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Statutul functionarilor Uniunii Europene se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 1d se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (3), cuvantul ,institutiile” se inlocuieste cu

,autoritdtile imputernicite sd facd numiri ale insti-
tutiilor”;

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.4 In sensul alineatului (1), se consideri ci o
persoand are un handicap in cazul in care are o defi-
cientd fizici, mentald, intelectuald sau senzoriald de
lungd duratd care, in interactiune cu diverse obstacole,
poate afecta negativ participarea deplind si efectivd a
persoanei respective la viata sociald, intr-o masurd
egald cu a semenilor. Deficienta se stabileste in confor-
mitate cu procedura previzutd la articolul 33.

Se considerd cd o persoand cu handicap indeplineste
conditiile prevdzute la articolul 28 litera (e) in cazul
in care, in urma efectudrii unor aranjamente rezonabile,
poate 1indeplini principalele functii ale postului
respectiv.

Prin ,aranjamente rezonabile” in raport cu principalele
functii ale postului se inteleg masurile adecvate luate, in
functie de necesitdti, pentru a permite unei persoane cu
handicap sd aibd acces la un post, sd exercite atributiile
aferente acestuia sau sd avanseze in functie ori si bene-
ficieze de formare profesionald, cu exceptia cazului in
care astfel de mdsuri i-ar impune o povard dispro-
portionatd angajatorului.

Principiul egalitdtii de tratament nu impiedicd autori-
titile de numire din institutii s mentind sau sd
adopte mdsuri prin care se oferd o serie de avantaje
specifice care sd faciliteze desfisurarea de citre
persoanele cu handicap a unei activitdti profesionale
sau sd elimine ori si compenseze dezavantajele
survenite in cariera acestora.”;

2. La articolul 1e, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(1)

Functionarii in activitate au acces la mdsuri cu

caracter social, inclusiv la misurile specifice de reconciliere
a vietii profesionale cu cea de familie, adoptate de institutii,
si la serviciile prestate de organele cu caracter social
mentionate la articolul 9. Fostii functionari pot avea acces
la masuri specifice limitate cu caracter social.”;

3. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

=

=

,(1)  Posturile reglementate de Statutul functionarilor
se clasificd, in functie de natura si importanta functiilor
la care se raporteazd, intr-o grupd de functii de admi-
nistratori (denumitd in continuare «AD»), o grupd de
functii de asistenti (denumitd in continuare «AST») si
o grupd de functii de secretari si personal administrativ
(denumitd in continuare «AST/SC»).”;

alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Grupa de functii AD cuprinde doudsprezece
grade, corespunzdtoare functiilor de conducere, de
conceptie si de studiu, precum si functiilor de naturd
lingvisticd sau stiintificd. Grupa de functii AST cuprinde
unsprezece grade, corespunzdtoare functiilor de naturd
executiva si tehnicd. Grupa de functii AST/SC cuprinde
sase grade, corespunzdtoare functiilor administrative si
de secretariat.”;

la alineatul (3) litera (a), dupd cuvintele ,pentru grupa
de functii AST” se insereazd cuvintele ,si grupa de
functii AST/SC”;

alineatul (4) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(4)  Un tabel care prezintd diferitele posturi tip este
previzut in anexa I sectiunea A. Pe baza tabelului
respectiv, autoritatea imputernicitd sd facd numiri a
fiecdrei institutii poate defini mai detaliat functiile si
atributiile care corespund fiecdrui post tip, dupd
consultarea Comitetului pentru Statutul functionarilor.”;
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4. Articolul 6 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 6

(1) O schemi de personal anexati la sectiunea din buget
aferentd fiecdrei institutii stabileste numadarul de posturi
pentru fiecare grad si fiecare grupd de functii.

(2)  Fdrd a aduce atingere principiului promovdrii bazate
pe merit, enuntat la articolul 45, aceastd schemd garanteazi
faptul cd, pentru fiecare institutie, numdrul de posturi
vacante pentru fiecare grad din schema de personal la
data de 1 ianuarie a fiecirui an corespunde numdrului de
functionari in activitate incadrati in gradul inferior la data
de 1 ianuarie a anului anterior, inmultit cu coeficientii
stabiliti in anexa I sectiunea B pentru gradul respectiv.
Acesti coeficienti se aplici pe o bazd cincinali medie
incepand cu 1 ianuarie 2014.

(3)  Coeficientii stabiliti in anexa I sectiunea B fac
obiectul raportului mentionat la articolul 113.

(4)  Punerea in aplicare a dispozitiilor referitoare la grupa
de functii AST/SC si a dispozitiilor tranzitorii previzute la
articolul 31 din anexa XIII, ludnd in considerare evolutia
nevoilor in materie de personal cu atributii de secretariat si
administrative in toate institutiile, precum si evolutia
posturilor permanente §i temporare din grupele de functii
AST si AST/SC face obiectul raportului mentionat la
articolul 113.;

. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(1)  Fird a aduce atingere dispozitiilor de la alineatul
(1a), se instituie in cadrul fiecdrei institutii:

— un comitet pentru personal, impdrtit eventual in
sectiuni corespunzitoare fiecdrui loc de repartizare
a personalului;

— una sau mai multe comisii paritare, dupé caz, in
functie de numdrul functionarilor din locurile de
repartizare;

— una sau mai multe comisii de disciplind, dupd caz,
in functie de numdrul functionarilor din locurile de
repartizare;

— unul sau mai multe comitete consultative paritare
pentru incompetentd profesionald, dupd caz, in
functie de numdrul functionarilor din locurile de
repartizare;

— un comitet pentru rapoarte de evaluare, dacd este
necesar;

— o comisie privind invaliditatea;

care exercitd atributiile prevdzute de prezentul Statut.”;

(b) alineatul (1a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

o(1a) In vederea punerii in aplicare a anumitor
dispozitii ale prezentului Statut al functionarilor, se
poate institui, pentru doud sau mai multe institutii, o
comisie paritard comund. Celelalte comisii §i comitete
mentionate la alineatul (1) si comisia de disciplind pot fi
instituite ca organisme comune de citre doud sau mai
multe agentii.”;

(o) la alineatul (2), dupd primul paragraf se introduce
urmdtorul paragraf:

,2Agentiile pot deroga de la dispozitiile articolului 1 din
anexa I privind participarea la comitetele pentru
personal pentru a tine seama de structura lor de
personal. Agentiile pot decide si nu desemneze
membri supleanti in cadrul comisiei paritare sau al
comisiilor paritare previzute la articolul 2 din anexa
IL7;

6. La articolul 10 primul paragraf a doua tezd, cuvantul ,insti-

tutii” se inlocuieste cu ,autoritdtile imputernicite si facd
numiri ale institutiilor”;

. Articolul 11 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 11

Functionarul este obligat sd isi exercite atributiile si sd se
comporte tindnd seama numai de interesele Uniunii; Acesta
nici nu solicitd, nici nu acceptd instructiuni din partea
vreunui guvern, autorititi, organizagii sau persoane din
afara institutiei sale. Functionarul indeplineste atributiile
care ii sunt incredintate in mod obiectiv si impartial si cu
respectarea datoriei sale de loialitate fatd de Uniune.

Fird permisiunea autorititii imputernicite si facd numiri,
functionarul nu poate accepta, din partea unui guvern sau
a oricdrei alte surse din afara institutiei de care apartine,
titluri onorifice, decoratii, favoruri, cadouri ori remuneratii,
indiferent de natura acestora, cu exceptia cazului in care
acestea ii sunt acordate pentru servicii prestate fie inainte de
numirea sa, fie in cursul unui concediu special pentru
serviciu militar sau alt serviciu national si cu privire la un
astfel de serviciu.

Inainte de a recruta un functionar, autoritatea imputerniciti
sd facd numiri verificd dacd vreun interes personal al candi-
datului ar putea si-i afecteze independenta sau dacd existd
orice alt conflict de interese. in acest scop, candidatul
informeazd autoritatea Imputernicitd sd facd numiri,
printr-un formular special, cu privire la orice conflict de
interese real sau potential. in astfel de cazuri, autoritatea
imputernicitd s facd numiri ia act de aceasta, intr-un aviz
motivat corespunzdtor. Dacd este necesar, autoritatea impu-
ternicitd si facd numiri ia mdsurile mentionate la
articolul 11a alineatul (2).
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Prezentul articol se aplicd prin analogie functionarilor care
se intorc dintr-un concediu pentru interese personale.”;

. Articolul 16 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 16

Dupi incetarea raporturilor de muncd, functionarul are
indatorirea sd respecte obligatia de a avea un compor-
tament integru si discret in ceea ce priveste acceptarea
anumitor functii sau avantaje.

Functionarul care doreste si exercite o activitate profe-
sionald, remuneratd sau nu, in termen de doi ani de la
data incetdrii raporturilor de munci, notificd institutia cu
privire la aceasta prin intermediul unui formular special. In
cazul in care activitatea respectivd are legdturd cu activitatea
exercitatd de persoana interesatd in decursul ultimilor trei
ani de activitate §i poate fi incompatibild cu interesele
legitime ale institutiei, autoritatea Imputernicitd si facd
numiri poate, in functie de interesul serviciului, fie si i
interzicd functionarului sd exercite activitatea respectivd,
fie sd conditioneze exercitarea activitdtii respective de
respectarea oricdror conditii pe care le considerd adecvate.
Dupd consultarea comisiei paritare, autoritatea imputer-
nicitd sd facd numiri isi comunicd decizia in termen de
30 de zile lucritoare de la data primirii notificirii. La
expirarea acestui termen, lipsa unei notificiri se considerd
a constitui o decizie implicitd de acceptare.

In cazul fostilor functionari din gradele superioare, conform
definitiei din normele de aplicare, autoritatea imputernicitd
sd facd numiri le interzice, in principiu, pentru o perioadd
de 12 luni de la pardsirea functiei, sd se implice in activitdti
de lobby sau de reprezentare fatd de personalul institutiei in
care au lucrat anterior, in contul afacerii, al clientilor sau al
angajatorilor lor, in probleme pentru care au fost respon-
sabili in ultimii trei ani de serviciu.

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului (*), toate institutiile
publicd anual informatii referitoare la aplicarea paragrafului
al treilea, printre care si o listd a cazurilor evaluate.

(*) Regulamentul (CE) nr.45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).;

. Articolul 18 alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Toate drepturile cu privire la orice scrieri sau alte
opere ale unui functionar realizate in exercitarea atributiilor
sale reprezintd proprietatea Uniunii Europene, in cazul in

10.

11.

12.

care scrierile sau operele respective se referd la activititile
acesteia, sau, in cazul in care scrierile sau operele in cauza
se referd la activititile Comunitdtii Europene a Energiei
Atomice, proprietatea acestei comunitdti. Uniunea sau,
dupd caz, Comunitatea Europeand a Energiei Atomice are
dreptul si dobandeascd in mod obligatoriu drepturile de
autor corespunzitoare operelor in cauzd.”;

Articolul 19 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 19

In cadrul procedurilor judiciare, functionarul are obligatia
de a nu dezvilui, fird o autorizare din partea autoritdtii
imputernicite si facd numiri, sub nici un motiv, informatii
care i-au fost aduse la cunostintd in exercitarea atributiilor
sale. Autorizarea ii este refuzatd numai in cazul in care
acest lucru este impus de interesele Uniunii, iar refuzul
nu poate atrage consecinte de naturd penald pentru
functionarul in cauzi. Functionarul are aceastd obligatie si
dupi incetarea raporturilor de munci.

Dispozitiile primului paragraf nu se aplicd functionarului
sau fostului functionar care depune mdrturie in fata Curtii
de Justitie a Uniunii Europene sau in fata comisiei de
disciplind a unei institutii, intr-un caz care priveste un
agent sau un fost agent al Uniunii Europene.”;

La articolul 21a se adaugd urmatorul alineat:

,(3)  Un functionar care isi informeazd superiorii cu
privire la ordine pe care le considerd neregulamentare sau
susceptibile s3 dea nastere unor dificultdti grave, nu va
suferi niciun prejudiciu din aceastd cauzd.”;

Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 22¢

In conformitate cu articolele 24 si 90, fiecare institutie
instituie o procedurd pentru reclamatiile depuse de
functionari cu privire la modul in care au fost tratati
dupd exercitarea sau ca urmare a exercitirii de citre
acestia a obligatiilor care le incumbi in temeiul articolului
22a sau 22b. Institutia in cauzd se asigurd cd reclamatiile in
cauzi sunt tratate in mod confidential si, atunci cand
circumstantele justificd acest lucru, inainte de expirarea
termenelor stabilite la articolul 90.

Autoritatea imputernicitd s facd numiri a fiecirei institutii
stabileste norme interne inter alia cu privire la:

— informarea functionarilor mentionati la articolul 22a
alineatul (1) sau la articolul 22b cu privire la tratarea
chestiunilor raportate de acestia,

— protectia intereselor legitime ale acestor functionari si a
vietii lor private, si
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13.

14.

15.

— procedura de tratare a reclamatiilor mentionatd la
primul paragraf din prezentul articol.”;

La articolul 26a, cuvintele fiecare institutie” se inlocuiesc
cu ,autoritdtile imputernicite sd facd numiri ale fiecarei
institutii”;

Articolul 27 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 27

Recrutarea trebuie si  vizeze asigurarea  angajirii
functionarilor cu cel mai inalt nivel de competentd,
eficientd si integritate, recrutati pe o bazd geografici cit
mai largd posibil dintre resortisantii statelor membre ale
Uniunii. Niciun post nu poate fi rezervat resortisantilor
unui anumit stat membru.

Principiul egalittii cetdtenilor Uniunii permite fiecarei
institutii sd adopte mdsuri corespunzitoare in urma
constatdrii ~ unui  dezechilibru  semnificativ  intre
nationalititile functionarilor care nu se justificd prin
criterii obiective. Aceste masuri corespunzdtoare trebuie si
fie justificate i nu pot avea niciodatd drept rezultat alte
criterii de recrutare decat cele bazate pe merit. inainte de
adoptarea acestor mdsuri corespunzitoare, autoritatea
imputernicitd si facd numiri a institutiei in cauzid adoptd
dispozitii generale de punere in aplicare a prezentului
paragraf, in conformitate cu articolul 110.

Dupid o perioadd de trei ani incepand de la 1 ianuarie
2014, Comisia prezintd un raport Parlamentului European
si Consiliului cu privire la punerea in aplicare a celui de-al
doilea paragraf.

Pentru a facilita recrutarea pe o bazd geograficd cat mai
largd posibil, institugiile depun toate eforturile pentru a
sprijini educatia multilingvd si multiculturald a copiilor
membrilor personalului lor.”;

La articolul 29, primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul
text:

(1) In vederea ocupdrii posturilor vacante dintr-o insti-
tutie, autoritatea imputernicitd si facd numiri, analizeazd in
primul rand:

(a) posibilititile de ocupare a unui post prin:

(i) transfer sau

(i) numire in conformitate cu articolul 45a sau

(iii) promovare

16.

in cadrul institutiei;

(b) dacd au fost primite cereri de transfer din partea unor
functionari avind acelasi grad in alte institutii si/sau

(c) dacd postul vacant nu poate fi ocupat prin posibilititile
mentionate la literele (a) si (b), dacd sd ia in consideratie
listele de candidati eligibili in sensul articolului 30, dupa
caz, tindnd seama de dispozitiile pertinente referitoare
la candidatii eligibili din anexa III si/sau

(d) dacd sd organizeze un concurs intern in institutie, care
sa fie deschis numai pentru functionari si agenti
temporari, in sensul definitiei de la articolul 2 din
Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene;

ori si urmeze procedura de concurs pe bazd de dosare, pe
bazd de examene sau atit pe bazd de dosare, cat si de
examene. Procedura de concurs este stabilitd in anexa III

Aceastd procedurd poatd fi initiatd si in vederea constituirii
unei rezerve pentru recrutdri ulterioare.

Mentinand principiul de recrutare a marii majoritdti a
functionarilor pe baza unor concursuri generale, autoritatea
imputernicitd sd faci numiri poate decide, prin derogare de
la litera (d) si numai in cazuri exceptionale, si organizeze,
in cadrul institutiei, un concurs intern care sd fie deschis si
agentilor contractuali, in sensul definitiei de la articolele 3a
si 3b din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii
Europene. Aceastd categorie de personal este supusd
restrictiilor cu privire la aceastd posibilitate conform arti-
colului 82 alineatul (7) din Regimul aplicabil celorlalti
agenti ai Uniunii Europene si cu privire la sarcinile
specifice pe care au fost abilitati si le indeplineascd ca
agenti contractuali.”;

Articolul 30 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 30

Pentru fiecare concurs, autoritatea imputernicitd si facid
numiri numeste un juriu de selectie. Acesta stabileste lista
de candidati eligibili.

Autoritatea imputernicitd sd facd numiri selecteazd de pe
aceastd listd candidatul sau candidatii pe care ii numeste in
posturile vacante.

Acesti candidati au acces la informatii adecvate privind
posturile vacante corespunzitoare publicate de institutii si
agentii.”;
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17.

18.

19.

La articolul 31 alineatul (2) primul paragraf, prima tezd se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 29 alineatul
(2), functionarii sunt recrutati exclusiv in gradele SC 1 - SC
2, AST 1 - AST 4 sau AD 5 - AD 8

La articolul 32 paragraful al treilea, cuvantul ,institutie” se
inlocuieste cu ,autoritatea imputernicitd si facd numiri a
fiecarei institutii”.

Articolul 34 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 34

(1) Orice functionar este obligat sd efectueze o perioadd
de probd de noud luni inainte de a putea fi titularizat in
functie. Decizia de titularizare a unui functionar se bazeazi
pe raportul mentionat la alineatul (3) si pe elementele aflate
la dispozitia autoritdtii imputernicite sd facd numiri refe-
ritoare la conduita functionarului aflat in perioada de
probd in raport cu titlul IL

Atunci cand, in cursul perioadei de probd, functionarul este
impiedicat sd isi exercite atributiile pe o perioadd nein-
treruptd de cel putin o lund, ca urmare a unei boli, a
concediului de maternitate mentionat la articolul 58 sau a
unui accident, autoritatea imputernicitd si facd numiri
poate prelungi perioada de probd cu o perioadi corespun-
zdtoare. Durata totald a perioadei de probd nu poate in nici
un caz sd depdseascd 15 luni.

(2)  In cazul in care activitatea functionarului aflat in
perioada de probid se dovedeste, in mod evident, necores-
punzdtoare, poate fi intocmit oricind inainte de incheierea
perioadei de probd un raport asupra activititii sale.

Raportul respectiv se aduce la cunostinta functionarului in
cauzd, care are dreptul de a-si formula observatiile in scris,
in termen de opt zile lucritoare. Raportul si observatiile
sunt transmise imediat de cdtre superiorul ierarhic al
functionarului aflat in perioada de probad autoritdtii impu-
ternicite sd facd numiri, care primeste, in termen de trei
sdptdmani, avizul comitetului paritar pentru rapoarte de
evaluare, privind mdsurile ulterioare. Autoritatea imputer-
nicitd s facdi numiri poate decide concedierea
functionarului aflat in perioada de probd inainte de
incheierea perioadei de probd, cu un preaviz de o lung,
sau poate decide transferul functionarului intr-un alt depar-
tament pentru perioada rimasi din perioada de proba.

(3)  Cu cel putin o lund inainte de terminarea perioadei
de probd, se intocmeste un raport de evaluare a capacitdtii
functionarului aflat in perioada de proba de a exercita atri-
butiile pe care le presupune functia sa, precum si a

20.

21.

22.

eficientei si conduitei sale in serviciu. Raportul respectiv
se aduce la cunostinta functionarului in cauzi, care are
dreptul de a-si formula observatiile in scris in termen de
opt zile lucritoare.

In cazul in care raportul respectiv recomandid concedierea
sau, In situatii exceptionale, prelungirea perioadei de probi
in conformitate cu alineatul (1), raportul §i observatiile sunt
transmise de 1indatdi de cdtre superiorul ierarhic al
functionarului aflat in perioada de probd autoritdtii impu-
ternicite si facd numiri, care consulti, in termen de trei
sdptdmani, comitetul paritar pentru rapoarte de evaluare
privind masurile ulterioare.

Functionarul aflat in perioada de probd a cirui activitate sau
conduitd nu s-a dovedit a fi corespunzitoare pentru a fi
titularizat pe post este concediat.

(4)  Cu exceptia cazului in care are posibilitatea si reia,
fird intarziere, o activitate profesionald in altd parte,
functionarul aflat in perioada de proba care este concediatd
beneficiazd de o indemnizatie egald cu salariul sdu de baza
pe trei luni in cazul in care a efectuat mai mult de un an de
serviciu, respectiv o indemnizatie egald cu salariul siu de
bazd pe doud luni in cazul in care a efectuat peste sase luni
de serviciu sau egald cu salariul siu de bazd pe o luni in
cazul in care a efectuat mai putin de sase luni de serviciu.

(5)  Alineatele (2), (3) si (4) nu se aplicd functionarilor
care demisioneazd inainte de incheierea perioadei de
probd.”;

La articolul 35 se adaugd urmdtoarea literd:

,(g) concediu in interesul serviciului’;

La articolul 37 litera (b) a doua liniutd, cuvantul ,insti-
tutiile” se inlocuieste cu ,autoritdtile imputernicite sd facd
numiri ale institutiilor”;

Articolul 40 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) urmitorul alineat se introduce:

,(1a)  Articolul 12b continud si se aplice in cursul
perioadei de concediu pentru interese personale.
Permisia prevdzutd la articolul 12b nu se acordd unui
functionar in scopul angajdrii intr-o activitate profe-
sionald, remuneratd sau nu, care implicd activititi de
lobby sau de reprezentare fatd de institutia sa si care
ar putea conduce la un conflict real sau potential cu
interesele legitime ale institutiei.”;

(b) la alineatul (2) al doilea paragraf, cuvintele ,cinci-
sprezece ani” se inlocuiesc cu ,12 ani”;
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(c) la alineatul (2), al treilea paragraf se modificd dupd cum
urmeazad:

(i) punctul (i) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(i) sd isi urmeze sotul, la rAndul sdu functionar sau
alt agent al Uniunii, obligat, ca urmare a atri-
butiilor sale, si isi stabileascd domiciliul la o
asemenea distantd de locul de repartizare al
functionarului in cauzi incat stabilirea domici-
liului conjugal comun in acel loc ar constitui,
pentru persoana in cauzd, un impediment in
exercitarea atributiilor sale; sau”;

(ii) se adaugd urmitorul punct:

,(iif) sd isi ajute sotul, o rudd pe linie ascendentd
sau descendentd, un frate sau o sord, in cazul
unei boli grave sau unui handicap grav,
atestate medical,”;

23. Articolul 42a se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 42a

Pentru fiecare copil, functionarul are dreptul, fird a
beneficia de salariul de bazd, la un concediu pentru
cresterea copilului de cel mult sase luni, care va fi luat in
primii doisprezece ani de la nasterea sau adoptia copilului.
Durata concediului poate fi dublatd in cazul familiilor
monoparentale recunoscute ca atare in temeiul dispozitiilor
generale de punere in aplicare adoptate de autoritatea
imputernicitd sd facd numiri a fiecdrei institutii, precum si
pentru pdrintii care au in grijd copii cu handicap sau boli
grave, recunoscute de medicul institutiei. Durata minimd a
fiecdrei perioade de concediu este de o luni.

Pe perioada concediului pentru cresterea copilului,
functionarul isi mentine afilierea la sistemul de asigurari
sociale, continud si dobdndeascd drepturi de pensie si isi
pastreazd dreptul la alocatia pentru cresterea copilului,
precum si la alocatia scolard. De asemenea, isi pastreazd
postul si are in continuare dreptul la avansare intr-o
treaptd superioard sau la promovare in grad. Concediul
poate fi luat sub forma unei incetdri totale a activitdtii
sau a unei reduceri a acesteia la jumditate de normi. In
cazul concediului pentru cresterea copilului luat sub
forma unei reduceri a activititii la jumdtate de normi,
perioada maximd previzutd la primul paragraf se
dubleazd. Pe perioada concediului pentru cresterea copi-
lului, functionarul are dreptul la o indemnizatie lunard de
911,73 EUR sau de 50 % din aceastd sumd in cazul
reducerii activitdtii la jumdtate de normd, dar nu poate
presta nici o altd activitate remunerati. Contributia la
sistemul de asigurdri sociale previzutd la articolele 72 si
73 este suportatd in intregime de institutie si se calculeazd
pe baza salariului de bazd al functionarului. Cu toate
acestea, in cazul concediului pentru cresterea copilului

24,

luat sub forma unei reduceri a activitdtii la jumdtate de
normd, prezenta dispozitie se aplicd doar pentru diferenta
dintre salariul de bazd integral si salariul de bazd redus
proportional. Pentru partea din salariul de bazd platitd
efectiv, contributia functionarului se calculeazd aplicind
aceleasi procentaje ca in cazul in care si-ar exercita acti-
vitatea cu normd intreagd.

Indemnizatia lunard se ridicd la 1 215,63 EUR sau la 50 %
din aceastd sumd in cazul unui concediu sub forma unei
reduceri la jumitate de normd a activitdtii pentru familiile
monoparentale si parintii care au in intretinere copii cu
handicap sau cu o boald gravd atestati de medicul
consultant, mentionati la primul paragraf, precum si pe
timpul primelor trei luni ale concediului pentru cresterea
copilului, atunci cand concediul este luat de tatd in timpul
concediului de maternitate sau de oricare dintre parinti
imediat dupd concediul de maternitate, respectiv in timpul
concediului de adoptie sau imediat dupd acesta.

Concediul pentru cresterea copilului poate fi prelungit cu o
perioadd suplimentard de sase luni, insd indemnizatia nu
poate depdsi 50 % din suma mentionatd la al doilea
paragraf. In cazul familiilor monoparentale mentionate la
primul paragraf, concediul pentru cresterea copilului poate
fi prelungit cu o perioadd suplimentard de doudsprezece
luni, insd indemnizatia nu poate depdsi 50 % din suma
mentionatd la al treilea paragraf.

Sumele indicate la prezentul articol se ajusteazd in aceleasi
conditii ca si remuneratia.”;

In titlul 1T capitolul 2 se adaugd urmdtoarea sectiune:

LSectiunea 7
Concediu in interesul serviciului
Articolul 42¢

Cel mai devreme cu cinci ani inainte de implinirea varstei
de pensionare, un functionar cu o vechime in serviciu de
cel putin zece ani poate fi trimis, printr-o decizie a auto-
ritdtii imputernicite sd facd numiri, in concediu in interesul
serviciului pentru nevoi organizationale legate de
dobandirea unor noi competente in cadrul institutiilor.

Numdrul total de functionari trimisi in concediu in interesul
serviciului in fiecare an nu poate depdsi 5 % din numdirul
functionarilor din toate institutiile care au iesit la pensie in
cursul anului precedent. Numdrul total astfel calculat se
alocd fiecdrei institutii in functie de numdrul siu de
functionari la data de 31 decembrie a anului precedent.
Rezultatul unei astfel de alocdri se rotunjeste in fiecare
institutie la numdrul intreg imediat superior.

Un astfel de concediu nu constituie o mdsurd disciplinari.
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25.

Durata concediului corespunde, in principiu, cu perioada
rimasd pand cind functionarul implineste varsta de
pensionare. In situaii exceptionale, autoritatea imputer-
nicitd sd facd numiri poate totusi hotdri si pund capit
concediului si s reintegreze functionarul.

Atunci cand implineste varsta de pensionare, functionarul
trimis in concediu in interesul serviciului este pensionat in
mod automat.

Concediul in interesul serviciului este reglementat de urma-
toarele norme:

(a) pe postul ocupat de functionar poate fi numit un alt
functionar;

(b) un functionar aflat in concediu in interesul serviciului
nu are dreptul la avansare intr-o treaptd superioard sau
la promovare in grad.

Un functionar astfel trimis in concediu beneficiazd de o
indemnizatie calculatd in conformitate cu anexa IV.

La cererea functionarului, indemnizatia este supusi contri-
butiilor la sistemul de pensii, calculate pe baza respectivei
indemnizatii. In acest caz, vechimea in muncd acumulati in
calitate de functionar aflat in concediu in interesul servi-
ciului este luatd in considerare la calcularea numdrului de
ani de platd a contributiilor la sistemul de pensii, in sensul
articolului 2 din anexa VIIL

Indemnizatia nu este supusd vreunui coeficient corector.”;

Articolul 43 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 43

Competenta, eficienta si conduita in serviciu ale fiecirui
functionar fac obiectul unui raport anual, potrivit preve-
derilor autoritdtii imputernicite sd facd numiri a fiecdrei
institutii, in conformitate cu articolul 110. Respectivul
raport specificd dacd nivelul performantelor functionarului
a fost satisficitor sau nu. Autoritatea Imputernicitd si facd
numiri a fiecdrei institutii adoptd dispozitii care prevad
dreptul la contestatie, in cadrul procedurii de evaluare,
drept care trebuie exercitat inaintea depunerii unei
plangeri in conformitate cu articolul 90 alineatul (2).

Incepand cu gradul AST 5, raportul poate contine, de
asemenea, un aviz care si indice, pe baza activitdtii
prestate, dacd functionarul in cauzd are sau nu potentialul
necesar pentru a exercita atributii de administrator.

26.

27.

Raportul este adus la cunostinta functionarului. Acesta are
dreptul de a formula orice observatii pe care le considerd
pertinente.”;

Articolul 44 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 44

Functionarul cu o vechime de doi ani intr-o treapti a
gradului sdu accede in mod automat la treapta urmadtoare
a gradului respectiv, cu exceptia cazului in care performanta
sa a fost evaluatd ca nesatisficitoare in ultimul raport
anual, conform dispozitiilor articolului 43. Un functionar
avanseazd in treapta urmdtoare a gradului dupd cel mult
patru ani, cu exceptia cazului in care se aplici procedura
stabilitd la articolul 51 alineatul (1).

Functionarul numit sef de unitate, director sau director
general in acelagi grad beneficiazd retroactiv, de la data
numirii in noul post, de o avansare in treapta urmitoare
din gradul respectiv, cu conditia sd isi fi indeplinit noile
atributii in mod satisficitor, in sensul articolului 43, in
primele noud luni de la data numirii. Aceastd avansare
intr-o treaptd superioard comportd o majorare a salariului
lunar de bazd egald cu procentajul aferent avansirii din
prima in a doua treaptd a fiecdrui grad. In cazul in care
valoarea majordrii este inferioard acestui procentaj sau in
cazul in care functionarul se afld deja pe ultima treaptd a
gradului, acesta are dreptul la o majorare a salariului de
bazd care sd ii permitd s beneficieze de majorarea de la
prima la a doua treaptd pand la intrarea in vigoare a urma-
toarei promovari.”;

Articolul 45 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(1)  Promovarea se acordd printr-o decizie a auto-
ritdtii imputernicite si facd numiri, tindnd seama de
dispozitiile articolului 6 alineatul (2). Cu exceptia
cazului in care se aplicdi procedura previzutd la
articolul 4 si articolul 29 alineatul (1), functionarii
pot fi promovati numai dacid ocupd un post care
corespunde unuia dintre posturile tip previzute in
anexa | sectiunea A, in gradul imediat superior.
Promovarea presupune numirea functionarului in
gradul superior din grupa de functii in care este
incadrat. Promovarea se face exclusiv prin selectie din
randul functionarilor care au cel putin doi ani de
vechime in gradul respectiv, dupd o analizd comparativd
a meritelor functionarilor eligibili pentru promovare.
Atunci cind efectueazd analiza comparativd a meritelor,
autoritatea imputernicitd sd facd numiri ia in
considerare in special rapoartele de evaluare a
functionarilor, utilizarea, in exercitarea atributiilor lor,
a altor limbi decat limba a cirei cunoastere aprofundatd
au dovedit-o in conformitate cu articolul 28 litera (f) si
nivelul responsabilititilor exercitate.”;
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28.

29.

30.

31.

(b) la alineatul (2) prima tezd, cuvintele ,articolul 55 din
Tratatul privind Uniunea Europeand” se inlocuiesc cu
sarticolul 55 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea

Europeana”;

(c) la alineatul (2) a doua tezd, cuvantul ,institutiile” se
inlocuieste cu ,autoritdtile imputernicite si facid numiri
ale institutiilor”;

Articolul 45a se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (2) primul paragraf, cuvintele ,rapoartelor de
evaluare periodice ale acestora” se inlocuiesc cu
,rapoartelor lor anuale”;

=

la alineatul (5), cuvintele ,Fiecare institutie” se inlocuiesc
cu ,Autoritatea imputernicitd sd facd numiri a fiecirei
institutii”;

La articolul 48 paragraful al treilea, cuvintele ,grupa de
functii AST” se inlocuiesc cu ,grupele de functii AST si
AST/SC?;

La articolul 50 al optulea paragraf, cuvintele ,55 de ani” se
inlocuiesc cu ,58 de ani”;

Articolul 51 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 51

(1)  Autoritatea imputernicitd sd facd numiri a fiecdrei
institutii defineste procedurile de identificare, gestionare si
solutionare a cazurilor de incompetentd profesionald in
timp util si intr-o manierd adecvatd.

La adoptarea dispozitiilor interne, autoritatea imputernicitd
sd facd numiri a fiecdrei institutii respectd urmdtoarele
cerinte:

(@ un functionar care, dupd trei rapoarte anuale
consecutive nesatisficitoare astfel cum se prevede in
articolul 43, nu realizeazd nici un progres in privinta
competentei sale profesionale, este retrogradat cu un
grad. In cazul in care urmitoarele doud rapoarte
anuale evidentiazd in continuare o performantd nesatis-
facdtoare, functionarul este concediat;

(b) orice propunere de retrogradare sau concediere a unui
functionar expune motivele pe care se intemeiaza si este
adusd la cunostinta functionarului in cauzd. Propunerea
autoritdtii imputernicite sd facd numiri este transmisd
comitetului consultativ paritar previzut la articolul 9
alineatul (6).

(2)  Functionarul are dreptul de a obtine dosarul personal
complet si de a face copii dupd toate documentele relevante
pentru procedurd. Functionarul dispune de cel putin 15 zile
si cel mult 30 de zile de la data primirii propunerii, pentru
a-si pregdti apirarea. Acesta poate sd fie asistat de o
persoand aleasd de el. Functionarul isi poate prezenta obser-
vatiile in scris. Acesta este audiat de comitetul consultativ
paritar. Functionarul poate, de asemenea, cita martori.

(3) Institutia este reprezentatd in fata comitetului
consultativ paritar de citre un functionar imputernicit in
acest sens de autoritatea imputernicitd sd facd numiri. Acest
functionar beneficiaza de aceleasi drepturi ca si functionarul
in cauzad.

(4)  Pe baza propunerii mentionate la alineatul (1) litera
(b) si tinand seama, dupd caz, de declaratiile scrise si orale
ale functionarului in cauzi si ale martorilor, comitetul
consultativ paritar adoptd, cu majoritate de voturi, un
aviz motivat indicdind mdsurile pe care le considerd
adecvate avand in vedere faptele constatate la cererea sa.
Acest aviz este transmis autoritdtii imputernicite sd facd
numiri si functionarului in cauzd in termen de doud luni
de la data sesizdrii comitetului. Presedintele nu participd la
votul asupra deciziilor comitetului, cu exceptia cazului in
care acestea privesc aspecte procedurale sau in caz de
egalitate de voturi.

(5)  Functionarul concediat din motive de incompetentd
are dreptul la o indemnizatie lunard pentru concediere egald
cu salariul lunar de bazd al unui functionar de gradul AST
1 prima treaptd, pe perioada indicatd la alineatul (6).
Functionarul are, de asemenea, dreptul la alocatiile
familiale previzute la articolul 67, pe aceeasi perioada.
Alocatia pentru locuintd se calculeazd pe baza salariului
lunar de bazd al unui functionar de gradul AST 1, in
conformitate cu articolul 1 din anexa VIL

Functionarul care 1isi prezintd demisia dupd initierea
procedurii mentionate la alineatele (1) si (2) sau care are
deja dreptul la plata imediatd a pensiei fird reducere nu are
dreptul la indemnizatia in cauzi. In cazul in care este
indreptdtit la plata ajutorului de somaj in temeiul unui
regim national de somaj, cuantumul respectivului ajutor
de somaj se deduce din indemnizatia mentionata.

(6)  Perioada in care se efectueazi plitile mentionate la
alineatul (5) este stabilitd dupd cum urmeaza:

(a) atunci cand vechimea in serviciu a functionarului in
cauzd este mai micd de cinci ani la data ludrii deciziei
de concediere, aceasta este de trei luni;

(b) atunci cand vechimea in serviciu a functionarului in
cauzd este de cel putin cinci ani, dar e mai micd de
10 ani, aceasta este de sase luni;
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32.

33.

(c) atunci cind vechimea in serviciu a functionarului in
cauzd este de cel putin 10 ani, dar mai micd de 20
de ani, aceasta este de noud luni;

(d) atunci cand vechimea in serviciu a functionarului in
cauzd este de cel putin 20 de ani, aceasta este de 12
luni.

(7)  Functionarul retrogradat din motive de incompetenta
profesionald poate solicita, la incheierea unui termen de
sase ani, ca orice mentiune a acestei madsuri sd fie
eliminatd din dosarul siu personal.

(8)  Functionarul in cauzd are dreptul la rambursarea
cheltuielilor rezonabile suportate din proprie initiativd in
cursul procedurii, inclusiv a onorariilor datorate unui
apdrdtor din afara institutiei, atunci cind procedura
previzutd la prezentul articol se incheie fird si se fi luat
decizia de concediere sau retrogradare.”;

Articolul 52 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 52

Fardi a aduce atingere dispozitilor articolului 50,

functionarul este pensionat:

(a) fie din oficiu, in ultima zi a lunii in cursul cireia acesta
implineste varsta de 66 de ani,

(b) fie la cererea sa, in ultima zi a lunii in cursul cdreia a
fost depusd cererea, in cazul in care acesta a implinit
varsta de pensionare sau are o varstd cuprinsd intre 58
de ani si varsta de pensionare si indeplineste conditiile
impuse pentru acordarea unei pensii cu platd imediatd,
in conformitate cu articolul 9 din anexa VIIL
Articolul 48 paragraful al doilea teza a doua se aplicd
prin analogie.

Cu toate acestea, la cererea sa si atunci cind autoritatea
imputernicitd si facd numiri considerd cd acest lucru este
justificat in interesul serviciului, functionarul poate rimane
in activitate pand la vérsta de 67 de ani sau, in mod
exceptional, pand la 70 de ani, caz in care acesta este
pensionat din oficiu in ultima zi a lunii in cursul cireia
implineste varsta respectivd.

Atunci cand autoritatea Imputernicitd si facd numiri decide
sd autorizeze continuarea activitdtii unui functionar dupd
implinirea varstei de 66 de ani, autorizarea respectivd se
acordd pe o duratd de maximum un an. Aceasta poate fi
prelungitd la cererea functionarului.”;

Articolul 55 se modificd dupd cum urmeazi:

34.

(a) paragrafele se numeroteazd si devin alineate;

(b) la al doilea paragraf, prima tezd se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Timpul de lucru siptimanal normal este cuprins intre
40 si 42 de ore, orarul zilei de lucru fiind stabilit de
autoritatea imputernicitd si faci numiri”;

(c) la al treilea paragraf, a doua tezd se inlocuieste cu
urmdtorul text:

JAutoritatea imputernicitd si facd numiri a fiecirei
institutii adoptd normele de aplicare a prezentului
alineat, dupd consultarea comitetului pentru personal.”;

(d) se adaugd urmdtorul alineat:

»(4)  Autoritatea imputernicitd sd facd numiri a
fiecdrei institutii poate introduce dispozitii pentru
programe de lucru flexibile. In temeiul acestor
dispozitii, functionarilor cu gradul ADJAST9 sau
superior nu li acordd zile lucritoare intregi. Aceste
dispozitii nu se aplicd functionarilor carora li se aplicd
articolul 44 al doilea paragraf. Acesti functionari isi
gestioneazd timpul de lucru in acord cu superiorii lor.”;

La articolul 55a, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(2)  Functionarii au dreptul la autorizatie in urmditoarele
cazuri:

(a) pentru a se ocupa de un copil aflat in intretinere cu
varsta mai micd de 9 ani,

(b) pentru a se ocupa de un copil aflat in intretinere cu
varsta cuprinsd intre 9 si 12 ani, in cazul in care
reducerea timpului de lucru nu depdseste 20 % din
timpul normal de lucru,

(c) pentru a se ocupa de un copil aflat in intretinere pand
cand acesta implineste varsta de 14 ani, in cazul in care
functionarul este parinte singur,

(d) in caz de dificultiti grave, pentru a se ocupa de un
copil aflat in intretinere pand cind acesta implinegte
varsta de 14 ani, in cazul in care reducerea timpului
de muncd nu depiseste 5% din timpul normal de
lucru. In acest caz, primele doud alineate ale articolului
3 din anexa IVa nu se aplici. in cazul in care ambii
pdrinti lucreazd in serviciul Uniunii, numai unul dintre
ei are dreptul la o astfel de reducere,
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35.

36.

37.

(e) pentru a se ocupa de un sot, de o rudd in linie
ascendentd sau descendentd, de un frate sau de o sord
care suferd de o boald gravd sau are un handicap grav,

(f) pentru a urma o formare profesionald complementard,
sau

(¢) incepand cu varsta de 58 de ani, in cursul ultimilor trei
ani inainte de a implini varsta de pensionare.

Atunci cand functionarul solicitd autorizatia de a-si exercita
activitatea cu normd redusd pentru a urma o formare profe-
sionald complementard sau in cursul ultimilor trei ani
inainte de a implini varsta de pensionare, dar nu inainte
de varsta de 58 de ani, autoritatea imputernicitd si facd
numiri poate respinge cererea sau poate amana data
intrdrii in vigoare a autorizatiei doar in cazuri exceptionale
si din motive legate de un interes imperativ al serviciului.

sotului, a unei rude pe linie ascendentd sau descendentd,
a unui frate sau a unei surori care suferd de o boald gravi
sau are un handicap grav ori pentru a urma o formare
complementard, durata cumulatd a perioadelor de exercitare
a activitdtii cu normd redusd nu poate depdsi cinci ani pe
durata carierei functionarului.”;

La articolul 56, paragraful al treilea se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,In conformitate cu anexa VI, orele suplimentare lucrate de
functionarii incadrati in grupa de functii SC gradele 1 — 6 si
in grupa de functii AST gradele 1 — 4 le dau acestora
dreptul la un concediu compensatoriu sau, in cazul in
care cerintele serviciului nu permit acordarea concediului
compensatoriu in perioada de doud luni urmitoare celei
in care au fost lucrate orele suplimentare, la acordarea
unei indemnizatii.”;

La articolul 56a, al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Dupd  consultarea  Comitetului ~ pentru  Statutul
functionarilor, Comisia stabileste, prin intermediul unor
acte delegate in conformitate cu articolele 111 si 112,
categoriile de functionari care pot beneficia de astfel de
indemnizatii, conditiile de acordare a acestora, precum si
ratele acestor indemnizatii.”;

La articolul 56b, al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmitorul text:

,Dupd  consultarea  Comitetului  pentru  Statutul
functionarilor, Comisia stabileste, prin intermediul unor
acte delegate in conformitate cu articolele 111 si 112,
categoriile de functionari care pot beneficia de astfel de
indemnizatii, conditiile de acordare a acestora, precum si
ratele acestor indemnizatii.”;

38.

39.

40.

41.

42.

La articolul 56¢, paragraful al doilea se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Dupd  consultarea  Comitetului  pentru  Statutul
functionarilor, Comisia stabileste, prin intermediul unor
acte delegate in conformitate cu articolele 111 si 112,
categoriile de functionari care pot beneficia de astfel de
indemnizatii speciale, conditiile de acordare a acestora,
precum si ratele acestor indemnizatii speciale.”;

La articolul 57 primul paragraf, cuvantul ,institutiile” se
inlocuieste cu ,autorititile imputernicite sd facid numiri ale
institutiilor”;

Articolul 58 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 58

In afara concediilor prevdzute la articolul 57, femeile insar-
cinate au dreptul, pe baza prezentdrii unui -certificat
medical, la un concediu de 20 de siptimani. Concediul
incepe cel mai devreme cu sase sdptimani inainte de data
probabild a nasterii mentionatd in certificat si se incheie cel
mai devreme la 14 siptimani dupi data nasterii. in cazul
unei nasteri multiple sau premature sau in cazul nasterii
unui copil cu handicap sau cu o boald gravi, durata
concediului este de 24 de siptimani. In sensul prezentei
dispozitii, nasterea prematurd este nasterea care are loc
inainte de sfarsitul celei de-a treizeci si patra sdptimani

x »,

de sarcind.”;

Articolul 61 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 61

Listele sirbatorilor legale se stabilesc de comun acord de
citre autoritdtile imputernicite si facd numiri ale insti-
tutiilor Uniunii dupd consultarea Comitetului pentru
statutul functionarilor.”;

Articolul 63 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 63

Remuneratia functionarilor se exprimd in euro. Aceasta se
pliteste in moneda tarii in care functionarul isi exercitd
atributiile sau in euro.

Remuneratia plititd in altd moneda decat euro se calculeazi
pe baza cursului de schimb utilizat la executia bugetului
general al Uniunii Europene la data de 1 iulie a anului
respectiv.

Cursurile de schimb se actualizeazd in fiecare an cu efect
retroactiv, la data actualizdrii anuale a remuneratiilor
prevazute la articolul 65.%



29.10.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 287/29

43.

44,

Articolul 64 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 64

Remuneratiei functionarului exprimate in euro, dupi
deducerea retinerilor obligatorii mentionate in prezentul
Statut sau in regulamentele adoptate pentru punerea lui
in aplicare, i aplicd un coeficient corector mai mare, mai
mic sau egal cu 100 %, in functie de conditiile de viatd din
diferite locuri de repartizare.

Coeficientii corectori se instituie, se suprimd sau se actua-
lizeazd anual in conformitate cu anexa XI. La actualizare,
toate valorile sunt considerate valori de referintd. Comisia
publicd valorile actualizate, in termen de doud sdptimani de
la actualizare, in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii
Europene, pentru informare.

Nu se aplicd nici un coeficient corector in Belgia si
Luxemburg, avand in vedere rolul special de referind al
acestor doud locuri de desfisurare a activitdtii, ca sedii
principale si originare ale majoritatii institutiilor europene.”;

Articolul 65 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 65

(1)  Remuneratiile functionarilor si ale celorlalti agenti ai
Uniunii Europene se actualizeazd in fiecare an, tinind
seama de politica economicd si sociald a Uniunii. Se iau
in considerare in special eventuala majorare a salariilor din
functia publici din statele membre si necesititile de
recrutare. Actualizarea remuneratiilor se realizeazd 1in
conformitate cu anexa XI. Aceastd actualizare are loc
inainte de sfarsitul fiecirui an in lumina unui raport
pregitit de Comisie pe baza datelor statistice elaborate de
Oficiul de Statisticd al Uniunii Europene in acord cu insti-
tutele nationale de statisticd din statele membre; datele
statistice reflectd situatia la 1 iulie in fiecare dintre statele
membre. Raportul respectiv include date legate de impactul
bugetar asupra remuneratiilor §i pensiilor functionarilor
Uniunii. Acesta se transmite Parlamentului European si
Consiliului.

Sumele previzute la articolul 42a al doilea si al treilea
paragraf, articolele 66 si 69, articolul 1 alineatul (1),
articolul 2 alineatul (1), articolul 3 alineatele (1) si (2),
articolul 4 alineatul (1), articolul 7 alineatul (2), articolul 8
alineatul (2), articolul 10 alineatul (1) din anexa VII si
articolul 8 alineatul (2) din anexa XIII si la fostul articol
4a din anexa VII care urmeazd sd fie actualizate in confor-
mitate cu articolul 18 alineatul (1) din anexa XIII, sumele
prevazute la articolul 24 alineatul (3), articolul 28a alineatul

(3) al doilea paragraf, articolul 28a alineatul (7), articolele
93 si 94, articolul 96 alineatul (3) al doilea paragraf,
articolul 96 alineatul (7) si articolele 133, 134 si 136 din
Regimul aplicabil celorlalti agenti, sumele previzute la
articolul 1 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul
(CECO, CEE, Euratom) nr. 300/76 al Consiliului (*) si coefi-
cientul pentru sumele previzute la articolul 4 din Regula-
mentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 260/68 al Consiliului (**)
se actualizeazd anual in conformitate cu anexa XI. Comisia
publicd sumele actualizate in termen de doud sdptimani de
la actualizare, in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii
Europene, in scop de informare.

(2)  In cazul unei modificiri substantiale a costului vietii,
sumele mentionate la alineatul (1) si coeficientii corectori
mentionati la articolul 64 se actualizeazd in conformitate
cu anexa XI. Comisia publicd valorile actualizate si coefi-
cientii corectori, in termen de doud siptimani de la actua-
lizare, in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene,
pentru informare.

(3)  Sumele previazute la alineatul (1) si coeficientii
corectori previzuti la articolul 64 sunt considerati a fi
sume si coeficienti corectori a ciror valoare reald la un
moment dat se actualizeazd fard a se recurge la un alt act
legislativ.

(4)  Fard a aduce atingere articolului 3 alineatele (5) si (6)
din anexa XI, nu se efectueazd niciuna dintre actualizirile
previzute la alineatele (1) si (2) in anii 2013 §i 2014.

(*) Regulamentul (CECO, CEE, Euratom) nr.300/76 al
Consiliului din 9 februarie 1976 de stabilire a catego-
rillor de beneficiari care au dreptul la indemnizatii
pentru muncd neintreruptd sau in schimburi, a
conditiilor de acordare si a cuantumului acestor indem-
nizatii (JO L 38, 13.2.1976, p. 1).

(**) Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr.260/68 al
Consiliului din 29 februarie 1968 de stabilire a
conditiilor si a procedurii de aplicare a impozitului
stabilit in beneficiul Comunitdtilor Europene (JO
L 56, 4.3.1968, p. 8. Editie speciald in limba
romand, capitolul 1, volumul 8, p. 165-167).”

45. Articolul 66 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) teza introductivd a primului paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Pentru fiecare grad si treaptd ale grupelor de functii
AD i AST, salariile lunare de bazd sunt cele
prevazute in urmdtorul tabel:”;
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(b) se adaugd urmdtorul text:

,Pentru fiecare grad si treaptd ale grupei de functii AST/SC, salariile lunare de bazd sunt cele

previzute in urmitorul tabel:

Treaptd
Grad 1 2 3 4 5

SC6 4 349,59 4532,36 472282 4 854,21 4921,28
SC5 3 844,31 4 005,85 4174,78 4 290,31 4 349,59
SC 4 3397,73 3 540,50 3689,28 3791,92 3 844,31
SC3 3 003,02 312921 3260,71 3 351,42 3397,73
SC 2 2654,17 2765,70 2 881,92 2962,10 3 003,02
SC1 2 345,84 2 444,41 2 547,14 2617,99 2 654,177

46. Articolul 66a se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 66a

(1)  Prin derogare de la articolul 3 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 260/68 si pentru a se
tine cont, fird a aduce atingere articolului 65 alineatul (3),
de aplicarea metodei de actualizare a remuneratiilor si a
pensiilor functionarilor, de la 1 ianuarie 2014 pani la
31 decembrie 2023 se aplici o misurd provizorie privind
remuneratiile plitite de Uniune personalului in activitate,
denumitd ,taxd de solidaritate”.

(2)  Rata taxei de solidaritate, care se aplicd bazei definite
la alineatul (3), este de 6 %. Pentru functionarii de gradul
AD 15 treapta 2 sau de un nivel superior rata este, insd, de
7 %.

(3) (a) Baza de calcul a taxei de solidaritate este salariul de
bazd utilizat pentru calcularea remuneratiei, dupa
deducerea:

(i) contributiilor la sistemele de asiguriri sociale si
de pensie, precum si a impozitului datorat,
inainte de taxa de solidaritate, de un functionar
incadrat in acelasi grad si treaptd care nu are
persoane in intretinere in sensul articolului 2
din anexa VII, si

(i) a unei sume egale cu salariul de bazi al unui
functionar din gradul AST 1 treapta 1.

(b) Elementele luate in considerare la stabilirea bazei de
calcul a taxei de solidaritate se exprimd in euro si
sunt supuse unui coeficient corector de 100.

(4)  Taxa de solidaritate se deduce lunar prin retinere la
sursd; veniturile astfel obtinute se inscriu in rubrica
venituri a bugetului general al Uniunii Europene.”;

47. Articolul 67, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

48.

49.

50.

51.

,(3)  Alocatia pentru cresterea copilului poate fi dublatd
printr-o decizie speciald si motivatd a autoritidtii imputer-
nicite sd facd numiri luatd pe baza documentelor medicale
care atestd un handicap fizic sau o boald de lungd duratd a
copilului in cauzi care necesitd cheltuieli ridicate din partea
functionarului.”;

Articolul 72 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1) primul paragraf prima tezd si la alineatul
(1) al treilea paragraf, cuvantul ,institutiile” se inlo-
cuieste cu ,autorititile imputernicite sd facd numiri ale
institutiilor”;

(b) la alineatul (2), cuvintele ,pand la varsta de 63 de ani”
se inlocuiesc cu ,pand la varsta de pensionare”;

(c) la alineatul (2a) punctele (i) si (i), cuvintele ,inainte de
varsta de 63 de ani” se inlocuiesc cu ,la varsta de
pensionare”;

(d) la alineatul (2b), cuvintele ,gradului 1” se inlocuiesc cu
cuvintele ,gradului AST 17;

La articolul 73 alineatul (1), cuvantul ,institutiile” se inlo-
cuieste cu expresia ,autorititile imputernicite si facd numiri
ale institutiilor”;

La articolul 76a a doua tezd, cuvantul ,institutii” se inlo-
cuieste cu ,autoritdtile imputernicite si facd numiri ale insti-
tutiilor”;

Articolul 77 se inlocuieste cu urmdtorul text:
JArticolul 77

Functionarul care are o vechime in serviciu de cel putin 10
ani are dreptul la pensie pentru limitd de varstd. Cu toate
acestea, el are dreptul la pensia respectiva fird sd se aplice
conditia privind vechimea in serviciu in cazul in care a
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depdsit varsta de pensionare, in cazul in care nu a putut fi
reintegrat in cursul unei perioade de disponibilizare sau in
caz de pensionare in interesul serviciului.

Valoarea maximi a pensiei pentru limitd de varstd este
stabiliti la 70 % din ultimul salariu de bazd aferent
ultimului grad in care a fost incadrat functionarul timp
de cel putin un an. Pentru fiecare an de activitate calculat
in conformitate cu articolul 3 din anexa VIII se acordd
functionarului 1,80 % din acel ultim salariu de baza.

Cu toate acestea, in cazul functionarilor care au exercitat
atributii pe langd o persoand care indeplinea un mandat
prevazut de Tratatul privind Uniunea Europeand sau de
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, presedintele
ales al unei institutii sau al unui organ al Uniunii sau
presedintele ales al unuia dintre grupurile politice ale Parla-
mentului European, drepturile de pensie corespunzitoare
numdrului de ani de platd a contributiilor la sistemul de
pensii in care a exercitat atributiile mentionate anterior se
calculeazd pe baza ultimului salariu de bazd primit in
timpul exercitirii atributiilor mentionate in cazul in care
acest salariu de bazd este mai mare decat salariul luat in
considerare drept referintd in acest scop in sensul para-
grafului al doilea al prezentului articol.

Valoarea pensiei pentru limitd de varstd nu poate fi mai
micd de 4 % din minimul de subzistentd pentru fiecare an
de munci.

Varsta de pensionare este 66 de ani.

Varsta de pensionare este evaluatd la fiecare cinci ani,
incepand cu 1 ijanuarie 2014, pe baza unui raport al
Comisiei cdtre Parlamentul European si Consiliu. Raportul
analizeazd in special evolutia varstei de pensionare pentru
functionarii publici din statele membre si evolutia sperantei
de viatd a functionarilor din institutii.

Dacd este cazul, Comisia prezintd o propunere de modi-
ficare a varstei de pensionare, in concordantd cu concluziile
raportului respectiv, acordand o atentie speciald evolutiilor
din statele membre.”;

Articolul 78 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 78

In conditiile previzute la articolele 13-16 din anexa VIII,
functionarul are dreptul la o prestatie de invaliditate atunci
cand este afectat de o invaliditate permanentd considerati
totald care il pune in imposibilitatea de a-si exercita atri-
butiile corespunzitoare unui post din grupa sa de functii.

Articolul 52 se aplicd prin analogie beneficiarilor unei
prestatii de invaliditate. In cazul in care beneficiarul unei
prestatii de invaliditate se pensioneazd inainte de a implini
varsta de 66 de ani fird si fi atins rata maximd a drep-
turilor de pensie, se aplicdi normele generale privind pensia
pentru limitd de varstd. Nivelul pensiei pentru limitd de

53.

varstd se bazeazd pe salariul aferent incadrdrii, in grad si
treaptd, a functionarului la data la care a devenit invalid.

Rata prestatiei de invaliditate este stabilitd la 70 % din
ultimul salariu de bazd al functionarului. Totusi, aceastd
prestatie nu poate fi mai micd decdt minimul de subzis-
tentd.

Prestatia de invaliditate este supusi contributiei la sistemul
de pensii, calculatid pe baza prestatiei mentionate anterior.

Atunci cand invaliditatea rezultd in urma unui accident
survenit in timpul sau cu ocazia exercitdrii atributiilor
sale, in urma unei boli profesionale, in urma unui act de
abnegatie infiptuit in interes public sau in urma faptului cd
si-a riscat propria viatd pentru a salva viata unei alte
persoane, prestatia de invaliditate nu poate fi mai micd de
120 % din minimul de subzistenti. In aceste cazuri
institutia sau organismul mentionat la articolul 1b
suportd in intregime contributia la sistemul de pensii.”;

La articolul 80, al saselea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Drepturile previzute la primul, al doilea si al treilea
paragraf se aplicd in cazul decesului unui fost functionar
care beneficiazd de o indemnizatie in temeiul articolului 50
din statut, al articolului 5 din Regulamentul (CEE, Euratom,
CECO) nr. 259/68 al Consiliului (*), al articolului 3 din
Regulamentul (Euratom, CECO, CEE) nr.2530/72 al
Consiliului (**) sau al articolului 3 din Regulamentul
(CECO, CEE, Euratom) nr.1543/73 al Consiliului (***),
precum si in cazul decesului unui fost functionar al cirui
raport de muncd a incetat inaintea implinirii varstei de
pensionare si care solicitase ca acordarea pensiei sale
pentru limitd de varstd sd fie amanatd pand in prima zi a
lunii calendaristice care urmeaza lunii in cursul cireia ar fi
implinit vérsta de pensionare.

(*) Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr.259/68 al
Consiliului of 29 februarie 1968 privind Statutul
functionarilor §i Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Comunititii Europene si de instituire a mdasurilor
speciale provizorii aplicabile functionarilor Comisiei
JO L 56, 4.3.1968, p. 1. Editie speciald in limba
romand: capitolul 1, volumul 8, p. 12).

(**) Regulamentul (Euratom, CECO, CEE) nr. 2530/72 al
Consiliului din 4 decembrie 1972 de introducere a
mdsurilor speciale si provizorii aplicabile recrutarii
functionarilor Comunititilor Europene ca urmare a
aderdrii de noi state membre, si de incheiere a acti-
vitdtii functionarilor Comunitdtilor respective (JO
L 272, 512.1972, p. 1.).

(*** Regulamentului (CECO, CEE, Euratom) nr. 1543/73 al
Consiliului din 4 iunie 1973 de introducere a
mdsurilor speciale provizorii aplicabile functionarilor
Comunititilor Europene remunerati din fondurile de
cercetare si investitii (JO L 155, 11.6.1973, p. 1).”;
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54.

55.

56.

57.

Articolul 81a alineatul (1) se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la litera (b), cuvintele ,varsta de 65 ani” se inlocuiesc cu
,varsta de 66 de ani”;

(b) litera (d) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(d) in cazul decesului unui fost functionar al cdrui
raport de muncd a incetat inainte de a implini
varsta de pensionare s§i care solicitase ca
acordarea pensiei sale pentru limitd de varstd sd
fie amanatd pand in prima zi a lunii calendaristice
care urmeazd lunii in cursul cdreia ar fi implinit
varsta de pensionare, valoarea pensiei pentru limitd
de varstd la care la care ar fi avut dreptul persoana
in cauzd la varsta de pensionare, dacd ar fi rdmas
in viatd, sumd la care se adaugd, respectiv din care
se deduc elementele previzute la litera (b)”;

(c) la litera (e), cuvintele ,o indemnizatie fie in temeiul
articolului 41 sau al articolului 50" se inlocuiesc cu
,0 indemnizatie fie in temeiul articolului 41, 42¢ sau
507

La articolul 82, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(2) In cazul in care remuneratia este actualizatd in
conformitate cu articolul 65 alineatul (1), aceeasi actualizare
se aplicd si pensiilor.”;

La articolul 83 alineatul (1), al doilea paragraf se eliming;

Articolul 83a alineatele (2), (3), (4) si (5) se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

,(2)  Agentiile care nu primesc subventii din bugetul
general al Uniunii Europene varsd la bugetul mentionat
cuantumul total al contributiilor necesare finantdrii
sistemului de pensii. Incepand cu 1 ianuarie 2016,
agentiile care sunt partial finantate din acest buget varsd
cota parte din contributiile angajatorilor care corespunde
raportului dintre veniturile agentiei fird subventia de la
bugetul general al Uniunii Europene si veniturile totale ale
agentiei.

(3)  Echilibrul sistemului de pensii se asigurd prin varsta
de pensionare si rata contributiilor la sistem. La evaluarea
actuariald cincinald conform anexei XII, rata contributiei la
sistemul de pensii se actualizeazd pentru a asigura echilibrul
sistemului.

(4)  Comisia prezintd in fiecare an o versiune actualizatd
a evaludrii actuariale mentionate la alineatul (3), in confor-
mitate cu articolul 1 alineatul (2) din anexa XII. Atunci
cand se demonstreazd cd existd o diferentd de cel putin
0,25 puncte intre rata in vigoare a contributiei si rata

58.

59.

necesard mentinerii echilibrului actuarial, rata se actua-
lizeazd in conformitate cu normele stabilite in anexa XII.

(5)  In sensul alineatelor (3) si (4) din prezentul articol, se
actualizeazd cifra de referintd stabilitd la articolul 83
alineatul (2). Comisia publicd rata actualizatd a contributiei
astfel calculate, in termen de doud sdptimani de la actua-
lizare, in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene,
pentru informare.”;

Titlul VIII se eliming;

Articolul 110 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 110

(1)  Dispozitiile generale de aplicare a prezentului Statut
al functionarilor se adoptd de autoritatea imputernicitd si
facd numiri a fiecdrei institutii, dupd consultarea Comi-
tetului pentru personal si a Comitetului pentru Statutul
functionarilor.

(2) Normele de punere in aplicare adoptate de citre
Comisie in vederea aplicirii prezentului Statut al
functionarilor, inclusiv dispozitiile generale de aplicare
mentionate la alineatul (1), se aplicd, prin analogie,
agentiilor. In acest scop, Comisia informeazi agentiile in
legdturd cu orice astfel de norme de punere in aplicare
imediat dupd adoptare.

Aceste norme de punere in aplicare intrd in vigoare in ceea
ce priveste agentiile dupd noud luni de la intrarea lor in
vigoare in ceea ce priveste Comisia sau dupd noud luni de
la data la care Comisia a comunicat agentiilor adoptarea
respectivelor norme de punere in aplicare, oricare dintre
aceste date este ulterioard. Firdi a aduce atingere
dispozitiilor precedente, o agentie poate decide, de
asemenea, cd aceste norme de punere in aplicare urmeazd
sd intre in vigoare la o datd anterioard.

Prin derogare, o agentie poate trimite spre aprobare
Comisiei, inainte de expirarea termenului de noud luni
mentionat in prezentul alineat al doilea paragraf si dupa
consultarea Comitetului pentru personal, norme de punere
in aplicare diferite de cele adoptate de Comisie. In aceleasi
conditii, o agentie poate solicita acordul Comisiei de a nu
aplica unele dintre aceste norme de punere in aplicare. In
acest din urmd caz, Comisia poate, in loc de a accepta sau
de a respinge cererea, sd solicite agentiei sd prezinte spre
aprobare normele de punere in aplicare diferite de cele
adoptate de Comisie.

Termenul de noud luni mentionat in prezentul alineat al
doilea paragraf se suspendd de la data la care agentia
solicitd acordul Comisiei pand la data la care Comisia isi
exprimd pozitia.
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De asemenea, o agentie poate sd trimitd Comisiei spre
aprobare, dupd consultarea Comitetului sdu pentru
personal, norme de punere in aplicare care privesc alte
aspecte decat normele de punere in aplicare adoptate de
Comisie.

In sensul adoptarii normelor de punere in aplicare, agentiile
sunt reprezentate de consiliul de administratie sau de un
organism echivalent la care se face referire in actul Uniunii
de instituire a respectivei agentii.

(3)  In sensul adoptirii de norme de comun acord intre
institutii, agentiile nu sunt asimilate institutiilor. Cu toate
acestea, Comisia consultd agentiile inainte de adoptarea
acestor norme.

(4) Normele de punere in aplicare a Statutului
functionarilor, inclusiv dispozitiile generale de aplicare
mentionate la alineatul (1), precum si normele adoptate
de comun acord de citre autorititile imputernicite sd facd
numiri ale institutiilor sunt aduse la cunostinta persona-
lului.

(5)  Aplicarea prezentului Statut al functionarilor face
obiectul unei consultdri periodice intre departamentele
administrative ale institugiilor si agentii. Agentiile sunt
reprezentate impreund in cadrul acestor consultdri, in
conformitate cu reguli stabilite de comun acord intre ele.

(6)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene administreaza
un registru al normelor adoptate de autoritatea imputer-
nicitd sd facd numiri a fiecdrei institutii pentru aplicarea
prezentului Statut al functionarilor si al normelor
adoptate de citre agentii in masura in care acestea derogi
de la regulile adoptate de Comisie, in conformitate cu
procedura prevazutd la alineatul (2), incluzand eventualele
modificdri ale acestora. Institutiile si agentiile au acces direct
la acest registru si au dreptul deplin de a-si modifica
propriile norme. Statele membre au acces direct la
registru. In plus, o datd la trei ani, Comisia prezintd un
raport Parlamentului European si Consiliului privind
normele adoptate de autoritatea imputernicitd cu numirile
ale fiecdrei institutii pentru aplicarea prezentului Statut al
functionarilor.”;

Se adaugd urmdtoarele articole:

JArticolul 111

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 112 privind anumite aspecte

referitoare la conditiile de muncd, anumite aspecte legate de
punerea in aplicare a normelor privind remunerarea si
sistemul de securitate sociald.

Articolul 112

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolele 56a, 56b si 56¢ din Statutul functionarilor, la
articolul 13 alineatul (3) din anexa VII si la articolul 9
din anexa XI la acesta, precum si la articolele 28a
alineatul (11) si 96 alineatul (11) din Regimul aplicabil
celorlalti agenti este conferitd Comisiei pentru o perioadd
de timp nedeterminatd, incepand cu 1 ianuarie 2014.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolele
56a, 56b si 56¢ din Statutul functionarilor, la articolul 13
alineatul (3) din anexa VII si la articolul 9 din anexa XI la
acesta, precum si la articolele 28a alineatul (11) si 96
alineatul (11) din Regimul aplicabil celorlalti agenti poate
fi revocatd oricand de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegdrii de
competente specificate in decizia respectivd. Decizia de
revocare produce efecte din ziua care urmeazd datei
publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia
nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De indatd ce adoptdi un act delegat, Comisia il
notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 56a,
56b si 56¢ din Statutul functionarilor, al articolului 13
alineatul (3) din anexa VII sau al articolului 9 din anexa
XI la acesta, sau al articolului 28a alineatul (11) sau al
articolului 96 alineatul (11) din Regimul aplicabil celorlalti
agenti intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parla-
mentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni
in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre
Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care,
inainte  expirdrii  termenului  respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia c¢d nu vor
formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu
doud luni la initiativa Parlamentului European sau a
Consiliului.

Articolul 113

Pand la 31 decembrie 2020, Comisia prezintid un raport
Parlamentului European si Consiliului privind evaluarea
functiondrii prezentului Statut al functionarilor.”;



L 287/34 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 29.10.2013
61. Anexa I se modificd dupd cum urmeazi: Grad Asistenti Administratori
. N . < 13 — 15 %
(a) sectiunea A se inlocuieste cu urmdtorul text: 0
12 — 15 %

,A. Posturi tip in fiecare grupd de functii, dupi
cum se mentioneazd la articolul 5 alineatul (4) 11 — 25 %

1. Grupa de functii AD 10 20 % 25 %
Director General AD 15 - AD 16 9 8% 25%

. 8 25% 33 %

Director AD 14 - AD 15

7 25% 36 %
Consilier sau echivalent AD 13- AD 14

6 25% 36 %
Sef de unitate sau echivalent | AD 9 - AD 14

5 25% 36 %
Administrator AD 5 - AD 12 4 339 _

3 33% —

2. Grupa de functii AST 5 339 .
Asistent cu experientd AST 10 - AST 11 1 339% _
Efectueazd activitifi administrative,
tehnice sau de formare profesionald
care necesitdi un grad inalt de
autonomie si isi asumd responsabi- 2. Coeficientii de multiplicare de referintd destinati
hta“_ semnificative in ceea ce priveste echivalirii carierelor medii in grupa de functii
gestionarea  personalului, executia AST/SC:
bugetului sau coordonarea politica )

Asistent AST 1 - AST 9
Efectueazd activitdti administrative, Grad Secretari/angajati administrativi
tehnice sau de formare profesionald
care necesitd un anumit grad de SC 6 —
autonomie, in special cu privire la
punerea in aplicare a reglementarilor SC 5 12%
sau a instructiunilor generale sau ca
asistent personal al unui membru al SC 4 15 %
institutiei, al sefului de cabinet privat ’
al unui membru sau al unui director .
general (adjunct) sau al unui inalt SC3 17 %
functionar de grad echivalent.

SC 2 20 %

o

3. Grupa de functii AST/SC el 2%

Secretar/angajat administrativ SC1-SC6

(b) sectiunea B se inlocuieste cu urmdtorul text:

»B.

Efectueazd atributii de birou si de
secretariat, de  administrare a
biroului si alte atributii echivalente
care necesitd un anumit grad de
autonomie (¥)

62. Anexa II se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la articolul 1 primul paragraf a doua tezd, cuvantul

(*) Numdrul de posturi de aprozi parlamentari din Parlamentul

European nu poate depisi 85.”;

Coeficientii de multiplicare

destinati echivalarii

Coeficientii de multiplicare de referintd destinati
echivaldrii carierelor medii in grupele de functii

AD si AST:

Jinstitutia” se inlocuieste cu ,autoritatea imputernicitd
sd facd numiri a fiecdrei institutii”;

(b) articolul 1 al doilea paragraf a doua tezd se inlocuieste

de referintd

cu urmitorul text:

»,Cu toate acestea, autoritatea imputernicitd sd facd

numiri a fiecdrei institutii poate decide cd urmeazd si

fie determinate conditiile pentru alegere in conformitate
cu preferinta personalului institutiei, astfel cum aceasta

a fost exprimatd intr-un referendum”;
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(c) la articolul 1 al patrulea paragraf, cuvintele ,celor doud
grupe de functii” se inlocuiesc cu ,celor trei grupe de
functii”;

(d) la articolul 2 al doilea paragraf prima liniuta, cuvintele
yal treilea paragraf” se eliming;

63. Articolul unic din anexa IV se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1) al doilea paragraf, cuvintele ,varsta de 63
ani” se inlocuiesc cu ,varsta de 66 de ani”;

(b) la alineatul (1), al treilea paragraf se elimind;

(¢) in ultimul rand din tabelul de la alineatul (3), cuvintele
,de la 59 la 64" se inlocuiesc cu ,de la 59 la 657

(d) la alineatul (4) al patrulea paragraf, cuvintele ,varsta de
63 ani” se inlocuiesc cu ,varsta de 66 de ani”.

64. Anexa IVa se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la articolul 1 paragraful al doilea, cuvintele ,articolul 55a
alineatul (2) litera (¢)” se inlocuiesc cu ,articolul 55a

”,

alineatul (2) litera (g)";

(b) la articolul 4 primul paragraf, cuvintele ,functionarul cu
varsta de peste 55 de ani autorizat s isi desfisoare
activitatea cu jumdtate de normd pentru pregitirea
retragerii la pensie” se inlocuiesc cu ,functionarul auto-
rizat, in conformitate cu articolul 55a alineatul (2) litera
(¢) din Statutul functionarilor, s lucreze cu jumitate de

X9,

norma;

65. Anexa V se modificd dupd cum urmeazi:

(a) articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 6

in afari de concediul anual, functionarului i se poate
acorda, la cerere, un concediu special. In special,
cazurile mentionate mai jos dau dreptul la acest
concediu, in limitele urmdtoare:

— cdsdtoria functionarului: patru zile;
— mutarea functionarului: pand la doud zile;
— boald gravd a sotului: pand la trei zile;

— decesul sotului: patru zile;

boald gravd a unei rude pe linie ascendentd: pand la
doud zile;

decesul unei rude pe linie ascendentd: doud zile;
cdsdtoria unui copil: doud zile;

nasterea unui copil: 10 zile, care trebuie luate pe
durata celor 14 siptimani ulterioare nasterii;

nasterea unui copil cu handicap sau cu o boald
gravi: doudzeci de zile, care trebuie luate in cursul
celor 14 sdptimani ulterioare nasterii;

decesul sotiei in cursul concediului de maternitate:
un numdr de zile care corespunde perioadei rimase
din concediul de maternitate; in cazul in care sotia
nu este functionar, durata rdmasi a concediului de
maternitate se stabileste prin aplicarea, prin
analogie, a dispozitiilor articolului 58 din statut;

boala gravd a unui copil: pand la doud zile;

boald foarte gravd a unui copil atestatd de un medic
sau spitalizarea unui copil in varstd de cel mult 12
ani: pand la cinci zile;

decesul unui copil: patru zile;

adoptia unui copil: 20 de sdptiméni; 24 de
sdptdmani in cazul adoptiei unui copil cu handicap:

Fiecare copil adoptat dd dreptul la o singurd
perioadd de concediu special, care se poate impdrti
intre pdrintii adoptivi in cazul in care ambii sunt
functionari. Concediul se acordd doar in cazul in
care sotul functionarului exercitd cel putin o acti-
vitate remunerati cu jumitate de norma. In cazul in
care sotul functionarului nu lucreazd in institutiile
Uniunii si beneficiazd de un concediu similar, se
deduce un numdr corespunzitor de zile din drep-
turile functionarului.

Autoritatea imputernicitd sd facd numiri poate, dacd
este necesar, si acorde un concediu special supli-
mentar in cazul in care legislatia internd a tirii in
care are loc procedura de adoptie si care nu este
tara in care este angajat functionarul care adoptd
impune sederea unuia sau a ambilor pdrinti
adoptivi in tara respectiva.

Se acordd un concediu special de 10 zile in cazul in
care functionarul nu are dreptul la concediul special
total de 20 sau de 24 de siptimani in temeiul
primei teze de la prezenta liniutd; acest concediu
suplimentar nu se acordd decat o singurd datd
pentru fiecare copil adoptat.
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In afard de aceasta, institutia poate acorda un concediu
special in caz de perfectionare profesionald, in limita
previzutd in programul de perfectionare profesionald
stabilit de institutie in aplicarea articolului 24a din
statut.

De asemenea, concediul special poate fi acordat
functionarilor in mod exceptional, in cazul unor acti-
vitdti profesionale exceptionale care depdsesc cadrul
obligatiilor normale ale unui functionar. Acest tip de
concediu special se acordd in termen de maximum trei
luni dupd ce autoritatea imputernicitd si facd numiri a
luat o decizie privind caracterul exceptional al activitatii
functionarului.

In sensul prezentului articol, partenerul necisitorit al
unui functionar este considerat sot al acestuia in cazul
in care sunt indeplinite primele trei conditii prevazute
la articolul 1 alineatul (2) litera (c) din anexa VIL

In cazul in care se acordd concediu special in confor-
mitate cu prezenta sectiune, numdrul de zile de
concediu aferent duratei cildtoriei se stabileste prin
decizie speciald, tinind cont de necesitdtile specifice.”;

articolul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 7

Functionarii care au dreptul la indemnizatia de expa-
triere sau de resedingd in afara tdrii de origine au
dreptul la doud zile §i jumdtate de concediu suplimentar
pe an pentru a-si vizita tara de origine.

Primul paragraf se aplicd functionarilor al ciror loc de
repartizare este situat pe teritoriul statelor membre. In
cazul in care locul de muncd se gdseste in afara acestui
teritoriu, durata concediului pentru vizitd in tara de
origine se stabileste prin decizie speciald, in functie de
necesitdti.”;

66. Anexa VI se modificd dupd cum urmeaza:

(a)

articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 1

In limitele stabilite la articolul 56 din Statutul
functionarilor, orele suplimentare efectuate de
functionarii cu gradul SC 1 - SC 6 sau AST 1 - AST
4 dau dreptul la compensare sau la remunerare dupd
cum urmeaza:

(a) fiecare ord suplimentard dd dreptul la compensare
prin acordarea unei ore si jumdtate de timp liber; cu
toate acestea, in cazul in care ora suplimentaré este
efectuatd intre orele 22.00 si 7.00 sau intr-o zi de
duminicd ori de sdrbitoare legali, aceasta se
compenseazd prin acordarea a doud ore de timp
liber; la acordarea timpului liber compensatoriu se
tine seama de cerintele de serviciu si de preferintele
functionarului in cauzi;

(b) in cazul in care cerintele serviciului nu au permis
aceastd compensare in perioada de doud luni
urmitoare celei in care au fost lucrate orele supli-
mentare, autoritatea imputernicitd si facd numiri
autorizeazd remunerarea orelor  suplimentare
necompensate cu 0,56 % din salariul de bazd
lunar pentru fiecare ord suplimentard, pe baza
elementelor stabilite la litera (a);

(c) pentru a obtine compensarea sau remunerarea unei
ore suplimentare, este necesar ca perioada lucratd
suplimentar sa fi fost mai lungd de 30 de minute.”;

articolul 3 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 3

Fard a se aduce atingere dispozitiilor anterioare ale
prezentei anexe, orele suplimentare efectuate de
anumite grupuri de functionari cu gradul SC 1 - SC
6 si AST 1 - AST 4 care lucreazd in conditii speciale
pot fi remunerate printr-o indemnizatie forfetard, a
cirei valoare si ale cidrei modalititi de acordare sunt
stabilite de autoritatea imputernicitd sd facd numiri,
dupd consultarea comisiei paritare.”;

67. Anexa VII se modificd dupd cum urmeazi:

@)

la articolul 1 alineatul (3), cuvintele ,gradul 3” se inlo-
cuiesc cu ,gradul AST 3%

la articolul 3 alineatul (1), al doilea paragraf se inlo-
cuieste cu urmdtorul text:

,Dreptul la respectiva alocatie scolard se naste in prima
zi a lunii in care copilul incepe sd frecventeze o
institutie de invdtdmant primar si inceteazd la sfarsitul
lunii in care copilul isi incheie studiile, dar nu mai
tarziu de sfarsitul lunii in care acesta implineste 26
de ani.”
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(c) articolul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 7

(1)  Functionarul are dreptul la o platd forfetard
corespunzitoare cheltuielilor de cilitorie pentru sine,
sotul sdu si persoanele aflate in intretinerea sa care
locuiesc efectiv impreund cu el:

(a) cu ocazia angajirii in muncd, de la locul recrutirii
pand la locul de repartizare;

(b) cu ocazia incetdrii raporturilor de muncd in sensul
articolului 47 din Statutul functionarilor, de la locul
de repartizare pand la locul de origine definit la
alineatul (4) de la prezentul articol;

(c) cu ocazia oricdrui transfer care atrage dupd sine
schimbarea locului de repartizare.

In caz de deces al unui functionar, sotul supravietuitor
si persoanele aflate in intretinere au dreptul la plata
forfetard in aceleasi conditii.

Cheltuielile de cilitorie pentru copiii cu virsta mai
micd de doi ani pe parcursul intregului an calendaristic
nu se ramburseaza.

(2)  Plata forfetard se efectueazd pe baza unei indem-
nizatii calculate pe kilometru de distantd geograficd
intre locatiile mentionate la alineatul (1).

Valoarea indemnizatiei pentru distanta parcursd in
kilometri este de:

0 EUR pe fiecare km pentru distante | 0 — 200 km
cuprinse intre:

0,1895 EUR pe fiecare km pentru | 201 - 1 000 km
distante cuprinse intre:

0,3158 EUR pe fiecare km pentru | 1 001 — 2 000 km
distante cuprinse intre:

0,1895 EUR pe fiecare km pentru | 2001 — 3 000 km
distante cuprinse intre:

0,0631 EUR pe fiecare km pentru | 3001 — 4 000 km
distante cuprinse intre:

0,0305 EUR pe fiecare km pentru | 4 001 — 10 000 km
distante cuprinse intre:

0EUR pe km pentru distante de | 10 000 km.
peste

La indemnizatia pentru distanta parcursi in kilometri
mentionatd anterior se adaugd o sumd forfetard supli-
mentard, in valoare de:

— 94,74 EUR, in cazul in care distanta geograficd
dintre locatiile la care se face referire la alineatul
(1) este intre 600 km si 1 200 km,

— 189,46 EUR, in cazul in care distanta geograficd
dintre locatiile la care se face referire la alineatul
(1) este mai mare de 1200 km.

Indemnizatia pentru distanta parcursd in kilometri si
suma forfetard suplimentard mentionate anterior se
actualizeazd in fiecare an in aceeasi proportie cu remu-
neratia.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), cheltuielile de
cildtorie aferente unui transfer care implici o schimbare
intre un loc de repartizare pe teritoriul statelor membre
ale Uniunii Europene si un loc de repartizare in afara
acestor teritorii sau un transfer care implicd o
schimbare intre locuri de repartizare in afara acestui
teritoriu se efectueazd sub formd de platd forfetard
corespunzdtoare costului caldtoriei cu avionul la clasa
imediat superioard clasei economice.

(4)  Locul de origine al functionarului se stabileste la
inceperea activitdtii acestuia, tinindu-se seama, in prin-
cipiu, de locul unde a fost recrutat sau, la cererea
expresi si motivatd corespunzdtor a acestuia, de
centrul siu de interese. Locul de origine astfel stabilit
poate fi revizuit ulterior, pe perioada in care
functionarul in cauzd 1si exercitd atributiile sau la
incetarea raporturilor de muncd, printr-o decizie
speciald a autoritdtii imputernicite sd facd numiri. Cu
toate acestea, cit timp functionarul in cauzid este in
activitate, decizia respectivd nu poate fi luatd decat in
situatii exceptionale §i dupd prezentarea de citre
functionar de documente justificative in mod corespun-
zdtor.

Cu toate acestea, schimbarea nu poate avea ca efect
recunoasterea ca centru de interese a unui loc in afara
teritoriului statelor membre ale Uniunii Europene sau in
afara tdrilor si a teritoriilor enumerate in anexa II la
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ori in
afara teritoriului statelor membre ale Asociatiei
Europene a Liberului Schimb.”;

Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 8

(1)  Functionarul care are dreptul la indemnizatia de
expatriere sau la indemnizatia de resedintd in afara tarii
de origine are dreptul, in limita stabilitd la alineatul (2),
in fiecare an calendaristic, la o suma forfetard corespun-
zdtoare cheltuielilor de cilitorie de la locul de repar-
tizare la locul de origine, asa cum sunt definite la
articolul 7 pentru functionarul in cauzi si, in cazul in
care acesta are dreptul la alocatie pentru locuintd, suma
forfetard se pliteste si pentru sot si persoanele aflate in
intretinerea functionarului, in sensul articolului 2.
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Atunci cidnd ambii soti sunt functionari ai Uniunii
Europene, fiecare dintre acestia are dreptul, pentru
sine si pentru persoanele aflate in intretinerea sa, la
plata forfetard a cheltuielilor de cilitorie, in confor-
mitate cu dispozitile mentionate anterior; fiecare
persoand aflatd in intretinere dd dreptul la o singurd
plati. In ceea ce priveste copiii aflati in intrefinere,
plata se stabileste la cererea sotului sau a sotiei in
functie de locul de origine al unuia dintre soti.

In cazul in care un functionar se cisitoreste in cursul
unui anumit an, avand ca efect acordarea dreptului la
alocatia pentru locuintd, cheltuielile de cilitorie
datorate sotului se calculeazd proportional cu perioada
cuprinsd intre data cdsitoriei si sfarsitul anului respectiv.

Eventualele modificiri ale bazei de calcul care rezultd
dintr-o schimbare a situatiei familiale intervenite dupa
data platii sumelor in cauzd nu il obligd pe functionarul
in cauzd si le restituie.

Cheltuielile de caldtorie pentru copiii cu vérsta mai
micd de doi ani pe parcursul intregului an calendaristic
nu se ramburseazd.

(2)  Plata forfetard se efectueazi pe baza unei indem-
nizatii calculate pe kilometru de distantd geograficd
intre locul de repartizare al functionarului si locul sdu
de origine.

in cazul in care locul de origine, astfel cum este definit
la articolul 7, este in afara teritoriilor statelor membre
ale Uniunii sau in afara tdrilor si teritoriilor enumerate
in anexa Il la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ori in afara teritoriului statelor membre ale
Asociatiei Europene a Liberului Schimb, plata forfetard
se efectueazd pe baza unei indemnizatii calculate pe
kilometru de distantd geograficd intre locul de repar-
tizare al functionarului si capitala statului membru a
cdrui cetdtenie o detine. Functionarul al cirui loc de
origine se afld in afara teritoriului statelor membre ale
Uniunii sau in afara tdrilor si teritoriilor enumerate in
anexa II la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ori in afara teritoriului statelor membre ale
Asociatiei Europene a Liberului Schimb si care nu este
cetdtean al unuia din statele membre nu are dreptul la
plata forfetara.

Valoarea indemnizatiei pentru distanta parcursd in
kilometri este de:

0 EUR pe fiecare km pentru distante | 0 - 200 km
cuprinse intre:

0,3790 EUR pe fiecare km pentru | 201 — 1 000 km
distante cuprinse intre:

0,6316 EUR pe fiecare km pentru | 1001 — 2 000 km
distante cuprinse intre:

0,3790 EUR pe fiecare km pentru | 2001 - 3 000 km
distante cuprinse intre:

0,1262 EUR pe fiecare km pentru | 3001 — 4 000 km
distante cuprinse intre:

0,0609 EUR pe fiecare km pentru | 4 001 — 10 000 km
distante cuprinse intre:

0EUR pe km pentru distante de | 10 000 km.
peste

La indemnizatia pentru distanta parcursd in kilometri
mentionatd anterior se adaugd o sumd forfetard supli-
mentard, in valoare de:

— 189,48 EUR, in cazul in care distanta geograficd
dintre locul de repartizare si locul de origine este
intre 600 km si 1 200 km,

— 378,93 EUR in cazul in care distanta geograficd
dintre locul de repartizare si locul de origine este
mai mare de 1200 km.

Indemnizatia pentru distanta parcursd in kilometri si
suma forfetard suplimentard mentionate anterior se
actualizeazd in fiecare an in aceeasi proportie cu remu-
neratia.

(3)  Functionarul ale cirui raporturi de munci au
incetat in cursul unui an calendaristic, din altd cauzi
decat decesul, sau care a beneficiat de concediu pentru
interese personale pe parcursul unei anumite perioade
din anul respectiv nu are dreptul, in cazul in care
perioada de activitate in serviciul Uniunii este, in
cursul anului respectiv, mai micd de noud luni, decit
la o parte din plata mentionatd la alineatele (1) si (2),
calculatd proportional cu perioada in care situatia sa
administrativd a fost «in activitate».

(4)  Alineatele (1), (2) si (3) de la prezentul articol se
aplicd functionarilor al ciror loc de repartizare este
situat pe teritoriul statelor membre. Functionarul al
cdrui loc de repartizare este situat in afara teritoriului
unui stat membru are dreptul, pentru sine si, in cazul in
care are dreptul la alocatia pentru locuintd, pentru sotul
sdu si pentru persoanele aflate in intretinere in sensul
articolului 2, in fiecare an calendaristic, la o platd
forfetard pentru cheltuielile de calitorie pana la locul
sdu de origine sau la rambursarea cheltuielilor de
cdlitorie pand la alt loc, in limita cheltuielilor de
cilitorie pand la locul siu de origine. Cu toate
acestea, in cazul in care sotul si persoanele aflate in
intretinerea sa in sensul articolului 2 alineatul (2) nu
locuiesc impreund cu functionarul la locul sdu de repar-
tizare, acestia au dreptul, in fiecare an calendaristic, la
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(0

rambursarea cheltuielilor de cilitorie de la locul de
origine la locul de repartizare sau la rambursarea chel-
tuielilor de cilitorie pand la un alt loc, in limita chel-
tuielilor de célitorie de la locul de origine la locul de
repartizare.

Plata forfetard are la bazd costul cildtoriei cu avionul la
clasa economicd.”;

Articolul 9 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 9

(1) In limitele plafoanelor de cheltuieli, functionarul
obligat si isi schimbe locul de resedintd pentru a
respecta articolul 20 din Statutul functionarilor la
angajarea in muncd sau dupd o schimbare ulterioard a
locului de repartizare pe durata angajirii si care nu a
primit o rambursare in ceea ce priveste aceleasi chel-
tuieli din altd sursd, are dreptul la rambursarea cheltu-
ielilor efectuate pentru mutarea mobilierului si a
efectelor personale, inclusiv a costului asigurdrii
impotriva riscurilor simple (in special deteriorare, furt,
incendiu).

La stabilirea plafoanelor se tine seama de situatia
familiald a functionarului in momentul mutirii si de
costurile medii aferente mutdrii si asigurdrilor asociate.

Autoritatea imputernicitd sd facd numiri a fiecirei
institutii adoptd dispozitii generale de punere in
aplicare pentru aplicarea prezentului alineat.

(2)  La incetarea raporturilor de munci sau in caz de
deces al functionarului, cheltuielile de mutare de la
locul de repartizare la locul de origine se ramburseazd
in limitele previzute la alineatul (1). In cazul in care
functionarul ~ decedat era necdsdtorit, cheltuielile
respective se ramburseazd succesorilor sdi in drepturi.

(3)  In cazul unui functionar titular, mutarea se efec-
tueazd in termen de un an de la incheierea perioadei de
proba. La incetarea raporturilor de muncd, mutarea se
efectueazd in termen de trei ani, in conformitate cu
articolul 6 alineatul (4) al doilea paragraf. Cheltuielile
de mutare efectuate dupd expirarea termenelor
previazute in prezentul alineat nu pot fi rambursate
decat in cazuri exceptionale si printr-o decizie speciald
a autorititii imputernicite sd facd numiri.”;

articolul 13 se modificd dupd cum urmeaza:

(i) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3) Comisia reexamineazd din doi in doi ani
ratele previzute la alineatul (2) litera (a). Aceastd
reexaminare se efectueazd pe baza unui raport
privind  preturile practicate de hoteluri, de
restaurante si de serviciile de catering si se inte-
meiazd pe indicii privind evolutia acestor preturi.
in sensul acestei reexaminiri, Comisia actioneazi
prin intermediul unor acte delegate in conformitate
cu articolele 111 si 112 din  Statutul
functionarilor.”;

(ii) se adaugd urmdtorul alineat (4):

,(4)  Prin derogare de la alineatul (1), cheltuielile
de cazare efectuate de citre functionari pentru
misiuni intreprinse in principalele locuri de
desfdsurare a activitdtii institutiei din care fac
parte, dupd cum se mentioneazd in Protocolul
nr. 6 la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, pot fi rambursate pe baza unei sume
forfetare care nu depiseste nivelul maxim stabilit
pentru statul membru in cauzd.”;

(@) La articolul 13a, cuvintele ,fiecare institutie” se inlo-

cuiesc cu ,autorititile imputernicite si facd numiri ale
institutiilor”;

(h) articolul 17 se modificd dupd cum urmeaza:

(i) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Sumele datorate functionarului se plitesc in
locul si in moneda tirii in care functionarul isi
exercitd atributiile sau, la cererea functionarului,
in euro intr-o bancd din Uniunea Europeand.”;

(ii) la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu
textul urmitor:

,In conditiile previzute in normele adoptate de
comun acord de autorititile imputernicite s facd
numiri ale fiecdrei institutii, dupd consultarea
Comitetului  pentru  Statutul  functionarilor,
functionarii pot solicita un transfer special,
periodic, al unei pérti din remuneratia lor.”;

(i) la alineatul (3) prima tezd, dupd cuvintele ,se efec-
tueazd”, se introduc cuvintele ,in moneda statului
membru respectiv’;

(iv) la alineatul (4) prima tezd, dupd cuvintele ,in alt
stat membru”, se introduc cuvintele ,in moneda
locald™;



L 287/40

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.10.2013

68. Anexa VIII se modifici dupd cum urmeazi:

(@)

Cx

la articolul 3 litera (b), cuvintele ,mentionatd la arti-
colele 41 si 50” se inlocuiesc cu ,mentionatd la arti-
colele 41, 42c¢ si 507

articolul 5 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 5

Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 2 din
prezenta anexd, functionarul rdmas in activitate dupd
implinirea varstei de pensionare are dreptul, pentru
fiecare an de activitate efectuat dupd implinirea acestei
varste, la o majorare a pensiei egald cu 1,5% din
salariul de bazd luat in considerare la calcularea
pensiei, fird ca totalul pensiei majorate si poatd
depdsi 70 % din ultimul sdu salariu de bazd, in sensul
articolului 77 al paragraf sau, dupd caz, al treilea
paragraf din statut.

Aceastd majorare se acordd, de asemenea, in caz de
deces al functionarului, atunci cand acesta a rdmas in
activitate dupd implinirea varstei de pensionare.”;

la articolul 6, cuvintele ,de gradul 1 prima treaptd” se
inlocuiesc cu ,gradul AST 1 prima treaptd”;

articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 9

Functionarul care 1isi inceteazd activitatea inaintea
implinirii varstei de pensionare poate solicita ca plata
pensiei sale pentru limitd de varsta:

(a) si fie amanatd pand in prima zi a lunii calenda-
ristice urmdtoare lunii in cursul cdreia implineste
varsta de pensionare; sau

(b) sd fie efectuatd imediat, cu conditia sa fi implinit cel
putin varsta de 58 de ani. In acest caz, pensia
pentru limitd de varstd se reduce in functie de
varsta functionarului in cauzd la data la care
incepe si beneficieze de pensia sa.

Pensiei i se aplicd o reducere de 3,5 % pentru fiecare an
de diferentd intre varsta functionarului pensionat
anticipat si varsta la care ar fi dobandit dreptul la
pensie pentru limitd de varstd, in sensul articolului 77

din statut. In cazul in care diferenta dintre varsta la care
functionarul in cauzd dobandeste dreptul la pensie
pentru limitd de varstd in sensul articolului 77 din
statut §i varsta pe care acesta a implinit-o depdseste
un numdr exact de ani, la calculul reducerii se adaugi
un an in plus.”;

la articolul 11 alineatul (2) paragraful al doilea, cuvantul
Linstitutia” se inlocuieste cu ,autoritatea imputernicitd sd
facd numiri a fiecdrei institutii”;

(f) Articolul 12 se modificd dupd cum urmeazi:

(i) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Functionarul care nu a implinit varsta de
pensionare ale cdrui raporturi de muncd inceteazd
din alt motiv decat decesul sau invaliditatea si care
nu poate beneficia, imediat sau ulterior, de pensie
pentru limitd de varstd, are dreptul, la incetarea
raporturilor de munci:

(a) in cazul in care durata serviciului a fost de mai
putin de un an si cu conditia sd nu i se fi aplicat
dispozitiile articolului 11 alineatul (2), la plata
unei indemnizatii de plecare egale cu triplul
sumelor retinute din salariul siu de bazd in
temeiul contributiei sale la pensia pentru
limitd de varstd, din care se deduc eventualele
sume platite in aplicarea articolelor 42 si 110
din Regimul aplicabil celorlalti agenti;

(b) in celelalte cazuri, la aplicarea dispozitiilor arti-
colului 11 alineatul (1) sau la plata echiva-
lentului actuarial citre o societate de asiguriri
privatd sau citre un fond de pensii la alegerea
sa, cu conditia ca acea societate sau fond sd
garanteze:

(i) cd functionarul in cauzd nu va putea
beneficia de rambursari in capital;

(ii) plata unui venit lunar cel mai devreme
incepind cu varsta de 60 de ani si cel
mai tarziu incepand cu varsta de 66 de ani;

(il) cd succesorii sdi in drepturi vor beneficia de
prestatii reversibile sau de pensii de urmas;

(iv) cd transferul citre o altd societate de
asigurdri sau un alt fond va fi autorizat
doar in conditiile previzute la punctele (i),
(i) si (ifi).”;
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(ii) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (b),
functionarul care nu a implinit varsta de pensionare
si care, de la angajarea in muncd, a efectuat plati
destinate constituirii sau mentinerii drepturilor sale
de pensie in cadrul unui sistem national de pensii,
al unei societdti private de asigurdri sau al unui fond
de pensii la alegerea sa, care indeplineste conditiile
mentionate la alineatul (1), a cdrui raporturi de
muncd inceteazd din alt motiv decit decesul sau
invaliditatea si care nu poate beneficia, imediat
sau ulterior, de pensie pentru limitd de varstd are
dreptul, la incetarea raporturilor de muncd, la plata
unei indemnizatii de plecare egale cu echivalentul
actuarial al drepturilor sale de pensie dobandite in

timpul activitdtii in cadrul institutiilor. In acest caz,
sumele plitite pentru constituirea sau mentinerea
drepturilor sale de pensie in cadrul sistemului
national de pensii, in aplicarea articolelor 42 sau
112 din Regimul aplicabil celorlalti agenti, se

deduc din indemnizatia de plecare.”;

la articolul 15, cuvintele ,varsta de 63 de ani” se inlo-
cuiesc cu ,varsta de pensionare”;

la articolul 18a, cuvintele ,varsta de 63 de ani” se inlo-
cuiesc cu ,varsta de pensionare”;

X9

la articolul 27 al doilea paragraf, cuvantul ,ajustatd” se
inlocuieste cu ,actualizatd”;

articolul 45 se modificd dupd cum urmeazi:

(i) la paragraful al treilea, cuvintele ,din tara de
resedintd” se inlocuiesc cu ,Uniunea Europeand”;

(ii) la al patrulea paragraf prima tezd, dupd cuvantul
,bancd” se introduc cuvintele ,din Uniunea
Europeand sau”;

(ili) la al patrulea paragraf a doua tezd, cuvintele ,in
euro si la o bancd din tara in care se afld sediul
institutiei sau” se elimind;

69. Anexa IX se modifici dupd cum urmeazi:

(@)

(b)

la articolul 2 alineatul (3), cuvintele ,fiecare institutie” se
inlocuiesc cu ,autoritdtile imputernicite sd facd numiri
ale fiecdrei institutii”;

la articolul 5 alineatul (1), prima tezd se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,In fiecare institutie se instituie o comisie disciplinari,
denumiti in continuare «comisia», in afard de cazul in
care doud sau mai multe institutii decid si instituie o
comisie comund, in conformitate cu articolul 9
alineatul (1a) din Statutul functionarilor.”;

Articolul 30 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 30

Fird a aduce atingere articolului 2 alineatul (3), in cazul
in care considerd necesar, autoritatea imputernicitd si
facd numiri a fiecdrei institutii adoptd masuri de punere
in aplicare pentru prezenta anexd, dupid consultarea
Comitetului pentru Statutul functionarilor.”;

70. Anexa X se modificd dupd cum urmeazi:

(@)

Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 6

Functionarii au dreptul, intr-un an calendaristic, la un
concediu anual de doud zile lucritoare pentru fiecare
lund de activitate.

In pofida primului paragraf de la prezentul articol,
functionarii deja repartizati intr-o tard tertd la
1 ianuarie 2014 au dreptul la:

— trei zile lucritoare in perioada cuprinsd intre
1 ianuarie 2014 si 31 decembrie 2014;

— doud zile lucritoare si jumdtate in perioada cuprinsd
intre 1 ianuarie 2015 si 31 decembrie 2015.”;

Articolul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 7

In anul in care isi incepe activitatea sau isi inceteazi
activitatea intr-o tard tertd, functionarul are dreptul la
un concediu de doud zile lucrdtoare pentru fiecare lund
completd de activitate, de doud zile lucrdtoare pentru o
lund incompletd in cazul in care perioada de activitate
este mai mare de 15 zile si de o zi lucritoare pentru o
lund incompletd in cazul in care aceasta nu depdseste
15 zile.

In cazul in care, din alte motive decat cerintele de
serviciu, un functionar nu si-a epuizat concediul anual
inainte de sfarsitul anului calendaristic in curs, perioada
de concediu care poate fi reportatd in anul urmdtor nu
depidseste 14 zile lucritoare.”;
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La articolul 8, se adaugd urmdtorul paragraf:

JFunctionarii care participd la cursuri de formare profe-
sionald, conform articolului 24a din Statutul
functionarilor, si cirora le-a fost acordat concediu de
odihnd conform primului paragraf din prezentul articol,
combind, atunci cand este cazul, perioadele de formare
profesionald cu concediul lor de odihnd.”;

articolul 9 alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Concediul anual poate fi luat o singurd datd, in
intregime, sau in mai multe transe, la alegerea
functionarului si tindnd seama de cerintele de serviciu.
Una dintre transe trebuie, totusi, si fie de cel putin
doud siptdmani consecutive.”;

Articolul 10 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 10

(1) in functie de locul de repartizare al
functionarului, se stabileste o indemnizatie pentru
conditiile de viatd, sub forma unui procentaj dintr-o
valoare de referintd. Aceastd valoare de referintd
cuprinde intregul salariu de bazi, precum si indem-
nizatia de expatriere, alocatia de familie si alocatia
pentru cresterea copilului, cu deducerea retinerilor obli-
gatorii mentionate in Statutul functionarilor sau in
regulamentele de punere in aplicare a acestuia.

O indemnizatie de aceastd naturd nu este acordatd in
cazul in care functionarul este repartizat intr-o tard in
care conditiile de viatd pot fi considerate echivalente
celor existente in mod obisnuit in Uniunea Europeani.

in cazul celorlalte locuri de repartizare, indemnizatia
pentru conditiile de viatd se stabileste cu luarea in
considerare, printre altele, a urmdtorilor parametri:

— mediul sanitar §i spitalicesc,
— securitatea,

— clima,

— gradul de izolare,

— alte conditii de viatd locale.

Indemnizatia pentru conditiile de viatd stabilitd pentru
fiecare loc de repartizare face obiectul unei evaludri si,
dupd caz, al unei adaptidri anuale de citre autoritatea
imputernicitd sd faci numiri, dupd obtinerea avizului
Comitetului pentru personal.

Autoritatea imputernicitd sd facd numiri poate decide sd
acorde un supliment fatd de indemnizatia pentru

conditiile de viatd in cazurile in care un functionar a
fost repartizat de mai multe ori intr-un loc considerat
dificil sau foarte dificil. Acest supliment nu depdseste
5% din valoarea de referintd mentionatd la primul
paragraf, iar autoritatea imputernicitd si faci numiri
isi motiveazd in mod corespunzdtor fiecare decizie, in
vederea respectdrii principiului egalitdtii de tratament,
bazdndu-se pe gradul de dificultate al repartizarii prece-
dente.

(2)  Atunci cand conditiile de viatd de la locul de
repartizare pun in pericol siguranta fizicdi a
functionarului, acesta beneficiazd, cu titlu temporar,
de o indemnizatie suplimentard acordati printr-o
decizie speciald si motivatd a autoritdtii imputernicite
sd facd numiri. Aceastd indemnizatie este stabilitd sub
forma unui procentaj din valoarea de referintd
mentionatd la alineatul (1) primul paragraf:

— in cazul in care autoritatea recomandd angajatilor
sdi sd nu isi instaleze familia sau alte persoane aflate
in intretinere la locul de repartizare in cauzd, cu
conditia sd respecte aceastd recomandare;

— in cazul in care autoritatea decide si reducd
temporar numdrul agentilor care isi desfdsoard acti-
vitatea la locul de repartizare in cauzd.

In cazurile in care acest lucru este justificat in mod
corespunzdtor, autoritatea imputernicitd si facd numiri
are si dreptul de a decide cd o anumitd repartizare nu
permite instalarea familiei. Indemnizatia mentionatd
mai sus se acordd membrilor personalului care
respectd aceastd decizie.

(3)  Autoritatea imputernicitd s facd numiri stabileste
dispozitiile detaliate pentru punerea in aplicare a
prezentului articol.”;

la articolul 11 prima tezd, cuvantul ,Belgia” se inlo-
cuieste cu ,Uniunea Europeand”;

articolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 13

Pentru a asigura, pe cat posibil, echivalenta puterii de
cumpdrare a functionarilor indiferent de locul de repar-
tizare al acestora, coeficientii corectori mentionati la
articolul 12 se actualizeazd in fiecare an in conformitate
cu anexa XL In 1eg5turi cu aceastd actualizare, toate
valorile sunt considerate valori de referintd. Comisia
publici valorile actualizate, in termen de doud
sdptdimani de la actualizare, in seria C a Jurnalului
Oficial al Uniunii Europene, pentru informare.
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In cazul in care, cu toate acestea, intr-o anumiti tard se
constatd ci variatia costului vietii calculatd in functie de
coeficientii corectori si de cursul de schimb cores-
punzdtor a depdsit 5% de la ultima actualizare, are
loc o actualizare intermediard in vederea ajustdrii coefi-
cientilor corectori in conformitate cu procedura
prevazutd la primul paragraf.”;

Articolul 23 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 23

Pe baza unei liste de tiri care urmeazd si fie stabilitd de
autoritatea imputernicitd sd facd numiri si in cazul in
care institutia nu le asigurd functionarilor o locuintd,
autoritatea imputernicitd si facd numiri fie acordd
functionarilor o alocatie pentru cazare, fie ramburseaza
chiria platitd de functionari.

Alocatia pentru cazare se pliteste la prezentarea unui
contract de chirie, cu exceptia cazului in care auto-
ritatea imputernicitd si faci numiri renuntd la aceastd

JANEXA XI

obligatie din motive justificate in mod corespunzitor,
legate de practicile si de conditiile locale din locul de
repartizare din tara tertd in cauzi. Alocatia pentru
cazare se calculeazd, in principal, in functie de atri-
butiile exercitate de functionar si, apoi, in functie de
componenta familiei sale in intretinere.

Cuantumul chiriei se ramburseazd cu conditia ca
locuinta respectivi sd fi fost autorizatd in mod
explicit de autoritatea imputernicitd si faci numiri si
sd corespundd, in principal, atributiilor exercitate si,
apoi, componentei familiei sale in intretinere.

Autoritatea imputernicitd si facd numiri stabileste
norme detaliate pentru punerea in aplicare a
prezentului articol. Aceastd alocatie pentru cazare nu
depdseste in niciun caz costurile suportate de
functionar.”;

71. Anexa XI se inlocuieste cu urmitorul text:

NORME DE APLICARE A ARTICOLELOR 64 $I 65 DIN STATUTUL FUNCTIONARILOR

CAPITOLUL 1

ACTUALIZAREA ANUALA A NIVELULUI REMUNERATIILOR PREVAZUTA LA ARTICOLUL 65 ALINEATUL

(1) DIN STATUTUL FUNCTIONARILOR

Sectiunea 1

Factori care determind actualizirile anuale

Articolul 1

(1) Raportul intocmit de Oficiul de Statisticd al Uniunii Europene (Eurostat)

In sensul actualizirii prevazute la articolul 65 alineatul (1) din Statutul functionarilor si la articolul 13 din anexa X,
Eurostat elaboreazd in fiecare an, pana la sfarsitul lunii octombrie, un raport privind modificarea costului vieii in Belgia si
Luxemburg, paritatea economici dintre Bruxelles si anumite locuri din statele membre si, dacd este cazul, din tari terte,
precum si evolutia puterii de cumpdrare a salariilor functionarilor din administratiile nationale centrale.

(2)  Evolutia costului vietii in Belgia si Luxemburg

Eurostat elaboreazd un indice pentru a mdsura evolutia costului vietii functionarilor Uniunii din Belgia si Luxemburg.
Acest indice (denumit in continuare ,indicele comun”) se calculeazd prin ponderarea inflatiei nationale (astfel cum este
mdsuratd prin Indicele armonizat al presurilor de consum, IAPC, in cazul Belgiei si Indexul pregurilor de consum, IPC, in
cazul Luxemburgului) inregistrate in perioada dintre luna iunie a anului precedent si luna iunie a anului curent in functie
de distributia personalului care isi desfdsoard activitatea in statele membre mentionate.

(3)  Evolutia costului vietii in afara oragului Bruxelles

(a) Eurostat calculeazd, de comun acord cu institutele statistice nationale sau cu alte autoritdti competente ale statelor
membre, astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (¥)
(denumite in continuare ,institute statistice nationale sau alte autoritdti competente din statele membre”) parititile
economice care determind echivalenta puterii de cumpdrare:

(*) Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind statisticile europene si de
abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind transmiterea de date
statistice confidentiale Biroului Statistic al Comunitatilor Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile
comunitare si a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice ale Comunitatilor
Europene (JO L 87, 31.3.2009, p. 164).
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(i) a salariilor functionarilor Uniunii care i exercitd atributiile in capitalele statelor membre, cu exceptia Tarilor de
Jos, unde se utilizeazd Haga in loc de Amsterdam, si in alte cateva locuri de repartizare, in raport cu Bruxelles,

(ii) a pensiilor functionarilor plitite in statele membre, in raport cu Belgia.

Paritdtile economice se referd la luna iunie a fiecdrui an.

Paritdtile economice se calculeazd in asa fel incat fiecare componentd de bazd si poatd fi actualizatd de doud ori pe an
si verificatd prin sondaj direct cel putin o datd la cinci ani. Eurostat actualizeazd parititile economice pe baza evolutiei
indicelui armonizat al preturilor de consum din statele membre si a celor mai potriviti indici elaborati de Grupul de
lucru pentru articolele 64 si 65 din Statutul functionarilor mentionat la articolul 13.

Evolutia costului vietii in afara Belgiei si a Luxemburgului in perioada de referintd se mésoard cu ajutorul indicilor
impliciti. Acesti indici se calculeazd prin inmultirea indicelui comun cu variatia paritdtii economice.

Evolugia puterii de cumpdrare a salariilor functionarilor publici nagionali din administratiile centrale (indicatori specifici)

In vederea masurdrii evolutiei procentuale, fie in sensul cresterii, fie in sensul scdderii, a puterii de cumpdirare a
salariilor functionarilor publici nationali, Eurostat calculeazd, pe baza informatiilor furnizate inainte de sfarsitul lunii
septembrie de citre institutele statistice nationale sau alte autorititi competente din statele membre,, indicatori
specifici care reflectd evolutia remuneratiilor reale ale functionarilor publici din administratiile centrale in perioada
dintre luna iulie a anului precedent si luna iulie a anului in curs. Cele doud ar trebui sd cuprindd o doudsprezecime din
totalul elementelor platite cu frecventd anuald.

Indicatorii specifici sunt de doud tipuri:

(i) un indicator pentru fiecare dintre grupele de functii, astfel cum sunt definite in Statutul functionarilor,

(i) un indicator mediu ponderat pe baza numdrului de functionari publici nationali corespunzitor fiecdrei grupe de
functii.

Fiecare dintre acesti indicatori este determinat sub forma de valoare brutd reald si valoare netd reald. Pentru trecerea de
la brut la net, se tine seama de retinerile obligatorii si de elementele fiscale generale.

Pentru stabilirea valorii brute si nete a indicatorilor pentru intreaga Uniune Europeand, Eurostat utilizeazd un esantion
alcatuit din urmdtoarele state membre: Belgia, Germania, Spania, Franta, Italia, Luxemburg, Tarile de Jos, Austria,
Polonia, Suedia si Regatul Unit. Parlamentul European §i Consiliul, hotirand la propunerea Comisiei in temeiul
articolului 336 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, pot adopta un nou esantion care si reprezinte
cel putin 75 % din produsul intern brut (PIB) Uniunii Europene si care se va aplica incepand cu anul urmdtor celui in
care este adoptat. Rezultatele pentru fiecare fard sunt ponderate proportional cu PIB-ul national agregat corespunzitor,
care este mdsurat utilizindu-se paritdtile puterii de cumpdrare indicate in cele mai recente statistici publicate in
conformitate cu definitiile conturilor nationale din Sistemul european de conturi in vigoare la data respectiva.

La cererea Eurostat, institutele statistice nationale sau alte autoritdti competente din statele membre furnizeazd
informatiile suplimentare pe care acesta le considerd necesare pentru a elabora un indicator specific care sd
mdsoare cu precizie evolutia puterii de cumpdrare a functionarilor nationali.

Dacd, dupi alte consultdri cu serviciile nationale de statistic, cu institutele statistice nationale sau cu alte autoritdti
competente din statele membre, Eurostat constatd anomalii statistice in informatiile obtinute sau constatd ci este
imposibil si elaboreze indicatori care sd mdsoare cu precizie statisticd evolutiile venitului real al functionarilor publici
dintr-un anumit stat membru, acesta prezintd un raport in acest sens Comisiei, furnizndu-i toate elementele de care
are nevoie pentru a face o evaluare.

Pe langd indicatorii specifici, Eurostat calculeazd indicatori de control corespunzitori. Unul dintre acestia ia forma
unor date privind masa salariald in termeni reali pe persoand in administratiile centrale, stabilite conform definitiilor
conturilor nationale din Sistemul European de Conturi in vigoare la data respectiva.

Eurostat include in raportul sdu privind indicatorii specifici observatii referitoare la diferentele dintre acestia si
indicatorii de control mentionati la aceastd literd.
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Articolul 2

In sensul articolului 15 din prezenta anexd, Comisia analizeazd periodic necesitdtile institugiilor in materie de recrutare.

Sectiunea 2
Norme privind actualizarea anuald a remuneratiilor si pensiilor
Articolul 3

(1)  Remuneratiile i pensiile se actualizeazd inainte de sfarsitul fiecirui an, cu efect de la 1 iulie, in temeiul articolului
65 din Statutul functionarilor si pe baza criteriilor stabilite in sectiunea 1 din prezenta anexd.

(2)  Suma corespunzdtoare actualizdrii se calculeazd prin inmultirea indicelui comun cu indicele specific. Se stabileste
valoarea netd a actualizirii, intr-un procentaj egal pentru toti functionarii.

(3)  Suma corespunzitoare actualizirii astfel stabilite este incorporatd, in conformitate cu metoda de mai jos, in tabelele
cu salariul de bazd care apar la articolul 66 din Statutul functionarilor si in anexa XIII la Statutul functionarilor, precum si
la articolele 20, 93 si 133 din Regimul aplicabil celorlalti agenti:

(a) valoarea netd a remuneratiei §i a pensiei, fard si li se fi aplicat coeficientul corector, este majoratd sau diminuati cu
valoarea actualizdrii mentionate mai sus,

(b) noul tabel al salariilor de bazd se stabileste prin determinarea valorii brute care corespunde valorii nete a remuneratiei,
dupa deducerea impozitului in conformitate cu alineatul (4) si a retinerilor obligatorii in cadrul sistemelor de asigurari
sociale si de pensii,

(c) conversia valorilor nete in valori brute se efectueazd pe baza situatiei unui functionar necdsitorit care nu beneficiazd
de indemnizatiile si alocatiile previzute de statut.

(4)  In scopul punerii in aplicare a Regulamentului (CEE, Euratom, CECO) nr. 260/68, sumele previzute la articolul 4
din regulamentul respectiv se inmultesc cu un factor compus din:

(a) factorul care rezultd din actualizarea precedentd, sifsau

(b) rata de actualizare a remuneratiei mentionate la alineatul (2).

(5)  Nu se aplicd niciun coeficient corector pentru Belgia si Luxemburg. Coeficientii corectori se aplica:

(a) salariilor functionarilor Uniunii Europene care isi exercitd atributiile in celelalte state membre si in unele din celelalte
locuri de repartizare,

(b) prin derogare de la articolul 82 alineatul (1) din Statutul functionarilor, pensiilor Uniunii Europene platite in celelalte
state membre pentru partea corespunzitoare drepturilor dobandite inainte de 1 mai 2004,

se calculeazd pe baza raporturilor dintre parititile economice corespunzitoare mentionate la articolul 1 din prezenta
anexa si cursurile de schimb precizate la articolul 63 din Statutul functionarilor, pentru tarile vizate.

Se aplicd normele previazute la articolul 8 din prezenta anexd privind aplicarea retroactivd a coeficientilor corectori
aplicabili in locurile de repartizare care inregistreazd o inflatie ridicata.

(6) Institutiile efectueazd actualizarea pozitivd sau negativd corespunzitoare a remuneratiilor si pensiilor functionarilor,
ale fostilor functionari si ale altor persoane vizate, cu efect retroactiv pentru perioada cuprinsd intre data producerii
efectelor si data intrdrii in vigoare a urmdtoarei actualizdri.

In cazul in care aceastd actualizare retroactivd implici recuperarea unor sume platite in exces, aceasta poate fi esalonati pe
o perioadd de cel mult 12 luni de la data intririi in vigoare a actualizirii anuale urmatoare.
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CAPITOLUL 2

ACTUALIZAREA INTERMEDIARA A NIVELULUI REMUNERATIILOR SI PENSIILOR [ARTICOLUL 65
ALINEATUL (2) DIN STATUTUL FUNCTIONARILOR]

Articolul 4

(1)  Actualizarea intermediard a remuneratiilor si pensiilor in temeiul articolului 65 alineatul (2) din Statutul
functionarilor, care intrd in vigoare la 1 ianuarie, se efectueazd in cazul unei modificiri substantiale a costului vieii
intre lunile iunie $i decembrie (in raport cu pragul de sensibilitate definit la articolul 6 din prezenta anexd) si tinind seama
in mod corespunzitor de previziunea privind evolutia puterii de cumpdrare pe parcursul perioadei de referintd anuale in
curs.

(2)  Aceste actualizdri intermediare sunt luate in considerare la actualizarea anuald a salariilor.

Articolul 5

(1)  Previziunea privind evolutia puterii de cumparare pentru perioada respectiva este stabilitd de Eurostat in luna martie
a fiecdrui an pe baza elementelor furnizate cu ocazia intrunirii prevazute la articolul 13 din prezenta anexa.

In cazul in care aceastd previziune indicd un procentaj negativ, la actualizarea intermediari se ia in considerare jumitate
din acest procentaj.

(2)  Evolutia costului vietii in Belgia si Luxemburg se masoard pe baza indicelui comun pentru perioada iunie-decembrie
a anului calendaristic precedent.

(3)  Pentru fiecare dintre locurile de repartizare care au ficut obiectul stabilirii unui coeficient corector (cu exceptia
Belgiei si a Luxemburgului), se calculeazd o estimare pentru luna decembrie a parititilor economice mentionate la
articolul 1 alineatul (3). Evolutia costului vietii se calculeazd conform normelor stabilite la articolul 1 alineatul (3).

Articolul 6

(1)  Pragul de sensibilitate pentru perioada de sase luni mentionatd la articolul 5 alineatul (2) din prezenta anexa este
procentajul corespunzdtor a 6 % pe o perioadd de 12 luni.

(2)  Pentru aplicarea pragului se utilizeazd urmdtoarea procedurd, sub rezerva aplicarii articolului 5 alineatul (1) al doilea
paragraf din prezenta anexa:

(a) in cazul in care in Belgia si Luxemburg se atinge sau se depdseste pragul de sensibilitate (potrivit calculului bazat pe
indicele comun pentru perioada iunie-decembrie), remuneratia se actualizeazd pentru toate locurile de repartizare pe
baza procedurii anuale de actualizare,

(b) in cazul in care in Belgia si Luxemburg nu se atinge pragul de sensibilitate, se actualizeazd numai coeficientii corectori
corespunzitori locurilor de repartizare unde evolutia costului vietii (exprimatd prin indicii impliciti in perioada iunie-
decembrie) a depdsit pragul de sensibilitate.

Articolul 7

in sensul articolului 6 din prezenta anex:

Valoarea actualizdrii este egald cu indicele comun inmultit, dupd caz, cu jumdtate din indicatorul specific previzional, in
cazul in care acesta din urmd este negativ.

Coeficientii corectori sunt egali cu raportul dintre paritatea economicd in cauzd si cursul de schimb previzut la articolul 63
din Statutul functionarilor §i, daci nu se atinge pragul de actualizare pentru Belgia §i Luxemburg, inmultit cu valoarea
actualizarii.
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CAPITOLUL 3

DATA DE LA CARE COEFICIENTUL CORECTOR INCEPE SA PRODUCA EFECTE (LOCURI DE REPAR-
TIZARE CU CRESTERE RIDICATA A COSTULUI VIETII)

Articolul 8

(1) Pentru locurile de repartizare cu o crestere ridicatd a costului vietii (masuratd pe baza evolutiei indicilor impliciti),
coeficientul corector produce efecte inainte de data de 1 ianuarie, in cazul actualizdrii intermediare, sau inainte de data de
1 iulie, in cazul actualizarii anuale. Se procedeazd astfel pentru a aduce sciderea puterii de cumpdrare la nivelul celei care
s-ar fi inregistrat intr-un loc de repartizare in care evolutia costului vietii ar corespunde pragului de sensibilitate.

(2) Datele de la care actualizarea anuald incepe s producd efecte sunt:

(@) 16 mai pentru locurile de repartizare in care se inregistreazd o ratd a inflatiei de peste 6 % si

(b) 1 mai pentru locurile de repartizare in care se inregistreazd o ratd a inflagiei de peste 10 %.

(3)  Datele de la care actualizarea intermediard incepe si produci efecte sunt:

(@) 16 noiembrie pentru locurile de repartizare in care se inregistreazd o ratd a inflatiei de peste 6 % si

(b) 1 noiembrie pentru locurile de repartizare in care se inregistreazd o ratd a inflatiei de peste 10 %.

CAPITOLUL 4

INSTITUIREA SI SUPRIMAREA COEHCIENTILOR CORECTORI (ARTICOLUL 64 DIN STATUTUL
FUNCTIONARILOR)

Articolul 9

(1)  Autoritdtile competente ale statelor membre in cauzd, administratia unei institutii a Uniunii sau reprezentantii
functionarilor Uniunii dintr-un loc de repartizare anume pot solicita instituirea unui coeficient corector propriu locului de
repartizare respectiv.

Cererea prezentatd in acest sens trebuie si fie motivatd prin elemente obiective din care sd reiasd existenta, pe o perioadd
de mai multi ani, a unei diferente semnificative intre costul vietii din locul de repartizare respectiv si costul vietii constatat
in capitala statului membru respectiv (cu exceptia Tarilor de Jos, unde raportarea se face la indicele Haga in loc de indicele
Amsterdam). Dacd Eurostat confirma faptul ci diferenta este semnificativd (peste 5 %) si durabild, Comisia adoptd, prin
intermediul actelor delegate, in conformitate cu articolele 111 si 112 din Statutul functionarilor, un coeficient corector
pentru locul respectiv.

(2)  Comisia decide, prin intermediul unor acte delegate in conformitate cu articolele 111 si 112 din Statutul
functionarilor, sd suprime aplicarea unui coeficient corector specific pentru un anumit loc. In acest caz, decizia se
bazeazd pe unul dintre urmitoarele elemente:

(a) o cerere intocmitd de citre autorititile competente ale statului membru respectiv, de administratia unei institutii a
Uniunii sau de reprezentantii functionarilor Uniunii dintr-un loc de repartizare anume, din care reiese ci in locul de
repartizare respectiv costul vietii prezintd o diferentd (mai micd de 2 %) care nu mai este semnificativd fatd de costul
inregistrat in capitala statului membru respectiv. Aceastd convergentd trebuie si fie durabild i validatd de Eurostat;

(b) faptul cd nu mai existd functionari §i agenti temporari ai Uniunii repartizati in acel loc.
CAPITOLUL 5
CLAUZELE DE MODERARE SI EXCEPTARE

Articolul 10

Valorii indicatorului specific utilizat pentru actualizarea anuald i se aplici o limitd superioard de 2 % si o limitd inferioard
de —2 %. In cazul in care valoarea indicatorului specific depdseste limita superioard sau scade sub limita inferioard, pentru
calculul valorii de actualizare se foloseste valoarea-limita.



L 287/48

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.10.2013

Primul paragraf nu se aplicd in cazul in care se aplicd articolul 11.

Partea rdmasd a actualizirii anuale care reprezintd diferenta dintre valoarea actualizarii calculatd pe baza indicatorului
specific si valoarea actualizdrii calculatd pe baza valorii-limitd se aplici de la data de 1 aprilie a anului urmator.

Articolul 11

(1)  Dacd se inregistreazd o scidere a PIB real al Uniunii Europene pentru anul in curs, potrivit previziunilor Comisiei,
far indicatorul specific este pozitiv, la calcularea valorii actualizirii se foloseste numai o parte din indicatorul specific.
Partea ridmasd a valorii actualizdrii, care corespunde partii rimase a indicatorului specific, se aplici de la o datd ulterioard
din anul urmdtor. Nu se tine seama de partea rdmasd a valorii actualizdrii in sensul articolului 10. Valoarea PIB-ului
Uniunii, consecintele in ceea ce priveste impdrtirea indicatorului specific si data de aplicare sunt stabilite in conformitate
cu urmdtorul tabel:

PIB al Uniunii

Consecingele pentru indicatorul specific

Data platii celei de a doua parti

[-0,1% —1%]

33 %; 67 %

1 aprilie in anul n + 1

1% —3%]

0 %; 100 %

1 aprilie in anul n +1

sub -3 %

0%

(2)  In cazul unui decalaj intre previziunea mentionati in tabelul de la alineatul (1) si datele definitive privind produsul
intern brut puse la dispozitie de Comisie si dacd aceste date definitive ar modifica consecintele prezentate in tabelul
mentionat, corectiile necesare, inclusiv adaptdrile retroactive, fie pozitive, fie negative, se aplici in conformitate cu acelasi

tabel.

(3)  Orice valoare de referintd actualizatd care reprezintd rezultatul unei corectii se publici de Comisie in seria C a
Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, pentru informare.

(4)  In cazul in care, in urma aplicirii alineatului (1), valoarea indicatorului specific nu a fost folositd la actualizarea
remuneratiilor §i a pensiilor, aceastd din urmd valoare este luatd ca bazd pentru calculul unei actualizdri viitoare, dupd ce
cresterea cumulativd a produsului intern brut din Uniune, misuratd incepand cu anul in care a fost aplicat alineatele (1)
sau (2), devine pozitivi. In toate cazurile, prin analogie, valoarea mentionatd in prima tezd face obiectul limitelor si
principiilor stabilite la articolul 10 din prezenta anexd. In acest scop, Eurostat misoari regulat evolutia produsului intern
brut.

(5)  Daci este cazul, consecintele juridice ale aplicarii articolului 10 si a prezentului articol vor produce in continuare pe
deplin efectele respective chiar si dupd data expirdrii prezentei anexe, mentionatd la articolul 15.

CAPITOLUL 6

ROLUL EUROSTAT SI RELATIILE CU INSTITUTELE NATIONALE DE STATISTICA SAU CU ALTE AUTO-
RITATI COMPETENTE DIN STATELE MEMBRE

Articolul 12

Eurostat are rolul de a monitoriza calitatea datelor de bazi si a metodelor statistice utilizate in vederea elabordrii factorilor
luati in considerare la actualizarea remuneratiilor. Acesta are in special atributia de a efectua orice evaluare sau de a
intreprinde orice studiu necesar acestei monitorizari.

Articolul 13

Eurostat convoacd in luna martie a fiecirui an o intalnire a unui grup de lucru alcdtuit din experti ai institutelor nationale
de statisticd sau a altor autoritdti relevante ale statelor membre, denumit ,Grupul de lucru pentru articolele 64 si 65 din
Statutul functionarilor”.

Cu aceastd ocazie, se efectueazd o analizi a metodologiei statistice, precum si a aplicdrii acesteia in ceea ce priveste
indicatorii specifici si de control, indicele comun si parititile economice.
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Impreund cu datele privind timpul de lucru din cadrul serviciilor administratiilor centrale, sunt, de asemenea, comunicate
informatiile necesare pentru a realiza o previziune a evolutiei puterii de cumpdrare in vederea actualizdrii intermediare a
remuneratilor.

Articolul 14

Fiecare stat membru comunicd Eurostat, la cererea acestuia, factorii care au incidentd directd sau indirectd asupra
compozitiei si evolutiei remuneratiilor functionarilor nationali din administratiile centrale.

CAPITOLUL 7
DISPOZITIE FINALA SI CLAUZA DE REVIZUIRE

Articolul 15

(1)  Dispozitiile prezentei anexe se aplici de la 1 ianuarie 2014 pani la 31 decembrie 2023.

(2)  Pand la 31 martie 2022, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului. Raportul respectiv tine
seama de analiza efectuatd in temeiul articolului 2 din prezenta anexi si verificd, in special, dacd evolutia puterii de
cumpdrare a remuneratiilor si pensiilor functionarilor Uniunii este coerentd cu evolutia puterii de cumpdrare a salariilor
functionarilor publici nationali din administratiile centrale. Pe baza acestui raport, Comisia prezintd, daci este cazul, o
propunere de modificare a prezentei anexe si a articolului 66a din Statutul functionarilor in temeiul articolului 336 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(3)  Atat timp cat Parlamentul European si Consiliul nu adoptd un regulament pe baza unei propuneri din partea
Comisiei, prezenta anexd si articolul 66a din Statutul functionarilor continud si se aplice provizoriu si dupd data de

expirare stabilitd la alineatul (1) din prezentul articol si la articolul 66a din Statutul functionarilor.

(4)  La sfarsitul anului 2018, Comisia prezintd un raport intermediar Parlamentului European si Consiliului cu privire la
aplicarea prezentei anexe si a articolului 66a din Statutul functionarilor.”;

72.Anexa XII se modifici dupd cum urmeazi:

@)

Articolul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 2

(1)  Orice actualizare a ratei contributiei incepe si
producd efecte de la 1 iulie, concomitent cu actualizarea
anuald a remuneratiilor in temeiul articolului 65 din
Statutul functionarilor. Actualizdrile nu pot si aibd ca
rezultat modificarea contributiei, in sensul cresterii sau
al scdderii, cu mai mult de un punct procentual fatd de
rata aplicatd in anul precedent.

(2)  Diferenta dintre actualizarea ratei contributiei care
ar rezulta din calculul actuarial si actualizarea care
rezultd din variatia mentionatd la alineatul (1) ultima
tezd nu se recupereazd niciodati si, prin urmare, nici
nu se ia in considerare in calculele actuariale ulterioare.
Rata contributiei care ar fi rezultat din calculul actuarial
este indicatd in raportul de evaluare previzut la
articolul 1 din prezenta anexd.”;

la articolul 4 alineatul (6), cuvintele ,12 ani” se inlo-
cuiesc cu ,30 de ani”;

la articolul 10 alineatul (2) si la articolul 11 alineatul (2),
cuvintele ,12 ani” se inlocuiesc cu ,30 de ani”;

(d) se introduce urmitorul articol:

JArticolul 11a

Panid in anul 2020, pentru aplicarea articolului 4
alineatul (6), a articolului 10 alineatul (2) si a articolului
11 alineatul (2) din prezenta anexi, media mobild se
calculeazd pe baza urmdtorului calendar:

fn 2017 - 22 de ani
fn 2018 — 24 de ani

in 2019 - 26 de ani
in 2020 - 28 de ani”;

fn 2014 — 16 ani
fn 2015 — 18 ani
In 2016 — 20 de ani

(e) Articolul 12 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 12

Rata indicatd la articolele 4 si 8 din anexa VIII pentru
calcularea  dobanzii compuse este rata efectivd
mentionatd la articolul 10 din prezenta anexd si este
actualizati, daci este necesar, cu ocazia efectudrii
evaludrilor actuariale, o datd la cinci ani.

Cu privire la actualizare, rata indicatd la articolele 4 si 8
din anexa VIII se interpreteazd ca o ratd de referintd.
Comisia publicd rata efectivd actualizatd, in termen de
doud sdptimani de la actualizare, in seria C a Jurnalului
Oficial al Uniunii Europene, pentru informare.”;



L 287/50

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.10.2013

)

Articolul 14 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 14

(1) In 2022, Comisia prezintd un raport Parla-
mentului European si Consiliului. In raportul respectiv
se prezintd implicatiile bugetare ale prezentei anexe si se
evalueazd echilibrul actuarial al sistemului de pensii. Pe
baza acestui raport, Comisia prezintd, daci este cazul, o
propunere de modificare a prezentei anexe.

Parlamentului
intermediar cu

(2) In 2018, Comisia prezintd
European si Consiliului un raport
privire la aplicarea prezentei anexe.”;

73.Anexa XIII se modificd dupd cum urmeazd:

(@)

(¢

la articolul 7 alineatul (2), cuvantul ,ajustate” se inlo-
cuieste cu ,actualizate”;

articolele 10, 14-17 si articolul 18 alineatul (2) se
elimind;

la articolul 18 alineatul (1), cuvantul ,ajustate” se inlo-
cuieste cu ,actualizate”, iar cuvantul ,ajustarea” se inlo-
cuieste cu ,actualizarea”;

Articolul 19 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 19

Fiard a aduce atingere dispozitiilor Regulamentului (UE)
nr. 1023/2013 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (%), articolele 63, 64, 65, 82 si 83a din Statutul
functionarilor, anexele XI si XII la acesta, precum si
articolul 20 alineatul (1) si articolele 64, 92 si 132
din Regimul aplicabil celorlalti agenti in vigoare inainte
de 1.11.2013 rdman in continuare in vigoare exclusiv in
scopul unei eventuale ajustdri necesare pentru a se
respecta o eventuald hotirdre a Curtii de Justitie a
Uniunii Europene in temeiul articolului 266 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene cu
privire la aplicarea articolelor mentionate.

(*) Regulamentului (UE) nr. 1023/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din 22 octombrie 2013 de
modificare a Statutului functionarilor si a Regimului
aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene (JO
L 287, 29.10.2013, p. 15)%

articolul 20 se modificd dupd cum urmeaza:

(i) alineatul (2) se eliming;

(i) la alineatul (3), paragraful al doilea se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Pensiei 1i este aplicat coeficientul corector numai in
cazul in care functionarul isi are resedinta la ultimul
loc de repartizare sau in tara sa de origine in sensul
articolului 7 alineatul (4) din anexa VIL. Cu toate
acestea, din motive de ordin familial sau medical,
functionarul titular al unei pensii poate solicita auto-
ritdtii imputernicite si facd numiri modificarea
locului sdu de origine; aceastd decizie este luatd pe
baza prezentdrii de citre functionarul respectiv a
documentelor justificative corespunzitoare.”;

(iii) ultima tezd de la alineatul (4) se eliming;

Articolul 21 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 21

Fird a aduce atingere articolului 77 al doilea paragraf
teza a doua din Statutul functionarilor, functionarii
incadrati in muncd inainte de 1 mai 2004 au dreptul
la 2% din salariul lor mentionat pentru fiecare an de
platd a contributiilor la sistemul de pensii, calculat in
conformitate cu articolul 3 din anexa VIIL

Functionarii incadrati in muncd in perioada cuprinsd
intre 1 mai 2004 si 31 decembrie 2013 au dreptul la
1,9 % din salariul lor mentionat pentru fiecare an de
platd a contributiilor la sistemul de pensii, calculat in
conformitate cu articolul 3 din anexa VIIL”;

Articolul 22 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 22

(1)  Functionarul care are o vechime in serviciu de cel
putin 20 de ani la 1 mai 2004 are dreptul la pensie
pentru limitd de varstd la varsta de 60 de ani.

Functionarul in varstd de cel putin 35 de ani la 1 mai
2014, incadrat in munci inainte de 1 ianuarie 2014, are
dreptul la pensie pentru limitd de varstd la varsta
indicatd in tabelul de mai jos:

Varsta la 1 mai Varsta de Varsta la Varsta de
2014 pensionare 1 mai 2014 pensionare
60 de ani si | 60 de ani 47 de ani | 62 de anisi 6
mai mult luni
59 de ani 60 de ani si 2 | 46 de ani | 62 de ani si 8
luni luni
58 de ani 60 de ani si 4 | 45 de ani | 62 de ani si 10
luni luni
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Varsta la 1 mai Virsta de Varsta la Varsta de
2014 pensionare 1 mai 2014 pensionare
57 de ani 60 de ani i 6 | 44 de ani | 63 de ani si 2
luni luni
56 de ani 60 de ani si 8 | 43 de ani | 63 de ani si 4
luni luni
55 de ani 61 de ani 42 deani | 63 de anisi 6
luni
54 de ani 61 de ani si 2 | 41 de ani | 63 de ani si 8
luni luni
53 de ani 61 de ani si 4 | 40 de ani | 63 de anisi 10
luni luni
52 de ani 61 de ani si 6 | 39 de ani | 64 de ani si 3
luni luni
51 de ani 61 de ani si 8 | 38 de ani | 64 de ani si 4
luni luni
50 de ani 61 de ani si | 37 de ani | 64 de ani §i 5
11 luni luni
49 de ani 62 de ani §i 2 | 36 de ani | 64 de ani si 6
luni luni
48 de ani 62 de ani si 4 | 35 de ani | 64 de ani si 8
luni luni

Functionarul cu varsta sub 35 de ani la 1 mai 2014 are
dreptul la pensie pentru limitd de varstd la varsta de 65
de ani.

Cu toate acestea, pentru functionarul in varstd de cel
putin 45 de ani la 1 mai 2014 incadrat in muncid in
perioada cuprinsd intre 1 mai 2004 si 31 decembrie
2013, varsta de pensionare rimane 63 de ani.

Cu exceptia unei dispozitii contrare a prezentului Statut
al functionarilor, varsta de pensionare a functionarului
incadrat in muncd inainte de 1 ianuarie 2014 care
urmeazd sd fie luatd in considerare in toate trimiterile
la varsta de pensionare din prezentul Statut al
functionarilor, se stabileste 1in conformitate cu
dispozitiile mentionate anterior.

(2)  Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 2 din
anexa VIII, functionarul incadrat in muncd inainte de
1 ianuarie 2014 care rdmane in activitate dupd varsta
la care ar fi avut dreptul la pensie pentru limitd de varstd
are dreptul la o majorare de 2,5 % a ultimului salariu de
baza pentru fiecare an lucrat dupd aceastd varstd, fard ca
valoarea totald a pensiei sale sd poatd depdsi 70 % din
ultimul salariu de bazd, in sensul articolului 77 para-
graful al doilea sau al treilea din Statutul functionarilor,
dupi caz.

Cu toate acestea, pentru functionarii in varstd de cel
putin 50 de ani sau cu o vechime in serviciu de cel
putin 20 de ani la 1 mai 2004, majorarea pensiei
previzutd la paragraful anterior este egald cu cel putin
5% din valoarea drepturilor de pensie dobandite la
varsta de 60 de ani.

Aceastd majorare se acordd si in caz de deces, atunci
cand functionarul a rimas in activitate dupd varsta la
care ar fi dobandit dreptul la pensie pentru limitd de
varstd.

In cazul in care, in temeiul anexei IVa, un functionar
incadrat in muncd inainte de 1 ianuarie 2014 care
lucreazd cu normd redusd contribuie la sistemul de
pensii proportional cu timpul lucrat, majordrile pensiei
previzute in prezentul articol se aplicd doar in aceeasi
proportie.

(3) Dacd functionarul se pensioneazd inainte de a
implini varsta de pensionare prevdzutd in prezentul
articol, se aplici numai jumdtate din reducerea
prevazutd la articolul 9 alineatul (1) litera (b) din
anexa VIII pentru perioada cuprinsd intre vérsta de 60
de ani si varsta de pensionare.

(4)  Prin derogare de la articolul unic alineatul (1) al
doilea paragraf din anexa IV, un functionar in cazul
cdruia se aplici o varstd de pensionare mai micd de
65 de ani in conformitate cu alineatul (1) primeste
indemnizatia previzutd in anexa respectivd, in conditiile
previzute in anexd, pand in ziua in care functionarul
implineste varsta sa de pensionare.

Cu toate acestea, dupd aceastd varstd si pand la virsta de
cel mult 65 de ani, functionarul continui si primeascd
aceastd indemnizatie pand cand atinge pensia maximd
pentru limitd de varstd, cu exceptia cazului in care se
aplicd articolul 42¢ din Statutul functionarilor.”;

Articolul 23 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 23

(1) Fard a aduce atingere dispozitilor de la
articolul 50, in cazul in care se aplici articolul 52
litera (a) din Statutul functionarilor, un functionar
incadrat in muncd inainte de 1 ianuarie 2014 se
pensioneazd automat in ultima zi a lunii in care
implineste varsta de 65 de ani. In cazul functionarilor
incadra;i in muncd inainte de 1 ianuarie 2014, cuvintele
,varsta de 66 de ani” de la articolul 78 al doilea paragraf
si de la articolul 81a alineatul (1) litera (b) din Statutul
functionarilor, precum si de la articolul 12 alineatul (1)
litera (b) din anexa VIII se citesc ,varsta de 65 de ani”.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 52 din Statutul
functionarilor, functionarii incadrati in munca inainte de
1 ianuarie 2014 care isi inceteazd activitatea inaintea
implinirii varstei la care ar fi avut dreptul la pensie
pentru limitd de varstd in conformitate cu articolul 22
din prezenta anexd, pot solicita aplicarea dispozitiilor
articolului 9 litera (b) din anexa VIIL

(a) pand la 31 decembrie 2015 de la 55 de ani;

(b) pand la 31 decembrie 2016 de la 57 de ani.
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(3)  Prin derogare de la articolul 50 al optulea paragraf
din Statutul functionarilor, un functionar care se
pensioneazd in interes de serviciu in conformitate cu
articolul 50 primul paragraf din Statutul functionarilor
are dreptul sd primeascd pensie in temeiul articolului 9
din anexa VIII in conformitate cu tabelul de mai jos:

Data deciziei in temeiul articolului 50 A
. Varsta
primul paragraf
Pand la 31 decembrie 2016 55 de ani
Dupd 31 decembrie 2016 58 de ani”

se introduce urmaitorul articol:

LArticolul 24a

In cazul unei pensii stabilite inainte de 1 ianuarie 2014,
drepturile de pensie ale beneficiarului rdman stabilite
dupd aceastd datd conform normelor in vigoare la data
stabilirii initiale a drepturilor sale. Acelasi lucru este
valabil si pentru asigurarea in cadrul sistemului comun
de asigurdri de sdndtate.”;

Articolul 28 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LAtticolul 28

(1)  Agentul mentionat la articolul 2 din Regimul
aplicabil celorlalti agenti al cdrui contract era in curs la
1 mai 2004 si care este numit functionar dupd aceastd
datd, dar inainte de 1 ianuarie 2014, are dreptul, la data
pensiondrii, la o ajustare actuariald a drepturilor sale de
pensie dobandite in calitate de agent temporar, tinandu-
se seama de modificarea varstei la care are dreptul de
pensionare mentionate la articolul 77 din Statutul
functionarilor.

(2)  Agentul mentionat la articolele 2, 3a si 3b din
Regimul aplicabil celorlalti agenti al cdrui contract este
in curs la 1 ianuarie 2014 si care este numit functionar
dupd aceastd datd, are dreptul, la data pensiondrii, la o
ajustare actuariald a drepturilor de pensie dobandite in
calitate de agent temporar sau contractual, tinindu-se
seama de modificarea vérstei de pensionare mentionate
la articolul 77 din Statutul functionarilor, in cazul in
care acesta are varsta de cel putin 35 de ani la 1 mai
2014

se adaugd urmdtoarea sectiune:

LSectiunea 5
Articolul 30

(1)  Prin derogare de la anexa I sectiunea A punctul 2,
tabelul urmdtor cu posturile-tip din grupa de functii AD
se aplicd functionarilor aflati in activitate la 31 decembrie
2013:

Director general AD 15 - AD 16

Director AD 14 - AD 15

Sef de unitate sau echivalent AD 9 - AD 14

Consilier sau echivalent AD 13 - AD 14

Administrator cu functie superioard [ AD 14
aflat in tranzitie

Administrator in tranzitie AD 13

Administrator AD 5 - AD 12

(2)  Cu efect de la 1 ianuarie 2014, autoritatea impu-
ternicitd sd facd numiri clasificd functionarii in activitate
la 31 decembrie 2013 in grupa de functii AD in urma-
toarele posturi-tip:

(a) functionarii cu gradul AD 14 la 31 decembrie 2013
care nu ocupau un post de director sau echivalent,
un post de sef de unitate sau echivalent ori un post
de consilier sau echivalent sunt incadrati in postul-
tip ,Administrator cu functie superioard aflat in
tranzitie”;

(b) functionarii cu gradul AD 13 la 31 decembrie 2013
care nu ocupau un post de sef de unitate sau echi-
valent ori un post de consilier sau echivalent sunt
incadrati in postul-tip ,Administrator in tranzitie”;

(c) functionarii cu gradul AD 9-AD 14 la 31 decembrie
2013 care ocupau un post de sef de unitate sau
echivalent sunt incadrati in postul-tip ,Sef de
unitate sau echivalent”;

(d) functionarii cu gradul AD 13 sau AD 14 la
31 decembrie 2013 care ocupau un post de
consilier sau echivalent sunt incadrati in postul-tip
,Consilier sau echivalent”;

(e) functionarii cu gradul AD 5-AD 12 la 31 decembrie
2013 care nu ocupau un post de sef de unitate sau
echivalent sunt incadrati in postul-tip ,Adminis-
trator”.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), functionarii cu
gradul AD 9-AD 14 care au responsabilitdti speciale pot
fi incadrati de citre autoritatea imputerniciti sd faci
numiri, inainte de 31 decembrie 2015, in postul-tip
,Sef de unitate sau echivalent” ori ,Consilier sau echiva-
lent”. Fiecare autoritate imputernicitd si facd numiri
prevede dispozitii pentru punerea in aplicare a
prezentului articol. Cu toate acestea, numdrul total de
functionari care beneficiazd de aceastd dispozitie nu
depdseste 5% din numdrul functionarilor incadrati in
grupa de functii AD la 31 decembrie 2013.

(4) Numirea pe un post-tip este valabild pani la
numirea functionarului intr-o functie noud, corespun-
zdtoare unui alt post-tip.
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(5) Cu conditia indeplinirii cerintelor previzute la
articolul 44 primul paragraf, functionarilor in gradul
AD 12, treapta 5 care ocupd un post de administrator
li se majoreazd, incepand cu 1 januarie 2016, salariul de
bazd cu o sumd echivalentd diferentei dintre salariul
corespunzitor gradului AD 12, treapta 4 si gradului
AD 12, treapta 3.

(6) Cu conditia indeplinirii cerintelor previzute la
articolul 44 primul paragraf, functionarilor in gradul
AD 12, treapta 5 care ocupd un post de administrator
si care beneficiazd de mdsura mentionatd la alineatul (5)
li se majoreazd dupd doi ani salariul de bazd cu o suma
echivalentd diferentei dintre salariul corespunzitor
gradului AD 12, treapta 5 si gradului AD 12, treapta 4.

(7)  Prin derogare de la alineatul (5) se aplicd urma-
toarele dispozitii functionarilor in gradul AD 12 care au
post de administrator, recrutati inainte de 1 mai 2004 si
care nu au fost promovati intre 1 mai 2004 si
31 decembrie 2013:

(@ cu conditia indeplinirii cerintelor previzute la
articolul 44 primul paragraf, functionarilor in
treapta 8 li se majoreazd, incepand cu 1 ianuarie
2016, salariul de bazd cu o sumd echivalentd dife-
rentei dintre salariul corespunzitor gradului AD 12,
treapta 4 si gradului AD 12, treapta 3.

(b) dacd indeplinesc cerintele previzute la litera (a),
functionarii in treapta 8 primesc, dupd doi ani, o
mdrire suplimentard a salariului de bazd echivalentd
cu diferenta dintre salariul corespunzitor gradului
AD 12, treapta 5 si gradului AD 12, treapta 4.

(8)  Cu conditia indeplinirii cerintelor previzute la
articolul 44 primul paragraf, functionarilor in gradul
AD13, treapta 5 care ocupd un post de administrator
in tranzitie li se majoreazd, incepand cu 1 ianuarie
2016, salariul de bazd cu o sumd echivalentd diferentei
dintre salariul corespunzitor gradului AD 13, treapta 4
si gradului AD 13, treapta 3.

(99 Cu conditia indeplinirii cerintelor previzute la
articolul 44 primul paragraf, functionarii in gradul
AD13, treapta 5 care ocupd un post de administrator
in tranzitie si care beneficiazd de masura mentionatd la
alineatul (8) primesc dupd doi ani o mdrire suplimentard
a salariului de bazd echivalentd cu diferenta dintre
salariul corespunzitor gradului AD 13, treapta 5 si
gradului AD 13, treapta 4.

(10)  Functionarii care primesc mdrirea salariului de
bazd previzutd la alineatele (5) si (9) si sunt ulterior
numiti in functia de sef de unitate sau o functie echi-
valentd sau consilier in acelasi grad pastreazd majorarea
salariului de baza.

(11)  Prin derogare de la articolul 46 prima tezd,
functionarii numiti in urmdtorul grad superior si care
beneficiazd de mdrirea salariului de bazd previzuti la
alineatele (5), (6), (8) si (9) sunt trecuti in treapta a
doua a gradului respectiv. Ei pierd majorarea salariului
de bazd previzutd la alineatele (5), (6), (8) si (9).

(12)  Mdrirea salariului de bazd de la alineatul (7) nu
este plititd dupd promovare si nu este inclusi in suma
de bazi folositd pentru calcularea majordrii salariului de
bazd lunar mentionate la articolul 7 alineatul (5) din
prezenta anexa.

Articolul 31

(1)  Prin derogare de la anexa I sectiunea A punctul 2,
functionarilor aflati in activitate la 31 decembrie 2013 li
se aplicd urmdtorul tabel cu posturile-tip din grupa de
functii AST:

Asistent cu experientd in tranzitie AST 10 — AST 11
Asistent in tranzitie AST 1 - AST 9
Asistent administrativ in tranzitie AST 1 - AST 7
Agent de sprijin in tranzitie AST 1 - AST 5

(2)  Cu efect de la 1 januarie 2014, autoritatea impu-
ternicitd sd facd numiri clasifici functionarii in activitate
la 31 decembrie 2013 in grupa de functii AST in urma-
toarele posturi-tip:

(a) functionarii cu gradul AST 10 sau AST 11 la
31 decembrie 2013 sunt incadrati in postul-tip
~asistenti cu experientd in tranzitie”;

(b) functionarii care nu fac obiectul literei (a) si care,
inainte de 1 mai 2004, erau incadrati in fosta
categorie B sau care, inainte de 1 mai 2004, erau
incadrati in fosta categorie C sau D si care au devenit
membri ai grupei de functii AST fdrd restrictii,
precum si functionarii recrutati ca AST dupd 1 mai
2004 sunt incadrati in postul-tip asistenti in
tranzitie”;

(c) functionarii care nu fac obiectul literelor (a) si (b) si
care inainte de 1 mai 2004 erau incadrati in fosta
categorie C sunt incadrati in postul-tip ,asistenti
administrativi in tranzitie”;

(d) functionarii care nu fac obiectul literelor (a) si (b) si
care inainte de 1 mai 2004 erau incadrati in fosta
categorie D sunt incadrati in postul-tip ,agenti de
sprijin in tranzitie”.
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(3) Numirea pe un post-tip este valabildi pand la
numirea functionarului intr-o functie noud, corespun-
zdtoare unui alt post-tip. Asistentii administrativi in
tranzitie si agentii de sprijin in tranzitie pot fi incadrati
in postul-tip ,asistent”, in sensul definitiei din anexa 1
sectiunea A, numai in conformitate cu procedura
prevazutd la articolul 4 si la articolul 29 alineatul (1)
din Statutul functionarilor. Promovarea este permisd
doar in parcursurile de carierd care corespund fiecirui
post tip indicat la alineatul (1).

(4)  Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din
Statutul functionarilor si de la anexa I sectiunea B,
numdrul de posturi vacante de grad imediat superior
necesare in vederea promovdrii se calculeazd separat
pentru agentii de sprijin in tranzitie. Se aplici urmi-
toarele rate de multiplicare:

Grad Rata

5 —
4 10 %
Agenti de sprijin in tranzitie 3 22%
2 22 %

1 —

In ceea ce priveste agentii de sprijin in tranzitie, in
vederea promovirii [articolul 45 alineatul (1) din
Statutul functionarilor], se analizeazi meritele compa-
rative intre functionarii eligibili de acelasi grad si clasi-
ficare.

(5)  Asistentii administrativi in tranzitie si agentii de
sprijin in tranzitie care inainte de 1 mai 2004 erau in
fosta categoria C sau D continud si aibd dreptul la
concediu compensatoriu sau la remuneratii, in cazul in
care cerintele serviciului nu permit compensarea prin ore
libere in perioada de doud luni urmitoare celei in care
au fost lucrate orele suplimentare, astfel cum se prevede
in anexa VI

(6)  Functionarii care au fost autorizati, in temeiul arti-
colului 55a alineatul (2) litera (g) din Statutul
functionarilor si al articolului 4 din anexa IVa la
Statutul functionarilor, sd 1isi exercite activitatea cu
normd redusd pentru o perioadd care incepe inainte de
1 ianuarie 2014 si se prelungeste dupd aceastd datd, pot
continua si isi exercite activitatea cu normd redusd in
aceleasi conditii pe o perioadi totaldi de maximum de
cinci ani.

(7)  Pentru functionarii a cdror varstd de pensionare in
conformitate cu articolul 22 din prezenta anexd este de
sub 66 de ani, perioada de trei ani mentionatd la
articolul 55a alineatul (2) litera (g) din Statutul
functionarilor poate depdsi varsta lor de pensionare,
fard a trece, insd, peste limita varstei de 65 de ani.

Articolul 32

Prin derogare de la articolul 1 al patrulea paragraf prima
tezd din anexa II la Statutul functionarilor, reprezentarea
grupei de functii AST/SC nu trebuie si fie asiguratd in
Comitetul pentru personal pand la urmitoarele alegeri
pentru noul Comitet pentru personal la care agentii
AST/SC pot fi reprezentati.

Articolul 33

Prin derogare de a articolul 40 alineatul (2), daci un
functionar a avut, pand la 31 decembrie 2013, un
concediu pentru interese personale mai mare de 10
ani in intreaga sa carierd, durata totald a concediului
pentru interese personale, raportatd la intreaga carierd
a functionarului, nu poate depdsi 15 ani.”.

Articolul 2

Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene se
modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 1 se elimind a doua liniutd

2. La articolul 2 se adaugd urmdtoarea literd:

.(f) agentul angajat pentru ocuparea unui post care este
inclus pe lista posturilor anexatd la sectiunea din
buget referitoare la o agentie, conform articolului la
alineatul (2) din Statutul functionarilor, si pe care auto-
ritdtile bugetare l-au clasificat ca fiind temporar, cu
exceptia sefilor de agentii si sefilor-adjuncti de agentii,
astfel cum sunt mentionati in actul Uniunii Europene
de infiintare a agentiei respective si functionarii detasati
in interes de serviciu la o agentie.”;

3. Articolul 3 se eliming;

4, La articolul 3b litera (b), punctul (i) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(i) functionari sau agenti temporari in grupele de functii
AST/SC si AST;".

5. La articolul 8 primul paragraf, cuvintele ,articolul 2 litera
(a)” se inlocuiesc cu ,articolul 2 litera (a) sau articolul 2
litera (f)”;

6. Articolul 10 alineatul (4) se elimini;

7. Articolul 11 se modificd dupd cum urmeaza.

(a) la primul paragraf prima tezd, cuvintele ,articolelor 11-
26" se inlocuiesc cu ,articolelor 11-26a”;

(b) la paragraful al treilea, cuvintele ,paragraful al doilea” se
inlocuiesc cu ,paragraful al treilea”;
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8. Articolul 12 se modificd dupd cum urmeazai:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

(1) incadrarea in munci a agentilor temporari
trebuie sd vizeze asigurarea angajirii de citre institutie
a unor persoane cu cel mai inalt nivel de competentd,
de eficientd si de integritate, recrutate pe o bazd
geograficd cit mai largd dintre resortisantii statelor
membre ale Uniunii.

Agentii temporari sunt selectati fird deosebire de rasi,
de convingeri politice, filozofice sau religioase, de sex
sau de orientare sexuald si indiferent de starea lor civild
sau de situatia familiald.

Niciun post nu poate fi rezervat unui anumit stat
membru. Cu toate acestea, principiul egalitatii
cetdtenilor Uniunii permite fiecdrei institutii sa adopte
mdsuri corespunzitoare in urma constatdrii unui deze-
chilibru de lungd duratdi si semnificativ intre
nationalitdti la nivelul personalului temporar, care nu
se justificd prin criterii obiective. Aceste mdasuri cores-
punzdtoare trebuie justificate si nu pot avea niciodatd
drept rezultat alte criterii de recrutare decit cele bazate
pe merit. Inainte de adoptarea acestor msuri corespun-
zdtoare, autoritatea mentionatd la articolul 6 primul
paragraf adoptd dispozitii generale de aplicare a
prezentului alineat, in conformitate cu articolul 110
din Statutul functionarilor.

Dupi o perioadd de trei ani incepand de la 1 ianuarie
2014, Comisia prezintd un raport Parlamentului
European §i Consiliului cu privice la punerea in
aplicare a paragrafului precedent.

Pentru a facilita recrutarea pe o bazi geografici cit mai
largd posibil, institutiile depun toate eforturile pentru a
sprijini educatia multilingva si multiculturald a copiilor
membrilor personalului lor.”;

Cx

la alineatul (5), cuvintele ,Fiecare institutie” se inlocuiesc
cu ,Autoritatea mentionatd la articolul 6 primul para-
graf’;

. Articolul 14 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 14

(1) Un agent temporar trebuie s efectueze o perioadi de
probd de noud luni.

In cazul in care, in cursul perioadei de proba, agentul
temporar este impiedicat sd isi exercite atributiile o
perioadd neintreruptd de cel putin o luni, ca urmare a
unei boli, a unui concediu de maternitate acordat in
temeiul articolului 58 din Statutul functionarilor sau a
unui accident, autoritatea mentionatd la articolul 6 primul
paragraf poate prelungi durata perioadei de probd cu o

10.

perioadd corespunzdtoare. Durata totald a perioadei de
probd nu poate in niciun caz si depdseascd 15 luni.

(2)  In cazul in care activitatea agentului temporar aflat in
perioada de probd se dovedeste, in mod evident, necores-
punzdtoare, poate fi intocmit oricand in cursul perioadei de
probd un raport asupra activititii sale.

Raportul se aduce la cunostinta persoanei in cauzd, care are
dreptul de a-si formula observatiile in scris, in termen de
opt zile lucritoare. Raportul si observatiile sunt transmise
de indatd de cdtre superiorul ierarhic al agentului temporar
autoritdtii mentionate la articolul 6 primul paragraf. Pe
baza acestui raport, autoritatea mentionatd la articolul 6
primul paragraf poate decide concediereca agentului
temporar inainte de incheierea perioadei de probd, cu un
preaviz de o lund, sau poate decide transferul acestuia intr-
un alt departament pentru perioada rimasd din perioada de
probd.

(3)  Cu cel putin o lund inainte de terminarea perioadei
de probd, se intocmeste un raport de evaluare a capacititii
agentului temporar de a exercita atributiile pe care le
presupune functia sa, precum si a eficientei si conduitei
sale in serviciu. Raportul se aduce la cunostinta agentului
temporar in cauzd, care are dreptul de a-si formula obser-
vatiile in scris in termen de opt zile lucritoare.

In cazul in care raportul respectiv recomandi concedierea
sau, in mod exceptional, prelungirea perioadei de probi in
conformitate cu alineatul (1), raportul si observatiile sunt
transmise de indatd de cdtre superiorul ierarhic al agentului
temporar autoritdtii mentionate la articolul 6 primul
paragraf.

Agentul temporar a cdrui activitate sau comportament nu
s-au dovedit adecvate pentru mentinerea pe post este
concediat.

Decizia definitivdi se bazeazd pe raportul mentionat la
prezentul alineat si pe elementele detinute de autoritatea
mentionatd la articolul 6 primul paragraf referitoare la
conduita agentului temporar in raport cu titlul II din statut.

(4)  Agentul temporar concediat in perioada de proba are
dreptul la o indemnizatie egald cu o treime din salariul de
bazd pentru fiecare lund lucratd in perioada de proba.”;

La articolul 15 alineatul (1) primul paragraf se adaugi
urmdtoarea tezd:

»Agentii temporari clasificati in conformitate cu criteriile de
incadrare in grade adoptate de autoritatea mentionatd la
articolul 6 primul paragraf isi mentin vechimea in treaptd
dobanditd in capacitatea respectivd in cazul in care sunt
angajati ca agenti temporari in acelasi grad imediat dupa
perioada precedentd in care au lucrat ca agenti temporari.”;
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11.

12.

Articolul 16 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 16

Articolele 42a, 42b si articolele 55-61 din statut privind
concediile, timpul si programul de lucru, orele supli-
mentare, activitatea in schimburi, rimanerea la dispozitia
institutiei, la locul de muncd sau la domiciliu, si sdrbatorile
legale se aplicd prin analogie. Concediul special, concediul
pentru cresterea copilului si concediul din motive familiale
nu se pot prelungi peste durata contractului. De asemenea,
articolele 41, 42, 45 si 46 din Statutul functionarilor se
aplicd prin analogie agentilor temporari la care se face
referire la articolul 29 din anexa XIII la Statutul
functionarilor, indiferent de data angajrii lor.

Cu toate acestea, concediul medical platit previzut la
articolul 59 din statut nu poate depdsi trei luni sau
vechimea in serviciu a agentului temporar, atunci cind
aceasta din urmi este mai lungd. Concediul nu poate fi
prelungit peste durata contractului agentului in cauzi.

La expirarea termenelor respective, agentul al cirui contract
nu este reziliat, chiar dacd acesta nu isi poate relua incd
activitatea, este trecut in concediu fdrd plata.

Cu toate acestea, dacd agentul contracteazd o boald profe-
sionald sau este victima unui accident survenit cu ocazia
exercitdrii atributiilor sale, acesta beneficiazd in continuare
de intreaga sa remuneratie in perioada in care este inapt de
muncd, atit timp cit nu are dreptul si beneficieze de
prestatia de invaliditate previzutd la articolul 33.%;

Articolul 17 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 17

In mod exceptional, agentul temporar poate beneficia, la
cerere, de concediu fird platd pentru probleme personale
cu caracter imperios. Articolul 12b din statut continud si se
aplice in perioada de concediu fard platd pentru interese
personale.

Se poate refuza unui agent temporar autorizatia prevazutd
la articolul 12b in scopul angajdrii intr-o activitate profe-
sionald, remuneratd sau nu, care implicd activitdti de lobby
sau de reprezentare fatd de institutia sa §i care ar putea
conduce un conflict real sau potential cu interesele
legitime ale institutiei.

Autoritatea mentionatd la articolul 6 primul paragraf
stabileste durata acestui concediu, care nu poate depisi
un sfert din vechimea in serviciu a agentului temporar in
cauzd si nu poate fi mai mare de:

— trei luni, in cazul in care vechimea in serviciu a
agentului temporar este mai micd de patru ani,

13.

14.

— doudsprezece luni, in celelalte cazuri.

Durata concediului mentionat la primul paragraf nu se ia in
considerare la aplicarea dispozitiilor articolului 44 primul
paragraf din Statutul functionarilor.

Pe perioada concediului fird platd al agentului temporar, se
suspendd asigurdrile de boald si de accident previzute la
articolul 28.

Cu toate acestea, pe baza unei cereri formulate cel tarziu in
luna urmitoare celei in care incepe concediul fird platd,
agentul temporar care nu desfisoard o activitate profe-
sionald remuneratd poate beneficia in continuare de asigu-
rdrile impotriva riscurilor mentionate la articolul 28, cu
conditia sd pliteascd, pe durata concediului, jumdtate din
valoarea contributiilor prevazute la acest articol; contributia
se calculeazd pe baza ultimului salariu de bazd al agentului
temporar in cauza.

In afard de aceasta, agentul temporar mentionat la
articolul 2 litera (c) sau (d) care face dovada imposibilitatii
de a dobandi drepturi de pensie in cadrul unui alt sistem de
pensii poate, la cerere, continua si dobandeascd noi
drepturi de pensie, pe durata concediului fird plati, cu
conditia si pliteascd o contributie egald cu triplul ratei
previzute la articolul 41; contributiile se calculeazd pe
baza salariului de bazd al agentului temporar, aferent
gradului si treptei sale.

Femeile al ciror concediu de maternitate incepe inainte de
sfarsitul contractului lor au dreptul la concediu de mater-
nitate si la alocatia aferentd.”;

Articolul 20 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), cuvantul ,ajustarea” se inlocuieste cu
Lactualizarea”;

(b) la alineatul (3), cuvintele ,prelevarea speciald” se inlo-
cuiesc cu cuvintele ,taxa de solidaritate”;

(c) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Articolul 44 din Statutul functionarilor se aplic3,
prin analogie, agentilor temporari.”;

Articolul 28a se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (3) ultima tezd, cuvintele ,se ajusteazd” se
inlocuiesc cu ,se actualizeazd”;

(b) la alineatul (10), cuvintele ,de citre institutiile Uniunii”
se inlocuiesc cu ,de citre autorititile institutiilor
mentionate la articolul 6 primul paragraf”;
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15.

16.

17.

18.

19.

(c) alineatul (11) se inlocuieste cu urmitorul text:

,La fiecare doi ani, Comisia prezintd un raport privind
situatia financiard a sistemului de asigurdri de somaj.
Independent de acest raport, Comisia poate, prin inter-
mediul unor acte delegate in conformitate cu articolele
111 i 112 din Statutul functionarilor, si ajusteze
contributiile previzute la alineatul (7) de la prezentul
articol in cazul in care acest lucru este necesar in
interesul echilibrului sistemului.”;

La articolul 33 alineatul (1) al doilea paragraf, cuvintele ,65
de ani” se inlocuiesc cu ,66 de ani”.

Articolul 34 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 34

Succesorii in drepturi ai unui agent decedat, astfel cum sunt
definiti in capitolul 4 din anexa VIII la statut, beneficiazd de
o pensie de urmas in conditiile previzute la articolele 35-
38.

In caz de deces al unui fost agent beneficiar al unei prestatii
de invaliditate, precum si in caz de deces al unui fost agent
mentionat la articolul 2 litera (a), (c), (d), () sau (f) si
beneficiar al unei pensii pentru limitd de varstd sau care
si-a incetat activitatea inainte de a implini varsta de
pensionare si care a solicitat ca plata pensiei pentru limitd
de varstd si fie amanatd pand in prima zi a lunii calenda-
ristice urmdtoare celei in cursul cireia implineste varsta de
pensionare, succesorii in drepturi ai agentului decedat, astfel
cum sunt definiti in capitolul 4 din anexa VII la statut,
beneficiazd de o pensie de urmas in conditiile previzute in
anexa respectiva.

In caz de disparitie de mai mult de un an fie a unui agent
temporar, fie a unui fost agent temporar beneficiar al unei
prestatii de invaliditate sau al unei pensii pentru limitd de
varstd, fie a unui fost agent temporar care si-a incetat acti-
vitatea inainte de a implini varsta de pensionare si care a
solicitat ca plata pensiei pentru limitd de varstd si fie
amanatd pand in prima zi a lunii calendaristice urmatoare
celei in cursul cireia implineste varsta de pensionare,
dispozitiile capitolelor 5 si 6 din anexa VII la statut
privind pensiile provizorii se aplicd prin analogie sotului
si persoanelor considerate a fi in intretinerea persoanei
dispdrute.”;

La articolul 36 primul paragraf a treia tezd, cuvintele
Lsarticolul 2 litera (a), (c) sau (d)” se inlocuiesc cu ,articolul 2
litera (a), (c), (d), (e) sau ()"

La articolul 37 paragraful al patrulea, cuvintele ,63 de ani”
se inlocuiesc cu ,varsta de pensionare”, iar cuvintele
Larticolul 2 litera (a), (c) sau (d)” se inlocuiesc cu ,articolul 2
litera (a), (c), (d), () sau (f)";

Articolul 39 alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

o(1) La incetarea raporturilor de muncd, agentul
mentionat la articolul 2 are dreptul la pensie pentru

20.

21.

limitd de varstd, la transferul echivalentului actuarial sau
la plata indemnizatiei de plecare in conditiile previzute la
titlul V capitolul 3 din Statutul functionarilor §i in anexa
VI la acesta. Atunci cand agentul are dreptul la pensie
pentru limitd de varstd, drepturile sale de pensie se reduc
proportional cu sumele platilor efectuate in temeiul arti-
colului 42.%;

Articolul 42 primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul
text:

Jn conformitate cu conditiile stabilite de autoritatea
mentionatd la articolul 6 primul paragraf, un agent poate
solicita autoritatii respective si efectueze toate plitile pe
care acesta trebuie sd le efectueze pentru constituirea sau
mentinerea drepturilor de pensie in tara sa de origine.”;

Articolul 47 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 47

Pe 1ang3 incetarea activitdtii ca urmare a decesului agentului
temporar, contractul de muncad poate inceta:

(@) la sfarsitul lunii in cursul cdreia agentul implineste
varsta de 66 de ani sau, daci este cazul, la o datd
stabilitd in conformitate cu articolul 52 paragraful al
doilea si al treilea din Statutul functionarilor; sau

(b) in cazul unui contract pe perioadd determinata:
(i) la data previzutd in contract;

(i) la sfarsitul perioadei de preaviz stabilite in contract
care 1i oferd agentului sau institutiei posibilitatea de
a rezilia contractul inainte de termen. Perioada de
preaviz nu poate fi mai scurtd de o lund pentru
fiecare an lucrat, fiind de cel putin o lund si cel
mult trei luni. Pentru agentul temporar al carui
contract a fost reinnoit, perioada maximi este de
sase luni. Cu toate acestea, perioada de preaviz nu
poate incepe in timpul sarcinii atestate printr-un
certificat medical, al concediului de maternitate
sau al concediului medical, cu conditia ca acesta
din urmd si nu depdseascd trei luni. Pe de altd
parte, perioada de preaviz se suspendd pe
perioada sarcinii confirmate printr-un certificat
medical sau a concediilor de maternitate si de
boald, in limitele mentionate anterior. In cazul in
care contractul este reziliat de cdtre institutie,
agentul are dreptul la o indemnizatie egald cu o
treime din salariul siu de bazd pentru perioada
cuprinsd intre data la care ii inceteazd raporturile
de muncd si data la care 1i inceta contractul;

(ili) iIn cazul in care agentul nu mai indeplineste
conditiile previzute la articolul 12 alineatul (2)
litera (a) si sub rezerva posibilititii de a autoriza
o derogare de la dispozitiile respective. Atunci cand
nu se acordd aceastd derogare, se aplicd perioada de

preaviz previzutd la punctul (ii); sau
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22.

23.

24,

(c) in cazul unui contract pe perioadd nedeterminata:

(i) la sfarsitul perioadei de preaviz stabilite in contract;
perioada de preaviz nu poate fi mai scurtd de o lund
pentru fiecare an complet de serviciu, fiind de cel
putin trei luni si cel mult 10 luni. Cu toate acestea,
perioada de preaviz nu poate incepe in timpul
sarcinii atestate printr-un certificat medical, al
concediului de maternitate sau al concediului
medical, cu conditia ca acesta din urmi si nu
depdseascd trei luni. Pe de alti parte, perioada de
preaviz se suspendad pe perioada sarcinii confirmate
printr-un certificat medical sau a concediilor de
maternitate si de boald, in limitele mentionate
anterior; sau

(i) in cazul in care agentul nu mai indeplineste
conditiile previzute la articolul 12 alineatul (2)
litera (a) si sub rezerva posibilititii de a autoriza o
derogare de la dispozitiile respective. Atunci cand
nu se acordd aceastd derogare, se aplicd perioada de
preaviz previzutd la punctul (i).”;

se introduce urmitorul articol:

JArticolul 48a

Pe parcursul oricdrei legislaturi parlamentare, articolul 50
din statut se poate aplica prin analogie unui numar maxim
de cinci agenti temporari cu experientd angajati de
grupurile politice din Parlamentul European care au
gradele AD 15 sau AD 16, cu conditia ca acestia si fi
implinit 55 de ani, si si aibd 20 de ani de experientd in
institutiile europene si cel putin 2,5 ani vechime in ultimul
grad.”;

Articolul 50c¢ alineatul (2) se eliming;

La titlul II se adaugd urmatorul capitol:

4CAPITOLUL 11

DISPOZITII SPECIALE PRIVIND AGENTII TEMPORARI
MENTIONATI LA ARTICOLUL 2 LITERA (F)

Articolul 51

Articolul 37, cu exceptia literei (b) de la primul paragraf,
precum si articolul 38 din Statutul functionarilor se aplicd
prin analogie agentilor temporari mentionati la articolul 2
litera (f).

Articolul 52

Prin derogare de la articolul 17 al treilea paragraf, agentilor
temporari mentionati la articolul 2 litera (f) care au contract
pe o perioadd nedeterminati li se poate acorda, indiferent
de vechimea in munci, concediu fdrd platd pentru perioade
care nu depdsesc un an.

Durata totald a unui astfel de concediu nu poate si
depdseascd 12 ani in cursul intregii cariere a agentului.

Pe postul ocupat de agentul temporar poate fi angajatd o
altd persoand.

La incheierea perioadei de concediu, agentul temporar
trebuie reintegrat in primul post vacant din grupa de
functii corespunzdtoare gradului sdu, cu conditia ca acesta
s corespundi cerintelor pentru postul respectiv. in cazul in
care refuzd postul care ii este oferit, acesta are in continuare
dreptul de a fi reincadrat in urmdtorul post vacant din
grupa de functii corespunzitoare gradului siu, cu
respectarea acelorasi conditii; in cazul in care acesta
refuzd a doua oard, institutia respectivd poate dispune, in
cazul agentului respectiv, incetarea raporturilor de munci,
fard preaviz. Pand la data reintegririi sale efective sau a
detasdrii, agentul rdmane in concediu fard platd pentru
interese personale.

Articolul 53

Agentii temporari mentionati la articolul 2 litera (f) sunt
angajati in baza unei proceduri de selectie organizate de
una sau mai multe agentii. Oficiul European pentru
Selectia Personalului asigurd asistentd, la cererea agentiei
sau a agentiilor in cauzd, in special prin definirea
continutului testelor si prin organizarea procedurilor de
selectie. Oficiul European pentru Selectia Personalului
asigurd transparenta procedurilor de selectie.

In cazul unei proceduri de selectie externe, agentii
temporari mentionati la articolul 2 litera (f) sunt angajati
doar in gradele SC1 — SC2, AST 1 — AST 4 sau AD 5 — AD
8. Cu toate acestea, agentia poate, dacd este cazul si in
situatii justificate corespunzitor, si autorizeze angajarea in
gradul AD 9, AD 10, AD 11 sau, in mod exceptional, in
gradul AD 12, pentru posturi cu responsabilitdtile cores-
punzitoare si in limitele schemei de personal aprobate.
Numadrul total al angajirilor in gradele AD 9 - AD 12
dintr-o agentie nu poate si depdseascd 20 % din totalul
angajdrilor de personal temporar in grupa de functii AD,
calculat pe o perioadd continui de cinci ani.

Articolul 54

In cazul agentilor temporari mentionati la articolul 2 litera
(f), clasificarea in gradul imediat superior se efectueazd
exclusiv prin selectie din rdndul membrilor personalului
care au cel putin doi ani de vechime in gradul respectiv,
dupd o analizd comparativd a meritelor lor si a rapoartelor
asupra acestora. Ultima tezd de la articolul 45 alineatele (1)
si (2) din Statutul functionarilor se aplicd prin analogie. Nu
se pot depdsi coeficientii de multiplicare destinati echivalarii
carierelor medii, stabiliti pentru functionari in sectiunea B
din anexa I la Statutul functionarilor.

in conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor,
fiecare agentie adoptd dispozitii generale de punere in
aplicare a prezentului articol.
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25.

26.

27.

28.

Articolul 55

In cazul in care un agent temporar mentionat la articolul 2
alineatul (f) se mutd, in urma unei publiciri interne a unui
post, intr-un nou post in grupa sa de functii, acesta nu este
clasificat intr-un grad sau o treaptd inferioard celei cores-
punzitoare postului siu anterior, cu conditia ca gradul siu
sd fie unul dintre gradele mentionate in anuntul de post
vacant.

Aceleasi dispozitii se aplicd, prin analogie, in cazul in care
un astfel de agent temporar semneazd un contract nou cu o
agentie imediat dupd un contract anterior cu o altd agentie
pentru un astfel de post de agent temporar.

Articolul 56

in conformitate cu articolul 110 alineatul (2) din Statutul
functionarilor, fiecare agentie adoptd dispozitii generale
privind procedurile de angajare si utilizare a agentilor
temporari mentionati la articolul 2 litera (f).”;

Titlul I se elimini;

La articolul 79 alineatul (2), cuvintele ,Fiecare institutie” se
inlocuiesc cu ,Autoritatea mentionati la articolul 6 primul
paragraf”;

Articolul 80se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3)  Pe baza acestui tabel, autoritatea mentionatd la
articolul 6 primul paragraf al fiecdrei institutii, agentii
sau entitdti mentionate la articolul 3a poate, dupd
consultarea Comitetului pentru Statutul functionarilor,
sd stabileascd in detaliu competentele asociate fiecdrui
tip de atributii.”;

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(4)  Articolele 1d si le din Statutul functionarilor se
aplicd prin analogie.”;

Articolul 82 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (6), cuvintele ,Fiecare institutie” se inlocuiesc
cu ,Autoritatea mentionatd la articolul 6 primul para-

graf’;
(b) se adaugd urmdtorul paragraf:

,(7)  Agentii contractuali angajati in grupele de
functii I, I si IV pot fi autorizati si participe la
concursurile interne numai dupd ce au lucrat trei ani
in institutie. Agentii contractuali angajati in grupa de
functii IT pot avea acces numai la concursurile pentru
gradele SC 1 si 2, cei angajati in grupa de functii III la
gradele AST 1 si 2, iar cei angajati in grupa de functii
IV la gradele AST 1-4 sau la gradele AD 5 si 6.
Numdrul total al candidatilor care sunt agenti

29.

contractuali si care sunt numiti in posturile vacante
pentru oricare dintre aceste grade nu poate depisi
5% din numdrul total anual al numirilor in aceste
functii, in conformitate cu articolul 30 al doilea
paragraf din statut.”;

Articolul 84 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 84

(1)  Agentul contractual al cdrui contract este incheiat pe
o perioadd de cel putin un an efectueazd o perioadd de
probd in primele sase luni de activitate, in cazul in care
este incadrat in grupa de functii [, si in primele noud luni
pentru celelalte grupe de functii.

In cazul in care, in perioada de probd, agentul contractual
este impiedicat si isi exercite atributiile timp de cel putin o
lund in mod continuu, ca urmare a unei boli, a unui
concediu de maternitate in temeiul articolului 58 din
Statutul functionarilor sau a unui accident, autoritatea
mentionatd la articolul 6 primul paragraf poate prelungi
durata perioadei de probd cu o perioadd corespunzitoare.
Durata totald a perioadei de probd nu poate in niciun caz
sd depdseascd 15 luni.

(2)  In cazul in care activitatea agentului contractual aflat
in perioada de probd se dovedeste, in mod evident, neco-
respunzitoare, poate fi intocmit oricAnd in cursul perioadei
de probid un raport asupra activitdtii sale.

Raportul se aduce la cunostinta persoanei in cauzd, care are
dreptul de a-si formula observatiile in scris, in termen de
opt zile lucrdtoare. Raportul si observatiile sunt transmise
de indatd de cdtre superiorul ierarhic al agentului
contractual autoritdtii mentionate la articolul 6 primul
paragraf. Pe baza acestui raport, autoritatea mentionatd la
articolul 6 primul paragraf poate decide concedierea
agentului contractual inainte de incheierea perioadei de
probd, cu un preaviz de o lund, sau poate decide transferul
agentului contractual intr-un alt departament pentru
perioada rdmasi din perioada de proba.

(3)  Cel tarziu cu o lund inainte de terminarea perioadei
de probd, se intocmeste un raport de evaluare a capacititii
agentului contractual de a exercita atributiile pe care le
presupune functia sa, precum si a eficientei si conduitei
sale in serviciu. Raportul se aduce la cunostinta agentului
contractual in cauzd, care are dreptul de a-si formula obser-
vatiile in scris in termen de opt zile lucritoare.

In cazul in care raportul respectiv recomandid concedierea
sau, in mod exceptional, prelungirea perioadei de probd in
conformitate cu alineatul (1), raportul si observatiile sunt
transmise de indatd de citre superiorul ierarhic al agentului
contractual autoritdtii mentionate la articolul 6 primul
paragraf.
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30.

31.

32.

33.

Agentul contractual a cdrui activitate sau comportament nu
s-au dovedit adecvate pentru mentinerea pe post este
concediat.

Decizia definitivdi se bazeazd pe raportul mentionat la
prezentul alineat si pe elementele detinute de autoritatea
mentionatd la articolul 6 primul paragraf referitoare la
conduita agentului contractual in raport cu titlul 1I din
statut.

(4)  Agentul contractual concediat in perioada de probad
are dreptul la o indemnizatie egald cu o treime din salariul
de bazd pentru fiecare lund lucratd in perioada de proba.”;

La articolul 85 alineatul (3), cuvintele ,articolul 314 din
Tratatul CE” se inlocuiesc cu ,articolul 55 alineatul (1)

X0,

din Tratatul privind Uniunea Europeand”;
Articolul 86 alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la al doilea paragraf se adaugd urmitoarea teza:

,Cu toate acestea, articolul 32 al doilea paragraf din
statut se aplicd prin analogie agentilor contractuali
recrutati in gradul 1.

(b) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Se adoptd dispozitii generale de aplicare a prezentului
alineat, in conformitate cu articolul 110 din Statutul
functionarilor.”;

La articolul 88 primul paragraf litera (b), cuvintele ,trei ani”
se inlocuiesc cu ,sase ani”;

Articolul 91 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 91

Articolele 16-18 se aplicd prin analogie.

A doua tezd de la articolul 55 alineatul (4) din Statutul
functionarilor nu se aplicd prin analogie membrilor perso-
nalului contractual.

Orele suplimentare lucrate de membrii personalului
contractual din grupele de functii Il si IV nu dau dreptul
la compensare sau la remuneratie.

In conformitate cu prevederile din anexa VI din statut, orele
suplimentare lucrate de membrii personalului contractual
din grupele de functii I §i Il se compenseazd fie prin ore
libere, fie prin remunerare, in cazul in care cerintele servi-
ciului nu permit compensarea prin ore libere in perioada de
doud luni urmdtoare celei in care au fost lucrate orele
suplimentare.”;

34.

35.

36.

37.

La articolul 95 cuvintele ,63 ani” se inlocuiesc cu ,varsta de
pensionare”.;

Articolul 96 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) la alineatul (3), cuvintele ,se ajusteazd” se inlocuiesc cu
,se actualizeazd”;

(b) alineatul (11) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(11)  La fiecare doi ani, Comisia prezintd un raport
privind situatia financiard a sistemului de asigurdri de
somaj. Independent de acest raport, Comisia poate, prin
intermediul unor acte delegate in conformitate cu arti-
colele 111 si 112 din Statutul functionarilor, si ajusteze
contributiile previzute la alineatul (7) in cazul in care
acest lucru este necesar in interesul echilibrului sistemu-
lui.;

La articolul 101 alineatul (1) al doilea paragraf teza a doua,
cuvintele ,varsta de 65 de ani” se inlocuiesc cu cuvintele
,varsta de 66 de ani”;

Articolul 103 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2) In caz de deces al unui fost agent contractual
beneficiar al unei prestatii de invaliditate, precum si in
caz de deces al unui fost agent contractual beneficiar al
unei pensii pentru limitd de varstd sau care si-a incetat
activitatea inainte de varsta de pensionare s§i care a
solicitat ca plata pensiei sale pentru limitd de varstd
sd fie amanatd pand in prima zi a lunii calendaristice
urmitoare celei in cursul cireia implineste varsta de
pensionare, succesorii in drepturi ai agentului
contractual decedat, astfel cum sunt definiti in
capitolul 4 din anexa VIII la statut, beneficiazd de o
pensie de urmas in conditiile previzute in anexa respec-
tiva.”;

C>

alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  In cazul de disparitie de mai mult de un an fie a
unui agent contractual, fie a unui fost agent contractual
beneficiar al unei prestatii de invaliditate sau a unei
pensii pentru limitd de varstd, fie a unui fost agent
contractual care si-a incetat activitatea inainte de a
implini varsta de pensionare si care a solicitat ca plata
pensiei pentru limitd de varstd sd fie amanatd pand in
prima zi a lunii calendaristice in cursul cireia implineste
varsta de pensionare, dispozitiile capitolelor 5 si 6 din
anexa VIII la statut privind pensiile provizorii se aplici
prin analogie sotului si persoanelor considerate a fi in
intretinerea persoanei disparute.”;
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38.

39.

40.

41.

La articolul 106 alineatul (4), cuvintele ,63 de ani” se inlo-
cuiesc cu ,varsta de pensionare”;

La articolul 120, cuvintele ,fiecare institutie” se inlocuiesc
cu ,autoritatea mentionatd la articolul 6 primul paragraf’;

Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 132a

In conformitate cu normele de aplicare mentionate la
articolul 125 alineatul (1) si la cererea expresi a deputatului
sau deputatilor pe care ii asistd, asistentii parlamentari acre-
ditati pot primi, o singurd datd fie o indemnizatie de
instalare, fie o indemnizatie de reinstalare, plititd din
indemnizatia de asistentd parlamentard, pe baza dovezii
cd a fost necesard o schimbare a locului de resedinti.
Cuantumul indemnizatiei nu depdseste salariul de bazd pe
o lund al asistentului.”;

Articolul 139 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(i) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) la sfarsitul lunii in cursul cireia asistentul parla-
mentar acreditat implineste varsta de 66 de ani
sau, in mod exceptional, la o datd stabilitd in
conformitate cu articolul 52 litera (b) para-
graful al doilea si al treilea din Statutul
functionarilor;”;

(i) litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(d) avand in vedere faptul ci raporturile profe-
sionale dintre deputat si asistentul siu parla-
mentar acreditat se bazeazd pe incredere, la
expirarea preavizului stabilit in contract, care
trebuie s3 confere asistentului parlamentar
acreditat  sau  Parlamentului  European,
hotirand la solicitarea deputatului sau a depu-
tatilor in Parlamentul European pe care asis-
tentul parlamentar acreditat respectiv a fost
angajat s i asiste, dreptul de reziliere a
contractului inainte de termen. Perioada de
preaviz nu poate fi mai scurtd de o lund
pentru fiecare an lucrat, fiind de cel putin o
lund si cel mult trei luni. Cu toate acestea,
perioada de preaviz nu poate 1incepe in
timpul sarcinii atestate printr-un certificat
medical, al concediului de maternitate sau al
concediului medical, cu conditia ca acesta din
urmd sd nu depiseascd trei luni. Pe de altd
parte, perioada de preaviz se suspendd pe
perioada sarcinii confirmate printr-un certificat
medical sau a concediilor de maternitate si de
boald, in limitele mentionate anterior;”;

(b) se introduce urmdtorul alineat:

42.

43.

44,

»(3a)  Normele de aplicare mentionate la articolul 125
alineatul (1) prevdd o procedurd de conciliere, care se
aplicd inaintea incheierii contractului unui asistent
parlamentar acreditat, la cererea deputatului sau depu-
tatilor din Parlamentul European pe care a fost angajat
sd ii asiste, ori a asistentului parlamentar in cauzd, in
conformitate cu alineatul (1) litera (d) si cu alineatul

(3).s

La articolul 141, cuvintele ,fiecare institutie” se inlocuiesc
cu ,autoritatea mentionatd la articolul 6 primul paragraf”.

Se adaugd urmdtorul articol:

JArticolul 142a

Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului,
pand la 31 decembrie 2020, un raport de evaluare a
functiondrii Regimului aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii
Europene.”;

Anexa se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la articolul 1 alineatul (1), se adaugd urmdtoarele teze:

LArticolul 21, articolul 22, cu exceptia alineatului (4),
articolul 23, articolul 24a si articolul 31 alineatele (6) si
(7) din anexa respectivd se aplicd, prin analogie,
celorlalti agenti incadrati in munci la 31 decembrie
2013. Articolul 30 si articolul 31 alineatele (1), (2),
(3) si (5) din anexa respectivd se aplicd, prin analogie,
agentilor temporari incadrati in munci la 31 decembrie
2013. Pentru agentii recrutati inainte de 1 ianuarie
2014, cuvintele ,varsta de 66 de ani” de la articolul 33
alineatul (1) al doilea paragraf, la articolul 47 litera (a),
la articolul 101 alineatul (1) al doilea paragraf si la
articolul 139 alineatul (1) litera (b) din Regimul
aplicabil celorlalti agenti se citesc ,varsta de 65 de

9,

ani”.”;

(b) se adaugd urmitorul articol:

JArticolul 6

Cu efect de la 1 ianuarie 2014, contractele agentilor
temporari cirora li se aplicd articolul 2 litera (a) din
Regimul aplicabil celorlalti agenti si care sunt in acti-
vitate la 31 decembrie 2013 in cadrul unei agentii se
transformd, fard procedurd de selectie, in contractele
prevazute la articolul 2 litera (f) din prezentul regim.
Conditiile ~contractului rdman neschimbate pentru
ceilalti. Prezentul articol nu se aplicd contractelor
agentilor temporari angajati ca directori de agentii sau
directori-adjuncti de agentii, astfel cum sunt mentionati
in actul Uniunii de infiintare a agentiei respective, sau
contractelor functionarilor detasati in interes de serviciu
la o agentie.”;
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Articolul 3
(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene.

(2)  Se aplicd incepand de la 1 ianuarie 2014, cu exceptia articolului 1 punctul 44 si a articolului 1
punctul 73 litera (d) care se aplicd, de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 22 octombrie 2013.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1024/2013 AL CONSILIULUI
din 15 octombrie 2013

de conferire a unor atributii specifice Bincii Centrale Europene in ceea ce priveste politicile legate
de supravegherea prudentialid a institutiilor de credit

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 127 alineatul (6),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene,

hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,

intrucat:

1

De-a lungul ultimelor decenii, Uniunea a ficut progrese
considerabile in crearea unei piete interne a serviciilor
bancare. In consecinti, in multe state membre,
grupurile bancare al cdror sediu central se afli in alte
state membre detin o cotd semnificativdi de piatd, iar
institutiile de credit si-au diversificat activitatea din
punct de vedere geografic, atit in zona euro, cit si in
afara zonei euro.

Actuala crizd economicd si financiard demonstreazd cad
integritatea monedei unice si a pietei interne poate fi
amenintatd de fragmentarea sectorului financiar. Este,
asadar, esential sd se intensifice integrarea supravegherii
bancare pentru a consolida Uniunea, a restabili stabi-
litatea financiard §i a pune bazele redresdrii economice.

Mentinerea si aprofundarea pietei interne a serviciilor
bancare este esentialdi pentru a stimula cresterea
economicd in Uniune si finantarea adecvatd a
economiei reale. Acest lucru ridicd insd provocdri din
ce in ce mai mari. Existd dovezi potrivit cdrora integrarea
pietelor bancare din Uniune se afld in impas.

In acelasi timp, pe langd adoptarea unui cadru de regle-
mentare mai imbundtatit la nivelul Uniunii, autoritatile de
supraveghere trebuie si-si intensifice activitatea de supra-
veghere pentru a integra lectiile crizei financiare din
ultimii ani i sd fie capabile sd supravegheze piete si
institutii extrem de complexe si interconectate.

©)

Competenta de supraveghere a institutiilor de credit indi-
viduale din Uniune rimane in cea mai mare parte la nivel
national. Coordonarea intre autorititile de supraveghere
este esentiald, dar criza a demonstrat cd simpla coor-
donare nu este suficientd, in special in contextul unei
monede unice. Pentru a mentine stabilitatea financiard
in Uniune si pentru a spori efectele pozitive ale integrarii
pietei asupra cresterii si bundstdrii, ar trebui imbunatatitd
integrarea responsabilitdtilor in materie de supraveghere.
Acest lucru este deosebit de important pentru a asigura o
imagine de ansamblu coerentd §i exactd asupra unui
intreg grup bancar si a solidititii sale in ansamblu si ar
reduce riscul unor interpretdri diferite si decizii contra-
dictorii la nivel de entitate individuala.

in multe cazuri, stabilitatea institutiilor de credit este inci
strns legatd de statul membru in care acestea isi au
sediul. Indoielile existente in ceea ce priveste sustenabi-
litatea datoriei publice, perspectivele de crestere
economicd si viabilitatea institutiilor de credit au creat
si creeazd pe piatd tendinte negative, care se influenteazad
reciproc. Acest lucru poate conduce la aparitia de riscuri
pentru viabilitatea unor institutii de credit, precum si
pentru stabilitatea sistemului financiar in zona euro si
in intreaga Uniune si poate iIngreuna situatia deja
tensionatd a finantelor publice din statele membre in
cauzd.

Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea
bancard europeand) (ABE), infiintatd in 2011 prin Regu-
lamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European
si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a
Autoritdtii europene de supraveghere (Autoritatea
bancard europeand) (1), precum si Sistemul european de
supraveghere financiard (SESF) instituit prin articolul 2
din regulamentul respectiv si articolul 2 din Regula-
mentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European
si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a
Autoritdtii europene de supraveghere (Autoritatea
europeand de asigurdri §i pensii ocupationale) ()
(AEAPO) si prin articolul 2 din Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al
Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Auto-
ritdtii europene de supraveghere (Autoritatea europeand
pentru valori mobiliare si piete) (}) (AEVMP) au imbu-
natitit in mod semnificativ cooperarea dintre autoritdtile
de supraveghere bancard din cadrul Uniunii. ABE aduce
contributii importante la crearea unui cadru unic de
reglementare pentru serviciile financiare din Uniune si a
avut un rol fundamental in punerea in aplicare cu
consecventd a recapitalizdrii institutilor de credit
importante din Uniune, convenitd de reuniunea la nivel
inalt a zonei euro din 26 octombrie 2011, in confor-
mitate cu orientdrile §i conditiile adoptate de citre
Comisie referitoare la ajutoarele de stat.

331, 15.12.2010, p. 12.

JOL
JO L 331, 15.12.2010, p. 48.
JoL

331, 15.12.2010, p. 84.
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Parlamentul European a solicitat in repetate randuri
desemnarea unui organism european care si fie direct
responsabil cu indeplinirea anumitor atributii de supra-
veghere a institutiilor financiare, incepand cu rezolutiile
sale din 13 aprilie 2000 referitoare la Comunicarea
Comisiei privind punerea in aplicare a cadrului pentru
pietele financiare: plan de actiune (') si continuand cu
rezolutia sa din 21 noiembrie 2002 privind normele de
supraveghere prudentiald din Uniunea Europeani (3).

Concluziile Consiliului European din 29 iunie 2012 au
invitat presedintele Consiliului European si elaboreze o
foaie de parcurs pentru realizarea unei uniuni economice
si monetare autentice. In aceeasi zi, reuniunea la nivel
inalt a zonei euro a subliniat cd, in momentul in care
va fi instituit un mecanism unic de supraveghere eficient,
cu implicarea Bincii Centrale Europene (BCE) pentru
bancile din zona euro, Mecanismul European de Stabi-
litate (MES) ar putea avea posibilitatea, in urma unei
decizii obisnuite, de a recapitaliza bancile in mod
direct, bazandu-se pe conditionalitdti adecvate, inclusiv
respectarea normelor in materie de ajutoare de stat.

Consiliul European din 19 octombrie 2012 a conchis cd
procesul spre o uniune economica si monetard profunda
ar trebui sd se bazeze pe cadrul institutional si legal al
Uniunii §i si fie caracterizat prin deschidere si trans-
parentd fatd de statele membre a cdror monedd nu este
euro, precum §i prin respect pentru integritatea pietei
interne. Cadrul financiar integrat va dispune de un
mecanism unic de supraveghere, care va fi deschis in
mdsura posibilului tuturor statelor membre care doresc
sd participe.

Prin urmare, ar trebui instituitd o uniune bancard in
Uniune, sustinutd de un cadru unic de reglementare
pentru  serviciile financiare, cuprinzitor si detaliat,
aplicabil pietei interne in ansamblul sdu, si avand in
componentd un mecanism unic de supraveghere si noi
cadre de garantare a depozitelor si de rezolutie. Avand in
vedere legiturile strdnse si interactiunile dintre statele
membre a cdror monedd este euro, uniunea bancard ar
trebui s3 se aplice cel putin pentru toate statele membre
din zona euro. in vederea mentinerii si adancirii pietei
interne si in mdsura in care acest lucru este posibil din
punct de vedere institutional, uniunea bancard ar trebui,
de asemenea, sd fie deschisd participdrii altor state
membre.

Ca prim pas in directia unei uniuni bancare, un
mecanism unic de supraveghere ar trebui si asigure
punerea in aplicare in mod coerent si eficace a politicii
Uniunii referitoare la supravegherea prudentiald a insti-
tutiilor de credit, aplicarea cadrului unic de reglementare
pentru serviciile financiare in acelasi mod institutiilor de
credit din toate statele membre in cauzd si faptul cd
respectivele institutii de credit sunt supuse unei supra-
vegheri de cea mai buni calitate, nestingheritd de alte
consideratii care nu sunt de ordin prudential. Mecanismul
unic de supraveghere (MUS) ar trebui mai ales si fie in
concordantd cu functionarea pietei interne a serviciilor
financiare si cu libera circulagie a capitalurilor. Un
mecanism unic de supraveghere reprezintd punctul de

(1) JO C 40, 7.2.2001, p. 453.
Jo C

25 E, 29.1.2004, p. 394.

(13)

(14)

(15)

(16)

pornire pentru urmdtorii pasi in directia uniunii bancare.
Acest lucru reflectd principiul potrivit cdruia, in urma
unei decizii obisnuite, MES va avea posibilitatea de a
recapitaliza bancile in mod direct, odati cu instituirea
unui mecanism unic de supraveghere eficace. In
concluziile Consiliului European din 13-14 decembrie
2012 se preciza cd ,Intr-un context in care supravegherea
bancard este efectiv transferatd unui mecanism unic de
supraveghere, va fi necesar un mecanism unic de rezo-
lutie, care sd aibd prerogativele necesare pentru a asigura
rezolutia oricdrei banci din statele membre participante
cu ajutorul instrumentelor adecvate” si ci ,Mecanismul
unic de rezolutie ar trebui sd se bazeze pe contributiile
sectorului financiar si s includi mecanisme de sprijin
adecvate si eficace”.

In calitate de bancd centrald a zonei euro, cu o vasti
experientd in probleme de stabilitate macroeconomica
si financiard, BCE este in mdisurd sd indeplineascd

atribugii de supraveghere bine definite, avind ca
obiectiv  principal protejarea  stabilitdtii  sistemului
financiar din Uniune. Intr-adevdr, in multe state

membre, bincile centrale sunt deja responsabile cu supra-
vegherea bancard. Bancii Centrale Europene ar trebui sd-i
fie, prin urmare, conferite atributii specifice privind poli-
ticile legate de supravegherea institutiilor de credit din
statele membre participante.

BCE si autoritdtile nationale competente din statele
membre nu sunt state membre participante (,state
membre neparticipante”) ar trebui s incheie un memo-
randum de intelegere care si descrie in termeni generali
modul in care vor coopera unele cu altele in vederea
indeplinirii atributiilor lor de supraveghere in temeiul
dreptului Uniunii in legdturd cu institutiile financiare
mentionate in prezentul regulament. Memorandumul de
intelegere ar putea, printre altele, sd clarifice consultarea
referitoare la deciziile BCE care produc efecte asupra
sucursalelor sau filialelor cu sediul in statul membru
neparticipant, a caror intreprindere-mamd isi are sediul
intr-un stat membru participant, precum §i cooperarea in
situatii de urgentd, inclusiv mecanismele de alertd
timpurie, in conformitate cu procedurile previzute in
legislatia relevantd a Uniunii. Memorandumul ar trebui
revizuit in mod periodic.

Ar trebui sd i se confere BCE atributii specifice de supra-
veghere care sunt esentiale pentru a asigura punerea in
aplicare coerentd si eficace a politicii Uniunii in materie
de supraveghere prudentiald a institutiilor de credit, in
timp ce alte atributii ar trebui sd rdmand ale autoritatilor
nationale. Atributiile BCE ar trebui sd includd luarea de
mdsuri pentru asigurarea stabilitdtii macroprudentiale,
sub rezerva unor acorduri specifice care s reflecte rolul
autoritdtilor nationale.

Siguranta si soliditatea institutiilor de credit de mari
dimensiuni este esentiald pentru a asigura stabilitatea
sistemului financiar. Cu toate acestea, experienta recentd
aratd cd institugiile de credit de mai mici dimensiuni pot
reprezenta, de asemenea, o amenintare la adresa stabi-
litdtii financiare. Prin urmare, BCE ar trebui si fie in
mdsurd si isi exercite atributiile de supraveghere in
raport cu toate institutiile de credit autorizate si sucur-
salele cu sediul in statele membre participante.



29.10.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 287/65

17)
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(20)
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In indeplinirea atributiilor care i-au fost conferite si fird a
aduce atingere obiectivului de a garanta siguranta si soli-
ditatea institutiilor de credit, BCE ar trebui sd tind seama
pe deplin de diversitatea institutiilor de credit, de dimen-
siunile si modelele de afaceri ale acestora, precum si de
beneficiile sistemice ale diversititii in sectorul bancar din
Uniune.

Exercitarea atributiilor BCE ar trebui si contribuie, in
special, la asigurarea faptului cd institutiile de credit inter-
nalizeazd integral toate costurile generate de activititile
lor, astfel incat sd se evite hazardul moral si asumarea de
riscuri excesive asociatd acestuia. BCE ar trebui sd tind
cont pe deplin de conditiile macroeconomice relevante
din statele membre, in special de stabilitatea ofertei de
credit si de facilitarea activititilor productive pentru
economie in general.

Nicio dispozitie din prezentul regulament nu ar trebui sd
fie inteleasi drept o modificare a cadrului contabil
aplicabil in temeiul altor acte de drept al Uniunii si de
drept national.

Autorizarea prealabild pentru desfasurarea activitatii insti-
tutiilor de credit este o tehnicd prudential-cheie pentru a
se asigura ca aceste activitdti sunt intreprinse doar de acei
operatori care detin o bazd economici solidd, o orga-
nizare care le permite sd facd fatd riscurilor specifice
inerente atragerii de depozite si acordarii de credite,
precum si directori cu competente in domeniu. BCE ar
trebui si aibd deci atributia de a autoriza institutiile de
credit care urmeazd si fie infiintate in statele membre
participante si ar trebui sd fie responsabild cu retragerea
autorizatiilor, sub rezerva unor acorduri specifice care sd
reflecte rolul autoritdtilor nationale.

In plus fatd de conditiile previzute de dreptul Uniunii cu
privire la autorizarea institutiilor de credit si cazurile de
retragere a acestor autorizatii, statele membre pot sd
prevadd in prezent conditii suplimentare pentru auto-
rizare §i cazuri suplimentare de retragere a autorizatiilor.
BCE ar trebui prin urmare sd isi indeplineascd atributia
legatd de autorizarea institutiilor de credit si de retragere
a autorizatiei, in caz de nerespectare a dreptului national,
la propunerea respectivei autoritdti nationale competente,
care evalueazd conformitatea cu conditiile relevante
previzute in dreptul national.

O evaluare a caracterului adecvat al oricirui nou
proprietar 1inainte de achizitionarea unei participatii
semnificative intr-o institutie de credit este un instrument
indispensabil pentru a asigura mentinerea caracterului
adecvat si a soliditdtii financiare a proprietarilor insti-
tutiilor de credit. in calitate de institutie a Uniunii, BCE
este in masurd sd efectueze o astfel de evaluare, fird a
impune restrictii nejustificate pe piata internd. BCE ar
trebui si aibd atributia de a evalua achizitionarea si
cedarea de participatii semnificative in institutiile de
credit, cu exceptia contextului rezolutiei bancare.

Respectarea acelor norme ale Uniunii, care obligd insti-
tutiile de credit si detind anumite niveluri de capital
pentru a acoperi riscurile inerente activitdtii institutiilor
de credit, si limiteze dimensiunea expunerilor fatd de
contrapartidele individuale, sd facd publice informatiile
referitoare la propria situatie financiard, si dispund de

(24)

(26)

suficiente active lichide pentru a face fatd situatiilor de
crizd pe piatd si sd limiteze efectul de levier reprezintd o
conditie prealabild a solidititii prudentiale a institutiilor
de credit. BCE ar trebui si aibd atributia de a asigura
respectarea acestor norme care includ, in special,
acordarea de aprobdri, permisiuni, derogdri sau
exceptdri previzute in scopul respectivelor norme.

Existenta unor amortizoare suplimentare de capital,
inclusiv a unui amortizor de conservare a capitalului si
a unui amortizor anticiclic de capital pentru a se asigura
cd institutiile de credit acumuleazd, in perioadele de
crestere economicd, o bazd de capital suficientd pentru
a absorbi pierderile in perioadele de crizd, a unor amor-
tizoare pentru institutii globale de importantd sistemica si
pentru alte institutii de importantd sistemicd, precum si a
altor masuri care vizeazd contracararea riscurilor
sistemice sau macroprudentiale, reprezintd instrumente
prudentiale-cheie. In scopul de a asigura coordonarea
deplind, BCE ar trebui si fie informatd in mod cores-
punzitor 1in cazul in care autorititile nationale
competente sau autoritdtile nationale desemnate impun
astfel de mdsuri. Mai mult, BCE ar trebui sa fie in masurd,
dupd caz, si aplice cerinte mai stricte si mdsuri mai
stringente, sub rezerva coordondrii strinse cu autorititile
nationale. Dispozitiile din prezentul regulament privind
mdsurile de contracarare a riscurilor sistemice sau macro-
prudentiale nu aduc atingere procedurilor de coordonare
previzute in alte acte de drept al Uniunii. Autoritdtile
nationale  competente sau  autoritdtile nationale
desemnate si BCE vor actiona in conformitate cu toate
procedurile de coordonare previzute in astfel de acte,
dupd ce au urmat procedurile previzute in prezentul
regulament.

Siguranta si soliditatea unei institutii de credit depind, de
asemenea, de alocarea unui capital intern adecvat, tindnd
seama de riscurile la care ar putea fi expusd institutia,
precum si de existenta unor structuri de organizare
internd si a unor structuri de administrare corporativd
adecvate. BCE ar trebui si aibd, prin urmare, atributia
de a aplica cerinte care si asigure faptul cd institutiile
de credit in statele membre participante dispun de
structuri, procese si mecanisme de administrare solide,
inclusiv strategii si procese de evaluare si mentinere a
caracterului adecvat al capitalului intern. In cazul
aparitiei unor deficiente, BCE ar trebui si aibd, de
asemenea, atributia de a impune mdsuri adecvate,
inclusiv cerinte specifice de suplimentare a fondurilor
proprii, cerinte specifice de publicare, precum si cerinte
specifice de lichiditate.

Riscurile la adresa sigurantei si soliditatii unei institutii de
credit pot apdrea atdt la nivelul institugiilor de credit
individuale, cat si la nivelul unui grup bancar sau al
unui conglomerat financiar. Pentru a garanta siguranta
si soliditatea institutiilor de credit, este importantd
existenta unor acorduri specifice de supraveghere care
s atenueze aceste riscuri. In plus fatd de supravegherea
institutiilor de credit individuale, atributiile BCE ar trebui
sd includd supravegherea la nivel consolidat, suprave-
gherea suplimentard, supravegherea societdtilor financiare
holding si supravegherea societitilor financiare holding
mixte, excluzind supravegherea intreprinderilor de
asigurare.
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in vederea mentinerii stabilititii financiare, deteriorarea
situatiei financiare si economice a unei institutii trebuie
remediatd in stadiu incipient. BCE ar trebui si aibd
atribugia de a lua masuri de interventie timpurie, astfel
cum se prevede in dreptul relevant al Uniunii. Totusi,
BCE ar trebui si-si coordoneze mdsurile de interventie
timpurie cu autorititile de rezolutie relevante. In
mdsura in care autorititile nationale isi mentin compe-
tentele privind rezolutia institutiilor de credit, BCE ar
trebui, in plus, sd se coordoneze in mod corespunzitor
cu autoritdtile nationale in cauzd, pentru a asigura o
intelegere comund a responsabilititilor fieciruia in caz
de producere a unei crize, in special in contextul
grupurilor de gestionare a crizelor transfrontaliere si al
viitoarelor colegii de rezolutie instituite in acest scop.

Atributiile de supraveghere care nu sunt conferite BCE ar
trebui si rdmand in competenta autorititilor nationale.
Aceste atributii ar trebui sd includd prerogativa de a
primi notificiri de la institutiile de credit in legdturd cu
dreptul de stabilire si de liberd prestare a serviciilor, de a
supraveghea organismele care nu se incadreazd in
definitia institutiilor de credit in temeiul dreptului
Uniunii, dar care sunt supravegheate ca institutii de
credit in conformitate cu dreptul national, de a supra-
veghea institutiile de credit din tari terte care isi infi-
inteazd o sucursald sau furnizeazd servicii transfrontaliere
in Uniune, de a supraveghea serviciile de plati, de a
efectua verificari curente ale institutiilor de credit, de a
indeplini functia autorititilor competente in relatia cu
institutiile de credit in ceea ce priveste pietele instru-
mentelor financiare, de a preveni utilizarea sistemului
financiar in scopul spaldrii banilor si al finantarii tero-
rismului si de a asigura protectia consumatorilor.

BCE ar trebui si coopereze in mod corespunzitor si pe
deplin cu autoritdtile nationale competente cu asigurarea
unui nivel inalt de protectie a consumatorilor si cu
combaterea spaldrii banilor.

BCE ar trebui sd indeplineascd atributiile care ii sunt
conferite cu scopul de a garanta siguranta si soliditatea
institutiilor de credit si stabilitatea sistemului financiar
din Uniune si al fiecirui stat membru participant in
parte, precum si unitatea §i integritatea pietei interne,
asigurdnd astfel protectia deponentilor si imbunatatind
functionarea pietei interne, in conformitate cu cadrul
unic de reglementare pentru serviciile financiare din
Uniune. In special, BCE ar trebui si ia in considerare in
mod adecvat principiile de egalitate si nediscriminare.

Conferirea unor atributii de supraveghere Bincii Centrale
Europene ar trebui si fie in concordantd cu cadrul SESF
si cu obiectivul sdu fundamental de a elabora cadrul unic
de reglementare si de a consolida convergenta practicilor
de supraveghere pe intreg teritoriul Uniunii. Cooperarea
dintre autoritdtile de supraveghere bancard si autoritdtile
de supraveghere a pietelor asigurdrilor si valorilor
mobiliare este importantd pentru a aborda chestiunile
de interes comun si a asigura o supraveghere adecvatd
a institutiilor de credit care opereazi si in sectorul asigu-
rdrilor si in cel al valorilor mobiliare. Prin urmare, BCE ar
trebui sd fie obligatd si coopereze strns cu ABE, cu
AEVMP, cu AEAPO si cu Comitetul european pentru
risc sistemic (CERS) si cu celelalte autoritdti care fac
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parte din SESF. BCE ar trebui sd isi indeplineascd atri-
butiile in conformitate cu dispozitiile prezentului regu-
lament si fird a aduce atingere competentei si atributiilor
altor participanti din cadrul SESF. De asemenea, BCE ar
trebui si fie obligatd sd coopereze cu autoritdtile de
rezolutie relevante si cu organismele care finanteazd
direct sau indirect asistenta financiard publici.

BCE ar trebui sd 1si indeplineascd atributiile sub rezerva
dreptului relevant al Uniunii si in conformitate cu acesta,
inclusiv cu totalitatea dreptului primar §i secundar al
Uniunii, cu deciziile Comisiei in domeniul ajutoarelor
de stat, cu normele privind concurenta si controlul
fuziunilor si cu cadrul unic de reglementare aplicabil
tuturor statelor membre. ABE este insdrcinatd cu
elaborarea de proiecte de standarde tehnice, precum si
de orientdri si recomandari care sd asigure convergenta
in materie de supraveghere si coerenta rezultatelor acti-
vitdtilor de supraveghere pe teritoriul Uniunii. BCE nu ar
trebui sd se substituie ABE in exercitarea acestor atributii
si, prin urmare, ar trebui sd detind prerogative privind
adoptarea de regulamente in conformitate cu
articolul 132 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE), si in conformitate cu actele Uniunii
adoptate de Comisie pe baza propunerilor elaborate de
ABE si sub rezerva articolului 16 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010.

Dupd caz, BCE si autoritdtile competente responsabile cu
pietele destinate instrumentelor financiare ar trebui sd
incheie memorandumuri de intelegere care si descrie in
termeni generali modul in care vor coopera in vederea
indeplinirii atributiilor de supraveghere ce le revin in
temeiul dreptului Uniunii in legdturd cu institutiile
financiare mentionate in prezentul regulament. Aceste
memorandumuri ar trebui transmise Parlamentului
European, Consiliului §i autoritdtilor competente din
toate statele membre.

In exercitarea atributiilor sale si in exercitarea preroga-
tivelor sale de supraveghere, BCE ar trebui si aplice
normele materiale legate de supravegherea prudentiald a
institutiilor de credit. In componenta normelor respective
intrd dreptul relevant al Uniunii, in special regulamente
direct aplicabile sau directive precum cele privind
cerintele de capital impuse institutiilor de credit si cele
privind conglomeratele financiare. In cazul in care
normele materiale legate de supravegherea prudentiald a
institutiilor de credit sunt previzute de directive, BCE ar
trebui s aplice legislatia nationald de transpunere a direc-
tivelor respective. In cazul in care dreptul relevant al
Uniunii constd din regulamente si se referd la domenii
in care, la data intririi in vigoare a prezentului regu-
lament, respectivele regulamente acordd in mod explicit
optiuni pentru statele membre, BCE ar trebui sa aplice si
legislatia nationald de exercitare a acelor optiuni.
Asemenea optiuni ar trebui interpretate ca excluzind
optiunile aflate numai la dispozitia autoritdtilor
competente sau desemnate. Acest lucru nu aduce
atingere principiului suprematiei dreptului Uniunii. Prin
urmare, BCE ar trebui, atunci cind adoptd orientdri sau
recomandari sau cand ia decizii, si se bazeze pe dreptul
obligatoriu relevant al Uniunii si sd actioneze in confor-
mitate cu aceasta.
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in cadrul domeniului de aplicare a atributiilor conferite
BCE, dreptul national conferd autorititilor nationale
competente anumite prerogative care in prezent nu
sunt cerute de dreptul Uniunii, inclusiv anumite prero-
gative privind interventia timpurie §i misurile preventive.
BCE ar trebui si poatd solicita autoritdtilor nationale in
statele membre participante si facd uz de aceste prero-
gative, pentru a asigura realizarea integrald si eficace a
supravegherii in cadrul MUS.

Pentru a se asigura cd institutiile de credit, societatile
financiare holding si societitile financiare holding mixte
aplicd normele si deciziile in materie de supraveghere, ar
trebui impuse sanctiuni eficace, proportionale si cu efect
de descurajare in caz de incilcdri. In conformitate cu
articolul 132 alineatul (3) din TFUE si cu Regulamentul
(CE) nr. 2532/98 al Consiliului din 23 noiembrie 1998
cu privire la atributiile Bincii Centrale Europene in
materie de sanctiuni ('), BCE are dreptul de a impune
amenzi sau penalitdti cu titlu cominatoriu asupra intre-
prinderilor pentru nerespectarea obligatiilor care decurg
din regulamentele si deciziile sale. Mai mult, pentru a
permite BCE sd isi exercite in mod eficient atributiile
referitoare la asigurarea respectdrii normelor in materie
de supraveghere previzute in dreptul direct aplicabil al
Uniunii, BCE ar trebui si fie imputernicitd si impuni
sanctiuni pecuniare institutiilor de credit, societdtilor
financiare holding si societitilor financiare holding
mixte pentru incdlcarea acestor norme. Autorititile
nationale ar trebui si poatd in continuare aplica
sanctiuni in caz de nerespectare a obligatiilor care
decurg din dreptul national care transpune directivele
Uniunii. In cazul in care BCE considerd ci pentru inde-
plinirea atributiilor sale este necesard aplicarea unei
sanctiuni pentru astfel de incdlcdri, ea ar trebui sd fie in
mdsurd sd sesizeze autoritdtile nationale competente in
acest sens.

Autoritdtile nationale de supraveghere detin o expertizd
bogatd si de lungd duratd in ceea ce priveste suprave-
gherea institutiilor de credit aflate pe teritoriul lor si
cunosc in detaliu caracteristicile economice, organi-
zationale si culturale ale acestora. in acest scop, ele
dispun de un personal numeros specializat in acest
domeniu. Prin urmare, pentru a asigura o supraveghere
de inaltd calitate la nivelul intregii Uniuni, autoritatile
nationale competente ar trebui si aibd responsabilitatea
de a sprijini BCE in pregdtirea si punerea in aplicare a
oricdror acte referitoare la exercitarea atributiilor de
supraveghere ale BCE. Aceasta ar trebui sd includd mai
ales evaludrile curente ale situatiei unei institutii de credit
si verificirile la fata locului aferente.

Criteriile previdzute in prezentul regulament care definesc
sfera institutiilor care sunt mai putin semnificative ar
trebui sd se aplice la cel mai inalt nivel de consolidare
in cadrul statelor membre participante, pe bazd de date
consolidate. Atunci cand isi indeplineste atributiile care i-
au fost conferite prin prezentul regulament in ceea ce
priveste un grup de institutii de credit care nu este mai
putin semnificativ pe bazi consolidati, BCE ar trebui si
isi indeplineascd aceste atributii pe bazd consolidatd in
ceea ce priveste grupul institutiilor de credit si pe bazi

() JO L 318, 27.11.1998, p. 4.
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individuald in ceea ce priveste filialele si sucursalele
bancare ale grupului respectiv cu sediul in state
membre participante.

Criteriile previzute in prezentul regulament care definesc
sfera institutiilor care sunt mai putin semnificative ar
trebui specificate intr-un cadru adoptat si publicat de
BCE in consultare cu autoritdtile nationale competente.
Pe aceastd bazd, BCE ar trebui si fie responsabild cu
aplicarea acestor criterii si sd verifice, prin propriile
calcule, dacd aceste criterii sunt indeplinite. Informatiile
solicitate de BCE pentru a-si efectua calculele nu ar trebui
sd forteze institutiile sd aplice cadre contabile diferite de
cele care le sunt aplicabile in temeiul altor acte de drept
al Uniunii si de drept national.

Odatd ce o institutie de credit a fost consideratd semni-
ficativd sau mai putin semnificativd, aceastd evaluare nu
ar trebui si fie, in general, modificatd mai des decat o
datd la 12 luni, cu exceptia cazului in care existd modi-
ficari structurale in cadrul grupurilor bancare, precum
fuziunile sau cesiondrile.

Atunci cand se decide, ca urmare a unei notificiri din
partea unei autorititi nationale competente, cd o
institutie are o relevantd semnificativd pentru economia
nationald si cd, prin urmare, ar trebui si fie suprave-
gheatd de citre BCE, BCE ar trebui si ia in considerare
toate circumstantele relevante, inclusiv aspecte legate de
conditii de concurentd echitabile.

In ceea ce priveste supravegherea institutiilor de credit
transfrontaliere, active atdt in interiorul, cat si in afara
zonei euro, BCE ar trebui si coopereze indeaproape cu
autoritdtile competente ale statelor membre nepartici-
pante. In calitate de autoritate competenti, BCE ar
trebui sd se supund obligatiilor aferente de cooperare si
schimb de informatii in temeiul dreptului Uniunii si ar
trebui sd participe pe deplin in cadrul colegiilor autori-
tatilor de supraveghere. In plus, deoarece exercitarea atri-
butiilor de supraveghere de citre o institutie a Uniunii
aduce beneficii clare in ceea ce priveste stabilitatea
financiard si integrarea sustenabild a pietei, statele
membre a cdror moneda nu este euro ar trebui si aibd
si ele, prin urmare, posibilitatea de a participa la MUS. Cu
toate acestea, conditia prealabild necesard pentru exer-
citarea cu eficacitate a atributiilor de supraveghere este
ca deciziile de supraveghere si fie puse in aplicare pe
deplin si fird intarziere. Statele membre care doresc si
participe la MUS ar trebui, prin urmare, si se angajeze si
ia toate mdsurile pentru ca autorititile lor nationale
competente sd respecte si si adopte orice masurd soli-
citatd de BCE in legdturd cu institutiile de credit. BCE ar
trebui sd fie in mdsurd si stabileascd o cooperare stransd
cu autoritdtile competente ale unui stat membru a cdrui
monedd nu este euro. Aceasta ar trebui sa fie obligatd sd
stabileascd cooperarea in cazul in care sunt indeplinite
conditiile prevazute in prezentul regulament.

Tinand seama de faptul ci statele membre participante a
cdror monedd nu este euro nu sunt reprezentate in
Consiliul guvernatorilor atit timp cat nu adoptd
moneda euro, in conformitate cu TFUE si cd nu pot
beneficia pe deplin de alte mecanisme aflate la dispozitia
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statelor membre a cdror monedd este euro, in prezentul
regulament sunt previzute garantii suplimentare in cadrul
procesului decizional. Cu toate acestea, garantiile
respective, in special posibilitatea statelor membre parti-
cipante a ciror monedd nu este euro si solicite incetarea
imediatd a cooperdrii strinse dupd informarea Consiliului
guvernatorilor cu privire la dezacordul lor motivat
privind un proiect de decizie al Consiliului de suprave-
ghere, ar trebui utilizate in cazuri exceptionale, pe deplin
justificate. Acestea ar trebui sd fie utilizate numai atat
timp cit se aplicd respectivele circumstante speciale.
Garantiile se datoreazd circumstantelor specifice in care
se afld, in temeiul prezentului regulament, statele membre
participante a ciror moneda nu este euro, intrucat acestea
nu sunt reprezentate in Consiliul guvernatorilor si nu pot
beneficia pe deplin de alte mecanisme aflate la dispozitia
statelor membre a ciror moneda este euro. Prin urmare,
garantiile nu pot si nu ar trebui si fie considerate un
precedent pentru alte domenii de politici a Uniunii.

Nicio dispozitie din prezentul regulament nu ar trebui sd
modifice in vreun fel cadrul actual care reglementeazad
schimbarea formei juridice a sucursalelor sau filialelor si
nici aplicarea acestui cadru, sau sd se inteleagd ori sd se
aplice in sensul oferirii de stimulente in favoarea acestei
schimbdri. In aceastd privint4, responsabilitatea autori-
tatilor competente ale statelor membre neparticipante ar
trebui sd fie respectatd pe deplin, astfel incat aceste auto-
ritdti sd dispund in continuare de suficiente instrumente
si prerogative in domeniul supravegherii institutiilor de
credit care functioneazd pe teritoriul lor, pentru a avea
capacitatea de a-si indeplini aceastd responsabilitate i de
a proteja in mod eficace stabilitatea financiara si interesul
general. Mai mult, in scopul de a sprijini autorititile
competente in indeplinirea responsabilititilor care le
revin, informatiile privind modificarea formei juridice a
sucursalelor sau a filialelor ar trebui oferite in timp util
deponentilor si autorittilor competente.

Pentru a-si putea indeplini atributiile, BCE ar trebui si
detind prerogative adecvate in domeniul supravegherii.
Dreptul Uniunii privind supravegherea prudentiald a
institutiilor de credit prevede conferirea anumitor prero-
gative autoritdtilor competente desemnate de statele
membre in aceste scopuri. in masura in care aceste prero-
gative se inscriu in sfera atributiilor de supraveghere
conferite BCE, in raport cu statele membre participante,
BCE ar trebui si fie consideratd autoritatea competentd si
ar trebui sd detind prerogativele conferite autoritatilor
competente prin dreptul Uniunii. Aceasta include prero-
gativele conferite prin aceste acte autorititilor competente
ale statelor membre de origine si gazda, precum si prero-
gativele conferite autoritatilor desemnate.

BCE ar trebui si detind prerogativa in domeniul suprave-
gherii pentru inldturarea unui membru al unei structuri
de conducere, in conformitate cu prezentul regulament.

Pentru a-si indeplini atributiile cu eficacitate, BCE ar
trebui si aibd posibilitatea de a solicita toate informatiile
necesare si de a efectua, dupd caz, in cooperare cu auto-
ritdtile nationale competente, investigatii si verificari la
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fata locului. BCE si autoritdtile nationale competente ar
trebui sd aibd acces la aceleasi informatii, fird ca insti-
tutiile de credit s facd obiectul dublei raportari.

Privilegiul profesiei juridice este un principiu fundamental
de drept al Uniunii, care protejeazd confidentialitatea
comunicdrii dintre persoanele fizice sau juridice si
consilierii acestora, in conformitate cu conditiile
previzute in jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii
Europene (CJUE).

Atunci cand BCE are nevoie sd ceard informatii de la o
persoand stabilitd intr-un stat membru neparticipant, dar
care apartine unei institutii de credit, unei societdti
financiare holding sau unei societdti financiare holding
mixte cu sediul intr-un stat membru participant sau
citre care aceastd institutie de credit, societate financiard
holding sau societate financiard holding mixtd a exter-
nalizat functii sau activitdti operatgionale, si cand aceste
cerinte nu se aplicd si nu pot fi puse in aplicare in statul
membru neparticipant, BCE ar trebui si se coordoneze cu
autoritatea competentd din statul membru neparticipant
in cauza.

Prezentul regulament nu afecteazd aplicarea normelor
instituite de articolele 34 si 42 din Protocolul nr. 4
privind  Statutul  Sistemului European al Bancilor
Centrale si al Bancii Centrale Europene, atasat la
Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) si la TFUE
(»Statutul SEBC si al BCE”). Actele adoptate de BCE in
temeiul prezentului regulament nu ar trebui si dea
nastere niciunui drept sau si impund vreo obligatie in
statele membre neparticipante, cu exceptia cazului in care
astfel de acte sunt conforme cu dreptul relevant al
Uniunii, in conformitate cu protocolul respectiv si cu
Protocolul nr.15 privind unele dispozitii referitoare la
Regatul Unit al Marii Britanii si al Irlandei de Nord,
atasat la TUE si la TFUE.

In cazul in care institutiile de credit isi exercitd dreptul de
stabilire sau de prestare de servicii intr-un alt stat
membru, sau atunci cdnd mai multe entititi dintr-un
grup au sediile in state membre diferite, dreptul Uniunii
prevede proceduri specifice si atribuirea de competente
fieciruia dintre statele membre in cauzi. In masura in
care BCE preia anumite atributii de supraveghere pentru
toate statele membre participante, aceste proceduri si
atribuiri nu ar trebui si se aplice in cazul exercitdrii
dreptului de stabilire sau de prestare de servicii intr-un
alt stat membru participant.

Atunci cind 1isi indeplineste atributiile in temeiul
prezentului regulament, precum si atunci cand solicitd
sprijin din partea autoritdtilor nationale competente,
BCE ar trebui si aibd in vedere un echilibru echitabil
cu privire la implicarea tuturor autoritdtilor nationale
competente in cauzd, in conformitate cu responsabili-
titile prevdzute in dreptul aplicabil al Uniunii pentru
supravegherea individuald si pentru supravegherea pe
baza subconsolidatd si consolidati.
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Nicio dispozitie din prezentul regulament nu ar trebui
interpretatd drept prerogativdi conferiti BCE de a
impune sanctiuni persoanelor fizice sau juridice altele
decat institutiile de credit, societdtile financiare holding
sau societdtile financiare holding mixte, fird a se aduce
atingere prerogativei BCE de a solicita autoritdtilor
nationale competente si actioneze pentru a se asigura
cd sunt impuse sanctiunile corespunzatoare.

Astfel cum se prevede in tratate, BCE este o institutie a
Uniunii in ansamblu. In ceea ce priveste procedurile sale
decizionale, aceasta ar trebui sd se supund normelor si
principiilor generale ale Uniunii referitoare la un proces
echitabil si la transparentd. Dreptul destinatarilor deci-
zilor BCE de a fi audiati ar trebui sd fie pe deplin
respectat, precum si dreptul lor de a solicita un control
al deciziilor BCE in conformitate cu normele stabilite in
prezentul regulament.

Conferirea atributiilor de supraveghere implicd o respon-
sabilitate semnificativi pentru BCE de a proteja stabi-
litatea financiard in Uniune §i de a face uz de preroga-
tivele sale in domeniul supravegherii in modul cel mai
eficace si echilibrat. Orice transfer de competente in
domeniul supravegherii de la nivelul unui stat membru
la nivelul Uniunii ar trebui insotit de cerinte corespun-
zdtoare in privinta transparentei si a asumdrii raspunderii.
Prin urmare, BCE ar trebui sd rdspundi pentru exercitarea
acestor atributii in fata Parlamentului European si a
Consiliului, institutii legitimate democratic care reprezinti
cetdtenii Uniunii si statele membre. Aceasta ar trebui si
includd raportarea periodica si furnizarea de raspunsuri la
intrebdrile adresate de Parlamentul European, in confor-
mitate cu regulamentul sdu de procedur, si de Eurogrup,
in conformitate cu procedurile sale. Orice obligatii de
raportare ar trebui sd se supund cerintelor relevante
privind secretul profesional.

BCE ar trebui, de asemenea, sd inainteze parlamentelor
nationale ale statelor membre participante rapoartele pe
care le adreseazd Parlamentului European si Consiliului.
Parlamentele nationale ale statelor membre participante
ar trebui sd aibd posibilitatea de a adresa BCE orice
observatie sau intrebare cu privire la indeplinirea atri-
butiilor sale de supraveghere, la care BCE poate furniza
un rdspuns. Normele interne ale acestor parlamente
nationale ar trebui si ia in considerare detalii ale proce-
durilor si modalititilor relevante atunci cand formuleazi
observatii si intrebari adresate BCE. In acest context, ar
trebui acordati o atentie deosebitd observatiilor sau intre-
barilor legate de retragerea autorizatiilor institutiilor de
credit fatd de care autoritdtile nationale au adoptat mésuri
necesare pentru rezolutie sau pentru a mentine stabi-
litatea financiard, in conformitate cu procedura
prevazutd in prezentul regulament. Parlamentul national
al unui stat membru participant ar trebui, de asemenea,
sd aibd posibilitatea de a invita presedintele sau un repre-
zentant al Consiliului de supraveghere si participe la un
schimb de opinii cu un reprezentant al autorititii
nationale competente, cu privire la supravegherea insti-
tutiilor de credit din statul membru respectiv. Acest rol al
parlamentelor nationale este oportun, avand in vedere
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impactul potential al masurilor de supraveghere asupra
finantelor publice, a institutiilor de credit, a clientilor si
angajatilor acestora, precum si asupra pietelor din statele
membre participante. In cazul in care autorititile
nationale competente iau mdsuri in conformitate cu
prezentul regulament, modalitdtile de responsabilizare
prevazute de dreptul national ar trebui aplicate in
continuare.

Prezentul regulament nu aduce atingere dreptului Parla-
mentului European de a constitui, in conformitate cu
articolul 226 din TFUE, o comisie temporard de
anchetd care sd examineze presupuse contraventii sau
administrarea defectuoasd in punerea in aplicare a
dreptului  Uniunii, si nici dreptului Parlamentului
European de a-si exercita functiile de control politic
previzute in tratate, inclusiv dreptul acestuia de a
adopta o pozitie sau o rezolutie in situatiile in care
considerd oportun acest lucru.

In actiunile sale, BCE ar trebui si respecte principiul
procesului echitabil si al transparentei.

Regulamentul mentionat la articolul 15 alineatul (3) din
TFUE ar trebui sd stabileascd norme detaliate care si
permitd accesul la documentele pe care BCE le detine
ca urmare a indeplinirii atributiilor sale de supraveghere,
in conformitate cu TFUE.

in conformitate cu articolul 263 din TFUE, CJUE ii revine
sarcina de a controla, printre altele, legalitatea actelor
BCE, altele decat recomandarile si avizele, menite s
producd efecte juridice fatd de terti.

In conformitate cu articolul 340 din TFUE, BCE, in
concordantd cu principiile generale comune ale cadrelor
legislative ale statelor membre, ar trebui sd repare orice
prejudiciu  provocat de citre aceasta sau de citre
functionarii acesteia in exercitarea functiilor lor. Aceastd
dispozitie nu ar trebui sd aduci atingere raspunderii auto-
ritdtilor nationale competente de a repara orice prejudiciu
cauzat de cdtre acestea sau de cdtre functionarii acestora
in exercitarea functiilor lor in conformitate cu legislatia
nationald.

Regulamentul nr. 1 al Consiliului de stabilire a regimului
lingvistic al Comunitdtii Economice Europene (') se aplicd
BCE in temeiul articolului 342 din TFUE.

Atunci cand stabileste dacd dreptul de acces la dosar al
persoanelor in cauzd ar trebui limitat, BCE ar trebui s3
respecte drepturile fundamentale si principiile recu-
noscute de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, indeosebi dreptul la o cale de atac eficace si
la un proces echitabil.

() JO 17, 6.10.1958, p. 385.
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(64)  BCE ar trebui sd ofere persoanelor juridice si fizice posi- (68) In cursul exercitirii atributiilor sale, Consiliul de supra-
bilitatea de a solicita un control al deciziilor care le sunt veghere ar trebui s tind cont de toate faptele si impre-
adresate sau care le privesc in mod direct si individual si jurdrile relevante din statele membre participante si ar
care au fost luate in temeiul prerogativelor care i-au fost trebui sd 1si indeplineascd indatoririle in interesul
conferite prin prezentul regulament. Sfera de aplicare a intregii Uniuni.
controlului ar trebui s se refere la conformitatea proce-
durald si de fond cu prezentul regulament a unor astfel
de decizii, cu respectarea marjei discretionare acordate (69)  Respectand pe deplin acordurile institutionale si modali-
BCE pentru a hotdri cu privire la oportunitatea ludrii tatile de vot instituite prin tratate, Consiliul de supra-
acestor decizii. In acest scop si din motive de economie veghere ar trebui sd reprezinte un organism esential in
procedurald, BCE ar trebui si infiinteze un comitet admi- exercitarea de cdtre BCE a atributiilor de supraveghere,
nistrativ de control in vederea efectudrii unei astfel de atributii care, pand in prezent, au revenit autoritdtilor
evaluiri interne. Pentru formarea comitetului, Consiliul nationale competente. Din acest motiv, Consiliului ar
guvernatorilor BCE ar trebui si numeascd persoane cu trebui sd i se confere competenta de a adopta o decizie
o reputatie solidd. In luarea deciziei sale, Consiliul guver- de punere in aplicare pentru numirea presedintelui si a
natorilor ar trebui sd asigure, in masura posibilului, un vicepresedintelui Consiliului de supraveghere. Dupi
echilibru adecvat privind distributia geografici si intre audierea Consiliului de supraveghere, BCE ar trebui sd
genuri la nivelul statelor membre. Procedura stabilitd prezinte Parlamentului European, spre aprobare, o
pentru efectuarea controlului ar trebui si prevadd reana- propunere de numire a presedintelui i a vice-
lizarea de citre Consiliul de supraveghere a proiectului de presedintelui. Odatd ce respectiva propunere a fost
decizie anterior, dupd caz. aprobatd, Consiliul ar trebui si adopte decizia de
punere in aplicare respectivd. Presedintele ar trebui sd
fie ales pe baza unei proceduri de selectie deschise,
(65)  BCE este responsavbiléA cu indeplinirea fu_nc',[ii‘l_or leggtg vdg S;'f Sgereirfgfml;iiﬂ?;n i?(t)lél Cit;zzgzir;éigfonsﬂml ar trebui
politica monetard, in vederea mentinerii stabilititii ’
preturilor, in conformitate cu articolul 127 alineatul (1)
din TFUE. Exercitarea atrib.u;iilor (_16 ‘suprév.egvh"ere? are (70)  Pentru a permite o rotatie adecvatd, asigurand totodatd
drgpt obiectiv protejarea siguranter si SOIId.ItaQI Insti- independenta deplind a presedintelui, mandatul acestuia
tutiilor de credit si a stabilititii sistemului financiar. nu ar trebui si depdseascd cinci ani si nu ar trebui s
Prin urmare, acestea ar trebpi indeplipite complet poatd fi reinnoit. Pentru a asigura o coordonare deplind
separat, pentru a  evita .conﬂ1ct.§:leA de interese §i a cu activititile ABE si cu politicile prudentiale ale Uniunii,
asigura  exercitarea fiecarei functii mn c.onAformitatev cu Consiliul de supraveghere ar trebui si aibd posibilitatea
obiectivele urmdrite. BCE ar treb.m sd ﬁe In masurd sd de a invita ABE si Comisia in calitate de observatori.
garanteze funcglonarea ComPlet d1fereng'1ati a Con“h‘flu% Pregedintele Autoritifii europene de rezolutie ar trebui,
guvernatorilor in ceea ce priveste functia sa monetard §1 odati ce aceasta este instituitd, si participe ca observator
cea de supraveghere. O astfel de diferentiere ar trebui sd la reuniunile Consiliului de supraveghere.
cuprindd cel putin reuniuni si ordini de zi strict separate.
(71)  Consiliul de supraveghere ar trebui sprijinit de cdtre un
(66)  Separarea personalului din punct de vedere organi- comitet d1r§ctor, a o cngoneng;} mal restljans.:é.
zational ar trebui si vizeze toate serviciile necesare unei Comitetul director ar trebui Sa pregateasca rveuAmumle
politici monetare independente si ar trebui si asigure C'o'ns1hu.1u1Ade' supraveghere,”sa 151 1.nd'ep11neascg 1ndat?-
faptul cd exercitarea atributiilor conferite prin prezentul ririle strict in interesul intregii Uniuni si sd funcgo.r.leze n
regulament este pe deplin supusi controlului democratic condigii de  transparentd totald fagd de Consiliul de
si monitorizdrii prevdzute de prezentul regulament. supraveghere.
Personalul implicat in indeplinirea atributiilor conferite
BCE prin prezentul regulament ar trebui sd raporteze . . o
presedintelui Consiliului de supraveghere. (72) Con§111gl guvernatorilor BCE a.tr.trebul sd invite reprezen-
tantii din statele membre participante a cdror monedi nu
este euro oricand acesta intentioneazd si obiecteze fatd
de un proiect de decizie pregitit de Consiliul de supra-
(67)  Mai exact, in cadrul BCE ar trebui instituit un Consiliu de veghere sau oricand autoritdtile nationale competente
supraveghere responsabil cu pregitirea deciziilor in vizate informeazd Consiliul guvernatorilor cu privire la
materie de supraveghere care si includd expertiza dezacordul lor justificat privind un proiect de decizie a
specificd a autoritdtilor nationale de supraveghere. Prin Consiliului de supraveghere, atunci cand o astfel de
urmare, consiliul ar trebui si fie prezidat de un decizie se adreseazd autoritdtilor nationale in legdturd
presedinte, sa aibd un vicepresedinte si sd includa repre- cu institutii de credit din state membre participante a
zentanti ai BCE si ai autoritdtilor nationale competente. ciror monedi nu este euro.
In conformitate cu prezentul regulament, numirile in
cadrul Consiliului de supraveghere ar trebui sd respecte
principiile echilibrului intre genuri, experientei si califi- (73)  Pentru a asigura separarea atributiilor de politicd

carii. Toti membrii Consiliului de supraveghere ar
trebui s fie informati prompt si complet cu privire la
punctele de pe ordinea de zi a reuniunilor acestuia, in
vederea facilitdrii eficacitdtii discutiei si a procesului de
adoptare a proiectelor de decizii.

monetard de cele de supraveghere, ar trebui si i se
solicite BCE sd instituie un grup de mediere. Instituirea
grupului si, in special, componenta sa, ar trebui sd
asigure solutionarea diferentelor de opinii intr-un mod
echilibrat, in interesul Uniunii in ansamblu.



29.10.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 28771

(74)

(76)

(77)

Consiliul de supraveghere, comitetul director si
personalul BCE care indeplineste atributiile de supra-
veghere ar trebui sd facd obiectul unor cerinte corespun-
zdtoare privind secretul profesional. Cerinte similare ar
trebui sd se aplice schimbului de informatii cu personalul
BCE care nu este implicat in activititi de supraveghere.
Aceastd cerintd nu ar trebui sd impiedice BCE si facd
schimb de informatii, in limitele si conditiile previzute
de legislatia relevantd a Uniunii, inclusiv cu Comisia, in
vederea indeplinirii atributiilor ce ii revin in temeiul arti-
colelor 107 si 108 din TFUE si in conformitate cu
dreptul Uniunii privind supravegherea economicd si
bugetard imbunititite.

Pentru a-si putea indeplini atributiile de supraveghere in
mod eficace, BCE ar trebui si-si exercite atributiile de
supraveghere care ii sunt conferite in mod complet inde-
pendent, in special fatd de influenta politicd nejustificatd
si fatd de ingerinta industriei de profil, care i-ar afecta
independenta operationali.

Utilizarea unor perioade de asteptare aplicabile in cazul
autoritdtilor de supraveghere constituie un aspect
important al asigurdrii eficacitdtii si independentei supra-
vegherii efectuate de citre aceste autorititi. In acest scop
si fird a aduce atingere aplicdrii unor norme nationale
mai stricte, BCE ar trebui sd stabileascd si sd mentind
proceduri cuprinzitoare si oficiale, inclusiv perioade de
control adecvate, pentru a evalua in prealabil si a preveni
posibilele conflicte cu interesul legitim al MUS/BCE, in
cazul in care un fost membru al Consiliului de supra-
veghere isi incepe activitatea in cadrul industriei bancare
pe care a supravegheat-o anterior.

Pentru a-si putea indeplini atributiile de supraveghere in
mod eficient, BCE ar trebui si dispund de resurse
adecvate. Aceste resurse ar trebui si fie obtinute intr-un
mod care si asigure independenta BCE fatd de influente
nejustificate din partea autoritdtilor nationale competente
si a participangilor la piatd, precum si separarea dintre
politica monetard si atributiile de supraveghere.
Costurile activitdtii de supraveghere ar trebui suportate
de citre entititile care fac obiectul acesteia. Prin
urmare, exercitarea atributiilor de supraveghere de citre
BCE ar trebui finantatd prin taxe anuale percepute de la
institutiile de credit care isi au sediul in statele membre
participante. BCE ar trebui, de asemenea, si poatd
percepe taxe sucursalelor infiintate intr-un stat membru
participant de citre institutiile de credit cu sediul intr-un
stat membru neparticipant pentru a acoperi cheltuielile
suportate de BCE atunci cind aceasta isi exercitd atri-
butiile in calitate de supraveghetor gazdi asupra sucur-
salelor respective. In cazul in care o institutie de credit
sau o sucursald este supravegheatd pe bazd consolidati,
taxa ar trebui perceputd la cel mai inalt nivel al unei
institutii de credit din cadrul grupului implicat avind
sediul in statul membru participant. Calculul taxelor ar
trebui sd excludd orice filialdi cu sediul intr-un stat
membru neparticipant.

Atunci cind o institutie de credit este inclusd in supra-
veghere pe o baza consolidatd, taxa ar trebui si fie

(79)

(80)

(81)

(82)

(
(
(

"
)
’)

calculatd la cel mai inalt nivel de consolidare in statele
membre participante si sa fie alocatd institutiilor de credit
cu sediul intr-un stat membru participant si incluse in
supravegherea pe o baza consolidati, pe baza unor
criterii obiective privind importanta si profilul de risc,
incluzand activele ponderate in functie de risc.

Un personal foarte motivat, bine instruit si impartial este
indispensabil pentru realizarea unei supravegheri eficace.
Pentru a crea un mecanism de supraveghere cu adevarat
integrat, ar trebui previzute schimburi si detasdri
adecvate de personal, cu si intre toate autoritdtile
nationale competente si BCE. Pentru asigurarea unui
control inter pares continuu, in special in supravegherea
institutiilor de credit mari, BCE ar trebui si poata solicita
ca echipele nationale de supraveghere si implice, de
asemenea, personal de la autorititile competente ale
altor state membre participante, ficind posibild consti-
tuirea de echipe de supraveghere cu diversitate geografica,
cu o expertizd si un profil specifice. Schimburile si
detasdrile de personal ar trebui sa contribuie la instituirea
unei culturi comune a supravegherii. BCE ar trebui sa
furnizeze periodic informatii cu privire la numdrul de
membri ai personalului provenind de la autorititile
nationale competente care sunt detasati la BCE pentru
functionarea MUS.

Avand in vedere globalizarea serviciilor bancare si
importanta sporitd a standardelor internationale, BCE ar
trebui sd isi indeplineascd atributiile in respectul stan-
dardelor internationale si in dialog si cooperare stransd
cu autoritdtile de supraveghere din afara Uniunii, fird a se
suprapune rolului international al ABE. BCE ar trebui
imputernicitd sd dezvolte contacte si si incheie acorduri
administrative cu autorititile de supraveghere si adminis-
tratiile din tdri terte §i cu organizatiile internationale,
coordonandu-se in acelasi timp cu ABE si respectind
pe deplin rolurile existente si respectivele competente
ale statelor membre si ale institutiilor Uniunii.

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si libera circulatie a acestor date () si
Regulamentul (CE) nr.45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile i
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (3) se aplicd pe deplin prelucrdrii datelor cu caracter
personal de citre BCE in sensul prezentului regulament.

Regulamentul (CE) nr.1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului din 25 mai 1999 privind
investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta Anti-
fraudd (OLAF) (°) se aplicd BCE. BCE a adoptat Decizia

281, 23.11.1995, p. 31.

JOL
JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
JoL

136, 31.5.1999, p. 1.
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BCE[2004/11 (') privind modalitdtile si conditiile apli-
cabile investigatiilor efectuate de Oficiul European Anti-
fraudd in cadrul Bincii Centrale Europene.

(83) Pentru a se asigura cd institutiile de credit fac obiectul
unei supravegheri de cea mai inaltd calitate, nestingherite
de alte consideratii de naturd neprudentiald, si ci
evolutiile pietei cu influente negative reciproce care
afecteazd institutiile de credit §i statele membre sunt
abordate in timp util si cu eficacitate, BCE ar trebui si
treacd in cel mai scurt timp posibil la indeplinirea atri-
butiilor specifice de supraveghere. Cu toate acestea,
transferul atributiilor de supraveghere de la autorititile
nationale de supraveghere la BCE necesitd o anumitd
pregitire. Prin urmare, ar trebui previzutd o perioadd
de tranzitie.

(84) La adoptarea modalititilor operationale detaliate privind
punerea in aplicare a atributiilor conferite BCE prin
prezentul regulament, BCE ar trebui si prevadd mdasuri
tranzitorii care sd asigure finalizarea procedurilor de
supraveghere in curs, inclusiv orice decizii sifsau masuri
adoptate sau investigatii initiate inainte de intrarea in
vigoare a prezentului regulament.

85 In Comunicarea sa din 28 noiembrie 2012 privind
proiectul unei uniuni economice si monetare profunde
si autentice, Comisia a declarat ci ,articolul 127
alineatul (6) din TFUE ar putea fi modificat, astfel incat
sd se aplice procedura legislativd ordinard si sd se elimine
unele dintre constrangerile juridice care vizeazd in
prezent configurarea MUS (si anume consfintirea unei
optiuni directe si irevocabile de participare la MUS a
statelor membre a cdror monedd nu este euro, dincolo
de modelul ,cooperdrii stranse”; acordarea de drepturi
absolut egale in cadrul procesului decizional al BCE
statelor membre a ciror monedd nu este euro care
participd la MUS; si realizarea de noi progrese in
directia separdrii interne a procesului decizional vizdnd
politica monetard de cel vizdnd supravegherea)’. De
asemenea, a precizat cd ,un anumit aspect care ar
trebui rezolvat ar fi consolidarea responsabilitdtii demo-
cratice a BCE in mdsura in care aceasta actioneazd ca
organism de supraveghere bancard”. Se reaminteste
faptul cd TUE prevede cd propunerile de modificare a
tratatului pot fi depuse de citre guvernul oricirui stat
membru, Parlamentul European sau Comisia Europeand,
si cd pot sd se refere la orice aspect al tratatelor.

(86)  Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute de Carta Drepturilor Funda-
mentale a Uniunii Europene, in special dreptul la
protectia datelor cu caracter personal, libertatea de a
desfisura o activitate comerciald, dreptul la o cale de
atac eficace si la un proces echitabil si trebuie si fie
pus in aplicare in conformitate cu aceste drepturi si
principii.

(87) Deoarece obiectivele prezentului regulament, si anume
instituirea unui cadru eficient si eficace pentru exercitarea

(") Decizia BCE[2004/11 a Bancii Centrale Europene din 3 iunie 2004
privind modalitatile si conditiile aplicabile investigatiilor efectuate de
Oficiul European Antifraudd in cadrul Bincii Centrale Europene, in
materie de prevenire a fraudei, coruptiei si a altor activititi ilegale
care afecteazd interesele financiare ale Comunitatilor Europene si de
modificare a conditiilor de angajare a personalului Bancii Centrale
Europene (JO L 230, 30.6.2004, p. 56).

atributiilor specifice de supraveghere a institutiilor de
credit de citre o institutie a Uniunii si asigurarea
aplicrii coerente a cadrului unic de reglementare a insti-
tutiilor de credit, nu pot fi realizate in mod satisficator
de citre statele membre, si, in consecintd, avand in
vedere structura panunionald a pietei bancare si
impactul exercitat asupra altor state membre de dera-
pajele institutiilor de credit —pot fi realizate mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri, in confor-
mitate cu principiul subsidiaritatii prevdzut la articolul 5
din TUE. In conformitate cu principiul proportionalititii,
astfel cum este enuntat in respectivul articol, prezentul
regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru
atingerea acestor obiective,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
Obiect si definitii
Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament conferd Bincii Centrale Europene atributii
specifice privind politicile legate de supravegherea prudentiald a
institutiilor de credit, pentru a contribui la siguranta si soli-
ditatea institutiilor de credit si la stabilitatea sistemului
financiar din Uniune si din fiecare stat membru, tinind seama
pe deplin si in mod corespunzitor de unitatea si integritatea
pietei interne, pe baza tratamentului egal al institutiilor de credit
in vederea prevenirii arbitrajului de reglementare.

Institutiile mentionate la articolul 2 alineatul (5) din Directiva
2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor
de credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit
si a firmelor de investitii (2 sunt excluse din sfera atributiilor
de supraveghere conferite Bincii Centrale Europene in confor-
mitate cu articolul 4 din prezentul regulament. Sfera atributiilor
de supraveghere ale BCE este limitati la supravegherea
prudentiald a institutilor de credit, in conformitate cu
prezentul regulament. Prezentul regulament nu conferd BCE
nicio altd atributie de supraveghere, cum ar fi cele legate de
supravegherea prudentiald a contrapartidelor centrale.

In exercitarea atributiilor conferite in temeiul prezentului regu-
lament si fird a aduce atingere obiectivului de a asigura
siguranta si soliditatea institutiilor de credit, BCE ia in
considerare pe deplin diferitele tipuri, modele de afaceri si
dimensiuni ale institutiilor de credit.

Nicio actiune, propunere sau politici a BCE nu discrimineaz3,
direct sau indirect, vreun stat membru sau grup de state
membre ca loc de prestare a serviciilor bancare sau financiare
in orice moneda.

Prezentul regulament nu aduce atingere responsabilititilor si
competentelor aferente ale autoritdtilor competente ale statelor
membre participante privind indeplinirea atributiilor de supra-
veghere care nu sunt conferite BCE in temeiul prezentului regu-
lament.

() JO L 176, 27.6.2013, p. 338.
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Prezentul Regulament nu aduce atingere nici responsabilitdtilor
si competentelor aferente ale autorititilor competente sau
desemnate ale statelor membre participante privind aplicarea
instrumentelor macroprudentiale care nu sunt previzute in
actele relevante de drept al Uniunii.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmdtoarele definitii:

1. ,stat membru participant” inseamnd un stat membru a cdrui
moned3 este euro sau un stat membru a cdrui monedd nu
este euro si care a stabilit o cooperare strinsd in confor-
mitate cu articolul 7;

2. ,autoritate nationald competentd” inseamnd o autoritate
nationald competentd desemnatd de citre un stat membru
participant, in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru insti-
tutiile de credit si societdtile de investitii (') si cu Directiva
2013/36/UE;

” A

3. ,institutie de credit” inseamnd o institutie de credit in sensul
definitiei de la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din Regu-
lamentul (UE) nr. 575/2013;

” A

4. ,societate financiard holding” inseamnd o societate financiard
holding in sensul definitiei de la articolul 4 alineatul (1)
punctul 20 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

5. ,societate financiard holding mixtd” inseamnd o societate
financiard holding mixtd in sensul definitiei de la articolul 2
punctul 15 din Directiva 2002/87/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 decembrie 2002 privind
supravegherea suplimentard a institutiilor de credit, a intre-
prinderilor de asigurare si a firmelor de investitii care apartin
unui conglomerat financiar (?);

6. ,conglomerat financiar’ inseamnd un conglomerat financiar
in sensul definitiei de la articolul 2 punctul 14 din Directiva
2002/87CE;

7. ,autoritate nationald desemnatd” inseamni o autoritate
desemnatd dintr-un stat membru participant, in sensul
dreptului relevant al Uniunii.

8. ,participatie calificatd” inseamnd o participagie calificatd
conform definitiei de la articolul 4 alineatul (1) punctul 36
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

9. ,Mecanism unic de supraveghere” (MUS) inseamnd sistemul
de supraveghere financiard compus din BCE si din autori-
tatile nationale competente ale statelor membre participante,
astfel cum se prevede la articolul 6 din prezentul regulament.

() JO L 176, 27.6.2013, p. 1.
() JO L 35, 11.2.2003, p. 1.

CAPITOLUL II
Cooperare si atributii
Articolul 3

Cooperare

(1)  BCE coopereazd indeaproape cu ABE, cu AEVMP, cu
AEAPO si cu Comitetul european pentru risc sistemic (CERS),
precum si cu alte autoritdti care fac parte din SESF, care asigurd
un nivel corespunzitor de reglementare §i supraveghere in
Uniune.

Atunci cand este necesar, BCE incheie memorandumuri de
intelegere cu autoritdtile competente din statele membre respon-
sabile de pietele instrumentelor financiare. Aceste memoran-
dumuri sunt puse la dispozitia Parlamentului European,
Consiliului i autoritatilor competente din toate statele membre.

(2)  In sensul prezentului regulament, BCE participa in cadrul
consiliului supraveghetorilor al ABE in conditiile previzute la
articolul 40 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(3) BCE 1si indeplineste atributiile in conformitate cu
prezentul regulament si fard a aduce atingere competentelor si
sarcinilor ABE, AEVMP, AEAPO si CERS.

(4)  BCE coopereazd indeaproape cu autorititile care au
competente de rezolutie a institutiilor de credit, inclusiv in
pregitirea planurilor de rezolutie.

(5)  Sub rezerva articolelor 1, 4 §i 6, BCE coopereazd indea-
proape cu orice facilitate de asistentd financiard publicd, inclusiv
Fondul european de stabilitate financiard (EFSF) si MES, in
special in cazul in care un astfel de organism a acordat sau
este probabil sd acorde, direct sau indirect, asistentd financiard
unei institutii de credit care face obiectul articolului 4.

(6)  BCE si autoritdtile competente din statele membre nepar-
ticipante incheie un memorandum de intelegere care descrie in
termeni generali modul in care vor coopera in vederea realizdrii
atributiilor lor de supraveghere in temeiul dreptului Uniunii in
legdturd cu institutiile financiare mentionate la articolul 2.
Memorandumul se revizuieste in mod periodic.

Fird a aduce atingere primului paragraf, BCE incheie un memo-
randum de intelegere cu autoritatea competentd a fiecdrui stat
membru neparticipant care gdzduieste cel putin o institutie
globald de importantd sistemicd, astfel cum este previzut in
dreptul Uniunii.

Fiecare memorandum se revizuieste periodic si se publici in
conditiile asigurdrii unui tratament adecvat al informatiilor
confidentiale.
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Articolul 4

Atributii conferite BCE

(1)  In cadrul articolului 6 si in conformitate cu alineatul (3)
din prezentul articol, BCE detine competenta exclusivd si
exercite, in scopuri de supraveghere prudentiald, urmdtoarele
atributii in legdturd cu toate institutiile de credit cu sediile in
statele membre participante:

(a) autorizarea si retragerea autorizatiilor institutiilor de credit,
sub rezerva articolului 14;

(b) pentru institutiile de credit cu sediul intr-un stat membru
participant, care doresc si infiinteze o sucursald sau si
furnizeze servicii transfrontaliere intr-un stat membru
neparticipant, indeplinirea atributiilor pe care le are auto-
ritatea competentd din statul membru de origine in temeiul
dreptului relevant al Uniunii;

(c) evaluarea notificirilor de achizitie si cedare a participatiilor
calificate la institutii de credit, cu exceptia cazului rezolutiei
bancare si sub rezerva articolului 15;

(d) asigurarea conformitdtii cu actele mentionate la articolul 4
alineatul (3) primul paragraf, care impun institutiilor de
credit cerinte prudentiale in domeniul cerintelor de
fonduri proprii, al securitizdrii, al limitelor aferente expu-
nerilor mari, al lichiditatii, al efectului de levier, precum si
al raportdrii si publicdrii informatiilor referitoare la aceste
aspecte;

(e) asigurarea conformitdtii cu actele mentionate la articolul 4
alineatul (3) primul paragraf, care impun institutiilor de
credit cerinte legate de existenta unor structuri solide de
administrare, inclusiv cerinte referitoare la indeplinirea crite-
rillor de onorabilitate si competentd de citre persoancle
responsabile de conducerea institutilor de credit, de
procesele de administrare a riscurilor, de mecanismele de
control intern, de politicile si practicile privind remunerarea
si de procesele interne de evaluare eficace a adecvdrii capi-
talului propriu, inclusiv de modelele bazate pe ratinguri
interne;

(f) desfasurarea proceselor de supraveghere, inclusiv, dupd caz,
in coordonare cu ABE, realizarea de simuldri de crizd si
posibila lor publicare, pentru a determina mdsura in care
acordurile, strategiile, procesele si mecanismele imple-
mentate de institutiile de credit, precum si fondurile
proprii detinute de acestea asigurdi o administrare
sdndtoasd si o acoperire corespunzdtoare a riscurilor la
care sunt expuse si, pe baza acestui proces de supraveghere,
impunerea asupra institutiilor de credit a unor cerinte
specifice de suplimentare a fondurilor proprii, a unor
cerinte specifice de publicare, a unor cerinte specifice de
lichiditate si a altor mdsuri, in cazurile specifice puse la
dispozitia autoritdtilor competente in dreptul relevant al
Uniunii;

(g) desfisurarea supravegherii pe bazd consolidatd in cazul
societdtilor-mama ale institutiilor de credit cu sediul intr-
unul din statele membre participante, inclusiv in cazul socie-
tatilor financiare holding si al societatilor financiare holding
mixte, si participarea la supravegherea pe bazd consolidatd,
inclusiv in cadrul colegiilor de supraveghetori, fird a aduce
atingere participdrii autoritdtilor nationale competente in

cadrul respectivelor colegii, in calitate de observatori, in
ceea ce priveste societdtilor-mama care nu au sediul intr-
unul din statele membre participante;

(h) participarea la  supravegherea suplimentard a unui
conglomerat financiar, in legiturd cu institutiile de credit
incluse in acesta si asumarea atributiilor de coordonator,
in cazul in care BCE este desemnatd coordonator pentru
un conglomerat financiar, in conformitate cu criteriile
previzute in dreptul relevant al Uniunii;

(i) indeplinirea atributiilor de supraveghere in ceea ce priveste
planurile de redresare si interventia timpurie in cazul in care
o institutie de credit sau un grup pentru care BCE este
autoritatea responsabild cu supravegherea consolidatdi nu
indeplineste sau este susceptibili si nu indeplineascd
cerintele prudentiale aplicabile si, doar 1in situatiile
previzute in mod explicit in dreptul relevant al Uniunii
pentru autoritdtile competente, operarea de modificdri struc-
turale impuse institutiilor de credit pentru a preveni dificul-
titile financiare sau falimentul, cu exceptia oricdror
competente in materie de rezolutie.

(2)  Pentru institutiile de credit cu sediul intr-un stat membru
neparticipant, care infiinteazd o sucursald sau furnizeazd servicii
transfrontaliere intr-un stat membru participant, BCE indepli-
neste, in limitele previzute la alineatul (1), atributiile pentru
care autoritdtile nationale competente sunt competente in
conformitate cu dreptul relevant al Uniunii.

(3)  In scopul indeplinirii atributiilor care ii sunt conferite in
temeiul prezentului regulament si in vederea realizdrii obiec-
tivului de a asigura standarde ridicate de supraveghere, BCE
aplicd integral dreptul relevant al Uniunii si, in cazul in care
acesta cuprinde directive, legislatia nationald care transpune
respectivele directive. In cazul in care legislatia relevanti a
Uniunii constd in regulamente si acolo unde, in prezent, respec-
tivele regulamente acordd in mod explicit optiuni pentru statele
membre, BCE aplici si legislatia nationald de exercitare a acestor
optiuni.

In acest sens, BCE adoptd orientari si recomandari si ia decizii
sub rezerva dreptului relevant al Uniunii si in conformitate cu
acesta si, in special, cu orice act legislativ si fird caracter legi-
slativ, inclusiv cele mentionate la articolele 290 si 291 din
TFUE. BCE face, in special, obiectul standardelor tehnice de
reglementare si de punere in aplicare obligatorii elaborate de
ABE si adoptate de citre Comisie in conformitate cu articolele
10-15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, cu articolul 16
din regulamentul respectiv, si dispozitile din regulamentul
respectiv cu privire la manualul de supraveghere european
elaborat de ABE in conformitate cu respectivul regulament.
De asemenea, BCE poate adopta regulamente doar in mdsura
in care este necesar in vederea organizdrii sau specificirii moda-
litdtilor de indeplinire a atributiilor care ii sunt conferite prin
prezentul regulament.

Inainte de a adopta un regulament, BCE organizeazi consultiri
publice deschise si analizeazd costurile si beneficiile potentiale
aferente, cu exceptia cazului in care astfel de consultiri si
analize sunt disproportionate in raport cu domeniul de
aplicare §i cu impactul regulamentelor in cauzi sau cu
urgenta deosebitd a situatiei, caz in care BCE trebuie si
justifice urgenta.
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Daci este necesar, BCE contribuie, oricare ar fi rolul sdu parti-
cipativ, la elaborarea de citre ABE a unor proiecte de standarde
tehnice de reglementare sau de standarde tehnice de punere in
aplicare, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1093/2010,
sau semnaleazd ABE eventuala necesitate de a prezenta Comisiei
proiecte de standarde de modificare a standardelor tehnice de
reglementare sau de punere in aplicare in vigoare.

Articolul 5

Atributii si instrumente macroprudentiale

(1)  Ori de cate ori este cazul sau este considerat necesar si
fird a aduce atingere alineatului (2) din prezentul articol, auto-
ritatile nationale competente sau autorititile nationale
desemnate ale statelor membre participante aplici cerinte ca
institutiile de credit sd detind amortizoare de capital, la nivelul
corespunzitor in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii, in
plus fatd de cerintele de fonduri proprii mentionate la articolul 4
alineatul (1) litera (d) din prezentul regulament, inclusiv rate ale
amortizoarelor anticiclice de capital, precum si orice altd masurd
care vizeazd contracararea riscurilor sistemice sau macropru-
dentiale prevdzute in Regulamentul (UE) nr.575/2013 si in
Directiva 2013/36/UE, in cazurile specific mentionate in
dreptul relevant al Uniunii. Cu zece zile lucritoare inaintea
ludrii unei astfel de decizii, autoritatea in cauzd notificd
intentia sa in mod corespunzitor citre BCE. In cazul in care
BCE are obiectii, aceasta isi va prezenta in scris motivele in
termen de cinci zile lucritoare. Autoritatea in cauzd tine
seama in mod corespunzitor de motivatia BCE inainte de a
proceda la luarea deciziei, dupd caz.

(2)  BCE poate, in cazul in care considerd necesar, in locul
autoritdtilor nationale competente sau al autorititilor nationale
desemnate ale statului membru participant, sd impund cerinte
mai mari decit cele aplicate de citre autorititile nationale
competente sau autoritdtile nationale desemnate ale statelor
membre participante in legdturd cu amortizoarele de capital
care trebuie sd fie detinute de institutiile de credit, la nivelul
corespunzitor in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii, in
plus fatd de cerintele de fonduri proprii mentionate la articolul 4
alineatul (1) litera (d) din prezentul regulament, inclusiv in
legdturd cu ratele amortizoarelor anticiclice de capital, sub
rezerva conditiilor stabilite la alineatele (4) si (5) din prezentul
articol si poate aplica masuri mai stricte care vizeazd contra-
cararea riscurilor sistemice sau macroprudentiale la nivelul insti-
tutiilor de credit, conform procedurilor previzute in Regula-
mentul (UE) nr.575/2013 si Directiva 2013/36/UE, in
cazurile previzute in mod expres in dreptul relevant al Uniunii.

(3)  Orice autoritate nationald competentd sau autoritate
nationald desemnati poate propune BCE si actioneze in
temeiul alineatului (2) pentru a aborda situatia specifici a
sistemului financiar si a economiei din statul membru al
acesteia.

(4)  In cazul in care BCE intentioneazi si actioneze in temeiul
alineatului (2), aceasta coopereazd indeaproape cu autorititile
nationale desemnate din statele membre in cauzi. In special,
BCE isi notificd intentia autoritdtilor nationale competente sau
autorititilor nationale desemnate in cauzd cu zece zile
lucritoare inaintea de luarea unei astfel de decizii. In cazul in
care oricare din autoritdtile in cauzd are obiectii, aceasta 1si va

prezenta in scris motivele in termen de cinci zile lucritoare. BCE
tine seama in mod corespunzitor de motivatia respectivd inainte
de a proceda la luarea deciziei, dupi caz.

(5)  In indeplinirea atributiilor mentionate la alineatul (2), BCE
tine seama de situatia specificd a sistemului financiar, de situatia
economicd si de ciclul economic dintr-un stat membru sau din
parti ale acestuia.

Articolul 6

Cooperarea in cadrul MUS

(1)  BCE isi indeplineste atributiile in cadrul unui mecanism
unic de supraveghere compus din BCE si autoritdtile nationale
competente. BCE este responsabild de functionarea eficace si
coerentd a MUS.

(2)  Atdt BCE, cat si autoritdtile nationale competente sunt
supuse obligatiei de a coopera cu bund credintd, precum si
obligatiei de a face schimb de informatii.

Fird a aduce atingere competentei BCE de a primi direct sau de
a avea acces direct la informatiile raportate in mod continuu de
citre institutiile de credit, autoritdtile nationale competente
furnizeazd BCE, in special, toate informatiile necesare in
scopul de a indeplini atributiile conferite BCE in temeiul
prezentului regulament.

(3)  Daci este cazul si fard a aduce atingere responsabilititii si
raspunderii BCE pentru atributiile care ii sunt conferite prin
prezentul regulament, autoritdtile nationale competente sunt
responsabile sd sprijine BCE, in conditiile stabilite in cadrul
mentionat la alineatul (7) din prezentul articol, in ceea ce
priveste pregitirea si punerea in aplicare a oricdror acte refe-
ritoare la atributiile prevazute la articolul 4 privind toate insti-
tutiile de credit, inclusiv si acorde sprijin in activititile de veri-
ficare. In indeplinirea atributiilor mentionate la articolul 4,
acestea urmeazd instructiunile furnizate de BCE.

(4)  In ceea ce priveste atributiile stabilite la articolul 4, cu
exceptia alineatului (1) literele (a) si (c), BCE are responsabili-
tatile prevazute la alineatul (5) din prezentul articol, iar autori-
tatile nationale competente au responsabilititile previzute la
alineatul (6) din prezentul articol, in cadrul stabilit la alineatul
(7) din prezentul articol si conform procedurilor previzute la
alineatul (7) din prezentul articol, in legdturd cu supravegherea
urmdtoarelor institutii de credit, societdti financiare holding sau
societdti financiare holding mixte sau sucursale, cu sediul in
state membre participante, care apartin institutiilor de credit
cu sediul in state membre neparticipante:

— cele care sunt mai putin semnificative la nivel consolidat, la
cel mai inalt nivel de consolidare din statele membre parti-
cipante, sau individual in cazul specific al sucursalelor cu
sediul in state membre participante, care apartin institutiilor
de credit cu sediul in state membre neparticipante.
Caracterul semnificativ se evalueazd pe baza urmdtoarelor
criterii:

(i) dimensiune;

(if)y importanta pentru economia Uniunii sau a oricdrui stat
membru participant;
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(ili) importanta activitdtilor transfrontaliere.

In legdturd cu primul paragraf de mai sus, o institutie de credit
sau o societate financiard holding sau o societate financiard
holding mixtd nu sunt considerate mai putin semnificative, in
afara cazului in care acest lucru este justificat de circumstante
speciale care urmeazi a fi specificate in metodologie, daci este
indeplinitd oricare dintre urmdtoarele conditii:

(i) valoarea totald a activelor sale depdseste 30 de miliarde de
euro;

(ii) raportul dintre totalul activelor sale §i PIB al statului
membru participant in care isi are sediul depaseste 20 %,
cu exceptia cazului in care valoarea totald a activelor sale
nu depiseste 5 miliarde de euro;

(ili) ca urmare a unei notificdri din partea autoritdtii nationale
competente conform cdreia aceasta considerd cd o astfel de
institutie are o relevantd semnificativi pentru economia
internd, BCE ia o decizie de confirmare a caracterului
semnificativ ca urmare a unei evaludri cuprinzitoare
efectuate de citre BCE asupra respectivei institutii de
credit, inclusiv o evaluare a bilantului acesteia.

BCE poate de asemenea, din proprie initiativd, sd considere cd o
anumitd institutie are o relevantd semnificativd in cazul in care
are filiale bancare cu sediul in mai mult de un stat membru
participant, iar activele sau pasivele sale transfrontaliere
reprezintd o parte semnificativd din totalul activelor sau
pasivelor sale sub rezerva conditiilor prevdzute de metodologie.

Cele pentru care a fost solicitatd sau primitd asistentd financiard
publicd din partea EFSF sau a MES nu vor fi considerate mai
putin semnificative.

In pofida paragrafelor precedente, BCE indeplineste atributiile
care ii sunt conferite prin prezentul regulament cu privire la
cele mai importante trei institutii de credit din fiecare stat
membru participant, cu exceptia cazurilor care se justificd prin
circumstante specifice.

(5) In ceea ce priveste institutiile de credit mentionate la
alineatul (4) si in conditiile previzute la alineatul (7):

(a) BCE emite regulamente, orientdri sau instructiuni de ordin
general pentru autorititile nationale competente, in confor-
mitate cu care autoritdtile nationale competente desfisoard
atributiile prevazute la articolul 4, cu exceptia literelor (a) si
(c) de la alineatul (1), si adoptd decizii in materie de supra-
veghere.

Astfel de instructiuni se pot referi la competentele specifice
de la articolul 16 alineatul (2) pentru grupuri sau categorii
de institutii de credit, in scopul de a asigura consecventa
rezultatelor supravegherii in cadrul MUS;

(b) atunci cind este necesar pentru a asigura aplicarea
consecventd a unor standarde inalte de supraveghere, BCE
poate, in orice moment s§i din initiativd proprie, dupd

consultarea autoritdtilor nationale competente sau la soli-
citarea unei autorititi nationale competente, sd decidd sd
exercite in mod direct toate competentele relevante in
legaturd cu una sau mai multe institutii de credit mentionate
la alineatul (4), inclusiv in cazul in care s-a solicitat sau s-a
beneficiat indirect de asistentd financiard din partea EFSF sau
MES;

(c) BCE monitorizeazd functionarea sistemului, pe baza respon-
sabilititilor si procedurilor stabilite la prezentul articol si in
special la alineatul (7) litera (c);

(d) BCE poate oricand si facd uz de prerogativele mentionate la
articolele 10-13;

(e) de asemenea, BCE poate solicita, in mod ad-hoc sau
permanent, informatii din partea autoritdtilor nationale
competente, cu privire la indeplinirea atributiilor desfdsurate
de citre acestea in temeiul prezentului articol.

(6)  Fird a aduce atingere alineatului (5) din prezentul articol,
autoritdtile nationale competente exercitd si sunt responsabile de
atributiile mentionate la articolul 4 alineatul (1) literele (b), (d)-g)
si () si de adoptarea tuturor deciziilor relevante in materie de
supraveghere, in legiturd cu institutiile de credit mentionate la
alineatul (4) primul paragraf din prezentul articol, in cadrul si
conform procedurilor previzute la alineatul (7) din prezentul
articol.

Fird a aduce atingere articolelor 10-13, autorititile nationale
competente si autorititile nationale desemnate mentin compe-
tentele, in conformitate cu dreptul national, de a obtine
informatii din partea institutilor de credit, a societatilor
financiare holding, a societdtilor financiare holding mixte si a
entititilor incluse in situatia financiard consolidatd a unei
institutii de credit si de a desfisura verificdri la fata locului la
sediul respectivelor institutii de credit, societdti financiare
holding, societdti financiare holding mixte si entitdti. Autorititile
nationale competente informeaza BCE, in conformitate cu
cadrul stabilit la alineatul (7) din prezentul articol, cu privire
la masurile adoptate in temeiul prezentului alineat si coor-
doneazd indeaproape mdsurile respective cu BCE.

Autoritdtile nationale competente raporteazd citre BCE in mod
periodic cu privire la indeplinirea activitdtilor desfisurate in
temeiul prezentului articol.

(7)  In consultare cu autorititile nationale competente si pe
baza unei propuneri din partea Consiliului de supraveghere, BCE
adoptd si publicd cadrul de organizare a modalitatilor practice
de punere in aplicare a prezentului articol. Cadrul include, cel
putin, urmdtoarele:

(a) metodologia specificd pentru evaluarea criteriilor mentionate
la alineatul (4) primul, al doilea si al treilea paragraf si a
criteriilor conform cirora alineatul (4) paragraful al patrulea
inceteazd sa se aplice unei anumite institutii de credit,
precum si mdsurile care rezultd in scopul punerii in
aplicare a alineatelor (5) si (6). Aceste masuri si metodologia
pentru evaluarea criteriilor mentionate la alineatul (4)
primul, al doilea si al treilea paragraf sunt revizuite pentru
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a reflecta eventualele modificari relevante si asigurd faptul
cd, in cazul in care o institutie de credit a fost consideratd
semnificativdi sau mai putin semnificativa, respectiva
evaluare se modifici numai in cazul unor schimbari
substantiale si fard caracter tranzitoriu ale circumstantelor,
in special a acelor circumstante care se referd la situatia
institutiei de credit si care sunt relevante pentru respectiva
evaluare;

(b) stabilirea procedurilor, inclusiv stabilirea termenelor, precum
si posibilitatea de a elabora proiecte de decizii care urmeazi
a fi transmise BCE spre analizd, referitoare la relatia dintre
BCE si autorititile nationale competente, in ceea ce priveste
supravegherea institutiilor de credit care nu sunt considerate
mai putin semnificative in conformitate cu alineatul (4);

(c) stabilirea procedurilor, inclusiv stabilirea termenelor, refe-
ritoare la relatia dintre BCE si autorititile nationale compe-
tente, in ceea ce priveste supravegherea institutiilor de credit
care sunt considerate mai putin semnificative in confor-
mitate cu alineatul (4). Astfel de proceduri prevad, in
special, ca autoritdtile nationale competente, in functie de
cazurile definite in cadru:

(i) sd notifice BCE orice proceduri importante in materie
de supraveghere;

(ii) si evalueze mai aprofundat, la solicitarea BCE, aspecte
specifice ale procedurii;

(iii) sd transmitd BCE proiectele de decizii importante in
materie de supraveghere, cu privire la care BCE isi
poate exprima opiniile.

(8)  Ori de cate ori BCE este asistatd de autorititile nationale
competente sau autoritdtile nationale desemnate in scopul exer-
citdrii atributiilor care i sunt conferite in temeiul prezentului
regulament, BCE si autorititile nationale competente se
conformeaza dispozitiilor din actele relevante ale Uniunii, in
legiturd cu alocarea responsabilititilor si cu cooperarea dintre
autoritdtile competente din diverse state membre.

Articolul 7

Cooperare strinsd cu autorititile competente ale statelor
membre participante a ciror monedi nu este euro

(1) In limitele previzute in prezentul articol, BCE inde-
plineste atributiile din domeniile mentionate la articolul 4
alineatele (1) si (2) si la articolul 5 in legiturd cu institutiile
de credit cu sediul intr-un stat membru a cdrui monedd nu este
euro, in cazul in care intre BCE si autoritatea nationald
competentd a statului membru respectiv a fost instituitd o
cooperare stransd, in conformitate cu prezentul articol.

in acest scop, BCE poate adresa instructiuni autoritdtii nationale
competente sau autoritdtii nationale desemnate a statului
membru participant a cirui monedd nu este euro.

(2)  Cooperarea stransd dintre BCE si autoritatea nationald
competentd a unui stat membru participant a cdrui monedd
nu este euro se stabileste printr-o decizie adoptatd de BCE,
atunci cand sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) statul membru in cauzd notificd celorlalte state membre,
Comisiei, BCE si ABE cererea de a initia o cooperare
stransd cu BCE in ceea ce priveste exercitarea atributiilor
previzute la articolele 4 si 5, in legiturd cu toate institutiile
de credit care au sediul in statul membru in cauzd, in
conformitate cu articolul 6;

(b) in notificare, statul membru in cauzi se angajeazi:

— sd se asigure cd autoritatea sa nationald competentd sau
desemnatd va respecta toate orientdrile sau solicitdrile
emise de BCE, si

— si furnizeze, cu privire la institutiile de credit care au
sediul in respectivul stat membru, toate informatiile pe
care BCE le-ar putea solicita in vederea efectudrii unei
evaludri cuprinzdtoare a acelor institutii de credit;

(c) statul membru in cauzd a adoptat legislatia nationald
relevantd pentru a se asigura ci autoritatea sa nationald
competentd va fi obligatd si adopte orice mdsurd referitoare
la institutiile de credit, solicitatd de citre BCE, in confor-
mitate cu alineatul (4).

(3)  Decizia prevazutd la alineatul (2) se publicd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene. Decizia se aplicd la 14 zile dupd
publicare.

(4)  In cazul in care BCE considerd ci, referitor la atributiile
previzute la alineatul (1), ar trebui adoptatd o misurd de citre
autoritatea nationald competentd a unui stat membru vizat in
legdturd cu o institutie de credit, o societate financiard holding
sau o societate financiard holding mixtd, aceasta adreseazd
instructiuni respectivei autoritdti, specificand un interval de
timp relevant.

Acest interval de timp nu trebuie si fie mai mic de 48 de ore,
cu exceptia cazului in care adoptarea mai timpurie este indis-
pensabild pentru a preveni daune ireparabile. Autoritatea
nationald competentd a statului membru vizat trebuie sd ia
toate masurile necesare, in conformitate cu obligatia previzutd
la alineatul (2) litera (c).

(5) BCE poate lua decizia de a transmite un avertisment
statului membru in cauzd cu privire la suspendarea sau
incheierea cooperdrii stranse, dacd nu se ia nicio mdisurd
corectivd decisivd in urmdtoarele situatii:

(a) atunci cind, in opinia BCE, conditiile previzute la alineatul
(2) literele (a)-(c) nu mai sunt indeplinite de cidtre statul
membru vizat; sau
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(b) atunci cand, in opinia BCE, autoritatea nationald competentd
a statului membru in cauzd nu actioneazi in conformitate
cu obligatia mentionatd la alineatul (2) litera (c).

in cazul in care, in termen de 15 zile de la notificarea avertis-
mentului, nu sunt luate astfel de mdsuri corective, BCE poate
suspenda sau 1inceta cooperarea strdnsd cu respectivul stat
membru.

Decizia de suspendare sau incetare a cooperdrii stranse se
notificd statului membru in cauzd si se publici in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene. Decizia indicd data de la care se
aplicd, tinand seama in mod corespunzitor de eficacitatea supra-
vegherii si de interesele legitime ale institutiilor de credit.

(6)  Statul membru poate solicita BCE si inceteze cooperarea
strdnsd in orice moment dupd expirarea unui termen de trei ani
de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene a
deciziei adoptate de BCE pentru stabilirea cooperdrii strinse.
Solicitarea explicd motivele incetdrii cooperdrii, inclusiv, dacd
este relevant, posibilele consecinte negative semnificative in
ceea ce priveste responsabilititile in materie fiscald ale statului
membru. In acest caz, BCE adoptd imediat o decizie de incetare
a cooperdrii stranse si mentioneazd data de la care se aplica intr-
o perioadd de maximum trei luni, {indnd seama in mod cores-
punzitor de eficacitatea supravegherii si de interesele legitime
ale institutiilor de credit. Decizia se publicd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

(7)  Dacd un stat membru participant a cirui monedd nu este
euro notificd BCE in conformitate cu articolul 26 alineatul (8)
cu privire la dezacordul siu motivat fatd de o obiectie a
Consiliului guvernatorilor la un proiect de decizie a Consiliului
de supraveghere, Consiliul guvernatorilor isi di avizul, in termen
de 30 de zile, cu privire la dezacordul motivat exprimat de
statul membru si isi confirma sau isi retrage obiectia, specificand
motivele actiunii respective.

In cazul in care Consiliul guvernatorilor isi confirmd obiectia,
statul membru participant a cdrui monedd nu este euro poate
notifica BCE faptul cd decizia potentiald legatd de un posibil
proiect modificat de decizie a Consiliului de supraveghere nu
are caracter obligatoriu in ceea ce il priveste.

BCE are in vedere apoi posibila suspendare sau incetare a
cooperdrii stranse cu statul membru respectiv, tinind seama
in mod corespunzitor de eficacitatea supravegherii si ia o
decizie in acel sens.

BCE tine seama in special de urmditoarele consideratii:

(a) dacd absenta respectivei suspenddri sau incetdri ar putea
pune in pericol integritatea MUS sau ar avea consecinte
negative semnificative in ceea ce priveste responsabilitdtile
in materie fiscald ale statelor membre;

(b) dacd respectiva suspendare sau incetare ar avea consecinte
negative semnificative in ceea ce priveste responsabilititile in
materie fiscald ale statului membru care si-a notificat deza-
cordul motivat in conformitate cu articolul 26 alineatul (8);

(c) dacd este sau nu incredintati ci autoritatea nationald
competentd in cauzd a adoptat mdsuri care, in opinia BCE:

— asigurd cd institutiile de credit din statul membru care si-
a notificat dezacordul motivat in temeiul paragrafului
anterior nu fac obiectul unui tratament mai favorabil
decat cel aplicat institutiilor de credit din alte state
membre participante; i

— sunt la fel de eficace ca decizia Consiliului guvernatorilor
previzutd la al doilea paragraf din prezentul alineat in
realizarea obiectivelor mentionate la articolul 1 si in
asigurarea conformarii cu dreptul relevant al Uniunii.

BCE include aceste consideratii in decizia sa si le comunicd
statului membru in cauzi.

(8)  In cazul in care nu este de acord cu un proiect de decizie
a Consiliului de supraveghere, un stat membru participant a
cdrui monedd nu este euro informeazd Consiliul guvernatorilor
cu privire la dezacordul siu motivat in termen de cinci zile
lucrdtoare de la primirea proiectului de decizie. Consiliul guver-
natorilor decide atunci in aceastd privintd in termen de cinci zile
lucritoare, tinind cont pe deplin de aceste motive, si oferd
explicatii in scris statului membru in cauzi cu privire la
decizia sa. Statul membru in cauzd poate solicita BCE
incetarea cooperdrii stranse, cu aplicare imediatd, si nu va fi
obligat s respecte decizia care decurge de aici.

(9)  Un stat membru care a incetat cooperarea strnsd cu BCE
nu poate initia o noud cooperare stransi inainte de expirarea
unui termen de trei ani de la data publicirii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene a deciziei BCE de incetare a cooperdrii stranse.

Articolul 8

Relatii internationale

Fird a aduce atingere competentelor respective ale statelor
statele membre si ale institutiilor si organismelor Uniunii
altele decat BCE, inclusiv ABE, in ceea ce priveste atributiile
conferite de prezentul regulament Bincii Centrale Europene,
BCE poate stabili contacte si incheia acorduri administrative
cu autoritdtile de supraveghere, organizatiile internationale si
administratiile din state terte, sub rezerva unei coordondri cores-
punzdtoare cu ABE. Aceste acorduri nu creeazd obligatii juridice
in ceea ce priveste Uniunea si statele sale membre.
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CAPITOLUL III
Competente ale BCE
Articolul 9

Competente in materie de supraveghere si investigare

(1) In scopul exclusiv al indeplinirii atributiilor care ii sunt
conferite in temeiul articolului 4 alineatele (1) si (2) si al arti-
colului 5 alineatul (2), BCE este consideratd, dupd caz, auto-
ritatea competentd sau autoritatea desemnatd a statelor
membre participante, in conformitate cu dreptul relevant al
Uniunii.

In acelasi scop exclusiv, BCE are prerogativele si obligatiile
prevazute de prezentul regulament. De asemenea, BCE are
prerogativele si obligatiile detinute de autoritdtile competente
si desemnate in temeiul dreptului relevant al Uniunii, cu
exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul regu-
lament. In special, BCE detine prerogativele enumerate in
sectiunile 1 si 2 din prezentul capitol.

In misura in care este necesar in vederea realizirii atributiilor
care ii sunt conferite de prezentul regulament, BCE poate
solicita, prin intermediul unor instructiuni, acelor autoritdti
nationale si faci uz de prerogativele lor in conformitate cu
conditiile prevdzute in dreptul national, in cazul in care
prezentul regulament nu conferd BCE astfel de competente.
Respectivele autoritdti nationale informeazd pe deplin BCE cu
privire la exercitarea respectivelor competente.

(2)  BCE exercitd competentele mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol in conformitate cu actele mentionate la
articolul 4 alineatul (3) primul paragraf. In exercitarea respec-
tivelor competentelor proprii de investigare si de supraveghere,
BCE si autorititile nationale competente coopereazd indea-
proape.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, in
legaturd cu institutiile de credit cu sediul in state membre parti-
cipante a ciror moneda nu este euro, BCE isi exercitd compe-
tentele in conformitate cu articolul 7.

Sectiunea 1
Prerogative de investigare
Articolul 10
Solicitiri de informatii

(1) Fird a aduce atingere prerogativelor mentionate la
articolul 9 alineatul (1) si sub rezerva conditiilor previzute in
dreptul relevant al Uniunii, BCE poate solicita furnizarea tuturor
informatiilor necesare pentru indeplinirea atributiilor care ii sunt
conferite prin prezentul regulament, inclusiv a unor informatii
care trebuie furnizate la intervale regulate si in formate specifice
in scopuri de supraveghere si in scopuri statistice aferente, de
cdtre urmdtoarele persoane fizice sau juridice, care fac obiectul
articolului 4:

(a) institutii de credit cu sediul in state membre participante;

(b) societdti financiare holding cu sediul in state membre
participante;

(c) societiti financiare holding mixte cu sediul in state membre
participante;

(d) societdti financiare holding cu activitate mixtd cu sediul in
state membre participante;

(e) persoane care apartin entititilor mentionate la literele (a)-(d);

(f) parti terte cdtre care entitdtile mentionate la literele (a)-(d) au
externalizat anumite functii sau activitdti.

(2)  Persoanele mentionate la alineatul (1) furnizeazi infor-
matiile solicitate. Dispozitiile privind secretul profesional nu
exonereazd aceste persoane de la datoria de a furniza infor-
matiile respective. Furnizarea informatiilor respective nu se
considerd o incilcare a secretului profesional.

(3) In cazul in care BCE obtine informatii direct de la
persoanele fizice sau juridice mentionate la alineatul (1),
aceasta pune aceste informatii la dispozitia autoritdtilor
nationale competente in cauzd.

Atticolul 11
Investigatii generale

(1)  Pentru a-si indeplini atributiile care ii sunt conferite prin
prezentul regulament si sub rezerva altor conditii previzute de
dreptul relevant al Uniunii, BCE poate efectua toate investigatiile
necesare in legdturd cu orice persoand mentionat la articolul 10
alineatul (1) stabiliti sau care se afli intr-un stat membru
participant.

In acest scop, BCE are dreptul:

(a) si solicite prezentarea de documente;

(b) si examineze registrele si inregistrrile persoanelor
mentionate la articolul 10 alineatul (1) si sd ridice copii
sau extrase ale acestor registre si inregistrari;

(c) sd obtind explicatii scrise sau orale de la orice persoand
mentionatd la articolul 10 alineatul (1) sau de la reprezen-
tantii ori personalul acesteia;

(d) sd intervieveze orice altd persoand care consimte sd fie inter-
vievatd in scopul colectdrii de informatii referitoare la
obiectul unei investigati;

(2)  Persoanele previzute la articolul 10 alineatul (1) fac
obiectul investigatiilor initiate pe baza unei decizii a BCE.



L 287/80

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.10.2013

Atunci cind o persoand impiedicd desfdsurarea investigatiei,
autoritatea nationald competentd din statul membru participant
in care sunt situate sediile respective acordd, in conformitate cu
dreptul national, asistenta necesard, inclusiv, in cazurile
mentionate la articolele 12 si 13, facilitarea accesului BCE la
sediile comerciale ale persoanelor juridice mentionate la
articolul 10 alineatul (1), astfel incat drepturile sus-mentionate
sd poatd fi exercitate.

Articolul 12
Inspectii la fata locului

(1) Pentru a-si indeplini atributiile care ii sunt conferite prin
prezentul regulament si sub rezerva altor conditii previzute in
dreptul relevant al Uniunii, BCE poate efectua, in conformitate
cu articolul 13 si sub rezerva notificirii prealabile a autoritatii
nationale competente vizate, toate inspectiile necesare la fata
locului, la sediile comerciale ale persoanelor juridice mentionate
la articolul 10 alineatul (1) si la sediul oricdrei alte intreprinderi
incluse in supravegherea pe baza consolidatd pentru care BCE
este autoritatea responsabild cu supravegherea consolidatd in
conformitate cu articolul 4 alineatul (1) litera (g). Atunci cand
desfisurarea corespunzdtoare si eficienta inspectiei impun acest
lucru, BCE poate efectua inspectia la fata locului fird anuntarea
prealabild a persoanelor juridice respective.

(2)  Functionarii i alte persoane autorizate de BCE pentru a
efectua o inspectie la fata locului pot intra in orice sediu
comercial si pe orice teren al persoanelor juridice care fac
obiectul unei decizii de investigare adoptate de BCE si detin
toate prerogativele previzute la articolul 11 alineatul (1).

(3)  Persoanele juridice previzute la articolul 10 alineatul (1)
fac obiectul inspectiilor la fata locului pe baza unei decizii a
BCE.

(4)  Functionarii si alte persoane care ii insotesc, autorizate
sau numite de autoritatea nationali competentd din statul
membru in care urmeazd si se desfdsoare inspectia, sprijind in
mod activ functionarii BCE si celelalte persoane autorizate de
citre aceasta, sub supravegherea si in coordonarea BCE. In acest
scop, acestia beneficiazd de prerogativele previzute la alineatul
(2). Functionarii autoritdfii nationale competente a statului
membru participant in cauzd au, de asemenea, dreptul de a
participa la inspectiile la fata locului.

(5) In cazul in care functionarii si celelalte persoane care ii
insotesc, autorizate sau numite de citre BCE, constatd cd o
persoand se opune unei inspectii dispuse in temeiul prezentului
articol, autoritatea nationald competentd a statului membru
participant in cauzd le acordd asistenta necesard, in conformitate
cu dreptul national. In misura in care acest lucru este necesar
inspectiei, aceastd asistentd include sigilarea oricirui sediu
comercial, registru sau inregistrare. In cazul in care autoritatea
nationald competentd in cauzd nu detine aceastd prerogativi,
aceasta face uz de prerogativele sale pentru a solicita asistenta
necesard altor autoritdti nationale.

Articolul 13
Autorizarea de citre o autoritate judiciard

(1)  Dacd inspectiile la fata locului previzute la articolul 12
alineatele (1) si (2) sau asistenta mentionatd la articolul 12
alineatul (5) necesitd o autorizare din partea unei autorititi
judiciare in temeiul normelor nationale, aceastd autorizare
trebuie solicitatd.

(2)  In cazul in care autorizarea mentionati la alineatul (1)
din prezentul articol este solicitatd, autoritatea judiciard
nationald verificd autenticitatea deciziei BCE si se asigurd ci
misurile coercitive preconizate nu sunt nici arbitrare, nici
excesive, avand in vedere obiectul inspectiei. Cu ocazia verificdrii
proportionalitdtii mdasurilor coercitive, autoritatea judiciard
nationald poate solicita BCE explicatii detaliate, in special cu
privire la motivele pentru care BCE suspecteazd ci a avut loc
o incdlcare a actelor previdzute la articolul 4 alineatul (3) primul
paragraf, cu privire la gravitatea respectivei incdlcari si la natura
implicdrii persoanei supuse mdsurilor coercitive. Autoritatea
judiciard nationald nu trebuie sd controleze insi necesitatea
efectudrii inspectiei sau sd solicite si-i fie furnizate informatiile
continute in dosarul BCE. CJUE este singurul organism care
poate controla legalitatea deciziei BCE.

Sectiunea 2
Prerogative specifice de supraveghere
Articolul 14
Autorizare

(1)  Orice cerere de autorizare privind initierea activitdtii unei
institutii de credit care urmeazd si fie infiintatd intr-un stat
membru participant trebuie Inaintatd autoritdtilor nationale
competente ale statului membru in care urmeazi si fie infiintatd
institutia de credit, in conformitate cu cerintele previzute in
dreptul national relevant.

(2) In cazul in care solicitantul respectid toate conditiile de
autorizare previzute in dreptul national relevant al statului
membru respectiv, autoritatea nationald competentd, in
termenul previzut de dreptul national relevant, elaboreaza un
proiect de decizie pentru a propune Bincii Centrale Europene si
acorde autorizatia. Proiectul de decizie se notificd Bincii
Centrale Europene si solicitantului autorizarii. in alte cazuri,
autoritatea nationald competentd respinge cererea de autorizare.

(3)  Proiectul de decizie se considerd adoptat de citre BCE in
afara cazului in care BCE formuleazd obiectii in termen de
maxim zece zile lucritoare, termen care, in cazuri pe deplin
justificate, se poate prelungi o singurd datd, pentru aceeasi
perioada. BCE ridicd obiectii cu privire la proiectul de decizie
doar in cazul in care nu sunt respectate conditiile de autorizare
previzute in dreptul relevant al Uniunii. BCE declard in scris
motivele care stau la baza respingerii.

(4)  Autoritatea nationald competentd notificd solicitantului
autorizdrii decizia adoptatd in conformitate cu alineatele
2 si (3).
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(5)  Sub rezerva alineatului (6), BCE poate retrage autorizatia
in cazurile prevdzute in dreptul relevant al Uniunii, din proprie
initiativd, in urma consultirilor cu autoritatea nationald
competentd din statul membru participant in care isi are
sediul institutia de credit, sau la propunerea acelei autorititi
nationale competente. Consultdrile respective asigurd in special
cd, inaintea ludrii de decizii cu privire la retragere, BCE acordd
suficient timp autorititilor nationale pentru a decide asupra
mdsurilor de remediere necesare, inclusiv asupra eventualelor
masuri de rezolutie, si tine seama de acestea.

Atunci cand autoritatea nationald competentd care a propus
autorizarea in conformitate cu alineatul (1) considerd ci auto-
rizatia trebuie retrasi in conformitate cu dreptul national
relevant, aceasta inainteazd o propunere BCE in acest sens. In
acest caz, BCE ia o decizie in legiturd cu retragerea propusi,
tindnd cont pe deplin de motivarea propunerii de retragere
prezentatd de autoritatea nationald competentd.

(6) In misura in care autorititile nationale isi pdstreaza
prerogativa de rezolutie a institutiilor de credit, in cazurile in
care considerd cd retragerea autorizatiei ar aduce atingere
punerii in aplicare adecvate sau actiunilor necesare pentru
rezolutie sau pentru mentinerea stabilitdtii financiare, acestea
isi notifici obiectia in mod corespunzdtor citre BCE,
explicAnd in detaliu prejudiciul pe care o retragere l-ar genera
in sensul respectiv. In aceste cazuri, BCE se abtine de la a
proceda la retragere pentru o perioadd convenitd impreund cu
autoritdtile nationale. BCE poate decide sd extindd respectiva
perioadd dacd este de pirere ci s-au inregistrat suficiente
progrese. Cu toate acestea, dacd BCE determind printr-o
decizie motivatd cd autoritdtile nationale nu au pus in aplicare
actiuni corespunzitoare pentru mentinerea stabilititii financiare,
retragerea autorizatiilor se aplicd imediat.

Articolul 15
Evaluarea achizitiilor de participatii calificate

(1)  Fird a aduce atingere exceptiilor previzute la articolul 4
alineatul (1) litera (c), orice notificare a unei achizitii de parti-
cipatie calificatd intr-o institutie de credit cu sediul intr-un stat
membru participant sau orice informatie conexd se inainteazd
autoritdtilor nationale competente ale statului membru in care
institutia de credit isi are sediul, in conformitate cu cerintele
previzute in dreptul national relevant, pe baza actelor
mentionate la articolul 4 alineatul (3) primul paragraf.

(2)  Autoritatea nationald competentd evalueazd achizitia
propusd si transmite BCE notificarea si o propunere de decizie
de a se opune sau nu achizitiei, pe baza criteriilor prevdzute in
actele mentionate la articolul 4 alineatul (3) primul paragraf, cu
cel putin zece zile lucritoare inainte de expirarea perioadei
relevante de evaluare previzute de dreptul relevant al Uniunii
si sprijind BCE in conformitate cu articolul 6.

(3)  BCE decide dacd se opune achizitiei pe baza criteriilor de
evaluare previzute in dreptul relevant al Uniunii si in confor-
mitate cu procedura si in termenul de evaluare previzute in
dreptul Uniunii.

Articolul 16
Prerogative de supraveghere

(1) In scopul indeplinirii atributiilor mentionate la articolul 4
alineatul (1) si fird a aduce atingere celorlalte competente
conferite BCE, aceasta dispune de prerogativele prevazute la
alineatul (2) din prezentul articol de a solicita oricarei institutii
de credit, oricirei societiti financiare holding sau societiti
financiare holding mixte din state membre participante si ia
din timp mdsurile necesare pentru a aborda problemele
relevante in oricare dintre urmdtoarele circumstante:

(a) institutia de credit nu indeplineste ceringele previzute de
actele mentionate la articolul 4 alineatul (3) primul paragraf;

(b) BCE are dovezi conform cirora este probabil ca institutia de
credit sd incalce cerintele previzute de actele mentionate la
articolul 4 alineatul (3) primul paragraf in urmitoarele 12
luni;

(c) in baza unei constatdri, in cadrul unui proces de supra-
veghere desfdsurat in conformitate cu articolul 4 alineatul
(1) litera (f), conform careia cadrul, strategiile, procesele si
mecanismele puse in aplicare de institutia de credit si
fondurile proprii si lichiditatea detinute de aceasta nu
asigurd o administrare sindtoasd §i o acoperire a riscurilor.

(2) In scopul articolului 9 alineatul (1), BCE dispune in
special de urmdtoarele prerogative:

(@) de a solicita institutiilor s detind fonduri proprii in plus
fatd de cerintele de capital prevdzute in actele mentionate la
articolul 4 alineatul (3) primul paragraf legate de elementele
de risc si de riscurile nereglementate in actele relevante ale
Uniunii;

(b) de a solicita intdrirea cadrului, a proceselor, mecanismelor
si strategiilor;

(c) de a solicita institutiilor si prezinte un plan de restabilire a
conformitdtii cu cerintele de supraveghere in temeiul
actelor mentionate la articolul 4 alineatul (3) primul
paragraf si de a stabili un termen pentru punerea in
aplicare a acestuia, inclusiv imbundtitiri ale planului
respectiv in ceea ce priveste sfera de aplicare si termenul;

(d) de a solicita institutiilor sd aplice o politicd specificd de
provizionare sau un tratament specific al activelor in ceea
ce priveste cerintele de fonduri proprii;

() de a restrange sau limita activititile, operatiunile sau reteaua
institutiilor sau de a solicita cesiunea activitdtilor care
prezintd riscuri excesive pentru soliditatea unei institutii;

() de a solicita reducerea riscului inerent in activitdtile,
produsele si sistemele institutiilor;
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(@) de a solicita institutiilor limitarea componentei variabile a
remuneratiei ca procent in veniturile nete, atunci cand
nivelul acesteia nu este in concordantd cu mentinerea
unei baze solide de capital;

(h) de a solicita institutiilor s utilizeze profiturile nete pentru
a-si consolida fondurile proprii;

(i) de a restrange sau interzice distribuirile de citre institutie
citre actionari, membri sau cdtre detindtorii unor
instrumente de fonduri proprii de nivel 1 suplimentare,
in cazul in care interdictia nu constituie o situatie de neres-
pectare a obligatiilor de platd de citre institutia respectiva;

() de a impune cerinte de raportare suplimentard sau cu o
frecventd mai ridicatd, inclusiv de raportare cu privire la
situatia capitalurilor si pozitiile de lichiditate;

(k) de a impune cerinte de lichiditate specifice, inclusiv restrictii
cu privire la neconcordanta de scadente dintre active si
datorii;

() de a solicita publicarea de informatii suplimentare;

(m) de a indepdrta in orice moment din structura de conducere
a institutilor de credit membrii care nu indeplinesc
cerintele previzute in actele mentionate la articolul 4
alineatul (3) primul paragraf.

Articolul 17

Prerogativele autorititilor-gazdd si cooperarea pentru
supravegherea pe baza consolidatd

(1)  Procedurile previzute in dreptul relevant al Uniunii refe-
ritoare la institutiile de credit care intentioneazd si infiinteze o
sucursald sau sd isi exercite libertatea de a presta servicii prin
desfdsurarea propriilor activititi pe teritoriul unui alt stat
membru, precum si competentele aferente ale statelor membre
de origine si gazdi se aplicd intre statele membre participante
numai in sensul atributiilor care nu au fost conferite BCE prin
articolul 4.

(2)  Disporzitiile previzute in dreptul relevant al Uniunii in
ceea ce priveste cooperarea dintre autoritdtile competente din
diferite state membre pentru efectuarea supravegherii pe bazd
consolidatd nu se aplicd in mdsura in care BCE este singura
autoritate competentd implicatd.

(3)  In indeplinirea atribuiilor care ii revin in temeiul arti-
colelor 4 si 5, BCE asigurd un echilibru echitabil intre toate
statele membre participante in conformitate cu articolul 6
alineatul (8) si, in relatia sa cu statele membre neparticipante,
respectd echilibrul intre statele membre de origine si statele
membre-gazdd in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii.

Articolul 18
Sanctiuni administrative

(1) In scopul indeplinirii atributiilor care ii sunt conferite
prin prezentul regulament, atunci cand institutiile de credit,
societdtile financiare holding sau societatile financiare holding

mixte incalcd, in mod intentionat sau din neglijentd, o dispozitie
a unor acte de drept al Uniunii relevante si direct aplicabile in
legdturd cu care autoritdtilor competente li se pun la dispozitie
sanctiuni administrative pecuniare in conformitate cu dreptul
relevant al Uniunii, BCE poate impune sanctiuni administrative
pecuniare de pand la de doud ori valoarea profiturilor obtinute
sau a pierderilor evitate ca urmare a incilcdrii, atunci cand
acestea pot fi determinate, sau de pand la 10 % din cifra de
afaceri anuald totald a unei persoane juridice pentru exercitiul
financiar precedent, astfel cum este definitd in dreptul relevant
al Uniunii, sau orice alte astfel de sanctiuni pecuniare previzute
in dreptul relevant al Uniunii.

(2)  Dacd persoana juridicd este o filiald a unei intreprinderi-
mamd, cifra de afaceri totald anuald relevantd mentionatd la
alineatul (1) este cea care rezultd din conturile consolidate ale
intreprinderii-mamd de cel mai inalt rang, din exercitiul
financiar precedent.

(3)  Sanctiunile aplicate trebuie si fie eficace, proportionale si
cu efect de descurajare. Pentru a stabili dacd trebuie impusd o
sanctiune si pentru a determina sanctiunea corespunzitoare,
BCE procedeazd in conformitate cu articolul 9 alineatul (2).

(4)  BCE aplicd prezentul articol in conformitate cu actele
mentionate la articolul 4 alineatul (3) primul paragraf din
prezentul regulament, inclusiv procedurile previzute de Regula-
mentul (CE) nr. 2532/98, dupd caz.

(5)  In cazurile care nu intrd sub incidenta alineatului (1) din
prezentul articol, atunci cand este necesar pentru indeplinirea
atributiilor care ii sunt conferite prin prezentul regulament, BCE
poate solicita autorititilor nationale competente si initieze
proceduri in vederea ludrii de mdsuri pentru a asigura
impunerea de sanctiuni corespunzdtoare, in conformitate cu
actele mentionate la articolul 4 alineatul (3) primul paragraf si
cu legislatia nationald relevantd care conferd prerogative
specifice care nu sunt solicitate in prezent de dreptul Uniunii.
Sanctiunile aplicate de citre autoritdtile nationale competente
trebuie si fie eficace, proportionale si cu efect de descurajare.

Primul paragraf din prezentul alineat se aplici in special
sanctiunilor pecuniare care urmeazd si fie impuse institutiilor
de credit, societdtilor financiare holding sau societtilor
financiare holding mixte pentru incdlcdri ale legislatiei
nationale care asigurd transpunerea directivelor relevante ale
UE, precum si oricdror sanctiuni administrative sau mdsuri
care urmeazd sd fie impuse membrilor structurii de conducere
a unei institutii de credit, a unei societdti financiare holding sau
a unei societdfi financiare holding mixte sau oriciror altor
persoane fizice care sunt responsabile, in temeiul dreptului
national, de comiterea unei incdlciri de citre o institutie de
credit, o societate financiard holding sau o societate financiari
holding mixta.

(6)  BCE publicd orice sanctiune mentionatd la alineatul (1),
indiferent dacd aceasta face sau nu obiectul unei actiuni in
justitie, in cazurile si conform conditiilor prevazute in dreptul
relevant al Uniunii.
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(7)  Fard a aduce atingere alineatelor (1)-(6), in scopul inde-
plinirii atributiilor care ii sunt conferite prin prezentul regu-
lament, in caz de incilcare a regulamentelor sau a deciziilor
BCE, aceasta poate impune sanctiuni in conformitate cu Regu-
lamentul (CE) nr. 2532/98.

CAPITOLUL IV
Principii organizationale
Articolul 19

Independenta

(1)  La indeplinirea atributiilor conferite prin prezentul regu-
lament, BCE si autorititile nationale cu responsabilititi in cadrul
MUS actioneazd independent. Membrii Consiliului de supra-
veghere si ai comitetului director actioneazd independent si
obiectiv, in interesul intregii Uniuni si nu solicitd, nici nu
primesc instructiuni din partea institutiilor sau a organelor
Uniunii, din partea vreunui guvern al unui stat membru sau a
altui organism public sau privat.

(2)  Institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, pe de o
parte, si guvernele statelor membre, pe de altd parte, precum si
orice alt organ respectd aceastd independentd.

(3) In urma examindrii de citre Consiliul de supraveghere a
necesitdtii unui cod de conduitd, Consiliul guvernatorilor
elaboreazd si publici un cod de conduitd pentru personalul
executiv si de conducere al BCE implicat in supravegherea
bancard in special cu privire la conflictele de interese.

Articolul 20

Rispundere si raportare

(1) BCE raspunde in fata Parlamentului European si a
Consiliului pentru punerea in aplicare a prezentului regulament,
in conformitate cu prezentul capitol.

(2)  BCE prezintd anual Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei si Eurogrupului un raport privind exercitarea atri-
butiilor care 1i sunt conferite prin prezentul regulament,
incluzdnd informatii cu privire la evolutia preconizatd a
structurii §i a cuantumului taxelor de supraveghere mentionate
la articolul 30.

(3)  Presedintele Consiliului de supraveghere al BCE prezintd
raportul sus-mentionat in mod public Parlamentului European si
Eurogrupului in prezenta reprezentantilor oricdrui stat membru
participant a cdrui moneda nu este euro.

(4) La cererea Eurogrupului, presedintele Consiliului de
supraveghere al BCE poate fi audiat de citre Eurogrup cu
privire la exercitarea atributiilor sale de supraveghere, in
prezenta reprezentantilor oricirui stat membru participant a
cdrui monedd nu este euro.

(5) La cererea Parlamentului European, presedintele
Consiliului de supraveghere al BCE participd la o audiere orga-
nizatd de comisiile competente ale Parlamentului European cu
privire la exercitarea atributiilor de supraveghere ale acestuia.

(6) In conformitate cu procedurile Eurogrupului, BCE
rispunde oral sau in scris intrebarilor care i-au fost adresate
de Parlamentul European sau de Eurogrup, in conformitate cu
procedurile sale si in prezenta reprezentantilor oricirui stat
membru participant a cirui monedi nu este euro.

(7)  Atunci cand Curtea Europeani de Conturi examineazid
eficienta operationald a administririi BCE in temeiul articolului
27 alineatul (2) din Statutul SEBC si al BCE, aceasta tine seama,
de asemenea, de atributiile in materie de supraveghere conferite
BCE prin prezentul regulament.

(8)  La cerere, presedintele Consiliului de supraveghere al BCE
poartd discutii confidentiale neconsemnate in scris, in spatele
usilor 1inchise, cu presedintele si vicepresedintii comisiei
competente a Parlamentului European in ceea ce priveste atri-
butiile de supraveghere ale consiliului, in masura in care astfel
de discutii sunt necesare pentru exercitarea competentelor Parla-
mentului European in temeiul TFUE. Se incheie un acord intre
Parlamentul European si BCE cu privire la modalititile detaliate
de organizare a unor astfel de discutii, cu scopul de a asigura
confidentialitatea deplind, in conformitate cu obligatiile de
confidentialitate impuse BCE in calitate de autoritate competentd
in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii.

(9)  BCE coopereazd in mod deschis in cazul oriciror inves-
tigatii efectuate de citre Parlamentul European, in conformitate
cu TFUE. BCE si Parlamentul European incheie acorduri cores-
punzitoare cu privire la modalitdtile practice de exercitare a
controlului democratic si de monitorizare a exercitdrii atri-
butiilor conferite BCE prin prezentul regulament. Respectivele
acorduri se referd, printre altele, la accesul la informatii,
cooperarea  in  cadrul  investigatilor si  informatii
privind procedura de selectie a presedintelui Consiliului de
supraveghere.

Articolul 21

Parlamentele nationale

(1) Atunci cind inainteazd raportul prevazut la articolul 20
alineatul (2), BCE transmite raportul respectiv simultan si direct
parlamentelor nationale ale statelor membre participante.

Parlamentele nationale pot adresa BCE observatii motivate cu
privire la raportul respectiv.

(2)  Aplicand propriile proceduri, parlamentele nationale ale
statelor membre participante pot solicita BCE sd furnizeze un
rispuns scris la orice observatie sau intrebare adresatd BCE de
cdtre acestea cu privire la atributiile BCE in temeiul prezentului
regulament.

(3)  Parlamentul natgional al unui stat membru participant
poate invita presedintele sau un membru al Consiliului de
supraveghere sd participe la un schimb de opinii privind supra-
vegherea institutiilor de credit din statul membru respectiv,
impreund cu un reprezentant al autoritdtii nationale
competente.
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(4)  Prezentul regulament nu aduce atingere rdspunderii auto-
ritdtilor nationale competente in fata parlamentelor nationale in
conformitate cu dreptul national in ceea ce priveste indeplinirea
atributiilor care nu sunt conferite BCE in temeiul prezentului
regulament si realizarea activitidtilor desfisurate de respectivele
autoritdti in conformitate cu articolul 6.

Articolul 22

Procesul echitabil pentru adoptarea de decizii in materie de
supraveghere

(1)  nainte de adoptarea deciziilor in materie de suprave-
ghere, in conformitate cu articolul 4 si cu sectiunea 2 din
capitolul III, BCE acordd persoanelor care fac obiectul proce-
durilor posibilitatea de a fi audiate. BCE isi fundamenteazd
deciziile doar pe obiectiile asupra cirora partile in cauzd au
putut prezenta comentarii.

Primul paragraf nu se aplicd dacd sunt necesare actiuni urgente
de prevenire a unor prejudicii semnificative in sistemul
financiar. Intr-o asemenea situatie, BCE poate adopta o decizie
provizorie si acordd persoanelor in cauzi posibilitatea de a fi
audiate cat mai curdnd posibil dupd adoptarea deciziei.

(2)  Drepturile la apdrare ale persoanclor in cauzid sunt pe
deplin respectate in cadrul procedurilor. Acestea au drept de
acces la dosarul BCE, sub rezerva interesului legitim al altor
persoane de a-si proteja secretele economice. Dreptul de acces
la un dosar nu se referd si la informatiile confidentiale.

Deciziile BCE mentioneazd motivele pe care se intemeiazd.

Articolul 23

Raportarea incilcirilor

BCE asigurd implementarea unor mecanisme eficace pentru
raportarea incilcdrii actelor juridice mentionate la articolul 4
alineatul (3) de cdtre institutiile de credit, societdtile financiare
holding ori societitile financiare holding mixte sau autorititile
nationale competente in statele membre participante, inclusiv
proceduri specifice pentru primirea rapoartelor privind incil-
cirile si actiunile ulterioare ce se impun. Aceste proceduri
sunt conforme cu legislatia Uniunii in materie i asigurd
respectarea urmdtoarelor principii: protectia adecvatd a
persoanclor care raporteazd incilcdri, protectia datelor
personale si protectia adecvatd a persoanei incriminate.

Atticolul 24

Comitetul administrativ de control

(1)  BCE instituie un comitet administrativ de control pentru
efectuarea controlului administrativ intern al deciziilor luate de
BCE in exercitarea prerogativelor care ii sunt conferite prin
prezentul regulament, in urma transmiterii unei cereri de
control in conformitate cu alineatul (5). Sfera de aplicare a
controlului administrativ intern se referd la conformitatea proce-
durald §i de fond a acestor decizii cu prezentul regulament.

(2)  Comitetul administrativ de control este alcdtuit din cinci
persoane de inaltd reputatie din statele membre, care au ficut
dovada cunostintelor si a experientei profesionale relevante,
inclusiv a experientei in materie de supraveghere la un nivel
suficient de nalt in sectorul bancar sau al altor servicii finan-
ciare, excluzdnd personalul existent al BCE, al autoritdtilor
competente sau al altor institutii nationale sau institutii,
organe, oficii si agentii ale Uniunii, implicat in exercitarea atri-
butiilor conferite BCE prin prezentul regulament. Comitetul
administrativ de control dispune de suficiente resurse si
cunostinte de specialitate pentru a evalua exercitarea preroga-
tivelor BCE in temeiul prezentului regulament. Membrii comi-
tetului administrativ de control si doi supleanti sunt numiti de
BCE pentru un mandat de cinci ani care poate fi prelungit o
singurd datd, in urma unei invitatii publice de depunere a candi-
daturilor publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Acestia
nu sunt constransi sd respecte nicio instructiune.

(3)  Comitetul administrativ de control decide cu o majoritate
de minim trei din cei cinci membri.

(4)  Membrii comitetului administrativ de control actioneazd
independent si in interes public. In acest scop, acestia prezintd o
declaratie publici a angajamentelor si o declaratie publicd de
interese in care mentioneazd orice interes direct sau indirect
care ar putea fi considerat ca aducind atingere independentei
lor sau inexistenta oricdror astfel de interese.

(5)  Orice persoand fizicdi sau juridicdi poate solicita, in
cazurile mentionate la alineatul (1), controlul unei decizii luate
de BCE in temeiul prezentului regulament care vizeazd persoana
respectivd sau care o priveste in mod direct si individual. O
cerere de control formulatd impotriva unei decizii a Consiliului
guvernatorilor mentionatd la alineatul (7) nu este admisibila.

(6)  Orice cerere de control, care include motivele formularii
sale, se depune in scris la BCE in termen de o lund de la data
notificdrii deciziei persoanei care solicitd controlul sau, in
absenta acesteia, de la data la care persoana ia cunostintd de
decizia respectivd, dupd caz.

(7)  Dupd ce se pronuntd asupra admisibilititii controlului,
comitetul administrativ de control formuleazd un aviz intr-un
termen care sd corespundd caracterului mai mult sau mai putin
urgent al chestiunii, dar nu mai tarziu de doud luni de la
primirea cererii i il transmite Consiliului de supraveghere in
vederea pregitirii unui nou proiect de decizie. Consiliul de
supraveghere ia in considerare avizul comitetului administrativ
de control si transmite imediat Consiliului guvernatorilor un
nou proiect de decizie. Noul proiect de decizie fie abrogd
decizia initiald, fie o inlocuieste cu o decizie cu un continut
identic, fie o inlocuieste cu o decizie modificatd. Noul proiect
de decizie este considerat ca fiind adoptat, cu exceptia cazului in
care Consiliul guvernatorilor ridicd obiectii in termen de zece
zile lucratoare.
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(8) O cerere de control formulatd in temeiul alineatului (5)
nu are efect suspensiv. Cu toate acestea, in cazul in care
considerd cd circumstantele impun acest lucru, Consiliul guver-
natorilor poate, la propunerea comitetului administrativ de
control, sd suspende aplicarea deciziei contestate.

(9)  Avizul comitetului administrativ de control, noul proiect
de decizie inaintat de Consiliul de supraveghere si decizia
adoptatd de Consiliul guvernatorilor in conformitate cu
prezentul articol trebuie si fie motivate si notificate partilor.

(10) BCE adoptd o decizie de stabilire a normelor de
functionare a comitetului administrativ de control.

(11)  Prezentul articol nu aduce atingere dreptului de a
introduce actiuni in fata CJUE in conformitate cu tratatele.

Articolul 25

Separarea de functia de politici monetard

(1)  La indeplinirea atributiilor conferite prin prezentul regu-
lament, BCE urmdreste exclusiv obiectivele stabilite prin
prezentul regulament.

(2)  BCE indeplineste atributiile care ii sunt conferite prin
prezentul regulament separat de atributiile sale legate de
politica monetard si de orice alte atributii si fird s3 aduci
atingere acestora. Atributiile conferite BCE prin prezentul regu-
lament nu interfereazd cu atributiile BCE legate de politica
monetard §i nici nu sunt determinate de acestea din urmai.
Totodatd, atributiile conferite BCE prin prezentul regulament
nu interfereazd cu atributiile BCE referitoare la CERS sau cu
orice alte atributii. BCE raporteazd Parlamentului European si
Consiliului in legdturd cu modul in care s-a conformat acestei
dispozitii. Atributiile conferite BCE prin prezentul regulament
nu impieteazd asupra monitorizarii pe bazd continud a solvabi-
litdtii contrapartidelor sale in contextul punerii in aplicare a
politicii monetare.

Personalul implicat in indeplinirea atributiilor conferite BCE prin
prezentul regulament este separat din punct de vedere organi-
zational si face obiectul unei raportdri ierarhice separate fatd de
personalul implicat in indeplinirea altor atributii conferite BCE.

(3)  In sensul alineatelor (1) si (2), BCE adopti si publici toate
normele interne necesare, inclusiv cele privind secretul profe-
sional si schimbul de informatii intre cele doud domenii
functionale.

(4) BCE asigurd functionarea complet diferentiatd a
Consiliului guvernatorilor in ceea ce priveste atributiile
monetare si, respectiv, de supraveghere. O astfel de diferentiere
cuprinde reuniuni si ordini de zi strict separate.

(5) Pentru a asigura separarea atributiilor de politicd
monetard de cele de supraveghere, BCE instituie un grup de
mediere. Acest grup solutioneazd diferentele de opinii
exprimate de autoritdtile competente ale statelor membre parti-
cipante vizate cu privire la o anumitd obiectie a Consiliului
guvernatorilor la adresa unui proiect de decizie a Consiliului

de supraveghere. in componenta grupului respectiv intrd cate un
membru din partea fiecdrui stat membru participant, ales de
fiecare stat membru dintre membrii Consiliului guvernatorilor
si ai Consiliului de supraveghere; grupul ia decizii cu majoritate
simpld, fiecare membru avind dreptul la cite un vot. BCE
adoptd si publicd regulamentul de instituire a unui astfel de
grup de mediere §i regulamentul siu de procedur.

Articolul 26

Consiliul de supraveghere

(1)  Planificarea si executarea atributiilor conferite BCE este
realizatd integral de un organism intern format din presedintele
si din vicepresedintele acestuia, numiti in conformitate cu
alineatul (3), si patru reprezentanti ai BCE, numiti in confor-
mitate cu alineatul (5), precum si din cite un reprezentant al
autoritdtii nationale competente din fiecare stat membru parti-
cipant (,Consiliul de supraveghere”). Toti membrii Consiliului de
supraveghere actioneazi in interesul Uniunii in ansamblul ei.

Dacd autoritatea competentd nu este o banca centrald, membrul
Consiliului de supraveghere mentionat in prezentul alineat poate
decide sd aducd un reprezentant al bincii centrale din statul
membru. In sensul procedurii de vot previzute la alineatul
(6), reprezentantii autoritdtilor dintr-un anumit stat membru
sunt considerati impreund ca fiind un singur membru.

(2) In conformitate cu prezentul regulament, numirile in
cadrul Consiliului de supraveghere respectd principiile echili-
brului intre genuri, experientei si calificdrii.

(3)  Dupd audierea Consiliului de supraveghere, BCE prezintd
Parlamentului European, spre aprobare, o propunere de numire
a presedintelui si a vicepresedintelui. In urma aprobarii acestei
propuneri, Consiliul adoptd o decizie de punere in aplicare
pentru numirea presedintelui si a vicepresedintelui Consiliului
de supraveghere. Presedintele este ales pe baza unei proceduri
deschise de selectie, asupra cireia Parlamentul European si
Consiliul sunt permanent informate in mod corespunzitor,
din randul persoanelor fizice cu reputatie si experientd recu-
noscute in domeniul financiar-bancar si care nu sunt membri
ai Consiliului guvernatorilor. Vicepresedintele Consiliului de
supraveghere este ales din randul membrilor Comitetului
executiv al BCE. Consiliul actioneazd cu majoritate calificatd,
fard sd ia in considerare votul membrilor Consiliului care nu
sunt state membre participante.

Dupd ce este numit, presedintele este un angajat cu normd
intreagd si nu poate detine alte functii in cadrul autorititilor
nationale competente. Mandatul este de cinci ani si nu poate
fi reinnoit.

(4)  In cazul in care presedintele Consiliului de supraveghere
nu mai indeplineste conditiile necesare in scopul exercitarii atri-
butiilor sale sau comite o abatere gravid, Consiliul poate, ca
urmare a unei propuneri din partea BCE, care a fost aprobatd
de citre Parlamentul European, sd adopte o decizie de punere in
aplicare pentru demiterea presedintelui din functie. Consiliul
actioneazd cu majoritate calificatd, fird si ia in considerare
votul membrilor Consiliului care nu sunt state membre
participante.



L 287/86

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.10.2013

In urma retragerii obligatorii a vicepresedintelui Consiliului de
supraveghere din rindul membrilor Comitetului executiv,
pronuntatd in conformitate cu statutul SEBC si al BCE,
Consiliul poate, ca urmare a unei propuneri din partea BCE,
care a fost aprobatd de citre Parlamentul European, si adopte
o decizie de punere in aplicare pentru demiterea vice-
presedintelui din functie. Consiliul actioneazd cu majoritate cali-
ficatd, fird sd ia in considerare votul membrilor Consiliului care
nu sunt state membre participante.

In acest sens, Parlamentul European sau Consiliul poate informa
BCE asupra faptului cd, in opinia sa, sunt indeplinite conditiile
pentru demiterea din functie a presedintelui sau a vice-
presedintelui Consiliului de supraveghere, informare la care
BCE trebuie si raspundi.

(5)  Cei patru reprezentanti ai BCE numiti de citre Consiliul
guvernatorilor nu pot si indeplineascd atributii legate in mod
direct de functia monetard a BCE. Toti reprezentantii BCE au
drepturi de vot.

(6)  Deciziile Consiliului de supraveghere se iau cu majoritate
simpld a membrilor sdi. Fiecare membru dispune de un vot. In
caz de egalitate, presedintele dispune de un vot decisiv.

(7)  Prin derogare de la alineatul (6) din prezentul articol,
Consiliul de supraveghere ia decizii cu privire la adoptarea regu-
lamentelor in temeiul articolului 4 alineatul (3), pe baza unei
majoritdti calificate a membrilor sdi, astfel cum este definit la
articolul 16 alineatul (4) din TUE si la articolul 3 din Protocolul
nr. 36 privind dispozitiile tranzitorii, atasat la TUE si la TFUE,
pentru membrii care reprezintd autoritdtile statelor membre
participante. Fiecare dintre cei patru reprezentanti ai BCE
numiti de Consiliul guvernatorilor are dreptul la un vot egal
cu valoarea mediand a votului celorlalti membri.

(8)  Fird a aduce atingere articolului 6, Consiliul de supra-
veghere efectueazd lucrdri pregdtitoare cu privire la atributiile
de supraveghere conferite BCE i propune spre adoptare
Consiliului guvernatorilor BCE proiecte complete de decizii, in
temeiul unei proceduri care urmeazi a fi stabilitd de citre BCE.
Proiectele de decizii se transmit in acelasi timp autoritdtilor
nationale competente ale statelor membre in cauzd. Un
proiect de decizie se considerd adoptat, cu exceptia cazului in
care Consiliul guvernatorilor obiecteazd intr-un termen care
urmeazd sd fie stabilit in procedura mentionatd anterior, dar
care nu depiseste o perioadd maximd de zece zile lucritoare.
Cu toate acestea, in cazul in care un stat membru participant a
cdrui monedi nu este euro nu este de acord cu un proiect de
decizie a Consiliului de supraveghere, se aplici procedura
stabilitd la articolul 7 alineatul (8). In situatii de urgentd,
perioada sus-mentionatd nu depiseste 48 de ore. in cazul in
care Consiliul guvernatorilor obiecteazd cu privire la un proiect
de decizie, acesta isi expune motivele in scris, mentionind in
special preocupdrile in materie de politici monetara. In cazul in
care o decizie este modificatd in urma unei obiectii ridicate de
Consiliul guvernatorilor, un stat membru participant a carui
monedd nu este euro poate notifica BCE cu privire la dezacordul
sdu justificat fatd de obiectie, caz in care se aplicd procedura
prevdzutd la articolul 7 alineatul (7).

(9)  Activitdtile Consiliului de  supraveghere, inclusiv
pregitirea reuniunilor in mod permanent, sunt sprijinite de un
secretariat.

(100  Votind in conformitate cu normele previzute la
alineatul (6), Consiliul de supraveghere alege dintre membrii
sdi un comitet director cu o componentd mai restransd, care
sprijind activitdtile sale, inclusiv pregitirea reuniunilor.

Comitetul director al Consiliului de supraveghere nu are nicio
putere de decizie. Comitetul director este condus de presedintele
sau, in situatiile exceptionale in care presedintele lipseste, de
vicepresedintele Consiliului de supraveghere. Componenta comi-
tetului director asigurd un echilibru corect si o rotatie justi a
autoritdtilor nationale competente. Comitetul director este
alcituit din maximum zece membri, inclusiv presedintele, vice-
presedintele si un reprezentant suplimentar din partea BCE.
Comitetul director 1si indeplineste atributiile de pregitire in
interesul Uniunii in ansamblu §i conlucreazi in conditii de
transparentd deplind cu Consiliul de supraveghere.

(11)  Un reprezentant al Comisiei poate participa ca
observator la reuniunile Consiliului de supraveghere, pe bazd
de invitatie. Observatorii nu au acces la informatii confidentiale
privind institutiile individuale.

(12)  Consiliul guvernatorilor adoptd norme interne care
stabilesc in detaliu relatia sa cu Consiliul de supraveghere.
Consiliul de supraveghere adoptd propriul regulament de
procedurd, votand in conformitate cu norma previzutd la
alineatul (6). Ambele seturi de norme se publici. Regulamentul
de procedurd al Consiliului de supraveghere asigurd tratamentul
egal al tuturor statelor membre participante.

Articolul 27

Secretul profesional si schimbul de informatii

(1)  Membrii Consiliului de supraveghere, personalul BCE si
personalul detasat de statele membre participante care inde-
plinesc sarcini de supraveghere fac obiectul cerintelor referitoare
la secretul profesional previzute la articolul 37 din statutul
SEBC si al BCE si in actele relevante de drept al Uniunii, chiar
si dupd incetarea atributiilor lor.

BCE se asigurd cd persoancle fizice care furnizeazd orice fel de
servicii, in mod direct sau indirect, permanent sau ocazional,
legate de indeplinirea sarcinilor de supraveghere, se supun unor
cerinte echivalente referitoare la secretul profesional.

(2)  In scopul exercitdrii atributiilor conferite prin prezentul
regulament, BCE este autorizatd, in limitele si in conditiile
prevazute de dreptul relevant al Uniunii, sd facd schimb de
informatii cu autoritdtile si organele nationale i ale Uniunii in
cazurile in care dreptul relevant al Uniunii permite autorititilor
nationale competente sd divulge informatii entititilor respective
sau in cazurile in care statele membre pot prevedea astfel de
dispozitii cu privire la divulgarea informatiilor in temeiul
dreptului relevant al Uniunii.
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Articolul 28

Resurse

BCE este responsabild de alocarea resurselor financiare si umane
necesare pentru exercitarea atributiilor care ii sunt conferite prin
prezentul regulament.

Articolul 29

Buget si conturi anuale

(1)  Cheltuielile suportate de BCE pentru indeplinirea atri-
butiilor care 1i sunt conferite prin prezentul regulament se
evidentiazd in mod separat in cadrul bugetului BCE.

(2) Ca parte a raportului mentionat la articolul 20, BCE
prezintd un raport detaliat cu privire la bugetul alocat pentru
exercitarea atributiilor sale in materie de supraveghere. Conturile
anuale ale BCE intocmite si publicate in conformitate cu
articolul 26 alineatul (2) din Statutul SEBC si al BCE includ
veniturile si cheltuielile legate de atributiile de supraveghere.

(3)  In conformitate cu articolul 27 alineatul (1) din Statutul
SEBC si al BCE, sectiunea dedicatd supravegherii din conturile
anuale se auditeazd.

Articolul 30

Taxe de supraveghere

(1)  BCE percepe o taxd anuald de supraveghere institutiilor de
credit cu sediul in statele membre participante si sucursalelor
infiintate intr-un stat membru participant de citre institutii de
credit cu sediul intr-un stat membru neparticipant. Taxele
acoperd cheltuielile suportate de BCE in legiturd cu atributiile
care ii sunt conferite in temeiul articolelor 4-6 din prezentul
regulament. Taxele nu depisesc cheltuielile legate de atributiile
respective.

(2)  Valoarea taxei percepute unei institutii de credit sau unei
sucursale se calculeazd in conformitate cu modalititile stabilite
si publicate in prealabil de citre BCE.

[nainte de stabilirea modalititilor respective, BCE desfisoari
consultdri publice deschise si analizeazd eventualele costuri si
beneficii aferente, publicand rezultatele ambelor analize.

(3)  Taxele se calculeazd la cel mai inalt nivel de consolidare
in statele membre participante i se bazeazd pe criterii obiective
legate de importanta si profilul de risc al institutiei de credit
vizate, inclusiv de activele sale ponderate in functie de risc.

Baza de calcul pentru taxa anuald de supraveghere pentru un an
calendaristic dat o reprezintd cheltuielile referitoare la suprave-
gherea institutiilor de credit si a sucursalelor pentru anul
respectiv. BCE poate solicita pldti in avans in ceea ce priveste
taxa anuald de supraveghere, care se bazeazd pe o estimare
rezonabild. BCE comunicd cu autorititile nationale competente
inainte de a decide cu privire la cuantumul final al taxei, astfel

incat si se asigure cd supravegherea rimdne eficientd din
punctul de vedere al costurilor §i rezonabild pentru toate insti-
tutiile de credit si pentru toate sucursalele vizate. BCE comunicd
institutiilor de credit si sucursalelor baza de calcul a taxei anuale
de supraveghere.

(4)  BCE raporteazd in conformitate cu articolul 20.

(5)  Prezentul articol nu aduce atingere dreptului autoritatilor
nationale competente de a percepe taxe in conformitate cu
dreptul national i, in masura in care atributiile de supraveghere
nu au fost conferite BCE, sau in privinta costurilor legate de
cooperarea cu si sprijinirca BCE si adoptarea de mdsuri ca
urmare a instructiunilor acesteia, in conformitate cu dreptul
relevant al Uniunii si sub rezerva mdsurilor stabilite in
vederea punerii in aplicare a prezentului regulament, inclusiv
a articolelor 6 si 12.

Articolul 31

Personal si schimburi de personal

(1)  BCE, impreund cu toate autorititile nationale competente,
instituie acorduri vizand asigurarea schimbului §i detasarii cores-
punzitoare de personal cu si intre autorititile nationale compe-
tente.

(2)  BCE poate solicita, dupd caz, ca echipele de supraveghere
ale autoritdtilor nationale competente, care intreprind actiuni de
supraveghere cu privire la o institutie de credit, societate
financiard holding sau societate financiard holding mixtd
situatd intr-unul dintre statele membre participante in confor-
mitate cu prezentul regulament, sd includd si membri ai perso-
nalului autorititilor nationale competente ale altor state membre
participante.

(3)  BCE stabileste si mentine proceduri formale cuprinza-
toare, inclusiv proceduri privind etica, precum si perioade
adecvate pentru evaluarea prealabild si prevenirea conflictelor
de interese care pot decurge din angajarea ulterioard, in
urmdtorii doi ani, a membrilor Consiliului de supraveghere si
a membrilor personalului BCE cu atributii in activitdti de supra-
veghere, si asigurd publicarea corespunzitoare a informatiilor in
conformitate cu normele aplicabile privind protectia datelor.

Aceste proceduri nu aduc atingere aplicirii normelor nationale
mai stricte. In ceea ce priveste membrii Consiliului de supra-
veghere care sunt reprezentanti ai autoritdtilor nationale compe-
tente, aceste proceduri se stabilesc si se pun in aplicare in
cooperare cu autorititile nationale competente, fird a se aduce
atingere dreptului national aplicabil.

In ceea ce priveste membrii personalului BCE implicati in acti-
vitdti de supraveghere, respectivele proceduri stabilesc categoriile
de functii cdrora li se aplici o astfel de evaluare, precum si
perioadele care sunt proportionale cu atributiile respectivilor
membri in desfisurarea activititilor de supraveghere pe
perioada angajdrii lor in cadrul BCE.
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(4)  Procedurile mentionate la alineatul (3) prevdd cd BCE
evalueazd dacd existd obiectii fatd de ocuparea de citre
membrii Consiliului de supraveghere, dupd expirarea manda-
tului, a unor posturi remunerate in cadrul institutiilor din
sectorul privat care fac obiectul responsabilititilor de supra-
veghere ale BCE.

Procedurile mentionate la alineatul (3) se aplicd, de reguld, timp
de doi ani de la expirarea mandatului membrilor Consiliului de
supraveghere si pot fi modificate, pe baza unei justificiri cores-
punzdtoare, in concordantd cu functiile detinute pe parcursul
mandatului si cu durata acestuia.

(5) Raportul anual al BCE include, in conformitate cu
articolul 20, informatii detaliate, inclusiv date statistice privind
aplicarea procedurilor previzute la alineatele (3) si (4) din
prezentul articol.

CAPITOLUL V
Dispozitii generale si finale
Articolul 32

Reexaminare

Pand la 31 decembrie 2015 si, ulterior, o dati la trei ani,
Comisia publicd un raport privind aplicarea prezentului regu-
lament, cu un accent special pe monitorizarea impactului
potential asupra bunei functiondri a pietei interne. Respectivul
raport evalueazd, printre altele:

(a) functionarea MUS in cadrul SESF si impactul activititilor de
supraveghere ale BCE asupra intereselor intregii Uniuni si
asupra coerentei si integritdtii pietei interne a serviciilor
financiare, inclusiv impactul sdu posibil asupra structurilor
sistemelor bancare nationale din cadrul Uniunii, precum si
eficacitatea acordurilor de cooperare si de realizare a
schimbului de informatii intre MUS si autorititile
competente ale statelor membre neparticipante;

(b) separarea atributiilor intre BCE si autorititile nationale
competente in cadrul MUS, eficacitatea modalitatilor
practice de organizare adoptate de BCE si impactul MUS
asupra functiondrii restului colegiilor de supraveghetori;

(c) eficacitatea prerogativelor de supraveghere si de sanctionare
ale BCE si oportunitatea conferirii BCE unor prerogative de
sanctionare suplimentare, inclusiv in ceea ce priveste alte
persoane decit institutiile de credit, societdtile financiare
holding sau societdtile financiare holding mixte;

(d) gradul de adecvare a acordurilor stabilite pentru atributiile
macroprudentiale, respectiv pentru instrumentele macro-
prudentiale in temeiul articolului 5 si pentru acordarea si
retragerea autorizatiilor in temeiul articolului 14;

(e) eficacitatea acordurilor in materie de independentd si
rispundere;

(f) interactiunea dintre BCE si ABE;

(g) gradul de adecvare a structurilor de administrare, inclusiv
componenta Consiliului de supraveghere, modalitdtile de
vot in cadrul acestuia si relatiile sale cu Consiliul guverna-
torilor, precum si conlucrarea, in cadrul Consiliului de
supraveghere, dintre statele membre a cdror monedd este
euro si celelalte state membre participante la MUS;

(h) interactiunea dintre BCE si autorititile competente din
statele membre neparticipante si efectele MUS asupra
acestor state membre;

(i) eficacitatea mecanismului de recurs impotriva deciziilor
BCE;

() eficienta MUS din punct de vedere al costurilor;

(k) posibilul impact al aplicdrii articolului 7 alineatele (6), (7) si
(8) asupra functiondrii si integritatii MUS;

() eficacitatea separdrii functiilor de supraveghere de functiile
de politici monetard in cadrul BCE si a separdrii resurselor
financiare alocate atributiilor de supraveghere din bugetul
BCE, luindu-se 1in considerare orice modificiri ale
dispozitiilor legale relevante, inclusiv la nivelul dreptului
primar;

(m) efectele fiscale ale deciziilor in materie de supraveghere
luate de MUS asupra statelor membre participante si
impactul evolutiilor referitoare la mecanismele de
finantare a rezolutiei;

(n) posibilitdtile de continuare a dezvoltdrii MUS, luand in
considerare modificdrile dispozitiilor relevante, inclusiv la
nivel de drept primar, si ludnd in considerare dacd nu se
mai justifici argumentarea dispozitiilor institutionale din
prezentul regulament, inclusiv posibilitatea de a se alinia
pe deplin drepturile si obligatiile statelor membre a ciror
monedd este euro cu cele ale altor state membre
participante.

Raportul este transmis Parlamentului European si Consiliului.
Dupd caz, Comisia face propuneri insotitoare.

Articolul 33
Dispozitii tranzitorii

(1)  Cadrul mentionat la articolul 6 alineatul (7) se publicd de
citre BCE pand la 4 mai 2014.
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(2) BCE isi asumd atributiile care ii sunt conferite prin
prezentul regulament la 4 noiembrie 2014, sub rezerva
dispozitiilor si masurilor de punere in aplicare previzute la
prezentul alineat.

Dupd 3 noiembrie 2013, BCE publicd, prin intermediul unor
regulamente si decizii, modalitdtile operationale detaliate privind
punerea in aplicare a atributiilor care ii sunt conferite prin
prezentul regulament.

De la 3 noiembrie 2013, BCE transmite un raport trimestrial
Parlamentului European, Consiliului si Comisiei cu privire la
progresele inregistrate in punerea in aplicare din perspectivd
operationald a prezentului regulament.

Daci, pe baza rapoartelor mentionate la al treilea paragraf din
prezentul alineat §i in urma discutdrii rapoartelor in cadrul
Parlamentului European si al Consiliului, se constati cd BCE
nu va fi pregititd si isi exercite totalitatea atributiilor la
4 noiembrie 2014, BCE poate adopta o decizie de stabilire a
unei date ulterioare celei mentionate la primul paragraf din
prezentul alineat pentru a asigura continuitatea pe durata
tranzitiei de la supravegherea nationald la MUS si, in functie
de personalul disponibil, instituirea unor proceduri adecvate
de raportare si a unor acorduri de cooperare cu autorititile
nationale competente in temeiul articolului 6.

(3)  In pofida alineatului (2) si fird a aduce atingere exercitdrii
prerogativelor de investigare care ii sunt conferite in temeiul
prezentului regulament, incepand cu 3 noiembrie 2013, BCE
poate incepe indeplinirea atributiilor care ii sunt conferite prin
prezentul regulament, altele decat cele de adoptare a deciziilor
de supraveghere, in legiturd cu orice institutie de credit,
societate financiard holding sau societate financiard holding
mixtd §i ca urmare a unei decizii adresate entitdtilor in cauzd
si autoritdtilor nationale competente.

In pofida alineatului (2), dacd MES solicitd in unanimitate ca
BCE sid preia supravegherea directd a unei institutii de credit, a
unei societdti financiare holding sau a unei societdti financiare
holding mixte ca o conditie preliminard a recapitalizdrii sale

directe, BCE poate incepe imediat indeplinirea atributiilor care
i sunt conferite prin prezentul regulament in privinta institutiei
de credit, a societdtii financiare holding sau a societdtii
financiare holding mixte respective si ca urmare a unei decizii
adresate entititilor in cauzd si autorititilor nationale
competente.

(4)  De la 3 noiembrie 2013, in vederea asumdrii atributiilor
care ii revin, BCE poate solicita autorititilor competente si
persoanelor mentionate la articolul 10 alineatul (1) sd
furnizeze toate informatiile relevante pentru ca BCE si poatd
efectua o evaluare completd, inclusiv din perspectiva bilantului,
a institutiilor de credit din statul membru participant. Evaluarea
BCE vizeazd cel putin institutiile de credit care nu intrd sub
incidenta articolului 6 alineatul (4). Institutia de credit si auto-
ritatea competentd furnizeazd informatiile solicitate.

(5) Institutiile de credit autorizate de statele membre parti-
cipante la 3 noiembrie 2013 sau, dupd caz, la datele mentionate
la alineatele (2) si (3) din prezentul articol sunt considerate
autorizate in conformitate cu articolul 14 si pot continua si
isi desfisoare activitatea. Autoritdtile nationale competente
comunicd BCE, inainte de data aplicirii prezentului regulament
sau, dupd caz, inainte de datele mentionate la alineatele (2) si (3)
din prezentul articol, identitatea acestor institutii de credit,
impreund cu un raport care indicd istoricul activitdtii de supra-
veghere si profilul de risc al institutiilor in cauzd, precum si
orice alte informatii solicitate de cdtre BCE. Informatiile sunt
prezentate in formatul solicitat de BCE.

(6)  In pofida articolului 26 alineatul (7), pani la 31 decembrie
2015, votarea cu majoritate calificatd si votarea cu majoritate
simpld se aplici impreund pentru adoptarea regulamentelor
mentionate la articolul 4 alineatul (3).

Articolul 34

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in cea de a cincea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 15 octombrie 2013.

Pentru Consiliu
Pregedintele
R. SADZIUS
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RECTIFICARI
Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013
de stabilire a Codului vamal al Uniunii (reformare)

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 269 din 10 octombrie 2013, p. 1)

La pagina 7, considerentul (57), a doua frazd
in loc de: ,(...). Celelalte dispozitii ar trebui si se aplice de la 1 junie 2016.”

se citeste: ,(...). Celelalte dispozitii ar trebui si se aplice de la 1 mai 2016.”

La pagina 88, articolul 288 alineatul (2)
in loc de: ,(2)  Celelalte articole decat cele mentionate la alineatul (1) se aplicd de la 1 iunie 2016.”

se citeste: ,(2)  Celelalte articole decat cele mentionate la alineatul (1) se aplicd de la 1 mai 2016.”
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